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BBEJIEHUWE

Kondepenuuss «KynbTypHble, SKOHOMHYECKHE, TEXHOJOTHYECKHE
KOHTaKThl U B3aumognelcteue Anonuu u Tarapckoro mupa: UCTOpHS U
COBPEMEHHOCTh», MaTepHallbl KOTOPOIl MpeACTaBIeHBl B 3TOM COOpHUKE,
npouuta B okTsiOpe 2015 rona B AByX ropoaax SAnoHuu — B CTONMUIIE CTpa-
Hbl Tokro u B cronuie npedextypbl Cumans ropoae Mairys. Ona crana,
C OJHOU CTOPOHBI, KyJIbMHUHALMEN JOJTOr0 MOArOTOBUTEIBHOIO IIpoliecca
HEO(UIMATBHOTO B3aUMOJCHUCTBHS STIOHCKUX TaTapoBeIOB (B MIMPOKOM
CMBICJIE CJIOBA) U TaTapCTAHCKUX YUEHBIX (HE TOJIBKO SIMOHOBENOB), a C
JIPYrOd CTOPOHBI, HAYAJIbHBIM 3TANlOM JJIS CO3JaHUs OOIIel Hay4YHOH U
KyJbTYPHOH IUTOMAAKHU AJIS N3YYEHHS UCTOPUU TaTapo-sAMOHCKHUX CBA3EH.
OTOT mpouecc akTUBHO MOAACPKUBACTCS C TATAPCTAHCKOW CTOPOHBI 0u-
IUAIBHBIMA TOCYJapCTBEHHBIMU CTPYKTypaMu U nudHO Ilpe3umeHTom
PecnnyOnuku Tartapctan Pyctramom HypranmeBnuem MUHHHXaHOBBIM.
Ientpom 31o0il nestenbHocTH B Kazanum sBnsercs WHcTUTYyT Hcropun
nmenn 1. Mapmkann Akanemun Hayk PT. C smoHCKOH CTOpPOHBI, TOMH-
MO MHOJKECTBA YYEHBIX Pa3IMYHBIX TOCYIAAPCTBEHHBIX M HEroCyaapcT-
BEHHBIX YHUBEPCUTETOB CTPAHbI, IPOEKT MOIIEPKUBAETCA YHHUBEPCUTE-
ToM npedpektypsl Cumand, B uue ero pexkropa fOnun Xonna, 1 aqMuHu-
cTpanmei npedextypsl Cumand, a Takxke SMOHCKOM KyJNbTYpHOH acco-
uaIyen moJ pykoBojcTBoM Takacu Baranabe n yauBepcureTom Tokaii.

Unesa cozganus Qopyma 11 B3aUMOAEUCTBHS YUYEHBIX OBYX CTpaH,
KOTOPYIO KOPOTKO MO’KHO 0003Ha4uTh Kak «SnonHus — Tarapckuiit Mup»,
BO3HMKJIA JaBHO, OHA 0OYCIIOBJIEHA JUIMTEIILHOW UCTOpPHEH B3auMMOIEHCT-
BHA IBYX KYyJIBTYp, O KOTOPOH, K COXKAJIEHUIO, [I0Ka MaJ0 U3BECTHO aKa-
JMIEMIYECKON M IIHPOKON OOIMEeCTBEHHOCTH Kak B Poccum, Tak M B caMoi
Snonnu. OTHOIIEHUS TaTapCKOro MUpa ¢ SAnoHuel ¢ TaBHUX MOP CTPOU-
nuch Oonblie Ha foraakax u oopasax. [IpsiMble KOHTaKThI TaTtap ¢ SnoHu-
ei, J1a 1 SITIOHIIEB C TaTapaMM, HadaJIuch B KOHIle XIX — Havane XX Beka,
U UX UCTOPHUS COCTABIIAET SIPKHE CTPAHUIBI B POCCHNCKO-SMOHCKUX OT-
HOLIEHUSX. 1103TOMYy COBMECTHBIN TaTapCTaHO-SAMOHCKUN NPOEKT «Smo-
Hus — TaTapcKuil MUpP» CTaBUT CBOEU 3aaueil OTKPBITHE 3TUX CTPaHUL], a
TaKKe CTUMYJIHPOBAHHE PA3BUTHSA aKaJIEMHUYECKHX, SKOHOMHYECKHX U



KyJBTYPHBIX OTHOLIEHHI Mexay Pecybnukoit Tatapctan u SIlmonueil. B
CBSI3M C T€M, YTO B SIMOHMHK HaxoauTCs HeOoNbIIas TaTapcKas AUAcIopa,
HAMEOIIAs JJINTEIbHYI0 UCTOPUIO CYLIECTBOBAHUS U PA3ZACIICHHAs Ha CTa-
pyto, mpuOBIBIIYIO B cTpany mocie 1917 roma, u HOBYIO, chOpMUpPOBaH-
Hy10 B 1990-x—2010-x ronax, mpoekt «Snoxust — Tatapckuii MUp» CTaBUT
CBOEH 3a7auyel MOAJEpKaTh AESATENBHOCTh POCCUHCKUX COOTEYECTBEHHU-
KOB I10 COXPaHEHUIO CBOEH KyJIBTYPHON UACHTUYHOCTH B 3TOH CTpaHE.

B cOOpHUK BOLLIH TakKe MaTepUallbl psiia KOHPEPEHLUI 1 KPYTIIbIX
CTOJIOB, opranu3oBaHHbIX MHcTuTyTOM Mcropuu uMmenu III. Mapmxanu
AH PT no nanno# npobiemaruke B 2014-2015 rr. B Kazanu, Mockse u
Xamage.



Sakurama Akira

Middle Volga Region as a Contact Zone:
From the Post-socialism Anthropological Perspective

This paper is intended to demonstrate one perspective of study on the con-
temporary Middle Volga region. This region is known as one of the most multi-
ethnic and multi-religious regions in the Russian Federation. The author proposes
to pay attention to the interconnection of religious and ethnic groups, and regard
this region as a “contact zone”. Besides, the author supposes that we should con-
sider the impact of socialism, and presents the “post-socialism anthropology” as a
way to analyze the contemporary situation. In this paper, at first the terms “con-
tact zone” and “post-socialism anthropology” are explained. After that historical
process and the contemporary situation of a “pagan ritual” will be examined by
these terms as an example of further research on religion and culture in this re-
gion.

Keywords: Middle Volga Region, Contact Zone, Post-socialism Anthropo-
logy, Religious and Ethnic Interconnections, “Pagan Ritual”.

Introduction

The Middle Volga region is known as one of the most multi-ethnic
and multi-religious regionsin the Russian Federation. Finno-Ugric, Turkic,
and Slavic peoples have lived and co-existed for centuries in this region.
They regardlocal beliefs, Islam, and Christianity as their historical reli-
gion. More interestingly, they have achieved a peaceful co-existence,
whilearmed conflicts have been ongoing in the Caucasus region.

Many scholars have studied the history of this region. Their attention
has been centered on the Muslims (especially the Tatars) in the Russian
Empire. For example, Naganawastudied Muslim society when it was un-
der the control of Russian Empire, and showed that Muslims at that time
had createdtheir public spaces through their contacts with the Russian
Authority (8). Kefeli depicts Muslim and Baptized Tatars’ lives in the im-
perial era, suggesting that trade networks and Islamic myths, which had
beentranslatedfor centuries, enabled them to retain their Muslim identity,
even among the Baptized Tatars (5).



At the same time, Nishiyama and Werth analyzedmulti-ethnic and
multi-religious situations in the late nineteenth and the beginning of twen-
tieth centuries (9, 15). These works showed that ethnic and religious iden-
tities had been interconnected, and formulated through negotiations with
the state authority and communications with other local groups.

Studies on the contemporary Middle Volga region are concentrated
on political problems (7). However, we can now observe the unique de-
velopment of ethnic cultures and the religiousness of peoples in the
Middle Volga region. In particular, the co-existence and interconnection
of Christianity and Islam is distinctive in this region. The author posits
that study of the Middle Volga region contributes to deepening the under-
standing of ethnic and religious co-existence in the modern world.

Then, in order to understand the contemporary situation in the Middle
Volga region, the author regards it as instructive to use the terms “contact
zones” and “post-socialism anthropology,” which are proposed by Japa-
nese anthropologists.

In this paper, the terms “contact zone” and “post-socialism anthro-
pology” will be explained first, and how these terms can be used to study
the contemporary situation of the Middle Volga region will be considered.
Next, as one concrete example, the author will analyze the “pagan rituals”
that were observed in the field research conducted from 2008 to 2010.
Finally, we will examine the possibility of a contemporary Middle Volga
region.

1. The Middle Volga Region as a Contact Zone

The term contact zone is proposed by Japanese anthropologist Tanaka
(14). He cited this term from the work of the American literacy theoreti-
cian Pratt. She defined a contact zone as “the space of colonial encounters,
the space in which peoples geographically and historically separated come
into contact with each other and establish ongoing relations, usually in-
volving conditions of coercion, radical inequality, and intractable conflict”
(11, p.7). She intends “to foreground the interactive, improvisational di-
mensions of colonial encounters so easily ignored or suppressed by
diffusionist accounts of conquest and domination.” Her emphasis is on
“how subjects are constituted in and by their relations to each other” (11,
p.7).

Tanaka insists that this approach should be applied in all areas of the
world where globalization is occurring. According to Tanaka, anthropolo-



gists have paid more attention to examining the “pure” figure of each cul-
ture in developing countries. Consequently, they have examined “tribal
zones,” in which a particular ethnic group with a unique language, physi-
cal type, culture, and custom lived in a certain area. However, with the
advance of globalization, tribal zones have become contact zones that
have been impacted by modernization. Tanaka argues that anthropologists
should study contact zones as a main field (14, p.13).

Tanaka enumerates three merits of using the view-point of contact
zones. To begin, we can consider the power relationships and violence
evident in this field, and pay attention to the crises and resistance that
characterizes people’s lives. Second, each culture will be understood, not
as an autonomic unity, but as a complex entity created through negotia-
tions with others. Third, peripheral areas that have been ignored can be
examined (14, pp.16—-17).

The author posits that the Middle Volga region which has a history of
interconnections between religious and ethnic groups can be well re-
searched from this point of view.

The Finno-Ugric peoples lived in this region as indigenous groups.
Then the Bulghars, a Turkic people, created the kingdom and received
Islam. After the Mongol reign, in the sixteenth century, Ivan the Terrible
conquered Kazan, this region came under the rule of the Russian empire,
and the Russian Orthodox mission was started. This mission’s activities
were supported by the Imperial authority. As a result, many local people
converted to Christianity, but kept their traditional customs and lifestyles.
Many Muslims resisted the mission’s activities, and remained Muslim.
However, most of these “Muslims” also retained the ancient practices.

The practices the local people conducted were based on traditional
beliefs, but they were also influenced by Islam and Russian Orthodoxy.
On the one hand, Islam and Christian authorities regarded these customs
as “wrong beliefs”. On the other hand, anthropologists and ethnic activists
often evaluate these rituals as having been “polluted” by Islam and Chris-
tianity. However, we may be able to positively evaluate these rituals as a
result of intercommunications between ethnic and religious groups in a
contact zone.

Recently, anthropologists have begun to pay attention to the ambigui-
ties of Islam and Christianity. Some Japanese anthropologists have re-
searched religious practices in Central Asia, where traditional beliefs and
Islam are merged. They argue that we should examine the believer’s own
interpretations of these rituals (2, 6).This approach can be applied to the



contemporary situation in the Middle Volga region. Besides, religion is
often related to the ethnic identity and culture of the people in this region.
For example, Islam is an important identity factor for Tatars. Maris often
regard the ancient belief as a core of their ethnic identity, though most
Maris received Christianity. This complicated situation can also be under-
stood from the view point of a contact zone.

In addition, we should consider the historical background and pro-
cess. In particular, the experience of socialism is an important factor that
should be considered in understanding the contemporary situation in the
Middle Volga region. In this regard, we can draw on the idea of post-
socialis manthropology.

2. The Middle Volga Region and Post-socialism Anthropology

A Japanese anthropologist, Takakura proposes the idea of post-
socialism anthropology. Anthropologists in Western countries could con-
duct field research only after the 1990s, and when they did, they found
that socialism had penetrated deeply into all spheres of life in the former
Soviet space. These scholars subsequently identified the co-existence of
“tradition,” the “Soviet system” and a “post-Soviet presence” in contem-
porary former Soviet space (13, p.6).

Takakura insisted that anthropologists should examine post-Soviet
life as a complexity comprised of these three historical aspects, from the
perspective of contemporaneousness, on the basis of micro ethnographic
observations. He expected that this kind of research would contribute to a
reconsideration of modernity, which has been regarded as equivalent to
Europeanization (13, p.7).

For example, as American sociologist Brubaker showed, Soviet
authority institutionalized ethnicity (narodnost) as an administrative and
political categorization of people in the USSR (1). This categorization has
been internalized by Soviet citizens, and deeply influences people and
their creation of an “ethnic culture”. Takakura noted that from the view-
point of post-socialism anthropology there is room to examine the rela-
tionship between “institutionalized ethnicity” and “ethnicity as a social
phenomenon,” considering the traditional group system, the Soviet legacy
and the present situation (13, pp.8—11).

Religion is also an interesting subject to study in the context of post-
socialism anthropology. Each religion, such as Islam and Russian Ortho-
doxy was used to categorize people in the imperial era, but the Soviet au-



thority adopted atheism as one of its basic ideologies. After the collapse of
USSR, people began to show interest in religion again. Now, religion is an
important part of the identity of people, and often relates to ethnicity.
However, religious revival exposes disagreements over people’s under-
standing of religion; someone seeks the “true belief” according to a reli-
gious authority, others continue to observe the traditional religious prac-
tices. Moreover, many people have a religious identity as Christians or
Muslims, but do not show any interest in practicing the religious rituals.
This confused situation could have been formulated only through the So-
viet experience, and therefore, it can be examined in the context of the
post-socialism anthropological framework.

Anthropological studies by Western (including Japanese) scholars
have concentrate on conducting research in Siberia, the Far East, and Cen-
tral Asia'. However, the author regards the Middle Volga region as an in-
teresting field for understanding the post-Soviet space, and in particular,
the spheres of ethnicity and religion.

In the next section, based on his field research?, the author will ana-
lyze the process and contemporary situation of the Kriashen’s sacrifice
rituals as an example of the above-mentioned study.

3.“Korman” in the Contact Zone in the Post-socialism Era

Missionaries and ethnographers from the imperial era found that
while many local people accepted Russian Orthodoxy, they continued to
practice ancient rituals. Orthodox missionaries, in principle, regarded the-
se rituals as being derived from pagan customs, and, therefore, “true
Christians” should not continue practicing them. However, mission a ries
also acknowledged that these rituals often included Christian or Islamic
aspects. For example, in some villages, people pray for rain using sacred
Christian words and crosses. In other places, villagers read words from the
Koran top ray to God (10).

Non-Russian youths who received their education in II’minskii
schools raised their Christian identities, and when these students went

"Now in Japan, Goto is engaged in the ethnographic research on Chuvashes.
He also examines the historical process and interpretation of traditional religion
of Chuvashes (3).

% This data was collected in field research, by the author, from 2008 to 2010
in the Republic of Tatarstan. This research was conducted with financial support
from the Heiwa Nakajima Foundation.



back to their home villages, they criticized elderly people for preserving
“pagan” rituals. One Kriashen boy, who graduated from an II’minskii
school, criticized the sacrifice ritual called “Kiremeti,” and bought an icon
with money that had been collected to purchase offerings to Kiremeti (4).
In this way, the practice of many ancient rituals declined at the beginning
of the twentieth century.

However, the customs were not completely eradicated, and the situa-
tion changed after the Russian Revolution. Bol’sheviks adopted atheism
as one of their main ideologies, and attacked religious authorities. Many
Christian churches and Islamic mosques were destroyed. However, “pa-
gan rituals” were not strictly prohibited, because these customs were in-
terpreted not as “religious practices”, but as “local traditions.” Indeed,
local people, in some cases in secret, in other cases in public, continued to
practice these rituals.

Ancient practicesthat contained Christian or Islamic factors enabled
people to retain their religious identities. Local people kept the icons and
sacred texts in their houses, and used them to conduct the rituals. In this
way, they confirmed their Chrisitan or Muslim identities through their
“traditional practices”.

After perestroika, religious authorities such as the Russian Orthodox
Church recovered their power, and restarted their mission activities. A lot
of churches and mosques were revived. Christian priests and mullahs were
sent to regions to propagate the “true religion”. These clerics again tried to
eradicate the “pagan rituals” that had been practiced in the Soviet era.

Some clerics succeeded in disbanding “pagan” rituals. According to
my field research in a Kriashen village, some people made porridge in
order to call for rain. An Orthodox priest who goes there to hold a service
persuaded the villagers to stop practicing this custom, and to instead begin
to pray to God for rain. In the end, the villagers gave up the ritual.

However, the author found a village in which a ritual called “Korman”
has been preserved. Korman is conducted on the second Sunday of July.
Participants assemble at the center of the village, and make porridge from
grain. They then pray to the icon of Russian Orthodoxy for rain, together
with regarding Christian sacred texts. After that, they place two eggs and
coins in a spring, with the wish that the spring will continue to have water.
Villagers commented that they had conducted this custom even in the Sovi-
et era, and that a “priest™ had led it.

? Probably this “priest” was not one officially appointed by the Russian
Orthodox Church, but was only a man who could read Christian texts.
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In 2006, a Christian church was built in this village, and an Orthodox
clergyman began to live there. The clergy insisted that Christian villagers
not conduct “pagan” rituals. Some inhabitants, especially immigrants from
other villages, agree with the clergy, and do not participate in Korman.

However, main participants regard this ritual as a Christian practice.
They suppose that they can keep their connection with God through
Korman. On the other hand, many participants acknowledge that this ritu-
al is not connected with Christianity, but they consider it to be a tradition
they have inherited from ancient times.

Kriashen ethnic activists consider this kind of ritual as part of the
“Kriashen ethnic culture”. Kriashen intellectuals are engaged in an “ethnic
revival movement,” and regard Kriashen as a distinct ethnicity. Those in-
volved in this movement emphasize that Kriashen has a “unique culture”
and “tradition,” both of which, in the Soviet ideology, were regarded as
pre-conditions for being an ethnic group. Customs such as Korman are
often referred to as examples of their cultural distinctiveness.

This ritual is, in principle, based on local practices. A Russian eth-
nographer Sevast’ianov pointed out that other rituals similar to Korman
have been observed in other villages of Udmurts (12, p.48). That is, we
are able to confirm cultural interconnections among local peoples. At the
same time, Korman was strongly influenced by Russian Orthodoxy and
Islam. The fact that some people regard it as a part of Christianity illus-
trates the diversity of Christianity, which is merged with local beliefs and
Islam in a “contact zone”.

Besides, it has changed under Imperial mission activities, and Soviet
policy. People’s understanding of “Korman” reflects these influences. The
interpretation of Korman as a part of Christianity seems to be more direct-
ly connected tolocal ideas that have been formulated, in large part,
through the interconnections of local beliefs, Islam, and Christianity. The
idea that Korman is part of the tradition of Kriashen’s ethnicity or the vil-
lage is more connected with Soviet policy, which denied religion, but em-
phasized “ethnicity” and “tradition”. Now the revival of religious authori-
ty has led people to rethink their identities, and may ultimately lead to the
elimination of practices like Korman.

These complex interpretations of Korman reflect the overlapping his-
torical processes inherent in the interconnections of religion and ethnicity.

Conclusion

11



In this paper the author presented one viewpoint for understanding
the contemporary situation in the Middle Volga region. As a multi-ethnic
and multi-religious region, we can observe unique customs in each ethnic
group. These customs are formulated through the interconnections of each
ethnic group and their religion. Ancient customs did not disappear, but
only merged with Islam and Christianity, which themselves have been
changed by the interconnection with local beliefs. As a result, unique reli-
gious identity has been formulated.

At the same time, we have to pay attention to the impacts of the Sovi-
et experience. Soviet authority adopted atheism as one of its main ideolo-
gies, and promoted an ethnic identity and secular culture. It attacked reli-
gious authorities, but did not strictly prohibit local practices. These local
practices were regarded as part of the local and ethnic culture, but they
also enabled people to retain their religious identities. Now, the revival of
religious authorities has forced people to rethink their beliefs and ethnici-
ties, which are often related to their religious identities.

To this point, the author has shown only one perspective of the study
of religion and ethnicity in the Middle Volga region. Now there is room to
examine the customs of each ethnic group in this region from the view-
point of a “contact zone” and “post-socialism anthropology. These studies
will enable us to examine one aspect of religious and ethnic identity of
people in the Middle Volga region. Besides they will provide interesting
knowledge on religion and ethnicity in the modern world.
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Ens>xapa Ken

CBeT U TeHb ANOHCKOI0 HallMOHAJIMU3MA: Kyra KauyHaHI

B maHHOU cTaThe pedb UAET O MEPBEIX MPEICTABICHUSX AMOHIIEB O TaTapaxX
U BIIMSHUH «TAaTapCKO» TEMBI Ha TPEACTABUTENICH STOHCKOTO HAlMOHAIM3MA, B
gactHocTH Kyra KamynaHa, SIIOHCKOTO MHTEIIICKTYalla, KOTOPBIA Pa3MBIIIUISI O
B3aMMOBIMSHUY BECTEPHU3AINH U a3UATCKOTO TPAAWLIHNOHAIN3MA B MEPUOJ MO-
JnepHuzanuu Anonuu, nepuon Meiasu.

Yonehara Ken
The Light and Shadow of Japanese Nationalism: Kuga Katsunan

In this article presented are ordinary views of Japanese on Tatars based on
Japanese historical records and its influence on Japanese intellectuals of Meiji
period like nationalist Kuga Katsunan. He was an intellectual, editor of famous
newspaper “Japan” and studied interactions between Westernization and Japanese
traditionalism during Meiji period.

TaTapbl 1 MOX3 (YKYPYKIHH)

Tartapamu (B KUTaliCKOM MPOM3HOIIEHWU O0add, B SIIIOHCKOM — Oam-
man — JI.Y.) ATI0HIIBI 4aCTO HA3bIBAIOT HAPOJIHOCTh «MOX3» (Makayy — IMo-
STIOHCKH, TMPEOKH WKYPWKIHEH, KMBIIMX HA ceBepe MaHbWKYypUH —
JLY.). Mox> — HapOTHOCTh TYHT'yCCKOTO MpoucXoxaeHus. Ha3zpanue «ra-
Tapb» BCTPEUAETCs B JINTEpAType AMHACTHH TaH M epeBOANUTCS KaK «II0-
TOMKH MOXd». B mepuos Hauana HOBOM MCTOPUM HapoAbl, IPOKUBABIIHE
B LEHTPAJbHO-a3MAaTCKUX CTPaHaX, B TOM YHCJIE€ MOHIOJILCKHM Hapon,
MIPUYHUCIIAIICS K «TaTapamy».

VYcnplmas cloBO «TaTapbl», IEPBOE, YTO MPUXOJUT HA YM COBPEMEH-
HBIM SIMIOHIIAM, — aCCOLMAIMM CO CJIOBOM «TaTapcKui mponus». MHoroa
MUIIYT, 9YTO UM sBigeTcs mpoiauB Mamusi, Ho Mamus Punmso (1775-
1844) ycTtaHOBHJI, YTO OTKpPBHITHIH MM TPOJUB He sABNsAeTcs Tarapckum
poauBOM, uTo otAenseT CaxanuH. CoriacHO yTBepKIeHMsM Mamus B
ero «BocTOYHO-TaTapCKUX AHEBHHKAax» 00 M3YYEHUH BOCTOYHOW HacCTH

! Tesmchr noKTaza Ha CeKIUHM MesxayHapoaHo# KoH(pepeHu B Mairys.
ITepeBon ¢ ssmonckoro JI.P.YcMaHoBoOi.
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«TaTapCKOTO» PETMOHA, B 3TOM pailoOHe KpOME TYHTYCCKHX HapOJOB IPO-
>KUBAJI0O U MHOKECTBO JPYTHUX.

Eme onHo mpousBeAeHHE HUMEET OTHOIICHHE K CJIOBY «IaT-TaH» —
«/lHEeBHUK MyTEMIECTBYIOIINX Cpeau TaTap» (Ha €ro OCHOBE HammcaHa
Hopeuta Cuba Protapo «3anucku o TaTapckoii Oypey).

B anpene 1644 rona sinmoHCKHUE TOPTOBIBL, HAMIPABIISSICH HA XOKKaUI0
(mpedexrypa Oykyn), mTopMoM ObUTH BeIHECEHBI B 3aiuB (OyxTy) Ilock-
era (Ha rpanuie copemennoil CesepHoit Kopen un Poccun ¢ poccuiickoit
CTOPOHBI), TIIe U BhICAIWINCH Ha Oeper. M3 58 denoBek 43 Obutd yOUTHI
MeCTHBIM HaceneHreM. OcTaibHbie 15 4enoBek ObLIM OTHpPAaBIEHBI B TO-
pon IllennsH U TOCIIe MOTPOCOB JocTaBieHb! B [leknH. OHu pUOBLTH B
[exun He panee HOAOpst 1644 roma, Tak KaK B CEHTAOPE MaHWKYPHI, OK-
KynupoBasiie jeroM [lekuH u ocHoBaBuIue nuHAcTUIO LluHB, MaccoBo
nepecersuuck B ropo. Ilocie roguanoro npedsiBanus B IleknHe smoH-
CKHM TOPTOBIIaM OBUIO Pa3pemieHO BEPHYTHCS HA POAWHY, W ITUHBCKHE
YUHOBHUKHU COIMPOBOXKAANHU SITOHCKUX ToproBueB a0 Ceyna. Ot Ceyna 1o
[lycana oHM mpoexaiu, CONpOBOKIAAEMble KOPEHCKUMHI YNHOBHUKAMH, U
nobpanmuck depe3 Ocaky 10 moma B mpedexrype PyKyH JTUIIh B HIOHE
1645 rona. Cerynar TokyraBa oTHpaBui NHUCbMO OGJIaroJapHOCTH B a/Ipec
Kopeiickoi agMuHucTpanuu. OQHaKo U3-3a TOro, 4yTo B nuchMe L{uHbckas
MUHACTHUS ObLIa Ha3BaHA «TAaTapCKUM TOCYIapCTBOMY», BO3HUK KOHQIHKT
Mexay SAnonmeit u Kopeeit (cm. Conoma «HccnenoBanue «/[HEeBHUKOB
MYTEIIECTBYIOMUX Cpeau Tatapy», 1939 r.).

Manubxyp Hypxamu u3 T.H. «DKypOxKIHEH» (CKOpee BCETo, U3 «Ta-
Tapy) (Mo uMeHeM «ANCHHBIHOPOY») caenan lleHssH cTomuIeit u 0CHO-
Baad B 1616 rogy mmmneputo «Benukas 3omnotas» (IepeMMEHOBAHHYIO B
1636 rony B rocymapcTBo LluHp). ECii TOCMOTpETh CTaThio B DHIIUKIIO-
neaun «bpuTtanuka» 00 3TOH UMIIEPUH, TO MOKHO MPOYECTh, YTO «IKYP-
DKIHU» — «ITO Ha3BAaHUE HAPOAA TYHTYCCKOTO MPOUCXOXKICHHUS, KUBIIIE-
ro ¢ KoHla X BeKa B BOCTOYHOW 4acTh MaHbUKYypUN», KIIPEEMHUK Hapo-
Jla «MOX3», CO3/IaBIIeTo TocyaapcTBo boxait». [locne rubenn boxaiickoro
roCyIapcTBa OCKABIIKME OTTY 1A TUIEMEHA ObLTU Ha3BaHBI WKYPUWKIHIMHU.

TI'ocynapcrBennblii Hannonann3m Kyra Kanynan
OpHUM U3 APKHUX TpeACTaBUTENEH SMOHCKOrO HallMOHAIM3Ma Ha3bl-
BatoT Kyra Kamynana (1857-1907). On ObL1 CTapiiuM CHIHOM B caMmypaii-

ckoii cempe Haxater Kenrocu B mocenmke Xupocaku (HbIHE mpedekTypa
Aomopu — JLY.). BriocnenctBu K ero AIMEHH NPUCOESIUHUIACH (haMUIUs
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ponctBenHnkoB Kyra. B 15 mer oH mepeBen CTHXOTBOpPEHHE KHUTAWCKUX
KJIaCCUKOB «MOIIHBIN BeTep MPUXOAUT C ora, Te >KUBYT MOX3», 332 UTO
ynocrouscs noxsansl. B 1888 roxy ¢ nomomsro Cyruypa Cureraku, Tann
Tarexkn u ApyTHX CTalN BBHITyCcKaTh ra3ery « Tokuiickuii Tenerpad», a yepes3
IBa roja mociue npuHaTHA SnoHckoil KoHcTuTylum nepeumeHoBal ee B
«SmoHus» (CTaB IIaBHBIM peAakTOpOM M u3zaareneM). ['azera «SlnoHus» B
20-x romax m o mepBoi mooBUHEI 30-X romoB mepuoma Meimu (1888—
1900 rr. — JLV.) 6pi1a o4eHp momyssipHa. FIMEHHO B 3TO BpeMs 3[1eCh BBI-
pocnu Oyayle KypHAIHCTHI Iepuoja «aeMokparuzanuu Taitcé» (1912—
1926 rr. — JI.V.) XaceraBa Hénzexan, Topuu Cocen, Mapysima Tanacuo.
W3BecTHBIM XypHaIHCTOM Ta3zeTsl ObT Macaoka CHKH.

Jlurnomartudeckass mpooOsieMa TEepBOM IMOJIOBHHBI Teprona Meilisu
Obl1a cBsi3aHa ¢ HEOOXOIMMOCTBIO MIEPECMOTPETh HEPAaBHBIE JOTOBOPA, 3a-
KIIFOUEHHBIE C €BPONEHCKUMU IOCYIapCTBAMU CETYHCKHM IPAaBUTENBCTBOM
(mpaBa TaMO>XeHHBIX COOPOB M TpaBa 3KCTEPPUTOPHATIBHOCTH MHOCTPAH-
ue). Crasmmii B 1880 roxy mMuHHCTpOM MHOCTpaHHBIX aen Muoys Kaopy
pemT ToOUTHCS OTMEHBI MTPaBa AKCTEPPUTOPHATBHOCTH, OCOOBIX YCIOBHMA
JUII THOCTPAHIIEB HA TEPPUTOPUHU CTPAHBI, HO BCTPETHJI CHUIIBHOE COIpO-
THBJIEHHE CO CTOPOHBI KaOMHeTa MUHHUCTPOB (B yacTHocTH, Tanu Tateku u
I'ycraBa Omuis Byacconana). Ha atom nonutnueckom ¢one pazBopaunba-
nack aestenbHOCTh Kyra Karynan no m3manuio razerbl. Clieayronuii Mu-
HUCTp WHOCTpaHHBIX Jen Oxyma CHreHoOy, OTTaNKHBasCh OT MPEAJoxKe-
Huil lHOY?, npoBen meperoBopbl Ha BBITOAHBIX ycIOBUAX. OOHaKoO AOro-
BOp, OMyOJIMKOBaHHBIN B «JIOHIOH TakMC» 10 €ro TOANMCAHUS U TIepere-
gaTaHHBIA razeroi «SmoHms» B 1889 romy, pazodapoBan WieHOB IMaHA3U-
arckoro (yJIbTpaHAMOHATMCTHYECKOT0) MONMUTHIeCKoro obmiecTBa «I eHb-
0CsD», KOTOpPbIE COBEPUIMIIM IOKYLIEHUE HA MUHUCTpA.

Bropoii kabuner VTo yTBepaws yCIIOBHS, TPEIIOKCHHBIE MUHUCT-
poM WHOCTpaHHBIX nen Mymy B 1893 romy u omoOpenHbie OOIecTBOM
Benukoii inonun, B KOTOPOM y4acTBOBANA U razera «SImoHus», 1 IpoBes
JIOTOBOPHI B Xm3Hb. B 1894 Tomy OBII 3aKiTtOYeH aHTIIO-SMOHCKHIA TOPTO-
BBIIl 1OroBOp 00 OTMEHE KOHCYJIbCKON IOPUCIUKLINHU, U JOCTUTHYTA JJOTO-
BOPEHHOCTb O HOBOM TaMOXXEHHOM JOIOBOPE, KOTOPBIM Hayan AeHCTBO-
Bath ¢ 1899 roma. [1oMHOCTEIO TAMOXKEHHBIH JOTOBOP OBLI IEPECMOTPEH B
1911 romy.

I'azers! «Smonen» n «Tokuiickuii Tenerpad» Kanynana, uneonorus
KOTOPBIX CTPOMJIACH HA KPUTUKE BECTEPHHU3ALNHU, YTO MPOSIBUIIOCH B MOJ-
JIEPXKKE TIEPEroBOPOB O MEPECMOTPE JTOTOBOPHBIX YCIOBUH C 3araJIHBIMU
cTpaHamu, ObuTH co3fanbl B 1888 rony. [IpuunHO MX MOSBICHUS MOCITY-
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KHJIO YYBCTBO OMACHOCTH Pa3pyIICHUs ATOHCKUX IIEHHOCTEH BCIIEICTBHE
BECTEPHHU3ALINH, BBIPA)KaeMOM, K MPUMEPY, B CTPOUTEIBCTBE MUHUCTPOM
nHocTpaHHbIX Aen MHoy»s Kaopy nBopra 11 mpueMa MHOCTPaHHBIX Toc-
Tel Pokymeiikan — cuMBoja BectepHuzauuu Snonuu. KamyHan Hacrau-
BaJ Ha «COXpPaHEHWH HAllMOHAJIBHOTO JTyXay, HO 3TO HE 03Ha4allo, YTO OH
OTpHULIa] 3aMMCTBOBAaHUS W3 3aMagHOM KyJbTypbl. KamyHan yTBepknaad,
YTO BHYTPH CTPaHBl HEOOXOINMO «OOBEAMHEHWE T'PaXKJTaH», a BO BHE —
BBEIpOKEHHE «0CO000H HAMMOHATHHON To3uIuny. C ApyTroi CTOPOHEI, pa3-
JIeNIss TIOJIUTUKY U KYJIBTYPY, OH MPU3HABaAJl YHUBEPCATHHOCTh MOJIUTHYE-
ckoil cuctembl. OTHUM CIIOBOM, NMEPEHMMAas KOHCTUTYIIMIOHHBIE OCHOBBI
MOJIUTHYECKOTO CTPOsI CTpaH 3anaaHoil EBpomsl, OH MPU3BIBATI COXPAHATH
YHHUKaJIbHOCTh TPAaIUIIMOHHON SIMOHCKOH KyNbTypbl. JIns oObeauHeHUs
HAI[MOHAIBHOTO COo3HaHus KallyHaH IpomnoBeqoBall MPUHIUI «TI00aTb-
HBIE W/Iea]bl — PerHOHANbHbIE (HAIlMOHAIBHBIC) HIIEW», YTBEPKIas, UTO
rpakIaHe CTPAaHbI «OCO3HAIOT CeOS IeNbIM ATHOCOM 10 KPOBH, OCO3HAIOT
ce0s LIeTBIM IO S3BIKY, OCO3HAIOT ce0s LEIBIM MO TPAAULMSIM, 00bIYasM,
HCKYCCTBY, IUTEPATYpPE, MOTUTHIECKOMY CTPOIOM.

B 20-e romsr neprona Meiimsu (1890-e rr.) oOmiecTBeHHOE MHEHHE
paznenmiock. ['azera Kamynana «Snonus» u razersl Coxo Tokyromu
«pyr Hanuonanucrta» u «HanumoHanucTudeckas ra3eTay 3aHsUIA KECTKO
OTPHUIATENHHYIO TO3UIMI0 B OTHOIIEHWH MPEIOKEHUH 10 M3MEHEHHUIO
YCJIOBHUI1 JOTOBOPOB C 3allaJHBIMH CTpaHaMU, IpeUlaraéMbIX MUHUCTPOM
nHocTpaHHbIX Aen OkymMma. [Ipennoxenus Okyma, COBIAJAlOIME C MPEN-
JIOKEHHUSIMH OBIBIIIETO MUHHCTPAa WHOCTPAHHBIX nen WMHoy», paspemanu
HAeM Ha TOCYAapCTBEHHYIO CITyKOy MHOCTPAHIIEB, HO B OTJIMYHE OT MPEJ-
noxxeHnit UHoys oHu Obutn Gonee mporpeccuBHbIMU. KalyHaH KpUTHKO-
BaJ 000MX: «HET OOJNBIION pasHHUIB, a CoXo MomIep all ero: HEeT CO-
BepmeHcTBa. KamyHan, Oy yyH peanrcToM B MOJUTHKE U MIpecieays eb
JIOCTUYb yCIIeXa, YKa3bIBAJI HA TO, YTO MHOTHE 3a0BIBAIOT O «0JIArOPOTHON
LeNu», KPUTUKOBAJ B3IJISABI HA «CBOOOAY» M «CHIIy UYEJIOBEYECKOTo pa-
3yMa» TeX, KTO IPOIOBEA0BANT JIBIKEHHE W HEM30eKHOCTh ucTopuu. OH
O0OBSACHSUT CBOIO MO3UIHUIO B TIOJUTHUKE O CBSI3U MIPAKTUKU M pa3yMa, OTBE-
Yasi Ha BOIPOC y KOTo MPHUOPUTET — y KOHCEPBATU3Ma WIIM IIporpecca, Tak,
YTO «HE CJEIyeT MOMOTaTh MPOSBICHHUIO MPUBBIYHOTO, HO CIEAyeT UATH
3a MPaKTUIIM3MOM, )K€ €CITH 3TO CJIOXHO, HO 3TO eCTeCTBEeHHO». OH
cuyMTal MapaJoKCaldbHBIM OOpalleHHEe K «UYelIOBEYECKOMY pasyMy» U
IPAKTUKE» OPUEHTUPOBAHHBIX Ha TPAJULUIO KOHCEPBATOPOB, TaK KaK BO
BHYTPEHHHX J€JIaX BCE BBIHY)KIIEHBI HCIIOJIb30BaTh 00bIUaii, a BO BHEII-
HUX JieflaX — MPaKTUIIU3M.

17



B cBoux B3rmsgpax Kyra KanyHaHn BeICTynaeT OJHOBPEMEHHO C JIBYX
CTOPOH — KaK TPaJAULIMOHATINCT U KOHCEPBATOP, C OAHON CTOPOHBI, U KOH-
CTUTYIIMOHAIHCT U JIHOepa, ¢ Ipyroi. B kauecTBe mepBOoro oH Ha CTOPO-
He rocyaapctBa u ummnepaTopa. CornmacHo KanyHaHy, KOHCTUTyLHMs 3a-
NajHBIX CTpPaH OOpalleHa K MOTPEOHOCTSM TpaXKJAaH M OrPaHUYHUBACT
IpaBa MOHAapXa, a SMOHCKAas KOHCTUTYIIHS, OCHOBaHHAas Ha «OOJBIIOM
CepJLe UMIIEPATOpay, He MOXKET OIPAaHUYUTh PaBa UMIIEPATOPA B MOJIb3Y
TPKIAHCKOTO yIpaBieHHs. Tak Kak «IpaBa UMIIEpaTopa, KOTOphIe HE
OTPaHUYCHBI TPaKJaHAMI», O0YCIOBJICHBI «OTPAaHUYCHUSMH B OTHOIIIC-
HUU CHUCTEMBI 0OKECTBEHHOCTH MPEIKOB U PEIHUTHI», TO €CTh, KOPOTKO
TOBOpSI, IMEHHO OCHOBBIBASCh HA TPAUIINH, STIOHIIBI IPUHUMAIOT HA Ce-
0s1 orpannucHus. MimMmepatopckuii TBOp — HE TOJIBKO «CYBEPEH UCTOPUU U
MOJIUTUKUY, HO U NyXOBHBIN nuaep. Cuntouckuit xpam B Mcs — He TOIBKO
CBATBIHS UMIIEPATOPCKOTO ABOPA, HO M HAIMOHAJIbHBII MaB30JIei, a CHHTO
— HE TOJBKO PENUTHA, HO M «HAIll HAIMOHAIBHBINA ayX». ClegoBaTeNbHO,
CUHTO U XpaM B Vc3 NOoKEeH NoYuTaTh KaXKAbIi IpakJaHUH CTpaHbI (TH-
MMUYHAS TTO3UIHSI «TOCYJApCTBEHHON PEITUTHU CHHTOY ).

Karmynan npomnoBeasiBai 3aMMCTBOBAHHE 3aIIaTHON KYJIBTYPHI B «TEX
npesenax, MoKa OHM OTIMYAIOTCS OT HAllMOHANBHBIX ocoOeHHocTei». OH
MIPU3HANI, YTO ATO He 0ojiee YeM «ujes CaMO3allMThD», TaK KaK 3aIajHas
KyJbTYpa BEITJSIUT YHUBEPCATbHOW. HO OH KpUTHKOBAI TIPHHIAI «Opat-
CTBO YETBIPEX MOPE», KOTOPHII B XpUCTUAHCKOM MHPE CTAHOBUTCS MMIIE-
puanuzmoM. U3 »Toro nmpusHaHus BUIHO, uTo KallyHaH KPUTHUKOBAJ SIOH-
CKUX 3alaJHAKOB, «CTPEMSIIUXCS OONKOTUPOBATh KHUTAMIIEB, OMU3KUX II0
pacoBoMy MpHUHIMITY». M, TakuM 00pazoM, OLlEHHBAJ OTPAHUYECHHYIO BeC-
TepHu3zaiuoo Mmnepun [{uHb HEraTUBHO B OTJMYHE OT CBOOOHOMN BecTep-
HU3auuu fnoHuH, KoTopas MpuHecia SINOHNN «M3HaYanbHO MPAKTHYECKUE
BeITOAB. OmHaKo, oreHmBas (HaKT BO3ZHUKHOBEHHS STIOHO-KHUTAWCKOH
BOMHBI, OH CUMTAJI, YTO €€ I[eJIb «B 3aBOCBAHUM JUKaps B uie Kuras», nbo
Hunbckas Umnepus — «0qHO U3 BapBapcKuX rocyaapcts Boctokay.

BiusiHue simoHo-kuTakickoi BoiHbI Ha Kopelckuii moayocTpoB BesH-
ko. [Tobena SInonuu, yxe BuaumMasi B oktsa0ope 1894 rona, okaszaina BIUsSHHE
Ha Kaiynana, koTopslif Hamucalnl JJIMHHYIO PEeJaKIUOHHYIO CTaTblo «Teo-
pUsl BHEUTHEH MOJUTUKWY, IPEACTABIIIONIYI0 COOOH TEOPHIO OXPaHBI CEBe-
pa u npoaBwkeHHS Ha for. OH CUMTAN, YTO JUISI TOTO YTOOBI COXPAHUTH
BiusiHue Ha Kopelickuil moiayocTpoB B OyayileM, ClieyeT KOHKYpUpPOBaTh
¢ BenukoOpuranueil B corpyanuuectBe ¢ Poccueil 3a mpaBo BIUSHUS Ha
Huabckyto nvrrepuro. OCHOBOM 3THUX apryMEHTOB OBLIO MPU3HAHUE TOTO,
yto Poccus u Benukobpuranus 60prorces 3a TOCIOACTBO B MUpE, 3a KOJIO-

18



HU3aIUIo A3um, cepaieM KoTopod sBisieTcss TaiBanb. OIHAKO BOIPEKH
oxuganusiM Karynana mocie OKOHYaHUS SITOHO-KUTANHCKON BOMHBI UMEH-
HO Poccus mpuobOpena snusnme Ha Kopeiickom momyoctpoBe. Muccus
Muypa I'opo, KOTOpBIH MBITAICS BEPHYTh YTPAUEHHOE, PUBENA K OTCTaBKE
Mpuypa u nocienyoueMy nepeBopory ¢ yoOuicTBoM Kopeickoil nmmnepar-
punbl. KaryHan, KOTOpbIii Haxomuiicss B ONMM3KUX OTHONIEHUSIX ¢ Mwuypa,
HacTauBaJl HA KECTKOH MOJIUTUKE B OTHOUIEHUH Kopeu, U Henb3s CKazaTh,
YTO 3TO HE CBSA3AHO C )KECTKOCThKO caMoro Muypsl. I1o cMeHe oTHOIEHUs
Karynana x Poccun BUAHO, YTO OH C caMOro Haydana MpOTrHO3UPOBAI IO-
cienoBasime ¢ Mapta 1896 roga coObITUS (CMEHA KOPEWCKOTO UMIIepaTopa
TIPY TIOAJIEPKKE POCCHHUCKOTO KOHCYIJILCTBA).

B 3aknrodeHue Xxo4eTcs CKasaTh, 4YTO CJI0BA CTUXOTBOPEHUS, KOTOPOE
OH TIepeBeN B FOHOCTH U 332 KOTOpOe ObLI OTMEYEH, «MOIIHBIN BETEp MpH-
XOJIUT C I0Ta, T/Ie JKUBYT MOX» (MJIM «CHUJIBHBIN BETep MPUXOIUT C TaTap-
CKOT'O FOTa») CTaJld MPOPOUYSCKUMH U JIEHTMOTHBOM €T0 >KH3HHU. B sI0H-
CKOM HaIlMOHAIM3ME OH 3aHMMaeT MECTO HMHTEUIEKTyalla, Pa3MbIILUISIO-
LIEr0 O B3aMMOBJIMSHUM U B3aUMOJCICTBUM MaHAa3MaHU3Ma U BECTEPHU-
3aLMH.

19



Paouk Canuxoe

MopepHu3anuyn TPAANIMOHHON TATAPCKON 00IINHBI
B koune XVIII — nauane XX Beka'

TaTapckuii Hapo BCTYNHJI B 3TOXY COIHAIBHO-3KOHOMUYECKHX, Y-
XOBHBIX M KyJBTYpHBIX npeoOpa3oBanuii B koHue XVIII — navamne XIX
CTOJICTHS, B TIEPHO] OYPHOTO Pa3BUTHSI KAITUTATHCTUYECKUX OTHOIICHIH.

Pedopmer Exarepunsl 11, ee monuTrka BEpOTEPIMMOCTH CIIOCOOCTBO-
BaJIi TMOSIBIIEHUIO Y TaTap MHOTOYHCIEHHOTO M YCIIENTHOTO TMPEATPHHH-
MaTeNIbCTBA, CO3ABIIEr0 KOHKYPEHTHBIE OTPACIi KOKEBEHHOTO, TKAIKO-
ro, MBUIOBAPEHHOI'O IMPOU3BOJACTBA. TaTapcKuil JEIOBOM MHp YNPOUUI
CBOW TIO3WIIMY KaK Ha BHYTPUPOCCUIICKOM PBHIHKE, TaK U B TOPTOBBIX CBS-
3sx ¢ Kuraem, Kazaxckoii crenbio u Cpenneid Azueil.

B pesynbsraTte chopmupoBanachk Ooratas W BIUSATENbHAs JIINATA, CO-
CTOSIBIIIAS] M3 THJIBJEHCKOTO KyIEeuecTBa, BO3IJIABISABIIAS MHOTOYHCIICH-
HbIe MycynbMaHckue oouHbl B LlentpansHoit Poccun, IloBomxkse, [pu-
ypaibe 1 Cubupu. bombioe 3HaYeHHWE TSI KOHCONHUIAIMH TaTapCKOTO
Hapoza umeno coznanHoe Exatepunoii I1 B 1788 romy Openbyprckoe ma-
TOMETaHCKOE JTyXOBHOE coOpaHHe. DTOT TOCYJapCTBEHHBIH OpraH KOH-
TPOJHMPOBAJ JESATENHFHOCTh OQHUIIMATBFHBIX UMaMOB, PETYJIHNPOBAJ CeMei-
HO-OBITOBBIC, IMYIIIECTBEHHBIC, OJArOTBOPUTEIHHBIE M HHBIE OTHOIICHUS
B MyCyJIbMaHCKUX npuxojax. /lyxosHomy cobpanuto B XIX Beke momum-
HSTUCH 4254 0OIIMHBI, B KOTOPBIX MPOKUBANIO 3,4 MUJLUTHOHA MYCYJIEMaH.

Bo Btopoit monosune XVIII — navane XIX cronernss HauuHaeTCs
MaccoBO€ CTPOHTEIHCTBO MEYETeH, CO3/laHhe KPYIHBIX MeJApece, Haia-
’KUBAETC MHOTOCTOPOHHEE B3aUMOJEUCTBUE C MPU3HAHHBIMU PEJIUTHO3-
HbIMU 1leHTpamu CpeaHeit A3uu. IMEHHO TEpBBIM TaTapCKUM MpPEapH-
HUMATEISAM, ¢ HEIaBHUM (PeOJJAJIbHBIM MPOIILIBIM, BbINajda UCTOPUYSCKAs
pOJIb CTAaTh UAEOJIOTaMU U (PMHAHCUCTAMH CTPEMHUTEIBHOW HCIaMH3aIUN
TaTap, BRITCCHCHUS W3 XU3HHU HAPOJA NPEBHUX ITHUYCCKUX TPAIUIINN U
SI3BIYECKUX MPEJCTABICHUNA. DTO ObUT 0OBEKTHUBHBIN MPOIECC HAYATBLHOTO
stama (opMupoBaHus Oyp)Kya3sHOHW HalIWH, KOTJIa B DPa300IIEHHYIO C
CIWJIBHBIM POJIOIUIEMEHHBIM CO3HAaHMEM COLMAIbHYIO Cpedy BHEIPSJICS
0COOBIN CTaHAApT WClIama, HANpPaBICHHBIH Ha KOHCOJHMIAIUIO Hapona,
CTaHAAPT, CO3BYYHBII HOBBHIM KaIIUTATUCTHICCKUM PEaTHSIM.

! Tesucer oKIa/1a HA CEKIIHH MexayHapoHOM KOH(pepeHry B Marirys.
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KoneuHo, B HeM ObIIM OY€Hb CHJIBHBI 3JIEMEHTHI OyXapcKol cxoia-
CTHKHU M JOTMAaTHKH, €CTECTBEHHO HEOOXOIMUMBIE JJIS1 YIPOUCHHS BEPHI B
MOJYKOYEBOM U TOITysI3bIYeckoM oOriecTBe. OmHAKO 3/1eCh ¢ CaMOro Ha-
Yajia 3aKJIaJbIBAJINICh COBEPIIEHHO OIpPEAEICHHBIE OCHOBBI, IPHBE/IINE
4yepe3 HECKOJIbKO JCCATUIICTUH K OOIICHAIMOHATIBLHOMY peOpMaTOPCKO-
My mponeccy. Cpenu HHX: OYEBUAHAS KOHKYPEHLHMS C IPaBOCIABHOM
[IEPKOBBI0 U MHCCHOHEPCTBOM, CTPEMIJIEHHE K YUYPEKICHHUIO CETH KOH-
(eccnoHanbHBIX y4eOHBIX 3aBelECHUH, BaKy(pHBIX CTPYKTYp, cepbe3Has
nojzepKKa HauOosiee ONapeHHBIX MMaMOB M MYJappuCcOB, OIOpa Ha
YKa3HOE JYXOBEHCTBO B MPOTHBOBEC MHOTOYHCICHHBIM Cy(QHHCKUM
OpaTcTBaM, HETJIacCHOE IMOOLIPEHNE TBOPYECKOTO CBOOOIOMBICIIHSL.

Bo Btopoit monoBune XIX Beka, B amoxy «Bemmkux pedopm», Ha-
YaJicsi HOBBIM 3Tall COLMATbHOM NESITETbHOCTH HALMOHAIBHOW OypiKya-
3MH, BBIPA3MBLICHCS B MAcCHITAOHBIX NPEOOpPa30BAHUSIX MYCYJIbMaHCKOU
IIKOJIBI, @ 3aT€M M BCEX CTOPOH >KM3HM TIOPKO-TAaTapCKOro COOOIEecTBa
Poccuiickoit ummnepun. Ilponecc 3ToT ObUT BO MHOIOM MHUIIMHUPOBAH TO-
CyZapcTBOM, KOTOPOE CTPEMHIJIOCH aJIMHHUCTPATHBHO MOJYMHHUTH HE3a-
BUCHMYIO TIPEXIE CUCTEMY KOH(ECCHOHAIBFHOrO 00pa3oBaHUs, TUPEK-
TUBHO BHEIPUTH B MPOrpaMMy MeKTeOe M MeIpece H3yueHHE PYCCKOTO
SI3bIKA, BBECTH O0S3aTENbHBIN SI3BIKOBOM 1IEH3 JUISI MOJOABIX JIIOIEH, XKe-
JAIOIIKX CTaTh IMaMaMHU U MyZappHCaMHu.

IlosToMy OOHOBIEHYECKOE IBIDKEHHE, BO3IJIABIIIEMOE TaTaPCKUM
MIPEANPUHUMATEIHCTBOM U TyXOBEHCTBOM, UMEJNO, B TOM YHCJIE, U OXpaHH-
TeIbHBIA XapakTep. Ero OCHOBHOM LENBIO CTaloO CO3JAaHUE KOHKYPEHTO-
CMOCOOHOH MYCYJIBMaHCKOW HIKOJIBI, KOTOpas MOTJIa Obl MPOTHBOCTOSTH
MHCCHOHEPCKMM MeEpaM NpaBUTENbCTBA U B TOKE BPEMsS COOTBETCTBOBATH
TEXHOKPATHYECKUM pealnsiM OypHO pa3BUBAIOIIETOCS KATUTAIH3MA.

Onpenensronyii BKIaj B 5TH peopMbl BHECIIN BBIIAIOMINECS TaTap-
ckue mpocBeTuTenn U 6orocnoBrl: ["abnenacup Kypcasu, Karom Hacreipw,
Xycaun ®Pae3xanos, llluradyraun Mapmxanu, Pamng Moparumos, Pusa-
stanH daxpyrauHos, 'anummxan bapyau, 3ua Kamanu, Myca burues n
IpyTHE TMPEICTABUTEIHN HAyYHOU U TIeIarOrmuecKoi 00IIeCTBEHHOCTH.

K navany XX cronerust Bcs cucTeMa TaTapCKUX PEITUTHO3HBIX YUH-
JMIL Iepexnia rryookyoo Tpanchopmannto. ITpounsomien pemuTensHbIin
OTKa3 OT CPEeIHEBEKOBBIX CIIOCOO0B 00ydeHHs rpamore. OTpoOMHYIO TO-
NYJSIPHOCTh TOJYYMJI HOBBIH 3BYKOBOW METOJ MpenoiaBaHus (bICyJe
JoKanun), npemnoxxennsrid M.['acipuackum. M3-3a gero Bes pedopma cra-
J1a UMEHOBAThCs HKATUACKOHN, a €€ CTOPOHHUKH — JKaAuIaMHU.

WzydeHne OyXxOBHBIX HayK COCpPEJOTOUYMIIOCH TosbKO Ha Kopane n
Cesmennoit Cynne. TpyIsl MHOTOYHCICHHBIX CPEIHEBEKOBBIX KOMMEH-
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TATOPOB OYyXapCKOTO TOJKAa HWCKIIOYAINCh U3 TPOTPAMMEI, B JTYXOBHO-
MEarorH4IecKyio MPaKTHUKy MIAKUPAOB Hadajd aKTHBHO BKIIIOYATHCS POJ-
HOMH SI3BIK.

TpagunuonHas WciIaMcKasl IIKOJA CTPEMUTENBHO €BpOIEHU3UPOBa-
nack. B roponax kpymHas Oypxyasus cTpousa i MeJIpece COBPEMEH-
HEIE, CIIEITHAIBHO 000pYyIOBaHHBIC 3[IaHUS CO BCel HeoOXomuMol nHdpa-
CTpyKTypoii. OcHalleHne TakuX Y4eOHBIX 3aBEJCHHN HHYEM HE OTIIMYa-
JIOCh OT KJIACCHYECKUX THMHA3HH.

C pacmmpeHneM JTHHEHKH TPENoNaBaeMBbIX IPEIMETOB, B IEPBYIO
ouepenb, 00mE00pa3oBaTeNbHBIX, (HOPMHUPOBAJICS MEAATOTHYECKUN Tep-
COHAJI TAaKUX YUHIUII U3 YHCIIa MPEKPACHO 00pa30BaHHBIX CIICIIUAACTOB.

Tak mosSBHIIOCH TaTapcKOe MeApece HOBOTO THIA, B KOTOPOM, ITOMH-
MO PEJNUTHO3HBIX, 0ONBIIOE BHUMAHUE YIENSUIOCH MPENOJaBaHuI0 TyMa-
HUTAPHBIX ¥ €CTECTBEHHOHAYYHBIX TUCIIUILINH.

B xauectBe mpruMmepa MOXHO npuBecTH Bo3HMKIIee B Kazanu B 1882
rogy HOBOMETOOHOE Mezpece «MyxaMmanus», KOTOpOe BO3IJIaBIsLT BUI-
HBI mieparor u pedopmatop amummxan bapyan. YcunusMu ka3aHCKOTO
MpeANPUHUMATENBCTBA 3TO MeApece paboTallo B BEIUKOJIEITHOM TPEX3Tax-
HOM 3[IJaHHH, C COOCTBEHHBIMH MACTEPCKUMH, JJA0OPATOPHSIMU U TTIOMETIe-
HUSIMH JUIS 3aHATUI CIIOPTOM. Y4eOHBIN MPOIECC OCYIIECTBIUN 15 mpe-
roJiaBareneld, KOTopble 00ydJaid CBOMX MOIONEYHBIX MaTeMaTHKE, XUMHH,
(u3uKe, NCTOPUH, JTUTEPATYPE, TPABY, POJHOMY SI3BIKY U MHOTUM IPYTUM
npeaMeram. B oTnenbHbIe TOJBI 3/1eCh Moydainu oopazoBanue 10 500 Mo-
JOABIX JtoJiei. B cTeHax 3Toro mempece MOMYYIIIN MyTEBKY B JKU3Hb HaW-
Ooee BBIAAIOIINECS TIPEICTABUTENN TaTaAPCKOW HHTEIUTUTCHIIUH.

Amnanornunble yyeOHbIE 3aBeIeHHs MOSIBUIINCH B 3TOT IepHoA B Y de,
OpenbOypre, Kacumose, Tponiike, AcTpaxaHu U APYTHUX ropojia U Cenax
Poccun.

Crnenyer 0co00 TOJYEPKHYTH, YTO BCE ITH MPEOOPA3OBAHUS IPOFIC-
X0 0e3 KakoW-JIn0o (pMHAHCOBOW MOJIJCPKKU CO CTOPOHBI TOCYIap-
CTBa, TOJIbKO CHJIAMU W CPEJICTBAMM CaMO# OOIIMHBI, KOTOpas cTaja oc-
HOBHBIM TIOJIEM OOIIECTBEHHBIX peopM TaTapcKon OypKya3u.

Tarapckast Maxajuis — JIOKaJbHasi MycCyJIbMaHCKasl OOIMHA TPHOOpe-
Jla B 3TOT IEPHO]] DIEMEHTHI BRIOOPHOTO CaMOyTpaBiIeHHs (TOTIEYNTEIh-
CTBa, MEDKJINC CTAPEUIINH M yBa)KaeMBIX JIO/IEH), a TaKKe COOCTBEHHBIE
He3aBHCUMbIC (PMHAHCOBBIC (POH/BI, POPMHUPOBABINHUECS, KaK MPABHIO, 32
cYeT BaKky(HBIX MMO)KEPTBOBAHUH.

CepbesHas KOHLIEHTpalUsl MaTepHalbHbIX PECYpPCOB Ha YPOBHE Maxal-
JIF TIO3BOJIsIIA B NATBHEHIIIEM MYyCYJIbEMaHCKOH OypiKya3un oOpamarb 3auH-
TEpEeCOBaHHOE BHMMAHHE Ha peIIeHHe OOIMMX IS TaTapCKUX TOCENeHHUN
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po0JIeM: UCKOPEHEHNE HUIIETHI, 00pPE0Y C HErpaMOTHOCTEIO U OOJIE3HIMH,
coLMabHOE PU3PEHNE MPECTAPETBIX, CHPOT U HEUMYIIUX H T.1I.

B nauyane XX Beka y Tatap MOSBUIMCH COTHU OJIarOTBOPUTEIBHBIX U
KYJIBTYPHO-TIPOCBETUTENHECKAX OPTaHMU3ALUN C COJMIHBIM YCTaBHBIM Ka-
MUTAJIOM, KOTOPbIE UTPAJIH ONPEEIISIONIYIO POJIb B IPOBENEHHH pedhOpM.

Briewatnsromniye pe3ynpTaThl IKaAUACKOTO IBH)KEHHS, MOLIHOTO Ha-
[IHOHAJIBHO-KYJIBTYPHOT'O BO3POXKIACHHS MPOSBWINCH Tocie Manudecra
1905 rona, korma y TaTtap AeicTBOBana CeTb COBPEMEHHBIX HOBOMETO.-
HBIX Y4eOHbIX 3aBeleHUH, Hadana (OpPMUPOBATHCS CBETCKAsi MHTEIUINT €H-
11, BOSHUKJIN KHUTOM3JAaTeIbCTBA, HAIlMOHAJbHAS Ipecca, APYTHe HH-
CTUTYThI IPOXIAHCKOr0 00IIeCTBa.

B »TOT K€ mepuo 1 MPOUCXOIUI PACIBET BCeX (hOPM TaTapcKOH Kyilb-
Typsl. IIpodeccronansuas nurepatypa, TeaTp, My3blka, H300pa3uTeIbHOE
HCKYCCTBO I0JIb30BAJIMCh OIPOMHOM MOIMYJIAPHOCTBIO HE TOJIBKO y TaTap-
CKOT'0 HaceleHus, HO U y BceX MycCyJbMaHCKUX HaponoB Poccun. Hasce-
I71a B UICTOPUIO OTEUYECTBEHHON KyJIBTYphI BIMcaHbl MMeHa [abaymsl Ty-
kas, I'as3a Ucxakm, ['abmymmer Kapuesa, 'ammackapa Kamama, Camnxa
Caiinamesa, baku Ypmanue u Apyrux HOJBUKHUKOB TaTapCKOro XyHIO-
JKECTBEHHOTO TBOPYECTBA.

Jxanuackoe NBUKEHUE, OXBAaTUBIIIEE BCE CTOPOHBI XKU3HU TaTapCKO-
ro Hapoja, CTPEMUTENBHBI POCT CaMOCO3HaHUsI O0YCIOBHIM aKTHBHYIO
00pr0y MycynmsMaH Poccuu 3a rpakJaHCKHE TIpaBa, CIiocoOCTBOBAIN Op-
TaHUYHOMY MX B3aMMOJEWUCTBUIO C OCHOBHBIMU MOJUTHYECKUMHU CHIIAMU
umnepund. HecMoTpst Ha cepbe3Hble HMICONOTHYECKUE NPOTHUBOPEUHS B
caMoil MyCYJIbMaHCKOH cpejie MO MOBOJAY COLHAIbHO-KYJIBTYPHBIX Ipe-
o0pa3oBaHMi U MyTed NambHEWIIEro pa3BUTUS HALMM, TATAPCKOH BIIUTE
YAaJoCh TPOBECTH TPH OOMIEPOCCHHCKUX MYCYJbMaHCKHX Che3la B
1905-1906 rr. Ux pemienus onpeneinuiu €IUHBIN Kypc Ha JOCTHKEHUE
HallMOHAJIBbHO-KYJIBTYPHOI aBTOHOMHH, YTO CTal0 IIEPBBIM CEPHE3HBIM
I1aroM K caMoOMpeIeIEHUIO Hapo/a.

JlornyeckuM HWTOTOM KaIuACKHX pedopM crano oOpa3oBaHHE B
1920 romy Tatapckoit ABronomHoi Coserckoit Connanucruiaeckoit Pec-
nyomuku (TACCP), nosiBIeHHIO KOTOPO# MpeAniecTBOBajga MHOTOJICTHSIS
MHOTOTPaHHas AesTEIbHOCTh HAIMOHAJIBHON HWHTEJUIMI€HIUH, Ipennpu-
HUMATEIbCTBA, JAYXOBEHCTBA, BBIPA3WBIIAsCs B MpOeKTe ImrTara Maemb-
VYpan, Tatapo-bamkupckoii peciryOnuky.

Bosnukaosenne TACCP, oTpakaBiiee cTpemiieHHE K HAITMOHATBLHO-
My CaMOOTIPEENICHHIO, B TO K€ BPEeMs CTajl0 BAYKHBIM IIaroM B (OpPMH-
POBaHHMHM U Pa3BUTHHU (elepaTUBHBIX OTHOILEHUH B pamKkax Poccuu.

23



Junusa I'abopaguxosa

O0pa3 SInonuu B BOCIIPUSITHH TaTap Hayajaa XX Beka

B cratee paccMaTpuBaroTcs npenacTtaBieHHs TaTap o noHun m JlanbHeM
Bocroke no 1920-x ronos. s vcciaenoBaHuUsl MPUBJIECUEHBI Pa3IMIHbIE UCTOY-
HUKH: XyIOXXKECTBCHHBIC INPOM3BEACHUS, MyOJHINCTHKA, (OIBKIOP, MEMYaphl.
Cratpu 0 Anonnu B Hadaie XX BeKa IyOJIMKOBAJIICH B TATAPCKUX IEPHOIIUE-
CKHUX M3JIaHMAX, 00pa3 MepeoBoil BOCTOYHON CTpaHbl (UTypHpOBall B HAYIHBIX U
XYAOKECTBEHHBIX TekcTax. OCHOBHBIMU TPOBOJHMKAMH HH(GOPMAIMH CTaIH
MUTPAHTHl, YYACTHUKU PYCCKO-STOHCKON BOWHBI, IyTELIECTBEHHUKH, MPEaIpH-
HUMaTean. B ycrnoBusx OypiKya3HbIX NpeoOpa3oBaHuid SImoHuMst cimyxuia st
TaTapcKOTo HapoAa MPUMEPOM YMEJIOro COYeTaHUs 3alaJHbIX HOBAIMM U HAIHO-
HaJIBHBIX TPaJULHH.

KuaroueBsie cioBa: Smorus, pedopmbr Meiimsn, TaTapsl, MOJCpHHU3AINS,
JDKAIUIA3M, PYCCKO-SITIOHCKAs BOMHA.

Tarapckuii Hapoa OJTHE CTOJIETUS KMBET B LieHTpe EBpasum, mo-
ATOMY Ha MPOTSHKEHUH BCEH CBOEH MCTOPUH OH MCHBITHIBAN Ha ceOe BO3-
nericteue To Boctoka, To 3anama. ATEpecHO, 4TO eIe B A3BIYECKYIO 10~
py y Tarap (BepHee, X MPEAKOB — IPEBHUX TIOPKOB) KAMEHHBIE ITaMSATHH-
KH-U0JbI BCeTAa ObUTH OOpaIeHbl JIMIoM Ha Bocxoa. [loaToMy u monm-
JIUCh IPEBHUE TIOPKH, 0OpaIasch JIMIIOM K BOCTOKY. [lo 3amedanmio yde-
Horo I'amm Paxwma, Ha IPEeBHETIOPKCKOM SI3BIKE CIIOBO «BIIEPEI» O3HAYaA-
70 «Ha BOoCcTOK». OH ke mucai o ToM, 4To «BOCTOK y APEBHUX CUUTAICS
CTpaHOH W MEePeNOBOH, U CBAeHHOW» [4, ¢.180]. TyT HamO 3aMETHUTD, YTO
0 TEpeNoBBIX JOCTIKEHUSIX BocToka y4eHBIH-()ONBKIOPUCT THcal B
1920-e roapl, U 37€Ch YraJbIBA€TCsl TOPEBOJIONUOHHBIN AUCKYpPC TaTap-
CKMX HHTEJIEKTyaJoB ToW mopsl. ['amn Paxum pommncs B 1892 romy B
Ka3aHCKOW KYMNeUecKOi ceMbe W OBUI TUIHYHBIM TPEICTABUTENEM J[Ka-
JUJICKOH MOJIOJISKH. DTO OMorpaduueckoe 3aMeuaHue HEOOXOIUMO HaM
JUIS TOr0o, 4TOOBI paciM(ppoBaTh BOCIPHUATHE «IepeaoBoro Bocroka»
(acconmupyemoro, mpexke Becero, ¢ SmoHneil) TaTapckold 00IecTBEHHO-
CThIO Hayana XX CTOJIETHS.

Bropas monosuna XIX Beka sl pOCCUHCKOTO 0OIIECTBa CTalla Bpe-
MEHEeM JMHAMUYHBIX M3MEHEHHH B CaMbIX pa3HbBIX cepax >ku3HU. Pazpu-
THUE PBIHOYHBIX OTHOIICHHM, IMOSBICHHE HOBBIX ()OPM OOIIECCTBEHHBIX
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OpraHoOB YIPaBIEHHS, YMEHBIICHUE POJIU COCIOBHH, BBIJEIEHUE COIH-
aNbHO-IPO(eCcCHOHANBHBIX TPYMII, POCT IMyONUIUCTUIECKOW aKTUBHOCTH
CBUJICTECILCTBOBAJ O TMOSBICHUH MpooOpa3a Tpa)kIaHCKOTO OOIIeCTBa.
Kpowme Toro, mopedopmerHoe BpeMs ObLTO CBS3aHO C TIepeMEHaMH B Tpa-
JUIIIOHHOM MHUPOBO33pPEHMH, C paljioHaNIn3annel noseaeHus moaei. Bee
9TH TEHJEHIMM HallUIM CBOE OTPAXXEHHE M B KU3HU TaTap-MyCyJbMaH
Poccuiickoli uMmepun M Jald MOLIHBIM MMITYJbC PA3BUTHIO TATAPCKOMN
KyJbTypbl B yKa3aHHBIN nepuoa. Hampumep, nutepaTypoBeaMu Hadaio
XX cronetusi UMEHYeTCs KakK «30JI0TOH BEK» TaTapCKO#l CIOBECHOCTH [6,
c.164]. OmHako paciBeTy XyI0>KeCTBEHHOHN JHUTEpaTyphl IPEIIIeCTBOBA-
JM W BaKHBIE COLMOKYJIBTYPHBIE MPeoOpa3oBaHUs, BPOAE OTKPBITHs Ha
pyoexe XIX—XX BeKOB HOBOMETOIHBIX MYCYJIbMAaHCKHX y4YWJIWII, Ona-
TOTBOPUTENIBHBIX OOIIECTB, KHUTOM3AATEIbCKON AESITETHHOCTH.

B sT0T nepuoa nponxosrKanack HHTErpanys MyCyjIbMaH B 00IIenMIIep-
CKO€ COLMAIbHO-IIPAaBOBOE, SKOHOMHUYECKOE M KYJIbTYPHOE MPOCTPAHCTBO.
C onmHOW CTOPOHBI, 3TO OBUIO PE3yJHTATOM HACTYNHWBIIEH OypXKyazHOU
3MOXHU, C JPYTOW — CBA3AHO C KEJTAHWEM COXPAHUTh PEUTHO3HBIE YCTOU
obmectBa. Kak MHOPOIIBI, TaTaphl HA MPOTSHKEHUH Beel ncropun Poccuii-
CKOH HMIIEPUU B Pa3HOM CTENEHH CTAaHOBHIMCH OOBEKTOM aCCHUMMIJISILIMOH-
HOHM monuTHKH rocyaapcrBa. B XIX Beke HaOmoganucey Oolee 3aByannpo-
BaHHBIC TOIBITKH PYyCHPHUKALUH: OTKPBITHE CHEHUATBHBIX WHOPOIYECKUX
IIKOJI, PyCCKHUX KJIaCCOB NPH KOH(ECCHOHANBHBIX YUMIHIIAX, BBITYCK Ipa-
BOCJIaBHOH JINTEPATyphbl Ha TaTapCKOM si3bIke M T.1. Ha Takom ¢oHe u BO3-
HUKITH UIed 0 pe)opMaIiy UCIaMCKOTo 00pa3a KHU3HH, IS TOTO YTOOBI OH
OoJipIIE COOTBETCTBOBAJ TPEOOBAHUSIM BPEMEHHM U TEM CaMbIM CMOT IpO-
THUBOCTOSITH BHeLIHeMY HaTtucky. B xonne XIX — Hayane XX Beka 0003Ha-
YaJIHCh JBa Jarepst — KaAUMHUCTBI (KOHCEpBaTOphl) U Jkaaus! (pedopma-
TOpbI). OHU TIOCTOSTHHO TTOJIEMU3UPOBAIH MeX Ty coboii. [lepBrie paToBanu
3a TpaIULUOHHBIE YCTOU OOILIECTBA, BTOPHIE IPHUBETCTBOBAIN EBPOIICHCKUE
BESHU, BCE Yallle TOSBIABIINECS B TAaTapCKON MOBCEIHEBHOCTH. B mka-
JUICKUX HOBOMETOAHBIX MEZpece IIPUMEHSIICS 3BYKOBOM MeTo 00yueHus,
B Y4eOHOH Iporpamme, IOMUMO PEJIMTHO3HBIX MIPEAMETOB, MOSBUIIOCH 3HA-
YUTENbHOE KOJMYECTBO CBETCKUX AucHUIUTHH. [loHagamy pedopmarnms ox-
BaTWJIA JIMLIb yueOHbIE 3aBEICHUS, HO IOCTEIICHHO OHA IIPOHUKIIA U B APY-
rue chepsl JKU3HEeSI TEIEHOCTH.

[loBeImenne 061Iel TPaMOTHOCTH HACETIEHHUS CIIOCOOCTBOBAJIO TOMY,
4TO cpeam Tartap B Hadanme XX Beka HaONromasncs W3OaTeNbCKAd Oym,
MOSIBUJIOCH MHOXECTBO NEPUOAMYECKUX H3JAaHMH Ha TaTapCKOM S3BIKE.
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[TocpeacTBoM KHHUT, OCOOEHHO Ta3eT M KypHAJIOB, HaJA)XKUBAJINCHh KOH-
TaKThl MEXIY Pa3IU4YHBIMH PETHOHAMH, TJI€ KOMIAKTHO MPOKMUBAIHM Ta-
Tapel. Borpocam o0pa3oBaHus MpHIaBagoch OTPOMHOE 3HAYEHHE B Ta-
TapcKoil mpecce. B kaxxoM HOMepe ra3eTbl WIM JKypHaja BCTpedanach
CTaThsl, MOJHUMAIOLIAs MPOOJIeMbl 00pa3oBaHUsl MYCYJIbMaH, HMEHHO C
MIPOCBEIICHNEM CBS3bIBAJIaCh BO3MOXHOCTh Pa3BUTUS M HAIMOHAJIHHOIO
nporpecca. Kcratu, TepMUH «Iporpecc» crajl OAHUM K3 CaMbIX 4acTo
ynoTpebisieMbIx B Hayasie XX Beka. DTO CIOBO TO U JIEJIO MOSBISUIOCH Ha
CTpaHHUIlaX MEepUOIUYECKUX U3IaHUI U B JTUTEPAaTYPHBIX MPOU3BEACHUIX.
Jaxe B cBO/Kax XaHJAPMCKHX OPTaHOB JKaJAHIOB (pedopMaTopoB) Ha-
3BIBAIM MYCYJIbMAHCKHUMH IPOTPECCUCTAMM.

Kax mpumeps! nporpecca u BBICOKOH KyJbTypbl B TaTapCKUX 00pa3o-
BaHHBIX Kpyrax pacCMaTpUBAINCh Pa3lNW4YHbIE CTPAaHBI MHUpPA: KaK €BpO-
NefcKue Aepkasbl, Tak 1 OcMaHCKas UMIepus. TO TOCyAapCTBO €IIe ¢
koH1a XIX Beka fABJISUIOCH MIaBHBIM UMIOPTEPOM 3alagHbIX HOBOBBEE-
HUW I poccuiickux MycynbMaH. OCHOBHBIMH (haKTOpaMH IPHBIIEKA-
TENBHOCTH JaHHOTO BapHaHTa 3allafHON MPOAYKLHUH SBISUIOCH €IUHCTBO
pPENUTUU C TOCPEAHUKOM (TypKamu, apabaMu), OTCYTCTBUE S3BIKOBOTO
Oapbepa (MHOTHE BBITYCKHUKH TaTapCKUX MEAPECcE BIAACIH TYPELKHM H
apaOCKUM SI3BIKAMH).

B nagane XX Beka TaTtapsl Hadaju NMPOSBIATH OCOOBIN MHTEpEC U K
PYCCKOH KynbType. 3HaHHE PYCCKOrO SI3bIKA, 3HAKOMCTBO C PYCCKOU Xy-
JO)KECTBEHHON M HAy4YHOH JIMTEpaTypol paccMaTpUBaJIOCh KaK HEKHUH
($oproCT Ha MyTH K 3alaJHBIM HOBanusaM. Takum 00pa3oM, CKIIabIBaAIOCh
HOBOE IIOHMMaHHUE KyJbTyphl U 0OpPa30BaHHOCTH KaK HEOTIEJIMMOH Hac-
TUYKH 3aaJHON HUBUIH3ALHH.

I[Momumo OcmaHCKON HMMIEPHUU W €BPOMNEHCKUX CTpaH, €Ile OAHUM
MpUMEPOM JJIA mojpaxkaHus craja SAnoHus, koTopas ¢ koHma XIX Beka
COBEpIlINIIa KOJOCCAIBHBIM PBIBOK BIEPE, CIIENAB yIOpP, B OCHOBHOM, Ha
HayKy M TeXHHUKy. Pedopmsl nmmeparopa Mymyxuro Meiinzu Obutu co-
3BYYHBI C HUICOJIOTHEH TaTapcKux mkaauaoB. OH TOe roBOpMI 00 OT-
KpPBITOM JTMAJIOT€ C MHUPOBOM KYyJIbTYpPOH, HO B TO K€ BpEMs CTaBHI BO
[JIaBy yTJIa €IUHCTBO M YCIEUIHOCTh SMOHCKON Hammu. Pedopmbr smoxu
Meiin3u, Kak W DKaAUACKHE MpeoOpa3oBaHMs, MMEIH OXPaHUTEIbHOE
3HaueHue. byp:KyaszHble iepeMeHbl IPaKTHUECKHU HE KOCHYJIHCH SITTOHCKO-
ro TpaAWIMOHAIN3MA, B BUJE OCHOB JYXOBHOH KYJIBTYPBI, TOTUTUYECKON
CHCTEMBbI, YaCTHOT'O yKJiaja *u3Hu [16, ¢.316-317].
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O mepemeHax, OXBaTHBIIMX JAJEKyI0 a3WaTCKylI0 CTpaHy, BCKOpeE
CTaJI0 U3BECTHO U Y3KOMY KPYTy TaTapCKUX MHTeIsieKTyanoB. Hanpuwmep,
nonyJisipHbeId gpamatypr [ammackap Kaman B meece «Ou 06omg6oxeT»
(«Tpu momnenay), HantmcanHoU B 1899 romy, oqHOMY M3 TEpOEB A Cie-
IYIOUIyI0 peruuKy: «Elue necsaTh JeT Ha3aJ HUKTO HUYEro HE 3Hal O
SIMOHIIAX. A Temeph SMOHIIBI 33 CUET MPOCBEUICHUSI CAMH YTO-TO CO3JAIOT
U KOHKYpPUPYIOT ¢ caMoil EBponoii, Be3ne ux toproeusl. 11 Ham, mycCyb-
MaHaM, HaJl0 IPOCBELIAThCS U HAYUYUThCS JeNaTh YTO-TO caMum». K ato-
My BPEMEHHU B TaTapCKOM OOIIECTBE YKE HAMETHIIUCH ONPEICICHHBIC 13-
MEHEHUs, U Ha dTOM (OHE pacckasbl 00 ycrexax SmoHuw, eme HeAaBHO
JKUBIICH TPaAWIMOHHBIMHU IPEICTABICHUSIMHU, 0€3yCIOBHO, OKa3bIBAIIU
CUJIbHEIIIEE BO3JICHCTBUE U BCEIIIA HAZIEKIY.

Snonns n JlaneHnit BocTOK 3aHsUIM ONpENEICHHYI0 HHITY B OOBIBA-
TEJNBCKOM CO3HAHUM OJIarofapsi YCHJICHUIO MHUTPAIUOHHBIX MOTOKOB B 3TH
kpasi. [lepBrie mepeceneHIbI-TaTaphl MOSIBUIIMCE HAa Tepputopun Kurtas B
1830-x rogax. Cpenn HUX MHOTO OBLTO BBRIXOAIIECB U3 LleHTpanbHoit Poccun
u IToBomxbs. MycynbMaHe OCTaBISUIM CBOU POJIHBIE MECTa, B OCHOBHOM,
M3-32 HEXEJIaHUs CIyXHUTh B Hapckod apmuu [7, c.129]. o BoeHHO# pe-
¢dopmer 1874 roma apmeiickas cimyx0Oa mammacek 25 ner. Hapsmy ¢ atum
MpeINPUUMYHUBBIX TaTap MPUBJICKATN U HOBbIE BOZMOXKHOCTHU I Pa3BUTHS
Toprosoro fena. Hanpumep, B 1851 roay Kurait u Poccust 3akmrounnu co-
TIanieHue, coriacHo koropomy B Kympmke u TapOaratae oTMEHSITUCH TOP-
TOBBIE MOLUIMHBI Ui POCCUHACKHUX MoagaHHbIX. [loaTomy yxke B 1860-x
rojax OCOOCHHO MHOTO TaTapCKUX AMHIPAHTOB NpOkuBao B Kynblke,
OoJbITast 9acTh ceMel Obliia 3aHATa B cdepe Toproeiu [13, ¢.53-54].

Ha py6exe XIX—XX BekoB, B CBS3H CO CTpOMTEIbCTBOM KuTaiicko-
BOCTOYHOM JKEJIE3HON JOPOTH, TaTapbl-MUTPAHTHI HAYadH 3aCeNsITh Tep-
putopuro Manswkyprun. OHH paboTaiy Ha JIECOMOBANAX, YIACTBOBAIN B
CTPOUTENBCTBE KEJIE3HOM JOPOru, MO3AHEEe CTAM AKTUBHO pPa3BUBAThH
WH(PACTPYKTYPY HOBBIX CTAHIIUN: COIEpPIKaIN TOPTOBBIC JIABKU, ITyHKTHI
obmectBeHHoro nuTanusa. B Xapoune k 1904 romy cioxwmiack opuIu-
anpHas MycyJbMaHCKas oOmuHa ropona [1, c.22-24]. OueBHaHO, YTO O
Kutae u norpannuHoi SInoHMM HEKOTOpBIE TaTapbl y3HABAJIM U3 paccKa-
30B U IMCEM yeXaBIIUX 3a Jy4dmel gojei Ha lansHuilt BocTok poacTsen-
HUKOB U 3HAKOMBIX.

Ho 6ompmmaCcTBO *KUTENe# Poccuiickoil nMmepun o SmoHnn y3HaH,
TJTaBHBIM 00pazoM, TOCJE PyCCKO-SITOHCKOW BOWHBI 1904—1905 romos.
Hanpuwmep, B TaTapckoM (QOIBKIOPE COXPAHHUIUCH Pa3IMdHbIe BapHallUU
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0anTOB (HAPOMHBIX TIECEH) O PYCCKO-SIMIOHCKOW BoiHE. Bce oHM moBecT-
BYIOT O TSDKEJNOH Joie conjara, nmpu3BaHHOro Ha ¢poHT. Hecmotpst Ha
WCTIOJIb30BaHUE M3BECTHBIX IIA0JIOHOB B CO3AaHUM TaKUX IECeH, B HEKO-
TOPBIX YIOMHHAIOTCS pa3iudHble reorpaduyeckue Ha3BaHws: llopt-
Aptyp, JIsosH, Ay, Myknen, Ceyn, Xapoun. B 6antax oObYHO MpUCYT-
CTBYET 0Opa3Hasi OLIEHKa Bpara Kak HCTOYHHKA BOWHBI («IIIOH JUT9H He3e
Kapa xapan UTTe 0e3JIopHE» — «IOTyOHII HaC SITOHEI C YSPHBIM JTUIIOM) ).
Jlumb UHOTAA BCTPEYAIOTCS BEIPAXKEHU S, CBSI3aHHBIE C OACKIOM, MUIEeH U
xwumnieM simounes [10, ¢.50—73]. Ho »tu 00pa3sl ObLIM HYXKHBI JIUIIb
U XyA0KECTBEHHOTO YCHUJICHHS OTIHMCAHUS MOJIOKEHUSI CaMOTro COJaTa.
[ToaToMy naHHBIE CBEEHUS, KaK MPaBWIO, JAlEKd OT pealbHOCTH. B 1e-
JOM B HapoJHOM CO3HaHWU 00pa3 SAMOHMHM M SMOHLEB OBUI JTOBOJBHO
Pa3MBITBHIM.

XO0Ts BOCHHBIN 1TOX0[, B TOM YHCIIEe TPeObIBaHNE B AMIOHCKOM ILJICHY,
HE MOTJIM OCTaTbCsA He3aMeUeHHBIMU. B eIMHUYHBIX CIydasx JUYHOE 00-
[IeHHEe C TPEACTABUTEISIMA IPYTOd KYJNbTyphl UMEIO W TIPOJIOJIKECHHE.
Tak, oguH TaTapcKuii conpar, Npu3BaHHBIA Ha GpoHT U3 bynHckoro yes-
na CuMOupcKoii ryOepHIH, BEPHYJICS Ha POIMHY C KEHOH-SNOHKOW. OHH
KUK B TOW K€ TYOepHHH B TaTapcKoW JepeBHe, W cerogHs B Kaszanum
MPOKMBAIOT OTOMKH 3TON ceMelHoU mapbl. be3ycioBHO, Takue MOMEH-
ThI BIIMSUI Ha OOILIECTBEHHOE CO3HAHUE.

B nauane Tparmueckux coOBITHI «BOSHHBIE B 3arace, HECYaCTHBIE, BO
BTOPO# pa3 OTOpBaHHBIE OT JIOMa U JeTel, Jaske NPUOIM3UTENBHO HE 3Ha-
7Y, T/ pa3pa3wiiach 3Ta BOIHA U KTO TakHe SIMOHIBI, U, B 3TOM IOJHOM
HEBEJICHHUH TIOTIaB TIO TIEPBEII )K€ OrOHb AIOHIIEB, MMANM Ha KOPEUCKUX U
MaHBWKYPCKHUX IPOCTOPAX — YCHYJM BEYHBIM CHOM», — IHCaJ IO3T
I'.'Tykait. B cBoeil razernoil cratbe 1906 roma oH cpaBHHI SIMOHUIO CO
«ITbBOM» — JKHUBOTHBIM, KOTOPOE TPAJAUIIUOHHO CUUTAETCA B TATAPCKOU JIH-
TEepaTypHOU TpaaulMU «LapeM Bcex 3Bepei». JIuteparop cokpyliancs Haf
CaMOHAJIESIHHOCTBEO POCCUICKUX MpaBUTENIEH, KOTOPBIE IOCMENIH BCTYIIUTh
B BOCHHBIN KOH()IUKT C TAKUM CHIIBHBIM TocynapcTBoM [12, ¢.89, 94].

3aznaBasch BOIIPOCOM, B UEM CEKPET SAMOHCKOIO 4yAa, MHOTHE TaTap-
CKH€ WHTEJUIEKTYalbl CXOAMINCH Ha TOM, YTO BCE JEJIO B MPOCBEIIEHUHN U
cTaparenbHOCTH (MCHOMHUTENbHOCTH) [8, ¢.87]. M3BecTHBIN Ka3aHCKHIA
6orocnoB ['anummxkan bapynu B cBoelt craThe, onyOnukoBanHoi B 1908
TOIly B KypHAJIE «OJI-IWH BY dIb-010m» («Pemurus u HpaBCTBEHHOCTHY ),
TOXXe oOpalaer BHUMaHHE Ha BONPOCH IpocBemeHus. OH COMOCTaBmII
KOJIMYECTBO YYaIUXCA U yuHuTened B SIMoHMH, mpoaHaIU3UpOBal YHUCIO
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y4eOHBIX 3aBEJICHUH 1 ONOIMOTEK U MPHUIIIEI K BBIBOLY O TOM, YTO JaHHAs
ctpana ycrynaet b CHIA u BenukoOpurtanuu. IloMmuMo TexHHUYECKO-
ro mporpecca [anmummkaH XazpaT 0co00 MOAYEPKHBAT MOJUTHYECKYIO
3pENOCTh AMOHIIEB. «B 3TOH CBsI3M HEUEro yIUBIATHCA BEICOKOMY YPOBHIO
UX TOJIUTHYECKOTO MPAaBIECHUS U YCIOBUHM XKHU3HH, — NMucan oH. — Takoi
YPOBEHb Iporpecca, KaKyLIHHCs HEOOBIYHBIM, 3WKIETCS, B KOHEYHOM
cyere, Ha MPOCBEIICHNH U BOCIUTAHNH U IUIIOC HA MPHUPOTHON MX CKIIOH-
HOCTH K CTapaTeIbHOMY M YeCTHOMY Tpyay» [15, c.154].

Ho pyccko-smoHckoit BoiHbI 1904-1905 romoB HUYEro He 3HAT O
SnoHMM ¥ M3BECTHBIN OOIIECTBEHHO-TIONUTHICCKUAN JESITEINb, JKYPHAIUCT
I'abnypamua Moparumos. Ha Hero okasano cuiibHOE BO3AEHCTBHE T0Oena
SInoHnu B BOItHE, M MOCJIE 3TOTO Yy HETO BO3HUKJIIO JKEJaHHE U3YyUUTh ITY
cTpany m3HyTpu. Bmocnenactsum ['.MIO6parumoB cheirpan ocoOyio poib B
nomnysipu3anuu SnoHun cpenn tatap. Brepssle oH mocetun SnoHuio B
1909 romy, rae MpOXKWJ MOYTH MOJTOoJa. 3a 3TO BpeMs YCIEN MOCETUTH
MHOJKECTBO HACEIECHHBIX IIYHKTOB, KYJIbTYPHBIE U COLMAIIBHBIE YUPEXkKIe-
HUSI, TIPUHSUT y9acTHe B MyOIMYHBIX MEPOIPHUATHSX, BCTPETHIICS C pas-
HBIMH JIIOJbMHU (€r0 MHTEPECOBANM KaK MPOCTBIE KPECThsHE, TaK U yde-
HbI€, BBICOKOIIOCTABJICHHbIE YMHOBHUKM W Apyrue gpearenu). [ma toro
9TOOBI JIy4llle MOHSATh BHYTPEHHIOIO XKU3Hb SIMMOHWH, TaTapcKUi HHTEN-
JIeKTyaJl Haval Jake U3y4aTh SAMOHCKUH sA3bIK. Ero Gosbpiie Bcero Bocxu-
oAl «HAIMOHAJIBHBIA NyX» SAMOHCKOIO HApOJa, yMEIOe COYEeTaHUe 3a-
MagHBIX HOBALMM ¢ sSIMOHCKUMU Tpaguiusamu [14, ¢.369-373]. [lyreBbie
3amerku [.MOparumoBa o SnoHun myOIMKOBalIHCh B Ka3aHCKOW TaseTe
«basH-on-xak» («M3noxxeHne HCTUHBD»). Kak W3BECTHO, HEYyTOMUMBIN
OOIIECTBEHHBI  JiesiTeNb, MNPHUBEP)KEHEN MAaHUCIAMHCTCKUX  HIeH
I ' iéparumMoB mo3Hee SMUTPUPOBAI B SIMOHUIO W MPOKWI TaM TOCIeN-
HUE€ ToJbl cBoel xu3Hu ¢ 1933 no 1944 rox. IlpumeuaTeasHO, YTO CHIH
I ' N6parumoBa — Axmermynup Mo6parumos B 1913 roay nmoctynun B oauH
M3 YaCTHBIX YHUBEpcUTeTOB B Smonnu [9, ¢.362].

O6 wHTepece K SIMOHWUM CO CTOPOHBI TaTapCKOH OOIIECTBEHHOCTH
1910-x rooOB CBHIETEILCTBYIOT M IyOJIMKAaLWH, MPUHALIEKAIIUE Tepy
Ipyrux aBTopoB. Hampumep, B 1915 rogy Ha crpanumax opeHOyprcKoro
)kypHana «llypa» Beixoguna cepus crareid «kckypeus B SAnonuro» Ca-
nuxxkaHa Ypmasosa [5, ¢.77-78]. Ilo nanHeM uctopuka P.AMupxaHosa,
B Hayaje XX BEKa HEKOTOpBIE TaTapbl BEIM CBOM TOprosble nena B To-
kno. B umcne Takux npeanpuHuMarelied oH HasbiBan M. Antromesa [3,
c.105]. Takum obpazom, HakanyHe 1917 roga npeacrasneHus o AnoHun y
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HEKOTOPBIX TaTap CTAaHOBWJIMCH Bce Oosee ocs3aeMbiMu. O4YeBUIHO, pac-
npoctpaneHue (ororpaduu U pa3BUTHE KHWKHOTO Jeiia, MOSIBICHUE W3-
JaHWH ¢ WUTIOCTpalUsAMU TTOMOIJIM BU3YalbHOMY INPEACTaBICHUIO Jlaje-
Koil SlnmoHuuM cpenu MUPOKUX clIoeB HaceneHus. Hampumep, B npousBe-
nennn «OceHHU pacckas» ele oHbI ['ann PaxuM riaBHyro reponHio —
TaTapCcKylo JEBYLIKY l'ayXxap cpaBHUI C «IIPEKPACHOU ANOHKON». Pacckas
Onu1 Harmcad uM B 1918 roay [11, ¢.300].

Wnrepecno, yro SAnonus npoaomkaia GUIypupoBaTh B XyI0KECTBEH-
HBIX ¥ HayYHBIX TEKCTAaX TaTApPCKUX MHTEIEKTYAJIOB U B COBETCKOE BPEMS.
Hanpumep, xomenus Tasu ['m3zara «Maktaynsl 3aman» («CnaBHas 3110-
xa»), omyOnukoBanHas B 1936 roxy, HauMHAETCS C MOHOJIOra OJHOTO W3
repoeB mbechl 0 Anornu. Konewno, B cBeTe TOrAANTHEH TOIUTUYECKON CU-
Tyalluy CTpaHa BOCXOSIETO COJIHIA MPEICTABICHA KaK MMITEPHATHCTHYE-
CKuil arpeccop. Mexay TeM BKIIIOUYEHHE B PEMIMKY Ieposl IbEChl paccKasa
HAMEHHO O SIOHMHM IpeACTaBIseTCs Hecny4yaiHbIM. Ta3u 'u33aT kak aure-
patop cocrosuics Onarozapsi KyJbTYpHOMY HACIEIUIO JOPEBOJIIOLMOHHON
nopsl. YueHsli-TiopkoJior I'nbanynna AnmapoB B xoHue 1920-x ronoB B
MOJIEMHUKE O JIATUHU3AIMU TaTapcKoro andaBuTa IPUBOAUI B IprMep Smno-
HUIO ¢ ee ueporudamu. OH ObII IPOTHBHUKOM JIATUHU3ALMN U HACTaUBAaJ
Ha cOXpaHeHHH apaOckoi rpaduku. B oqHON M3 cBOMX myOnuKanui yde-
HBI 3aMETWJI, YTO HEKOTOPBIMHU TaTapaMu JIATWHHIIA BOCTIPUHUMAETCS Kak
CHMBOJI 3allaIHON UBIIN3AIMH, a TOTOMY C IIEPEXOA0M K HOBOMY ITUCHMY
OHH CBSI3BIBAIOT M HAAEXKIBI 1O OBICTPOH MOAEPHHU3ALUH TaTapCKON KyIb-
TYpbl. ANMapoB CUUTa] 3TO OONBIIONW TIYIMOCTHIO W TPH3BIBAJ OOPATHUTH
BHUMaHME Ha SINOHMIO, I'Zie CIOKHEHIINe Heporaudbl AIOHCKOTo andaBuTa
HE CTaJM NPEMSITCTBHEM B Pa3BUTHH KYJIbTYphl, © OCHOBAHHUEM IOCITYKUIIA
MOIITHAs SKOHOMHYecKas 6a3a [2, ¢.57].

Tpancdopmanuio TpagULHOHHOTO TaTapCKOTO OOILIecTBA HEBO3MOXK-
HO MPEICTaBUThH 0€3 BIMSHUS APYTHX KyIbTyp. B ycnmoBuax OypiyasHbIX
npeoOpa3oBaHuil sl TAaTApCKOTO Hapoaa B Hadasre XX BeKa MPEeKpacHBIM
MIPUMEPOM YMEJOrO COYETaHUs 3alaJHbIX HOBAllMH M HAIlMOHAJIBHBIX
Tpaauuui ciyxuia Anonus. [lomumo cBoeil 3amo3nanoi MOaEpHHU3ALUY,
TaTapbl U ATIOHIIBI UMENTN M HEKOTOphIe CXOXue uepThl. Hampumep, Tatap-
CKHUI HapoJ MPUBBIK NPOTHBONOCTABIATH CeOs 3alaJHOMY MHUPY U UAEH-
TUGHUIUPOBaTh ceOs B Ooubleil crenenu ¢ Boctokom, Asueid. 1o ObUIO
00yCITOBIIEHO ¥ ICTOPUYECKUMH KOPHSAMHU (HACIEAHUKHN TYHHOB, TPEBHUX
TIOPKOB M JPYTHMX BOCTOYHBIX HAapOAOB), TaK U peIUruei (MycyiabMaHe
TPaIULMOHHO aCCOLIMUPOBAINCH ¢ BocToKOM).
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OTKpBITHE KYJIBTYpPHl CTPaHBI BOCXOISIIETO COJHIA JUIS IMTHPOKHUX
CJIOEB TaTapCKOro HaceineHus Hadajaoch mocie 1905 roma. Paznuunbie
nyOJvKaIMKi B TPECCe, JIMYHBIC MOE3JAKH HEKOTOPBIX JEATeNIeH MOMOTIIN
cthopmMupoBaTh TOJIOKUTETLHEI 00pa3 cTpanbl. OKa3zaBmrecs MO3THEE B
SlnoHnmn Genbie SMUTPAHTHI U3 YUCIIA TaTap MOATBEPXKIAIN 3TO MHEHUE,
MOAYEPKUBAsl UMIOHUPYIOIINE UM «MYCYJIbMAHCKHE YEPTHI XapaKTepay
SITIOHIIEB: CKPOMHOCTB, MTOOPOXKETATEIBPHOCTh U TpyHoiodue [1, c.169].
TaTtapckoe HaceneHHe coBeTCKOW Poccuu B cuily CIOXXKHMBIIHMXCS TOJTUTHU-
yecKuxX o0crodaTenscTB K 1930-M rogaM MOCTEIIEHHO M3MEHHUIO CBOE OT-
HOIIeHHE K SITOHMUU, BOCIIPHHUMAS €€ yKe He Kak oOpaserr s moapaxa-
HUs, a CKOpee KaK UMIIepUanucTuieckoro arpeccopa. Ho ato yxe croxer
JUISL APYTOTO UCTOPUUECKOTO MCCIIECIOBAHUSI.
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Noriyuki Kakuda

Origin of Japanese ancient iron production: Comparison
of history of iron production in Japan and Korea'

Judging from the archaeological sites of ancient iron production, the
earliest iron making in the main island of Japan can be traced back to the
late 6™ century, late Kofun (“burial mounds”) period. In this period, iron
was produced in the Kibi region, the area located in Okayama prefecture
and the eastern part of Hiroshima prefecture. There are ancient iron pro-
duction remains in Fukuoka, Shimane, Hyogo, Kyoto, and Shiga prefec-
tures. This indicates that the iron making technique became widespread in
arelatively early stage. At first, iron ore was used as the source material in
the Kibi region, soon the use of iron sand became popular. The fact that
iron sand smelting began in the late 6 century is confirmed.

Furnaces used in the late Kofun period had a plane part, and the shape
of the plane part was either circular or square-shaped with round corners.
The both sides of the furnace had four to six blowing holes in total lined
up. Because of those plural holes on the furnace wall, the structure was
suitable for smelting iron sand, which has smaller particles and lower air
permeability than iron ore. The external appearance of the furnace which
had relatively tall cylindrical shape with a small bottom area gaves a dif-
ferent impression from the box-shaped furnace of Tatara- buki, Tatara
ironworking method. However, it follows from the fact that the basic
structure of both furnaces share commonalities such as blowing holes on
the both walls and self-standing structure, that the cylindrical furnace in
the late Kofun period can be said to be the initial form of the box-shaped
furnace.

In the 16th and 17th centuries, the cylindrical furnaces were devel-
oped. The length of its furnace was extended to increase its capacity and
the shape became box-shaped with a rectangular plane part. In Okayama
prefecture, which was the center of ancient iron production, a small size
box shaped furnace whose size is approximately 60~80 cm long and 40
cm wide was employed. Iron sand smelting with a box-shaped furnace,

' The theses of the paper presented on the panel of international conference
in Matsue.
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which is the basic characteristics of Tatara ironworking method, was es-
tablished at this point.

On the origin of iron production with a box-shaped furnace in the
main island of Japan, one view considers that a smelting technique was
developed in Korean peninsula and was introduced to Japan, and the other
view considers that an ore smelting technique was brought to Japan from
Korean peninsula and was devised in the main island of Japan in order to
make it more effective.

The former is the opinion based on the research findings obtained by
the investigation of A—4 furnace at Chung cheong buk-do Seokjang-ri site,
which is famous for an archaeological site of ancient iron production in
the Three Kingdom’s period. This furnace is considered to be the proto-
type of the Japanese box-shaped furnace. However, there are issues to
solve. For example, there are differences between A—4 furnace and the
Japanese box-shaped furnace. Furnace wall with blowing holes, which is
the distinctive features of a box-shaped furnace, have not been found in
A—4 furnaces. Since box-shaped furnaces and sings of iron sand smelting
have not been found at archaeological iron making sites dating to Three
Kingdoms period, it is difficult to locate the direct origin of the Japanese
box-shaped furnaces in the Korean peninsula.

If we had to draw a conclusion on the origin of Japanese box-shaped
furnaces at this stage, it would be the one found at Gyeong sang nam-do
Sachon site. It is best described as a ground type vertical furnace, which is
one of the circular furnaces in Three Kingdoms period. This is because
there are other factors suggest the relation between Japanese box-shaped
furnaces and Korean furnaces such as the fact that self-standing cylindri-
cal furnaces existed in Japan in the late Kofun period, and ore smelting
was used and the remains of charcoal furnaces with side doors are concen-
trated in the Kibi region, where many remains from this period are loca-
ted. However, there are, in fact, differences in a ventilation system and a
slag removing method and the research material is not sufficient to trace
the origin of iron smelting of both areas and to argue about the relation-
ships between them.

It is considered that early iron production in Japanese islands started
with the influence of a ground type vertical furnace in Three Kingdoms
period. However, the insufficiency of iron ore in the area compared to the
Korean peninsula led to its unique development with the use of iron sand.
In the Korean peninsula, only iron ore was used as the source material and
a vertical furnace with one large blasting tube installed was enough to
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smelt. On the other hand, iron sand, which was the main source material
for smelting, had homogeneous coarse granularity. Because of this, it was
difficult to raise smelting temperature by circulating with only one large
blasting tube. Accordingly, the self-standing cylindrical furnace with
small plural blowing holes on the both long side walls is believed to have
come into existence and to have developed into the box-shaped furnace.

It can be said that the box-shaped furnace was created in order to
make iron sand smelting more efficient. Since there was no furnaces that
beard a physical resemblance to it in Three Kingdoms period in Korea, the
furnace is believed to have been created as a result of the technical im-
provement added to a ground type vertical furnace. Tatara-buki, Tatara
ironworking method, is the completed form of its iron smelting, and it can
be said that it is an extremely uniquely developed ironmaking method
even in the East Asia.

Kaxkyoa Hoputoku

I'eneanorusi Npon3BoACTBA Kejie3a ApeBHell SInoHNn: cpaBHUTEILHOE
HCCIIe0BAHNE HCTOPHH SITTOHO-KOPEeiiCKOro MPOM3BOACTBA Kejle3a’

Havano mpousBozicTBa ’xene3a Ha SIMOHCKUX OCTPOBax, CyAs MO pPyHHAM
MECT NPOU3BOJICTBA, — BpeMsI MO3IHEN IpeBHOCTH, snoxu KodyH, Bropas moio-
BrHa VI Beka. B 3T0 Bpems IpoM3BOACTBO jKeje3a MOSBIIOCH U B OCHOBHOM
CKOHIICHTPUPOBAJIOCH B paiioHe mpedekTypsl OkasiMa W BOCTOYHOW HacTH TIpe-
tdextypsr Xupocuma (peruoH Kubu), ¢ omHON CTOPOHEL, U B mpedekTypax Dy-
kyoka, Cumand, Xporo, Kuoro, Cura, ¢ Apyroi, rae Takke paclpOCTpaHEHBI
PYUHHBIE OCTaTK{ MPOU3BOJCTBA. TaknMm 0Opa3oM, MOJKHO CKa3aTb, YTO TEXHO-
JIOTHsl TIPOM3BOJICTBA JKEJIe3a paclpoCTpaHsIach MO ApeBHEH SIMOHUM JOBOJBHO
6bIcTpo. B KauecTBe CHIPBsI IJIs1 MPOM3BOACTBA CHAYaa HCIIOIb30BANIACH XKETIE3-
Has pyaa (Keles3HsK), HO BCKOpe, K KOHIly BTOpod monoBuHbB! VI Beka, cTai uc-
TMI0JIb30BAThCS KEJIE3HBIN TIECOK (CMEUATBHO pa3IpOOICHHBIN JKEIe3HSK).

[TnaBuiabHBIE Tedn TochenHero mnepuoaa snoxu KodyH ObUIM TUIOCKOI,
KPYTJI0¥ WM NOTyKpyTrinoit gopmsl. st Toit u apyroit Gpopmsl genanu psag u3 4—
6 wWmnypoB (UMIMHIPUYECKasl TOpHas BBIpaOOTKa AUaMeTpoM JI0 75 MM | Ti1yOu-
HOW 10 5 M, oOpa3yemas B pe3ynbrate Oypenus — JI.V.). Heckombko mimypos,
CO3JAfOIINX CTEHKY HeYH, — 3TO KOHCTPYKIus, HanOojee moaxosmast st 3¢-
(heKTHBHOW TIJIABKM JKEJIE3HOTO IIEeCKa 33 CYET MENKOW BEHTHIISIIMOHHOCTH €ro
YaCTHII IO CPABHEHUIO C XKeJIe3HOH pynoil. BeicoTa meun nmposiBisieTcst Kak BBICO-

? TTepeBox ¢ AMOHCKOTO si3b1ka JI.P.YcMaHOBOIA.
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KO-MWJINHAPpHUYICCKasd Q)opMa 10 OTHOIICHUIO K INIOaau OCHOBAaHUA IICYHU, TAKUM
00pa3oM, IUTaBUIIbHAS TIeYb PUHUMAET OTIIMYHYIO OT MPEXHeH hopmy.

OpHako 00e CTOPOHBI MeYH, UMEesl MHOXKECTBO IIITYPOB, OJUHAKOBBI IO OC-
HOBHOM CTPYKType B HOCSILEH OCHOBE, 1 UIMEHHO II09TOMY MOKHO FOBOPUTb, YTO
LHUITMHApUYecKast hopma nocieiHero neproaa 3moxu KodyH sBisieTcs: OCHOBHOM
(dopmoit euHort kopoOku. [mmmHaprudeckas meus nepuoga VII-VIII Bekos, c
YBEITMYESHHOH JJIMHON IUIaBHILHOW KaMephl, CIIOCOOCTBOBAJIA YBEIHMUCHNIO BHYT-
perHero oobema neun. [lnockas ¢popma 3a cHeT yUIMHEHHUS U MPEJCTaBIseT CO-
001t KOpoOKy Iedn.

Merannyprus nepuona KodyH, koTopast KoHIEHTpHpOBanach B mpeeKType
OxasimMa, TIpe/icTaBlIeHa NeYHBIMH KOpoOkaMu Manoil ¢opmsl: amuHa 60—80 cm,
mmpuHa 40 oM.

OCHOBHO# 0COOCHHOCTBIO METAJLTYPIHYECKOr0 Croco0a «rarapay SBISETCs
TO, 4TO B [I€YH IUIABUIIM JKEJIE3HOPYAHBINA MECOK.

Ecnu ucxonuTs U3 TOro, 4TO FeHeanorus AoHCKON MeTaTypriuu IpOoH30LI-
Jla OT TEXHOJIOTWH MJIaBKM U ()OPMBI IE€YH, CO3AaHHON M IMpHUIIeAnIeld ¢ Kopeu-
CKOr'0 IOJTyOCTPOBa, TO MOXKHO IPEINOJIOKUTh, YTO Ha KOPEHCKOM MOJIyOCTPOBE
mpeobJiaiana TeXHOIOTHs TUIaBKH PYyJIBl, @ Ha SIOHCKHX OCTPOBaX CMOTIIM (-
(DEeKTHBHO IJIABUTH JKEJIE3HBIA IECOK.

Ecnu ydects pesynbrarsl mccnenoBaHuid meun A-Ned4 Ha pymHax TobGapm-
cato m3BectHOro pernona Uxynuxon-llykro (Uyceit Xokyno — no-anon., JI.V.)
nepuonaa Tpex rocynapcts (Tpoenapctsust), To popma neun B SmoHwnn Oblia Ka-
MepHoH. OmHako meyb A-Ned MMmeeT OTIWYME B TOM, YTO HENb3sl MOATBEPIUTH
0coObIe CTEHKH TeUYr CO IIMypaMH B IJIaBWIbHON kamepe. C TIaBUIIbHON Kame-
Ppoli ocTaroTcs MPoOIIEeMbl, KOTOPbIE HEOOXOAUMO PEILUTh.

Ha pynnax MeTanaypruueckoro mpous3BOACTBA A0 Nepuoja TpoeumapcTBus
YCTAaHOBHUTH HaXOJKAEHHE II€YM M IUIaBWIBHBIX KamMep HeBo3MOxHO. Henbss ne
CKa3aTb O TPYAHOCTAX HENOCPEACTBEHHOIO OTCIEXKHUBAHUSA IPOHUKHOBEHUS
(OpMBI TUTABUIILHOM MEYH Ha SAMOHCKHE OCTPOBA C KOPEHCKOTO TOJIyOCTPOBA.

Ha ceromusmHuii neHp, €Clid MPHUHSTH 332 OCHOBY SIIOHCKOW (POpMBI ITIa-
BIIIBHYIO KaMepy, TO CJIeZyeT TOBOPUTh M O HAI3eMHON BEPTHKAIHHO-CTOSIIEH
¢dopme neun kpyrinoi popmsl neprosna TpoemapcTBusi, Kak 3TO MPEACTABICHO HA
pyuHax nepeBHu [ monraam CyH-mypa. To ecTh MeTaJUTypru4ecKie neqn nepuo-
na xoHna snoxu Kodyn nmeror nunmuaapudeckyio Gopmy. 1 atum noarsepxa-
€TCsl CyLIECTBOBAHUE HE3aBUCHMO CTOSALICH Ha 3eMile LUIUHAPUYECKON neun. B
paiione Kubu, B KOTOPOM CKOHIIEHTPHUPOBAHBI PYHUHBI ATOTO NEPHO/Ia, IPOBO/IHU-
Jlach TUIaBKa JKEJIe3HOW pyAbl Ha IIMPOKO PACIpOCTPAHEHHBIX 3/1€Ch T'OPU30H-
TaJIbHO OTKPBITBIX MECTOPOXIEHHSX. JTOT (haKT MOATBEPIKIAET OTHOIICHHS C
JPYTHMHU KOPEHCKUMH TUIaBUTENBHBIMA NiedyaMu. OJHAKO 3TOT METO/ OTIINYaeTCs
OT METO/ia BBIIYBAaHHS M METOAa OCBOOOKAEHMS OT IIIaKa, M JJISI TOTO 4TOOBI
YTBEPKIaTh TEHEATOTHIO MEXIy ABYMsI CTpaHaMHM, HEOCTIOPMMO OLTYIIAETCS He-
XBaTKa ITOATBEP)KAAIOIINX MaTepPHalIOB.
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[ymaercs, 4TO METAIIyprHYECKOEe IPOU3BOACTBO HA SIIOHCKMX OCTPOBax
Ha4aJ10Ch 110 BIIUSIHUEM 3aMMCTBOBaHHOM MEeUN BCPTUKAJIIBHO CTOHHlefI Ha 3EMJIC
topmsl neprona TpoenapcTBus. OHAKO, TaK Kak Ha STOHCKUX OCTPOBAX HajM-
4EeCTBYET CPaBHUTEJIBHO Majlo€ KOJIMYECTBO MECTOPOXKACHUH KeIe3HOH pyHbl,
METaJULyprudeckoe pa3BUTHE MPHUILIO K 0c000My cIIoco0y IUIaBKM U3-3a Iepexo-
Jla Ha ChIpbe B BUJE XKEIE3HOPYOHOro mnecka. Ha xopelickoM MOIyocTpoBe oCy-
IIECTBIISUIOCH TTPOM3BOACTBO TOJBKO JKEJIE3HOM PyIIbI, TOTOMY €ro ObLIO I0CTa-
TOYHO JUISl BHIIIABKM CTAJIM B T€YaX, JIMIIb YCTAHOBHB OJHY OOJNBIIyIO TPYyOy
BO3JIyXOAYBKH B BEPTUKaJIbHOM Neun. B oTinuune ot 31010, B SINOHUM OCHOBHBIM
METAJUTyPIrUYECKUM CBIPBEM CTall >KEJIE3HOPYAHBIM MECOK, 3IEMEHTBI KOTOPOTO
ObUTM MEJIKM M OIJHOPOJIHBI, M TaK Kak OBIIO TPYAHO YBEJIWYUTH TEMIIEpATypy
nojiayell Bo3ayxa B COIUIO JIMIIb OAHOW TPyObl. MOXKHO MpPEIIONIOKHTh, YTO
MMEHHO M03TOMY B KaMEpHOU Iedn ObuM pa3paboTaHbl M YCTAHOBJIEHBI MHOMXKE-
CTBCHHBIC HE3aBHCUMBIC OTBEPCTUA IO JJIUHC HHHHHI[pH‘IGCKOﬁ HqaCcTu ajda a0-
MOJTHUTEIBHOTO MOJTYBA.

Kamepnas neus Obl1a cpaBHUTENBHO 3()(heKTHBHA JUIS TUTaBKU MeTauia. [1o-
TOMY HET CEephEe3HOIr0 OTIMYHUA ee OT meuu nepuoaa Tpoemapctsus. Ho B pe-
3yJIbTaTe Pa3BUTHS TEXHOJOTMU BEPTHKAJIBHO CTOAIIEH meun B SmoHumM ObLia
CO3/1aHa yIydllIeHHas KaMmepa ILUIaBUIbHON Me4r. TeXHOIOrus MOATyBa «TaTapa»
IpHjala 3aBEepIICHHBIN BUJ 3TOM Kamepe, ¥ MOXHO CKa3aTb, 4TO B BocTo4HOM
A3nu MeTOJ ITAaBKH KEJIE3HOPYIHOTO TIECKA HMEET BBIPAXKEHHbBIE OCOOCHHOCTH.
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Emil’ Seidaliev

Metal Mining and Metalworking in Mediaeval Crimea
and among the Crimean Tatars:
A Historical and Archaeological Commentary'

The problems of metal mining and metalworking in the Crimea dur-
ing the Middle Ages have not yet been solved by the scholarship, particu-
larly because of the lack of scholarly interest to this occupation of medi-
aeval peoples inhabiting the Crimea. There is also need to mention that
not all the archaeological materials discovered have been published. The
forges and bloomeries unearthed by excavations remain either un-
published or simply mentioned in generalizing studies. However, the his-
tory of metal mining and metalworking in the Crimean Peninsula started
in the period which is called in archaeology as the Early Iron Age, which
is the ninth to third centuries BC. In this period, the steppes of the Crimea
and the area adjacent to the peninsula were successively inhabited by such
peoples as the Cimmerians, Scythians, and Sarmatians. In the mountain-
ous part of the Crimea there lived the Taurians, who produced local Kizil-
Koba archaeological culture. The Hellenes established their colonies in
the coastal area. One way or another, all these populations knew and used
ironware, partly mined and processed locally. Among the oldest Crimean
sites probably related to metalworking is the metallurgical complex at
Uch-Bash settlement in the south-western of the peninsula, discovered by
the team Evelina Kravchenko of the Institute of Archaeology of the Na-
tional Academy of Sciences of Ukraine. The excavator relates this com-
plex to the Kizil-Koba archaeological culture, which is usually connected
in scholarship with the Taurians of Greco-Roman sources. There are trac-
es of metal production and metalworking at the Late Scythian settlements
in the Crimea. According to Yurii Zaitsev’s oral information, there are
fragments related to metallurgy, namely of a blast pipe and a bloom, ex-
cavated at the fortified settlement of Ak-Kaia in the Belogorsk administra-
tive area and at Scythian Neapolis located at place of the modern city of
Simferopol. Igor’ Khrapunov’s research discovered a blacksmith’s grave
in the cemetery of Druzhnoe, which belonged to Sarmatian-Alanic popu-

' The theses of the paper presented on the panel of international conference
in Matsue.
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lation. Unsurprisingly, the materials of Greco-Roman cities, towns, and
villages in the Crimea supply a great number of artefacts related to the
iron production in the period of antiquity.

First Turkic tribes appeared in the Crimea in the Great Migration pe-
riod. According to some researches, they were the Huns, related to the
tribes of Xiongnu roaming in the Chinese frontier, who started their mi-
gration to the West in 155 to 160 AD. These nomads used ironware and
could new ways and techniques of iron mining and metalworking. More-
over, Rashid ad-Din informs that Turkic tribes produced iron two thou-
sand years before Genghis Khan. Therefore, we can relate this account to
the Huns as well. Unfortunately, the specificity of nomadic life and the
low level of knowledge of the material culture of the Crimean Huns pre-
vent us from getting deep into the problem of metalworking among these
tribes. It is also important to note that the Hunnic expansion into the Cri-
mea started from the Kerch Peninsula, where the largest iron veins were
located. The same can be said about all the following waves of nomads of
mostly Turkic tribes. Although all these tribes knew ironware, no settle-
ment with documented traces of iron making were discovered so far. The
finds of metallurgical furnaces in some settlements from the Saltovo peri-
od, such as unpublished materials from the eighth century at the fortified
settlement of Tepsen, might testify to metal production in the Crimea in
the said period. The Khazars, who lived in the Crimea in the eighth and
ninth century, inherited many Turkic traditions and customs. They also
valued iron smelting and blacksmith’s industry. Since they possessed
Kerch and the Kerch Peninsula, which was rich in iron veins, we can sup-
pose that the Khazars mined these ores. This is supported by the analysis
of blooms, slag, and fragments of metal ware from Sarkel, despite no
bloomers have been found in vicinity of Kerch so far.

As for the Pecheneg and Cuman tribes, written sources inform that
these nomads produced ironware by themselves. For example, Giovanni
da Pian del Carpine states that their men did nothing but arrows, though
their wives produced all the daily life articles, such as fur coats, dresses,
boots, sandals and other leather artefacts.

Our source also informs that: “The heads of their arrows are exceed-
ingly sharp... and they always carry a file in their quivers to whet their
arrowheads” (translated by Samuel Purchas).

Many small iron artefacts discovered in their graves, particularly
horse bits, stirrups, buckles, knives, and fire-lighters, have stable forms
and, therefore, were made by the nomads. Sabres were another invention
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of the nomads, who, at least originally, hammered them by themselves.
Later on, when settled peoples borrowed the idea of sabre, and their ar-
mourers started the production of sabre blades, the nomads got the possi-
bility of purchasing sabres from their neighbours. Svetlana Pletneva, an
expert in nomadic archaeology, considered that the nomads had their own
manufacture of weapons, horse trappings, and other handicraft products.
She supported this conclusion with the uniformity of forms, which simul-
taneously changed in various individual artefacts.

Among the interesting complexes from the twelfth to fourteenth cen-
tury are the collections of metal ware from the fortified settlement of
Bakla in the Bakhchisaray administrative area of the Republic of the Cri-
mea. These materials have been published by V. Rudakov and A. Tsi-
bul’nikova. Unfortunately, no remain of a metallurgical furnace or a
blacksmith’s shop have been found within the settlement area. Perhaps
they were located outside the settlement walls. The finds from the area of
this and other settlements include not only iron artefacts but also frag-
ments of slag and blooms. According to the forms of the artefacts, the ar-
tisans of Bakla knew different ways and techniques of metalworking.
Among the most important aspects is the origin of iron, especially since
Bakla population was closely related with the nomadic cultures of the
steppe. There are few known iron veins the Crimea, which were possibly
mined in the Middle Ages. The veins near Balaklava contained a high de-
gree of manganese, which was not typical of the Bakla ironware. The lack
of inclusions in case of Bakla iron does not allow one to relate the origin
of the raw materials with the Asia Minor, where ores contained a high
degree of arsenic and manganese. The materials of the Bulgarian and
Alanic population in the Don area contained inclusions of manganese and
vanadium, also differing from the Bakla materials. Insufficient percentage
of arsenic and phosphor does not allow one to relate the origin of the raw
materials of the Bakla artefacts with the mines near Kerch. From the anal-
ysis of the metal of the Bakla ware, the researchers conclude that the met-
al was mined and worked in the same area, at least in two veins. The
craftsmen of Bakla knew two ways of obtaining metal: first in crucibles,
according to the method popular in mediaeval Crimea, and second in fur-
naces, as the find of a two-horned bloom suggested. By the way, the
blooms from the nearby Byzantine city of Cherson are of another form,
therefore the find of the two-horned bloom in Bakla testifies to the local
manufacture. Unfortunately, at this stage of research it is not possible to
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discuss the shape of furnaces and the specificity of metal-production at
Bakla.

In the period of the Golden Horde and, later, Crimean Khanate domi-
nance in the Crimean peninsula, the materials on iron making and iron
working are still rare. In comparison with rich culture and advanced level
of handicraft manufacture in the Golden Horde towns in the Volga area,
and particularly the development of metal industry there, strange enough
is that synchronous Crimean culture did not have large metallurgical com-
plexes or large-scale iron ore mines. The list of raw materials imported to
Genoa’s Crimean colony of Caffa shows, in the first lines, iron, particular-
ly semi-finished products like bunches, rods, and sheets. Controlled by the
states, these imports from Western European countries were prohibited to
non-Christian polities. Therefore, most of this iron was processed in
Caffa, thence ready-made artefacts were delivered to the Tatars.

Nonetheless, there is information in possession on different industries
in the Golden Horde, particularly iron-making and ironworking. For this
case, especially demonstrative are metallurgical complexes in Bolgar from
both pre-Mongol and Golden Hoard periods. The metallurgical furnaces
drastically changed in the late thirteenth and first half of the fourteenth
century. Their sizes tended to increase perhaps due to the growing demand
on black metals. Iron was used in making of various daily life artefacts,
particularly tools and weapons. Cast iron making developed to a consider-
able extent. Technological analysis of Golden Horde blades allows the
researchers to underline their high quality and to state that the sabres were
made of “Damascus steel.”

Therefore, despite iron forges from the Golden Horde period are still
not known in the Crimea, there are some traces of iron making in such
forges. From the parallels with furnaces at Golden Horde centres such as
Bolgar, Tsarevskoe, or Vodianskoe, we can reconstruct iron forges in the
Crimean centres in the same period.

The metal mining and metalworking probably existed also in the age
of the Crimean Khanate, a cultural, social, economical, and state descend-
ant from the Golden Horde, but the lack of archaeological materials and
scholarship on the material culture of the Khanate does not allow a deeper
research of the questions addressed by this paper. Contemporary travellers
mentioned that blacksmith’s industry in the Late Mediaeval Crimea was
the occupation of the Gypsies. In the Crimean Khanate, the Gipsies were a
particular Turkic-speaking ethnic group called “cingene.” Most likely, the
mining of iron ore and other metals was controlled by the state. Polish
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diplomat Martin Broniovius (Marcin Broniewski) in his description of the
Crimean Khanate informs that: “from the South and East, it [Crimea —
E.S.] is mountainous and woody, and has everywhere marvellous high,
large, stony mountains. In which, between Cremum [Krym — E.S.] and
Capha, it is reported that veins of gold and silver, and the best iron, were
whilom found by the inhabitants” (translated by Samuel Purchas, p. 636).

Peter-Simon Pallas, who created a description of the Crimean Penin-
sula in the early nineteenth century for Czar Alexander I, also mentions
numerous deposits of iron ore.

Since the ethnographic displays of the Crimean museums, such as the
khan’s palace in Bakhhchisarai, contain the so-called blacksmith’s bel-
lows, we may conclude that the Crimean Tatars used bloomeries and bel-
lows for blowing air in metalworking during the Middle Ages and in later
period. Although these bellows were used when making metal ware, they
might also be applied for smelting iron of ore in bloomeries. It is especial-
ly interesting since the Crimean Tatars are descended from all Turkic
tribes that lived in the Crimea in different periods. Unfortunately, tradi-
tional Crimean Tatar industries do not survive due to the tragedy of the
deportation. However, today these industries are under renovation, which
goes slowly, using historical, archaeological, and ethnographical data. The
renovation of the traditions of iron making and iron working is still far
from the end, also because of insufficient results of scientific research.

As it has already been mentioned in this paper several times, the topic
under study is poorly analysed, first of all since the iron-mining and iron-
working form a complicated research task, which is, therefore, not so
popular. However, the perspectives of research in this direction would
discover many aspects of cultural and economical interrelations of Eura-
sian peoples in the Mediaeval period.
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Kadriye Bedretdin

Preserving of mother tongue, religious
and cultural identity of Tatar migrants
(as an example the Tatar community in Finland)

The Tatars arrived over a hundred years ago and were the first Muslim im-
migrants to Finland. This Muslim minority presently has about 700 members. The
Tatars have preserved very well their own religion and culture; the fifth genera-
tion is still using the Tatar language. At the same time, the Tatar minority has
adjusted well to the larger society with no problems due to their ethnicity. They
have a double-identity: they follow their own traditions at home and the Finnish
way of life outside. To preserve their language, the Tatar congregation accepts
only members who belong to this old minority and who speak the Tatar language.
Only the midday and the Friday prayers in the mosque are open to any Muslims.
The Tatar families' financial situation has been fairly good ever since the migra-
tion. Also the wealthy congregations has been able to arrange and offer range of
common activities for their members. The families typically meet in conjunction
with various religious and cultural events which preserve old traditions and trans-
fer them to the younger generations. Additionally, the congregation has afford to
maintain instructions of the religion and mother tongue, the kindergartens, lan-
guage trainings, public lectures, summer courses, and private literary activities to
their members. Despite the present vitality, the future of the Tatar culture in Fin-
land may be endangered; the community grows smaller, the members grow older,
and as a result of mixed marriages. However, the community is very well orga-
nized: it has a strong administration and good incomes to keep activities going on
also in the future.

Keywords: Finland, Tatar, Finnish Turks, Mishér, Muslim, double-identity,
preserving the language.

The Tatar Community in Finland

The Tatar community in Finland emerged already at the end of the
nineteenth century, when a number of Tatar merchants arrived from Rus-
sia, mainly from the rural villages of Sergachsky District in the Oblast of
Nizhny Novgorod. At the time, the Grand Dutchy of Finland was part of
the Russian Empire, which meant that there were no barries to Tatars ex-
tending their trade from Russia to Finland. They were pedlars to begin
with, gradually turning their trade into a permanent all year business. The-
se merchants of textiles, clothing and furs with their families first settled
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down in the largest commercial centres, that is, in Helsinki, Turku, Tam-
pere, Vaasa and Kemi. Almost all Tatars were merchants as late as the
1940s, but the range of occupations is now as wide as among the other
Finns. Although the Mishédr Tatars were the first permanent Muslim im-
migrants in Finland, already in the beginning of the nineteenth century
many Muslim soldiers in the Russian army had lived in the country. These
Muslims, however, moved back to Russia. There was also an imam in
Helsinki who operated as a spiritual guide for Muslim soldiers, many of
them were Tatars. Due to their long presence in Finland, Tatars are today
considered not as immigrants but rather as a traditional minority. The Ta-
tars have very well adjusted in the larger society with no problems due to
their ethnicity. At the same time they have preserved their own religion
and culture so well that the fifth generation is still using Tatar language
among their community.

Congregation

The Tatar community is extremely well organized with respect to
both religion and culture. After independence in 1917, once the Finnish
Parliament had legislated for freedom of religion in 1922, the Tatars
founded the Mohammedan Congregation of Finland in 1925, with 528
members at the time. The order of the Congregation is explicated in the
list of the basic tenets of Islamic doctrine and practise. These consist of
ten principles, of which the first five are generally associated with the Is-
lamic faith, whereas the latter five express the concerns of Finnish Mus-
lims at the time. They emphasize the good will towards others and respect
for all religions and people and portray Tatars as law-abiding citizens who
want to put themselves to the service of the general welfare of society.
The first translation of the Quran into the Finnish language was compiled
already in 1942 and its aim was to give a balanced picture of Islam to the
Finns. These ten principles are as follows:

1. Believing in One God and His Prophet Mohammad

2. Praying five times a day and officiating at a public religious service
in the mosque every Friday.

3. Fasting once a year for one month.

4. Donating the fortieth part of one's property to the poor.

5. Making a pilgrimage to Mecca once in a lifetime, if one was a
wealthy Mohammedan.

6. Respecting all religions.

7. Observing physical and spiritual purity.
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8. Observing truth in everything.

9. Respecting fellow people and endeavouring to benefit society.

10. Wishing good to all people

During the following decades the institutional development of the
Congregation was extended by the establishment of a primary school, as
well as efforts to construct an independent House of Islam. A five story
building in the centre of Helsinki was completed in 1961. Two of its upper
floors now house a prayer room, festival hall and kitchen, kindergarten
and school rooms, library and offices. The lower floors of the building are
rented for use as offices. The permission to marry its own members was
granted to the Congregation in 1932. The Tatars have had a cemetery in
Helsinki since 1870. It was enlarged in the 1950s and is used only by the
Congregation. In 1956 the Pro-Finlandia Memorial was erected for the
honour of the Finnish Tatar soldiers who were killed in the Second World
War. The congregation changed its name in 1963 to the Finnish Islamic
Congregation (Finlandiya Islam Cemaati) and now includes around 600
members. A branch of this congregation was established in Tampere in
1943, with about a hundred members today. As such, the congregation has
proved to be a source for a strong sense of unity among the members of
the Tatar community. The congregation is also financially very secure
because of the wealth accumulated over the years, and it has never had a
need of financial support from the Finnish state.

The identity of the Finnish Tatars

The identity of the first generation of the Tatars in Finland was pri-
marily based on Islam and the mother tongue. Although the congregations
are grounded in religion they constitute a linguistic rather than a religious
minority, as the members are required to know the Tatar language. The
ethnic composition of this minority has not always been entirely homoge-
neous: in its early stages, the community had an influx of some Muslims
from Central Asia who nevertheless adopted the Tatar language. Some
Tatars called themselves “Finnish Turks”, with reference to their Turkic
linguistic identity. The second generation were romantically drawn as a
“Northern Turks” to the new independent and progressive Turkey. The
congregation employed as late as the 1960s teachers/imams raised and
educated in Turkey. They were Tatars by birth, but their linguistic identity
was more or less Turkish. After the Russian Revolution 1917, several Ta-
tar intellectuals and nationalist activists moved temporarily to Finland.
Some of them acted for years as teachers and educators of the Tatars in
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Helsinki. At the same time, Turkey was actively propagating the pan-
Turkish cause, and the opposing tensions gave rise to two camps among
the Tatar minority in Finland, with pan-Turks at the one end and national-
ist Tatars at the other. The collective term of Finnish Turks gradually gave
way to the name of Finnish Tatars in the 1990s. Much of this change was
down to increased emigration from Turkey to Germany and from the en-
suing problems. At this time also the Tatars of the former Soviet Union
made their way to the general western consciousness. However, the old
juxtaposition is still evident in the name of the cultural association of
Finlandiya Tirkleri Birligi, founded in 1935. This association of “Finnish
Turks” popularly goes by name of FTB, because the T can stand for either
Tiirkleri or Tatarlar1. Also the present “Tatar camp” has some light identi-
ty problems. Some Tatars identify themselves also as Mishérs while some
prefer to be only Tatars. Some internal juxtapositions may remain, but the
congregation’s Islamic way of life fits into the framework of the majority
culture, and there are no conflicts between the Tatars and other Finns. It is
justified to say that the Finnish Tatars have a double identity. They are
Finns outside their homes, while at home they speak their own language
and observe their own traditions. Since the end of the 1950s it became
possible for Tatars to renew their contacts with their surviving relatives in
the Soviet Union. Since the 1960s there has been an active cultural ex-
change between the Russian and Finnish Tatars, and some Finnish Tatars
have turned especially towards Kazan in search of their roots.

Spoken language of The Finnish Tatars

The Mishér Tatar language used by the Tatar minority of Finland is
closely related to the Kazan Tatar of Tatarstan, so much so that the lan-
guages are mutually intelligible. The more isolated Finnish variant of the
language is more archaic, while Kazan Tatar has been much influenced by
Russian. The spoken language of Finnish Tatars presents a number of var-
iations in pronunciation. The older generation commonly speaks with an
“authentic” Tatar accent — in “original speech sounds”, with hard and dis-
tinct vowels. For their part, the younger generations have more or less
clearly adopted the accent, stress, speech sounds and loan words from the
Finnish. Some loan words have been taken from the Turkish language,
which has influenced the vowel sounds of common words. The impact of
the cultural life of Tatarstan and its dominant language, Kazan Tatar, has
gradually started to grow among the Finnish Tatars, who listen to Tatar
music and watch Kazan TV, picking up local words and idioms and imi-
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tating the pronunciation. Modern Tatar literature and press, however, tend
to be sidelined, because Finnish Tatars are not familiar with the Cyrillic
alphabet. Tatars use Finnish loan words often as a kind of slang. This is
often down to sloppiness or because the speakers simply do not know the
Tatar word. Comparisons of adjectives and the genitive constructions of
nouns — and the use of cases in general — imitate the Finnish language.
The word order has become free as in Finnish, and subordinate clauses —
even if less frequently used as such — are entirely constructed according to
the Finnish model. English loan words are equally common in both
Mishér and Finnish languages, primarily originating from the use of com-
puters, tablets and phones.

The literary activities of the Finnish Tatars

At the turn of the 19th and 20th century, it was the Volga Tatars
among the Turkic peoples in Russia who published the most books, with
thousands of titles. [2. p. 136]. In Finland we have a large Turcica collec-
tion, unique by Western standards, in the National Library of Finland
thanks to the right and obligation of the University of Helsinki to obtain a
copy of every publication printed in Russia for its collections. This collec-
tion contains a wealth of books published in Russia in several Turkic lan-
guages in 1828—1919. The data has been detailed in Handbook of Oriental
collections in Finland. Manuscripts, xylographs, inscriptions, and Russian
minority literature by Harry Halén [2. p. 136-267]. These works carry on
the old traditions as a distinct branch of Tatar literature. This background
makes it easy to appreciate the Tatar literature published by the Volga
Tatars in Finland, too. To begin with, the Finnish Tatars made use of 19th-
century books published in Kazan, including the Quran, Quranic commen-
taries, Hadith books, textbooks of religion, books of poetry and school
books. They made facsimile prints in Finland for new readers, and the
books were later used as templates for new literature to suit Finnish Tatar
needs. In view of their relatively small population, the Finnish Tatars have
a surprisingly rich literary heritage, which is manifested in a large number
of publications in various fields, including religious instruction, musical
and cultural education, as well as language teaching. The publications
comprise both individual books and booklets and periodicals, used in
community meetings, public lectures, summer courses, language training
and private literary activities. The most intensive publishing period was
between the 1930s and 1950s, but the activities continue to the present
day. The most productive Tatar writers include Hasan Hamidulla (1900-
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1988) [4. pp.7] and Sadri Hamid (1905-1987), who became writers be-
cause they wanted to do all they could to preserve the Tatar language and
culture in Finland. Hamidulla and Hamid have gained a prominent place
as historians, poets, journal editors and public educators within the Fin-
nish Tatar community. Besides them, the Finnish Tatar community has
also fostered other productive writers By the year 1979 there were 157
publications written, published or printed by Finnish Tatars [3. pp. 3-26].
Presently, Tatar literature in Finland now lists more than 200 titles and are
presented in the book compiled and edited by Kadriye Bedretdin in the
year 2011. Tugan tel — Mother tongue — Kirjoituksia Suomen tataareista
[Writings of Finnish Tatars]. This collection includes articles by both
scholars and the Tatars themselves on the history, life and culture of Fin-
nish Tatars. [1. p.ix].

Ortographical traditions among the Tatar minority in Finlad

The Tatar minority began to publish books, leaflets and magazines al-
ready in the 1920s. All materials published in the 1920s and early 1930s
used Arabic letters. From the 1930s, under the impact of the Turkish lan-
guage reform and the simultaneous Latinisation movement (Yafalif) in
the Turkic areas of the Soviet Union, Roman letters were increasingly
used also among the Finnish Tatars. Turkey’s adoption in 1929 of the La-
tin alphabet also split opinions among the Tatars in Finland. Younger gen-
eration was no longer able to read Arabic scripts while the older genera-
tion did not approve the new alphabet. This was due to the Turkish tea-
chers who started to teach mother tongue in Turkish alphabets. This was
one reason to shut the Turkish school. Often, a single publication included
the text in both Arabic and Roman letters, so that the different generations
were equally able to understand it. For this reason, for example, Hasan
Hamidulla started to publish his books with concurrent texts in the Arabic
and the Latin letters. The Finnish Tatar community still uses facsimiles of
Qazan basmasi religious publications originally printed in Kazan. It took
until the 1960s to officially adopt the Latin alphabet in the teaching of the
mother tongue to children. However Arabic letters are still taught and
used. In the computer world, Finnish programmes prevail, while Turkish
letters are more common in official texts. In other words, orthographic
norms are still lacking. There are great individual differences according to
age, education, place of residence and attitude to one’s mother tongue.
There has been a certain tendency to comply with the standard language
of modern Kazan Tatar. It has always been possible to obtain Tatar litera-
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ture from Kazan, but most Finnish Tatars are not familiar with the Cyrillic
alphabet. Over the years, many children’s books in particular have been
“translated” from the Cyrillic alphabet to the Latin letters to help the study
of the mother tongue.

Other activities based on the Tatar language

In addition to literary activity, the Tatars in Finland have had their
own choirs and drama clubs. As musical activities a group of young Ta-
tars founded the band Bagkarma in the late 1970s, releasing three albums:
“Beznefi beldn”, “Sagmam duslarim” and “Kizldt”. The cultural associa-
tion FTB is still active and has published two extensive collections of folk
songs, song books and 4-5 records, the first of which, “Ak Idel buylarr”
came out in 1986. Also a book of traditional Tatar food, “Milli aslaribiz”,
was published in 1991 and came out in Finnish in 2014. Finlandiya
Tiirkleri Birligi is celebrating this year its 80 years anniversary and for
honour of it published a song book Balalaribiz yaratkan cirlar / Our
childrens' beloved songs in Tatar. A Tatar sport club Yolduz has been ac-
tive since 1945, bringing together young Tatars in particular. A sense of
community is being fostered by the Tatar language, as all the bulletins of
the cultural and sporting associations are published in Tatar.

Cultural exchanges

A part of the cultural exchanges are the almost annual visits by artist
groups. Tatarstan has sent to Finland singers and dancers, musicians, music
teac hers. Also the Finnish Tatar amateur actors acted in Kazan in 1992 and
1993 and in New York in 1995. Also such researchers from the University
of Kazan as archaeologist Alfred Halikov, folklore scholar [Ibaris Nadirov,
professors of Tatar, Diljara Tumaseva and Flora Safiullina as well as docent
of Tatar literature Hatip Mifinegulov and historian Mirkasim Osmanov have
vizited Finland. Cultural links are also active with Turkey. The congrega-
tion has hosted a number of acclaimed cultural Tatar representatives ever
since the 1950s, including professors Resid Rahmeti Arat, Alimcan idris,
Abdullah Battal Taymas, and Nadir Devlet.

Preserving cultural heritage

Finnish Mishér Tatars have maintained their own language for five
generations already. This is a rare and impressive feature for a community
of fewer than a thousand persons. Already the first generation laid the in-
stitutional foundations for religious activities by founding in 1915 the first
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Islamic association which was registered as Suomen musulmaanien
hyviantekeviisyysyhdistys ry (The Charitable Musulman Society of Fin-
land). It was founded in order to create some kind of institutional base for
the promotion of cultural and religious traditions in the new environment.
From the beginning religion and own language have existed side by side
and strongly supported the community's identity. Religious teachings both
for adults and for children have happened in Tatar since the previous
imams, although from Turkey, were Tatars themselves. Especially the
survival of the language has been helped by the conservative nature of the
Tatar population, their clannishness and family-orientedness, cultural and
associational life and mutual social control. Members of the congregation
must know Tatar, which is the language of all social and religious interac-
tion. This means that although there are now in Finland tens of thousands
of Muslims from many different countries, they are not eligible to join the
congregations. Only the Friday prayers and other midday prayers in the
mosque are open to other Muslims, too. The Friday Hotba are in the Tatar
language. The Tatar families’ financial situation has been fairly good ever
since their migration. The wealthy congregations are able to arrange and
offer a range of common activities for their members. The families typi-
cally meet in conjunction with various religious and cultural events thus
preserving and keeping alive the traditions. These occasions are also natu-
rally transferring them to the younger generations. The congregation has
given a special attention to the language. It established a Turkic primary
school (Tiirk Halk Mektebi) which functioned in Helsinki in 1948-1969,
following the national curriculum set by the Finnish Ministry of Educa-
tion. Even if the school carried a Turkish name, it was the first and only
Tatar-language primary school in Western countries. The decreasing pupil
numbers led to the closing of the school. The Finnish Islamic Congrega-
tion has since arranged summer courses of 2—4 weeks’ duration in various
educational centres until 1991 when the congregation bought own educa-
tional centre in Kirkkonummi, near Helsinki. Presently these summer
courses teach Tatar children from Finland, the United States, Sweden,
Turkey and Estonia. In summer 2014 there were also four children from
Russia, from the Sergachsky region. The children’s Sunday club, which
began in 1949, and the Saturday school for 3—6- year-old children since
the 1960s, are still active, focusing on language and religious teaching
through song and arts and crafts. The Tatar-language Sunday club and the
Tatar-language courses do not admit children who do not speak the lan-
guage at home. While many children from mixed marriages used to be
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deprived of Tatar teaching, the survival of the language was helped by a
negative stance on mixed marriages. Today, however, and as a departure
from previous practice, the congregation provides Tatar teaching to chil-
dren from mixed marriages. Since 1966, the Tatar language has also been
taught in the University of Helsinki. The Tatars themselves see their iden-
tity to depend mainly on Islam and their Tatar language. Less attention
has been given to the people's clothing and homes and their interiors
which follow the Finnish and international trends and environment. Still
some old and also new ethnic items can be traced in the Tatar homes.
However, the own traditional food and dishes are still made and kept in
value.

Future prospects of the Finnish Tatar community

Despite its present vitality, the future of Tatar culture in Finland may
be endangered: the community grows smaller, its members grow older,
and some integrate into the majority culture as a result of mixed marria-
ges. The Tatars are so well adopted in the Finnish society that assimilation
is a thread. It takes an effort to maintain one’s own culture as each new
generation identifies more strongly with Finnishness. Finland has two of-
ficial languages: Finnish and Swedish. The Tatar language is one minority
language among others, and its survival depends on those who use it. Be-
fore so lively literary activity has decreased with time, although not va-
nished. Even the spoken Tatar is at risk to be forgotten and to fall into de-
cay. Previously, one was not allowed to speak other than Tatar at home,
now some have even started to speak Finnish among family members. The
Finnish vocabulary, structures and pronunciation has had a powerful in-
fluence and many new concepts come directly from the Finnish language.
Some Tatars do not feel the need nor are they any longer able to express
themselves in writing in their mother tongue. Due to the Finnish school
education they are more familiar with writing in the Finnish language than
their own mother tongue. Many feel a sense of inadequacy when it comes
to the correct linguistic form. However, even if the vocabulary does not
permit the most abstract and nuanced interaction, the mother tongue still
matters as an emotional language also among the youngsters. It touches
the Tatar at a deeper level than Finnish, which is seen as a more rational
language. [5, pp. 253-254]. The opening borders have enabled visits to
ancestral villages in Russia, and many members have availed themselves
of this opportunity. There is also a minor renaissance among some drawn
to their Tatar background. The younger generations in particular have
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found the joys of a shared language among those raised in totally different
circumstances in Tatarstan. Some people have also found Tatar spouses
from the Russia. A well organized congreation and common property
guarantee that the Tatar community as a linguistic and religious communi-
ty still have a long future in Finland. The use of language may loose its
position while the religion will stay as it is. The tatars’ Islamic way of life
is well integrated into the Finnnish majority culture and the Tatars like to
emphasise their dual identity. Tatar ethnicity is important to all communi-
ty members who at the same time feel home in the Finnish environment
and identify Finland as their permanent home country.
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Language Situation and Attitude
Towards the Tatar Language:
The Case of Tatars in Tashkent, Uzbekistan

The paper analyzes the actual language situation and language awareness
towards the Tatar language among Tatars in Tashkent through the result of indi-
vidual interviews.

Policies toward national integration of Uzbekistan are considered as one of
the main reasons to cause languages and cultures suppression of minorities. Lan-
guage and education policies of Uzbekistan are generally based on Uzbek lan-
guage and Uzbek cultures; therefore, high Uzbek language proficiency is being
required widely even for non-Uzbek minorities. This wave of Uzbek language is
spreading widely in Uzbekistan, even among Tatars who have been speaking
Russian as a principal language. On the other hand, some of minority groups are
taking actions to protect and keep own ethnic language and culture. Tatar is one
of them. While the wave of Uzbek language causes Tatars a sense of danger to
lose identity as Tatar, some young Tatar citizens paying attention to saving Tatar
language and cultures have appeared. This way of thinking is spreading among
Tatars in Tashkent. Language awareness towards the Tatar language is also
changing in particular among young generation year after year.

Keywords: Tatar language, Tatar Diaspora, Language Situation, Language
Awareness, Uzbekistan, Individual interviews.

Introduction

Various reforms towards national integration have been adopted in
diverse fields such as education and language policies of Uzbekistan after
independence from the Soviet Union. In the wake of independence of the
state, Uzbekistan faced to construct the new national identity as
O ’zbekistonlik (Uzbekistani nation); although this policy tends to be con-
sidered as one of the causes of languages and cultures suppression of mi-
norities. This kind of policy for national identity construction as
O ’zbekistonlik is generally based on Uzbek language and Uzbek cultures
[6, pp.18—19]. On the other hand, some of minority groups’ actions to pro-
tect and revive own ethnic language and culture are hidden in the back-
ground of this argument.
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Most of the minorities in this country have been living with Russian
language even after independence of the state because ethnic language
education was limited; at the same time Russian language education was
expanded during the Soviet era [5]. Nevertheless, Uzbek language profi-
ciency is being required widely in contemporary Uzbekistan due to Uzbek
nationalistic movements.

By noticing language situation and language awareness towards the
own ethnic language of Tatars, a minority in Uzbekistan, we gave them
individual interviews. “The wave of Uzbek language (and cultures)” is
spreading even among Tatars who have been speaking Russian as a prin-
cipal language. While this wave of Uzbek language causes Tatars a sense
of danger to lose identity as Tatar, some young Tatars citizens paying at-
tention to protecting and reviving the Tatar language and cultures have
appeared. Let’s say, this “wave of Tatar language” is spreading along
Tatars in Tashkent, language awareness towards Tatar language is also
changing among young generation year after year, especially generation
born after the Soviet era.

In this paper, we analyze the actual language situation and language
awareness towards the Tatar language among Tatars in Tashkent through
the result of individual interviews.

Brief history: who are Tatars in Uzbekistan?

Huge Tatar communities are existed in Central Asia, in particular in
Uzbekistan. According to population census conducted in 2000, about
325,000 Tatars are living in Uzbekistan — namely, 36% of them are living
in Tashkent. Crimea Tatar population is not included in this amount of
“Tatar” population. This small section of brief history is summarized by
the author, based on II’hamov’s «Etnicheskiy atlas Uzbekistana» |2,
pp-202-206].

Ancestors of Tatars in the territory of today’s Uzbekistan mostly ap-
peared in the 19™ Century; however, history of Tatars in this place is
much longer. The first Tatar merchants have appeared in the middle of the
14" Century. These Tatar merchants had a strong trade relation between
citizens of Transoxiana at this time that was continued until the 19™ Cen-
tury. In the 18" Century, Catherine the Great allowed Tatar merchants the
freedom of trade and movement in the purpose of promotion of trading
relation. The number of Tatar merchants in Central Asia massively in-
creased after this decision: even permanent residents appeared. In the 19™
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Century, huge Tatar communities were formed in today’s Tashkent and
Samarkand.

Not only these merchants but also a lot of Tatar immigrants moved to
Uzbekistan mainly from the Middle Volga Region such as Kazan and Ufa
for richer fields and warmer climate in 1950’s, after Stalin’s reign. Tatar
population in Uzbekistan reached to around 530,000 in 1979. Although
the population decreased after perestroika, the biggest number of Tatars in
Central Asia is still living in Uzbekistan.

Brief situation of Russian language in Uzbekistan

According to analyses conducted by OSCE Academy [4, p.7] Russian
proficiency among the younger generation is significantly lower than the
older generation; nevertheless, Russian is considered to be the native lan-
guage of the majority of the non-Uzbek populations including Tatars, and
few of them knows the own ethnic language in most cases. However, as
time proceeds from the collapse of the Soviet Union, number of Russian
classes was cut out in Uzbek schools', which did not have Russian as the
main educational language.

Although English is becoming popular instead of Russian among the
young generations in particular, however, this popularity is still far from
the position of Russian. According to a survey conducted by R. Nazaryan
[3], only 1% of respondents (students, teachers, professors and bureau-
crats) use English in their professional activities and reading publications.

Survey analysis

The author conducted individual interviews to 45 Tatar informants
(22 males, 23 females) in Tashkent. This survey was taken from Septem-
ber to December of 2013 in Mirzo-Ulugbek District (Mirzo Ulug bek
Tumani), Tashkent. For the balance of informants’ gender, age and social
status, we attempted to ask every informant to introduce us the next in-
formant with different gender, age and social status from him/her.

' Schools in Uzbekistan can be divided into two types: Uzbek school and
Russian school. The previous one is a school that every class is given in Uzbek
language, and the latter one is mainly in Russian.
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(1) In which language did you study at primary and secondary

schools?

Age Russian Uzbek
10-19 5 (62.5%) 3 (37.5%)
20-29 5 (62.5%) 3 (37.5%)
30-39 7 (87.5%) 1 (12.5%)
40 -49 6 (100%) 0 (0%)
50-59 5 (100%) 0 (0%)
60— 69 5 (100%) 0 (0%)
70-179 5 (100%) 0 (0%)

More young generation, in particular teens to twenties studied (in
case of some teen informants are still “studying”) in Uzbek during prima-
ry and secondary educations. The older generation born during the Soviet
era mostly studied in Russian since ethnic language education was li-
mited, on the other hand, Russian education was expanded at this time.
Judging from the above graph, most of the Tatars in Uzbekistan tend to
choose Russian as the language of education. Nevertheless, the popularity
of Uzbek is increasing especially among young generations as well. How-
ever, as we have already mentioned, still able to say that Russian is con-
sidered to be a dominant language for the majority of Tatars in Uzbeki-

stan.

(2) Can you have any easy conversations in Tatar?

Age YES NO
10-19 2 (25%) 6 (75%)
20-29 3 (37.5%) 5 (62.5%)
30-39 1 (12.5%) 7 (87.5%)
40 —49 0 (0%) 6 (100%)
50-59 0 (0%) 5 (100%)
60 — 69 1 (20%) 4 (70%)
70-79 1 (20%) 4 (70%)

“Easy conversations” of this question means greetings,

self-

introduction and some such easy basic conversations. This graph shows
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that only some old and young informants can say something easy in Tatar.
Interestingly, most of the informants who have received education in Uz-
bek answered “Yes” to this question. Here we can suppose that their Uz-
bek knowledge makes them easy to speak Tatar since they have similar
vocabularies and grammar as Turkic languages. We can see even some
informants learnt in Russian and speaks in Tatar. The one is studying Ta-
tar through the Internet’, and the other has studied and worked in Kazan
during youth.

(3) Which language can you speak the most fluently?
(The choices: Russian / Uzbek / Tatar / other language)

Age Russian Uzbek Tatar Other
10-19 5(62.5%) 3 (37.5%) 0 (0%) 0 (0%)
20-29 5(62.5%) 3 (37.5%) 0 (0%) 0 (0%)
30-39 8 (100%) 0 (0%) 0 (0%) 0 (0%)
40-49 6 (100%) 0 (0%) 0 (0%) 0 (0%)
50-59 4 (80%) 1 (20%) 0 (0%) 0 (0%)

60 — 69 5 (100%) 0 (0%) 0 (0%) 0 (0%)
70-179 4 (80%) 1 (20%) 0 (0%) 0 (0%)

We prepared four choices: Russian, Uzbek, Tatar and the other lan-
guage. Every informant chose only Russian or Uzbek. Most of those who
answered “Russian” received education during the Soviet era. By contrast,
those who answered “Uzbek” are comparatively young. Some informants
in the fifties and seventies took Russian education during the Soviet Era;
however, they grew up in suburb areas where Uzbek was more frequently
spoken. Interestingly, those who received (or still receives) education in
Uzbek all answered “Uzbek” to this question (Cf. table 1).

Knowledge of Russian still carries certain advantages in Uzbekistan,
but it is becoming difficult to get a job without Uzbek proficiency in this
country. For this reason, it seems that the number of non-Uzbek parents
who want to send their children to Uzbek school is increasing.

? For this aim, “ANA TELE” a portal site for online lessons is often used.
(anatele.ef.com)
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(4) Do you study Tatar? Or do you have the will to study Tatar?

Age YES NO
10— 19 3 (37.5%) 5(62.5%)
2029 4 (50%) 4 (50%)
30 -39 1(12.5%) 7 (87.5%)
40— 49 1 (20%) 5 (80%)
50— 59 0 (0%) 5 (100%)
60 — 69 1 (20%) 4 (70%)
70179 1 (20%) 4(70%)

In this question, more than 75% of informants answered “no”, no
willing to study Tatar. Those who answered “yes” are mostly younger
than the twenties. Some young informants answered “yes” told us fol-
lowing opinions:

— “Knowledge of Tatar language is necessary for saving own cul-
ture”. (21, male)

— “I am not Russian, I am not Uzbek, but I speak only in Russian and
Uzbek. I think I need to know Tatar to keep my identity as Tatar”. (19,
female)

Willingness to study Tatar for own identity as Tatar is one of the most
remarkable opinions from them. In contrast, informants who have no wil-
ling to study Tatar gave us such opinions:

— “Russian is enough for me to live in Uzbekistan. If not, then I may
move out to Russia or somewhere Russian is a dominant language”. (28,
male)

— “I have no problem to live even without Tatar proficiency”. (44,
female)

— “Russian is one of the world languages — this language is enough
for me to know various things”. (49, male)

Knowledge of Russian language is enough — this is the most outstan-
ding opinion within informants answered “no” to this question.

Conclusion and prospects

In this paper, we have discussed on the language situation and lan-
guage awareness of Tatars in Tashkent focused on awareness towards Ta-
tar language. Through the every result of these questions to Tatar infor-
mants analyzed above, certainly Russian is still a dominant language
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among the majority of Tatars in Tashkent as various research papers have
ever been mentioned. However, in this paper, we can add some more in-
teresting facts to this situation: Awareness towards Tatar differs by gene-
rations. Informants received educations during the Soviet era mostly have
less Tatar proficiency and more positive opinions towards Russian com-
pared to Tatar. Contrary to this, younger informants received education
after the collapse of the Soviet Union have stronger interests towards Ta-
tar language, in particular those who has received education in Uzbek. We
suppose that this is because of language closeness between Uzbek and
Tatar.

The situation of Tatar language is currently being changed in Tash-
kent as much as Uzbek language increases its dominance. Currently, the
Representatives of the Republic of Tatarstan to Uzbekistan and Tatar So-
ciety in Tashkent are trying to cooperate with each other to promote Tatar
language and cultures. They may open Tatar language course and cultural
school. These actions can change the situation and the future of Tatar lan-
guage not only in Tashkent but also in Uzbekistan.

In this paper, we focused only on the language situation and language
awareness of Tatars in Tashkent. Now we are in needs to know how the
Government of Tatarstan supports the Tatar Diasporas outside of Russia.
At the same time, comparisons with other cities in different situations are
necessary as well. Through these approaches, clarifying how the Tatar
Diasporas are trying to revive and develop own language may be possible.
For the comparison, the author is interested in the situation of Tatar lan-
guage in other cities of Central Asia. For instance, Astana and Almaty,
Kazakhstan where the Representatives of Tatarstan and local Tatar com-
munities have stronger cooperation and actions are widely spread.
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Ilemp Ilooanko

Pycckas xoonus B KooOe.
N3 ucropuu noc/jiepeBoTIOIHOHHON SMUTPALMHT

Tlompebrocmyo 6 uenoseyeckoll ucmopuu He nPoOxXoou-

714 HUK020a — U 8 Hauie 8peMs eCib 6Ce 803MONCHOCHIU

0711 MAKOU HAYKU: Mbl 2080pUM He O 8038paUeHUU K Obl-

JI0MY, NPOCMOOYWHOMY ObIMONUCAHUIO, A K TUYHOCIHOLU

ucmopuu, onupalowelica Ha éce HayuHvle 3a80e8aHus no-
CieOHe20 Cmoaemus.

H. A Diioenvman

Petr Podalko

The Russian Community in Kobe: A History
of Post-Revolutionary Emigration in Japan

This article contributes to the body of research on the history of Russian
post-revolutionary emigration to Japan, describing the general differences bet-
ween Eastern and Western emigration by Russians. There were three main pe-
riods, or «waves», of emigration to Japan: 1917—1923, 1924-1940, 1945 — late
1950s. The role these emigrants played in the «westernization» of Japan in
spheres such as food and light industries was as great as their contribution to Ja-
panese culture in such activities as ballet, teaching of the foreign languages and
so on. This article is constructed as a historical portrait, that is, historical proces-
ses and phenomena are described primarily through personal stories of people
representative of the epoch. The author based his work on numerous materials,
some of them unpublished, including private correspondence and memoirs of
Russian emigrants who lived in Japan during the 1920s—1990s, audio tapes, inter-
views and so on. Special attention was paid to field-work at the Foreign Cemetery
of Kobe, and particularly to the «Russian graves». The city of Kobe, well-known
for its truly international spirit, became a real home for many Russian-born refu-
gees. Its Russian population played a significant role in Japanese modernization
between the two World Wars. A few short personal stories are also included to
give an illustration of the people who formed the Russian diaspora in Japan. The
Appendix includes lists of names of the Russian emigrants in Japan, mostly com-
posed by the author on the base of archival materials.
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Beenenne

deppanbckue U OKTIOpbckue coObitus 1917 roma B Poccuu sBuimu
MUpPY (EHOMEH MacCOBOH IOCIICPEBOIIOIMOHHON SMUTPAIMH, YHUCIICH-
HOCTh KOTOpPOH NEpEKphIBaJla HE TOJNBKO BCE WU3BECTHBIE HCTOPUUYECKHUE
mpeueneHTsl (Kak, HalpuMep, SMUTPALUio B Toabl Bennkol ¢paHiy3ckoit
pesomonmu X VIII B.), HO OblIa maxe comocTaBUMa C HACEJICHHEM He-
00JBIIOrO TOCYMApCTBa. 3a MEHEe YeM IIATh JieT Pocchio MOKWHYIO, 10
pa3IUYHBIM OIIEHKaM, OT TIOJIyTOpa JO JBYX C IOJIOBHHONW MHJUIMOHOB
YEJIOBEK, MPUHAIIEKAIINX MPAKTUUYECKH KO BCEM CIIOSIM TOTIAIITHETO 00-
mectBa. HeGopias 4acTh 3THX JIFO/IeH BIIOCIEACTBHH CMOTJIA BEPHYTHCS
Ha POJIMHY, HO IOJABJIAIONICE OOJBIMUHCTBO TaK WM WHAYE BBHIHYKICHO
OBLIO CMUPUTBCS CO CIIOKUBIIUMCSI TTOJIOKEHUEM U KaK-TO YCTPauBaThCS
Ha uyxOuHe. Poccuiickue sMuTpaHTHI, HaBCEer[a OCTaBIIuecs B SMoHHH,
Cpea KOTOPHIX OBUIO HEMaJo TAJAHTIWBHIX M BBIAAFOIINXCS JTMIHOCTEH,
BHECII 3aMETHBIN BKJIA]] B KYJIBTYPHOE PA3BUTHE dTOW CTPaHBI.

[To nameMy MHEHUIO, UCTOPUS pycCKOM auacnopsl B CTpaHe BOCXO-
JSIIIETO COJIHLIA MPEACTABISIET HECOMHEHHBIN HHTEPEC AJIS1 COBPEMEHHOTO
POCCHUICKOTO YUTATENS.

[pemnaracmas BHUMaHUIO YUTATENCH CTAThsl 00paIaeTcs K UCTOPHUU
pycckoii kosoHuH B ropoae KoGe, 0JHOM M3 HEHTpaIbHBIX TOPOAOB 3a-
magHo¥ SIMOHWM, CTaBIIMM ¢ MOMEHTAa CBOETO BO3HHUKHOBEHUS B CEpeIIH-
He XIX Beka OJHMM U3 CUMBOJIOB MOAEPHU3ALMU U MHTEPHALMOHAIN3A-
LIUU STIOHCKOTO OOIIECTBA.

l'oBOpst B JaHHOM CTaThe O PYCCKUX AMUTPAHTaX, UX MOTWjIax U T.n.,
3a UCKIIFOYEHHEM 0CO00 OTOBAapUBAEMBIX CIy4YaeB, aBTOP HCIOIB3YET OIl-
peneneHne «pyccKuil» HE CTOJIBKO B ITHHYECKOM, CKOJBKO HCTOPUKO-
KyJIbTYPHO-T€OTpapUIecKoM CMBICIE, 0003Hauasi MM BCEX BBIXOJIEB U3
onBImIelt Poccuiickoil MMIIEpUH Kak HOCHUTENEH, MPEXIe BCETo, HEKOCH
o0IIel KyJIbTYPHOH TPaJMIIUY, U YIKE BO BTOPYIO O4epelb OBIBIINX MPE/I-
CTaBUTEJSIMU TE€X WM UHBIX HALIMOHANBHBIX TPYII U 3emiisuecTB. Mmen-
HO B 3TOM KJIFOY€ 3MUTPAHTOB JJIUTEIBHOE BPEMs pACCMATPUBAIH SIOH-
CKHE TOCYJIapCTBEHHBIC OPraHbl, YTO TTOPOIUIIO TAKUE HEIPUBBIYHBIE PYC-
CKOMY CIIyXy COUYETaHHUA, KAaK «IOJbCKUU PYCCKUI», «TaTapCKuil pyc-
CKHID», «YKpauHCKHH pycckuiDy u mp. CImycTs HECKOJBKO NECATUIETHM
OTIPEIICIICHIE «PYCCKUI» YCTYMUIO MECTO aHAIIOTHYHOMY OIPEACIICHUIO
«COBETCKUII», TaKKe OTpakaBIIeMy OOOOIIEHHOE BOCIPHUSATHE BCEX BbI-
xonues u3 toraamHero CCCP.

OcHOBHas1 uaesi aBTOpa COCTOMT B TOM, YTOOBI IMOKa3aTh HCTOPHIO
SMUTpAIMH U 3apYOSKHON POCCHIICKON TUACTIOPHI Yepe3 CYAbObI OT/IENb-
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HBIX JIIOJIeH, KOTOpPHIE BOJICIO TE€X WM HHBIX OOCTOSTEIHCTB BPEMEHHO
OKa3alluCh Ha TIEPEeTHEM Kpae UCTOPHUECKOro mporecca. Jlymaercs, 4To B
HaIll THU Ha3peia HeoOXOIUMOCTh B MOJOOHBIX «IOPTPETHBIX» ITyOIH-
KalusAxX, a0kl YCKOPUTH MPEOAOJIeHHe 0apbepoB B3aUMHOTO HE3HAHUS,
pa3eIAoONMX CTONb e OJNIM3KUX reorpaduueckd, CKONb U JTAICKHX BO
BCEX JAPYTUX CMBIcHax coceaeit — Anonuto u Poccuto.

1. Slnonckoe «okHO B EBpomy»

I'maBHBIM TpeOOBaHHEM «aHCIWCKUX AOTOBOPOBY» (MEPHOI «AHCII»,
«CrabunpHas BIacTh», mpopoinkaics ¢ 1854 mo 1860 r.), 3aKiIOYeHHBIX
SlmoHmelt ¢ MpaBUTENBCTBAMU BEAYIIMX 3alaJHBIX JEpkaB, ObUIO OTKpHI-
THE HEKOTOPBIX SMOHCKUX MOPTOB ISl 3aX0Ja B HUX 3apyOEXHBIX CYJIOB.
[NepBbiMu Takumu noptamu cranu Haracaku, KanaraBa (BrmocnencTBuu —
Noxorama) n Xakozgare. Ha odepenu Obiio Taroke oTKpbiTHe B 1863 Tomy
Ocaku 1 emie 0JHOTO IMOpPTa B OKPECTHOCTSAX CTAPHHHOTO ropojia XEro Ha
Oepery BayTpeHHEro Mopsi, KOTOphIii ObLT Ha3BaH BrocieAcTBUU «Kobey —
10 UMEHU HeOoJbIIon aepeBymkn «KamOe», HaXOIUBIIEHCS HEMOJAJIEKY.
OmHako u3-32 00OCTPEHUS BHYTPHUIIOJUTHICCKONH OOCTaHOBKU B SAmoHUW,
BbUTHBIIEHCS B uTore B «PecraBpammto Moitmsm» (1868), oTkpeiTHe 060Ux
HA3BaHHBIX OPTOB MPOMU30IILIO HA MATH JIET O3/HEe, T.€. B 1868 romy.

IlepBriM TyOepHatopom KoOe Obum mHasHaueH Mrto CroHcyke, Gonee
W3BECTHBIH B SIMOHMM W OCTalbHOM Mupe noj uMeHeM Uto Xupobymu
(1841-1909), BBIDAIOUIUICSA MOJUTHYCCKUH HOEATEIb SMOXH MbdHa3u
(1868-1911). Bo mHOTOM Oaromapst emy ropon KoGe, Bo3HUKIIHN mpax-
TUYECKH Ha ITyCTOM MECTE, BCKOPE CTall OAHUM U3 CHMBOJIOB OOHOBIICHUS
SInoHunu, BopoTamu, yepe3 KOTOphIe 3anajHas KyJlbTypa IPOHUKaIa B eIlle
HEJaBHO 3aKPBITOE SMOHCKOE OOMIECTBO.

C 1870 roma Obwia ycTaHOBIIEHA MOCTOSIHHAA Tenerpaduas cBsi3b Ko-
6¢e c cocequum roposom Ocaka, B 1874 romy Tyna mouuiu nepBeie moe3a,
a ¢ 1876 roma ObUTa MIPOJIOXKEHA XKeye3Has qopora Mexay Kobe u apes-
Helt cromuneit Kuoto. Ilopt Kobe OvicTpo poc u yxe B koHIe XIX Beka
BBIIIEN Ha BTOpOE MeCTO B SIMOHNH 110 00BEMY TOPTrOBOTO 000pOTa, YCTY-
nas tonbko Mokorame. C 1889 ronga aBa riiaBHBIX MOPTa CTPAHBI TAKXKe
CBSI3aJTH JKEJIE3HOH JOPOTOM, YTO CIIOCOOCTBOBAJNIO PAa3BUTHIO HAIIMOHAIb-
HOM SKOHOMHUKH.

[epBbie nHOCTpaHUBI MOsBIINCE B Kobe ¢ MOMeHTa opHUIIHATEHOTO
OTKpPBITHSI TOpTa B siHBape 1868 roga. Yike uepes necsatb mecsues B Kobe
MpoXxuBasio 0koJ0 500 HHOCTPaHHBIX MOANAHHBIX, U3 KOTOPBIX 240 ObuH
KHATaWLBI, a cpeau npounx 3adukcupoBano 116 anrmuuan, 61 amepuka-
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Herr, 36 memres, 19 dpaniry3os, 36 mopryransiieB [4, TaHHBIC W3TAHUSL
paszubix jet]. B 1872 roay 3meck Obl1a mocTpoeHa nepsas nepkoss (Union
Church), crpoutenscTBo KOTOpoil o0onutock Torga Beero B 4,2 cepedpsi-
HBIX JoJutapa. [IpaBo 3KCTeppHUTOPHUATBPHOCTH HHOCTPAHIIEB, POKUBAO-
X B MIHOCTpaHHOM CETTJIIBMEHTE, MpHaBajio eMy ocoOyro NMpHBIIEKa-
TENBHOCTh B TJIa3ax 3apyOexHbIX TOproBieB. B oTnmume ot Mokoramsr,
I/Ie yIpaBieHHe OBLIO COCPENOTOYCHO B PyKax SMOHCKOM aIMHHHCTpPA-
muu, Kobe ¢ camoro Hauama o003aBeicsi MyHUITUTIAIBHBIM COBETOM HHO-
CTPaHHBIX KOHCYJIOB, KOTOPBI 00Jagan BCei MONHOTOW BIAacTH Ha IMPO-
TsokeHuu 30 netr. OQHUM U3 MOCIENCTBUNA TaKOr0 UCKIIOUUTEIBHOTO MO-
JokeHusI cTall oTToK B KoOe mHOcTpaHiieB u3 cocemuero ropoga Ocaka,
HECMOTpS Ha HaJM4Yhe TaMm OOJBLIOTO MOpTa U Pa3BUTONH MHOPACTPYKTY-
pel. Hanpumep, B 1878 rony B ropome Ocaka pa3zMmeranock Bcero 5—6
WHOCTPAHHBIX TOPTOBBIX KOMITAaHWH, a MpoYre (YHCIOM B HECKOIBKO pa3
Oompiie) cocpenorodmichk B Kobe, T/ie Ha TOT MOMEHT ITPOXKUBAJIO OKO-
70 250 3amagHBIX HHOCTPAHHBIX TpaxkaaH (He cuutas kutaiines) [10, p.77,
285]. B urtore MHocTpanHbli ceTtibMeHT Ocaka Hayajg 4axHYTb U CO
BpPEMEHEM CaMOJUKBHUIUPOBAICH.

B nanpHeiimemM AuHAMUKa YHCIEHHOCTH MHOCTPAHHOTO HACEIEHUS
Kobe mokaspiBaeT TEHACHIUIO YCTOWYMBOTO pocTa, U K 1899 rony, korga
B SlmoHMK OBUIM TIEPECMOTPEHBI MEXTyHAPOIHBIE TIOTOBOPA, 3aKIIOYCH-
HbIE B IIPEXKHIOIO 3MO0XY (PEe3yJIbTaTOM Yero cTaja OTMEHa SKCTEPPUTOPH-
anpHOCTH), B KoOe mpoxkuBano yxe 940 eBporneiieB 1 aMepuKaHIIEB, a B
1912 rogy — 1700 mpencraButeneil 3anaaHblX AepxkaB. KoHcyiabckomy
COBETYy YAAJIOCh CO3[aTh YCIOBHS Ui HOPMAJIBHOTO (ByHKITMOHUPOBAHUS
LIEJIOr0 TOpoJa U B MEPBYIO 0Uepeb caMoro MIHOCTpaHHOTO CETTIBMEHTA,
TEM caMbIM CIOCOOCTBYS PacCIpOCTPAHEHHUIO €T0 CIaBbl Kak «00pa3IioBo-
ro» («Model Settlement») ma Bcem JlampHeM BocToke, 4TO crienmuaibHO
MOJYEPKHYNT (paHIy3CKUil KOHCYNl Ha LIEPEMOHUH OTMEHBI YKCTEPPUTO-
puansHocTH B 1899 roay. [10, p.79].

B roxpr IlepBoit MupoBOii BOWHBI YHCIIO MHOCTpaHIEB B Kobe erme
YBEIUYWIOCH (HampuMmep, B 1915 rogy — 2617 denoBek, He cUuTast KUTal-
ueB), a B 1918 rogy B Kobe Obu1o 3apeructpupoBano 2100 xuraiies u
2462 Beixoama u3 29 crpan EBpomnsl 1 AMepuku. Torna xe, Hapsmy ¢ G-
3UYEeCKUMU JINIIAMH, TaM OBUIH pa3MEIIeHbI IPEICTaBUTEILCTBA 55 HHO-
CTpaHHBIX KoMnanui. HecMmoTpsi Ha oOlmee cokpalieHHe TOProBIH CO
cTpaHaMu Bororouei EBpomnsl, 00beM Toprosoro o6opora Kobe mouru He
niocTpanan u goctur B 1918 romy 36 mupa. 638 mutH. neH.
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2. «Tpu BOJHBD> PYyCCKOM SMUTPALIMH

[TosBnenne B KobGe pycckux NpoM30LUIO MO3JHEE, B OTIMYHUE OT
MpEeICTaBUTENEN APYruX 3amaaHbelx cTpaH. JlanHele mepenucu 187273
TOJIOB TTOKa3bIBatOT Hanmuue B KoOe MByX poccHsiH, T.e. MEHee OJHOTO
MpOIIeHTa OT OOLIEero Yucia HHOCTpaHLeB. Y B mocieayiomue roapl Ync-
JIO POCCUSTH, TTpOXxHBaBIIUX B KoOe, He PeBhIIIaio AeCATH YeJI0BEK, XOTS
moutH Bce omucanua Kobe, choenaHHble HEMHOTOUYMCIEHHBIMH POCCHIA-
CKAMH ITyTEeIIEeCTBEHHUKAMH, COJEPKAT BOCTOPKEHHBIE ITUTETHI B aJpec
ropoja: BCE CUHTAIN €ro Hambolee «BECTEPHU3UPOBAHHBIM» MECTOM B
SlnoHuu, a 3HaYWT W HauboJiee yMOOHBIM M TPUSATHBIM JUIS JKU3HU WHO-
ctpanneB. Tak, KypHaJIUCT W MyTEIIECTBEHHUK, 4ieH MMmepaTropckoro
reorpaguueckoro obmiectsa J.W.Ipetinep nwmcan, uto «ropon KobGe
JIECTBUTEIBHO KPACHUB... IO BHEIIHEMY BUAY OH CKOpEe HAallOMHHAET CO-
Oolf KakoW-HHOyIb E€BPOIEHCKUH KypopT, YeM OTNAJCHHBIA TOPOJIOK
HanbHero Boctoka. Jloma... mopaxarwT CBOEH KpPacoTOM U U3SIIIIECTBOM»
[9, p.152, 227, 249, 274]. B 1891 roay Kobe mocerun HacieHUK pocCUii-
CKoro mpecTtoiia necapesud Hukomnai.

IlocTeneHHO YHUCIEHHOCTh PYCCKOM KOJIOHHMU B SIOHMM, U B TOM
gucie B KoOe, HauMHaeT pacTd, 4YeMy CIOCOOCTBOBAIO OOIIee YJTydlie-
HUE TOPTOBBIX U TUIJIOMATUYECKUX OTHOLICHUN MEXAY NBYMs CTpaHaAMHU.
Taxk, B 1916 rogy B Kobe mpoxxuBaino yxe 62 pyccKux, T.€. OKOJIO YeTBEp-
TH OT 0011ero yrcia poccusH B Snonuu (263 ven.) [5, p.125].

Ilepsbie Mecss! nocne PeBpanbekoil pepoaronuu 1917 rona u nocne-
JTOBaBIIel 3a HEW TOJMTUYECKOW aMHUCTHH OBUTM OTMEUYEHBI PE3KUM YBe-
JIMYEHUEM YHCIIa TPAH3UTHBIX ITACCAKUPOB C POCCHHUCKUM TPaXKITaHCTBOM,
CIeI0BaBIIMX Yepe3 SAnoHuIo B 3amagHOM HampaBiieHMd. Bekope, oqHako,
B SIMOHWM HAYWHAIOT TIOSABIIATHCS M MIEPBhIE «OeKeHIIBI Ha BocToky.

JlocToBepHO BBISIBUTH AMHAMUKY YHCICHHOCTH POCCHHCKHUX 3MHUT-
pPaHTOB B SNOHMM NPENCTABIAETCS CETOJHsS BECbMa CIIOKHOM 3amadei.
[IpuumH 17151 3TOr0 MHOTO: MOMNBITKH CMEHBI YMUTPAHTAMU T'PaKJaHCTBA,
WX CTpEeMJICHHE YKJIOHATHCS OT OQUIIMATFHONW PETUCTPAIH U3 OTIACEHUS
BO3MOKHOM BBICBUIKM M3 CTpaHbl U T.A4. Hanpumep, yposkeHIIbl 3aaHbIX
ryOepuuii Poccun oTHBIHE mpennoyuTand MMEHOBaTh cels 3a pydexom
«TIOJISIKAaMI»; €BpeH, JaXKe KpelIeHbIe, HEPEeIKO NMEHOBAIN ce0sl «ryes-
MI; BEPYIOLIHE MyCyJIbMaHe-CyHHHUTHI, MHOTHE M3 KOTOPBIX MOMalalnd B
Slnonunto OGnaromaps MOAJEP)KKE DPA3IUYHBIX HCIAMCKHX OpraHU3alui
(mampumep, HarwonanbHO-KynbTYypHass  Accolpanus  THOPKO-TaTap
«nens-Ypany, obpazoBana B Kobe 9 mast 1934 r.), HazpBanm ceds «Ta-
TapaMHW», a UHOTJa U «Typkamu» [8, p.144]. Bnocnenctsuu MHOTHE MY-
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CyJIbMaHE W3 Yhcia OBIBIINX POCCUUCKHUX IMOMIAHHBIX OQHUITHATHHO MPH-
HSUIM TYPEIKOE TPaXKIAHCTBO, YeM M OOBSICHSCTCS HEMPOMOPLIHUOHATHLHO
0O0JIBIIIOE YHCIIO «TYPEUKUX MOTWI» Ha SMOHCKHX KianaoOumiax. B mpen-
CTaBJICHUH )K€ MECTHOM SMOHCKON aAMUHUCTPALUU U T€, U APYTHE, U Tpe-
ThU OCTABAJIUCh «PYCCKUMMN», WIN «OCIBIMH PYCCKUMU», B IPOTHBOIIO-
JIO)HOCTh «KPACHBIM PYCCKUM» (OOJBIIEBUKAM), YTO IMOPOXKIAIO JTOTIOJ-
HUTENbHYIO Hepa3Oepuxy. Bce 3To mopoawiio 3HAYMTENbHBIE PACXOXKIE-
HUAS B HMCTOYHHKAX, (PUKCHPYIOMHX JAWHAMHUKY SMHTPAINH: HAIpUMED,
COTJIaCHO OJHOMY H3JaHUIO, TOJBKO €BpEeHCKUX OexkeHIeB B SImoHHMU B
1917-1918 romax HaxXOAWJIOCh OO IIATH THICIY YEJIOBEK, YTO, KaK MUHMU-
MyM, BIBOE 3aBBINIACT peabHbIe UQPHI [2, p.47].

Tak wnu nnaue, B cepenune 1920-x rogoB B INoHUM OTHOBPEMEHHO
HaxOJMUJIUCh HECKOJIBKO ThICSIY 3MUTPAaHTOB u3 Poccum, craBmux mocie
Nnpu3HaHusg SIMOHHUEN COBETCKOro MpaBUTENbCTBA B siHBape 1925 ropga
«mumamMu 6e3 rpaxaaHcTBay. OCHOBHAs Macca MX IMOCTENEHHO paccens-
Jach B KPYIHBIX MOPTOBBIX TOPOAX, IIe MHOCTPAHIIAM ObLIO JIerdye HauTh
paboTy | KWJbe, ¥ MUMeNlach COOTBETCTBYMOmas WH(ppacTpykrypa. Tak
MHOTO MHOCTpPAHIIEB B TE€UEHHE KOPOTKOT'O CPOKa HUKOTAA HEe TMPHUOBIBAIO
B SImonuto. Ha kakoe-To Bpems pyccKkHe CTald 3/1eCh CaMbIM MHOTOYHC-
JICHHBIM HAIlMOHAJIHFHBIM MEHBIIMHCTBOM — (DaKT caM 10 ceOe MCKITI0YH-
TEJIbHBIA. B 11€710M B HICTOPUM PyCCKOM KOJIOHUU B SIIIOHUU U B YaCTHOCTH
— B Ko0Ge, MOXHO BBIJICIUTH TPH ATana ee GOpMUPOBaHUs, UHAYE TOBOPS
— «TPH BOJIHBD) PYyCCKOM 3MUTrpanuu B AnoHuo:

1) xorerr 1917 — mepBas moiosuHa 1923 roxa;

2) Bropas nojoBuHa 1923 — konern 1930-x To0B;

3) konen 1940-x — nepBas monoBuHa 1950-x rom0B.

Bonopasnenom mexny mepBbIM U BTOPBIM 3Tanamu crajio Kantockoe
3emyeTpsicenue 1923 roma, Mexay BTOPBIM U TPETbUM — BTopas MupoBas
BoilHa. B 1enoM MOXHO YTBEpKIaTh, YTO OCHOBHAas Macca pPOCCHSH,
chopMuUpOBaBIIIasi SMUTPAHTCKYIO KOJIOHHIO B KoOe, OTHOCHUTCSI KO «BTO-
pOii BOJHE» dSMHUTpanud B SIMOHHUIO — K T€M, KTO MPHUOBLT B ATy CTPaHy,
HaunHag ¢ koHI@a 1923 rona.

Crnenyer ocobo oTMeTuTh, uTo KaHTOCKOE 3eMileTpsceHre, U3MEHUB
Ha HECKOJIbKO JIEeT OOIIyI0 KapTy pacCeleHHs WHOCTPAHIIEB Ha TEPPUTO-
puu SnoHMH, BO MHOTOM C(OPMHPOBATIO «JIMII0» MECTHOW PYCCKOW TH-
acropsl, OOYCIOBHB €€ COLHMaJbHBIH W NPO(EeCCHOHAJIBbHBIH COCTAaB.
«BTopas BoiHa» cocTOsIa B OCHOBHOM W3 IMpPEACTaBUTENEH HU3IIUX CO-
cioBuii ObiBIIeH Poccuiickoil nMmepun: CHOMPCKUX KPECThSIH, MENKUX U
CPeIHUX TOProOBIEB, OBIBIIMX coifaT U T.J. Cpeau HUX ObUIO HEMayo
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«MUTPUPYIOLINX JIAID, KOTOPBIE, COXPAaHAS CBOW MO3UIMHA B MaHBUKY-
pun u [Ipumopne, napaniensHO TOTOBWIIMCH K OyAyIuel 3BaKkyaluy 1 Ho-
CTETIEHHO BBIBOAMIIM 32 PyOek KalMTalbl, OTKpbIBas B SMOHUHU (HIIHAIIEI
cBoux ¢upM. OZHOBPEMEHHO BO3POCIIO YHUCIIO 3MUTPAHTOB, CO3HATEIHHO
n30paBmMX SMOHWIO KOHEYHOW TOYKOH CBOMX CTpaHCTBHH. MHorue w3
SMHUTPAHTOB «BTOPOH BOJIHBD» K MOMEHTY Iepee3aa B SIMOHUIO yke UMe-
JIM OIBIT DMHUIPAHTCKOM JKM3HU B TPETBUX CTpaHax. B ormwdme ot mpen-
CTaBUTENEH «IIepBOM BOJHBD, 3TH JIOAN ObUIM WHUIIMATUBHBI, MPAKTHY-
Hbl U B OOJIBIIMHCTBE CBOEM HMENIU KOHKpPETHBIE IJIaHBI OTHOCHUTEIHHO
Oynayeit >xu3nu B Snonun. Hepeako nepee3n ux B SnoHuto ObUT BEI3BaH
paciMpeHreM AeITeIbHOCTH MECTHBIX TOPTOBBIX KOMITAHHUI, B TOM YHCIIE
U C PYCCKUMH BJIQJIENIbLIAMU, KOTOPBIE MOCETMINCH 3/1€Ch PaHbIle U HYX-
JTAJIACH B JielieBor paboueli cuie. Brimucanneie nmu n3 Xapouna Opoms-
YHe PYyCCKHE TOProBLBI (Cpely KOTOPBIX ObLIO 0COOEHHO MHOTO 3THHYE-
CKHX TaTap) XOJWJIHU 3aTeM 1o SIMOoHWU, HarpyKeHHBIC Pa3HON MEIKOM
rajJlaHTepeei, oTpe3aMi MaTepuu U OpyruMu ToBapamu [8, p.144]. Top-
TOBJISI OTPE3aMU M PO3HUYHON MENIO0Ybl0 ObUIA ISl 9TUX JIFOAEH MPUBbIY-
HBIM 3aHATHEM — OOJBIIMHCTBO M3 HUX 3aHUMAIIMCh 3THM €IlIe BO BpeMs
ux kn3HM B Kurae, rie TOprosist Bpa3zHOC, IO BBIPRKEHUIO M3BECTHOTO
ucropuorpada nansHeBocTouHOM »Murpanmu ILI1.banakmmua, Obuta B
MePBBIE TOMABI «HamOoJiee MOITYJISIPHBIM JEJIOM» CPEAHd PYCCKHUX OeXeH-
ueB. [1, p.330]. OHu OBICTPO OCBOMIIKMCH HA Y>KOH 3eMJle, BEIYUHIIH SI3BIK
Y HavaJlMl «OTBOEBHIBATh CBOIO HHIIY» B SAIIOHCKOM OOIIECTBE. Y TaTap W
JpyTUX TIOPOK S3BIKOBOE NMPHBBIKAHME IIJIO OBICTpEE, YeM Yy ClIaBsiH (BU-
JIUMO, CKa3bIBaJIaCh OOIIHOCTh aJITAliCKON S3BIKOBOW Tpymmbl). Heynusu-
TEJbHO, YTO UX aJaNTalys K HEMPUBBIYHBIM YCIOBHUAM MPOXOJUIIa MEHEE
Oone3neHHo. M xoTs MHOTHME B AajbHEHIIEM HE BbIIEpXajll KOHKYpPEH-
U 1 ObUTM BBIHY)KJEHBI B UTOTE MOKUHYTH SIMTOHMIO, HO B TO YK€ BpeMs
OHM, KaK 1 MHOTHE pyTrHe U3 IMUTPAHTOB «BTOPOM BOIHBI», CYMENIH He
TOJIBKO BPACTH B SMIOHCKOE OOIIECTBO, HO U TOOUTHCS B HEM JOCTATOYHO
BBICOKOTO TOJIOXKEHHS.

Poccuiickie SMHUTpaHTHI CHITPajId CBOIO POJIb B OYPHO HAYIIEM B TE
roJipl Mpolecce BecTepHU3auuu SnoHun. Ourypa MHOCTpaHIA C y3JIOM
MaTepHUy Ha CIIMHE, eIyLIero Ha BEJOCUIIENEe WM Opemyllero mo Iopore
OT OJTHOH NIEPEBHU K JIPYTOH, B KOTOPOM O€30IMMNOO0YHO y3HABAIN OJHOTO
U3 «OeNbIX PYyCCKUX», Ha KaKoe-TO BpeMs cTaja HEeOTheMJIEMOM depToi
nei3axa SAMOHCKOW NMPOBHHIMHU OT OCTpOBa XOKKaiJ0 Ha CEBEpe U 0
Krocto Ha camom fore crtpaHbl. TOproBisi Bpa3HOC CIIOCOOCTBOBajia Kak
o0lieMy 3HaKOMCTBY MX ¢ SImOHMEH, BKJIIOYas caMmble TIyXue M0 TeM
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BpEMEHAM €€ YIOJKH, TaK W HaKOIUICHWI0O MMM TEPBUYHOTO KallWTania,
YTOOBI UMETH BO3MOXKHOCTB OTKPBITH CBOE COOCTBEHHOE JIETIO.

Kak nmpaBuiio, G0NBLUIMHCTBO 3SMUTPAHTOB MPH 3TOM MPOXOAWIN Ye-
pe3 CTaHJapTHBIE 3TAIBI CBOEH EATEIbHOCTHU:

— MEJIKYI0 TOPTOBIIIO Bpa3HOC (MPEUMYIIECTBEHHO CYKHOM, rajlaHTe-
peeil, oTpe3aMu TKaHe!, IpPOAyKTaMH MUTaHUs);

— MEJIKO€ KyCTapHOE U MOJIYKYCTapHOE IIPOU3BOJCTBO B apeHAYEMOI
JIaBKE C TIOCTIeAYIOINM ITEPEX0I0M K OTKPBITHIO CBOEH JIaBKH JINOO Mara-
3UHA;

— nepexof K GabpuyHOMY IPOHU3BOACTBY.

Hepenko B 0HOM 1 TOM K€ 3JaHUH OJHOBPEMEHHO Pa3MENIAIUCh U
MIPOM3BOJICTBEHHAs! MacTepcKas, U MarasuH Ui peaau3aliy poIyKIH,
a B BEpXHEM 3Take XUJIM BIaJeNblLbl U HaeMHbIE PAOOTHHUKH (€CTIH OHH
Obu). HekoTopwie SMHTpaHTBI CyMeNH JOCTHYh HM3BECTHOTO YCIIeXa,
pacIIMpHUTh IPOU3BOICTBO U JJaK€ CO BPEMEHEM BHEAPUTHCS Ha STIOHCKUN
priHOK. Cpeaun oTpacieil 3aHATOCTH Npeo0IIafaiy MUIIeBas MPOMBIIIICH-
HOCTP (TIPOM3BOJICTBO €BPOIIEHCKUX ClanocTel, KoH(]eT, moKoIaaa; pec-
TOpPAHBI PYCCKOM KyXHH), a TAKXKe IMOCPEAHUYECKAsT TOPTOBIIS.

Hepenxo B OoJiee BBITOIHOM IOJIOKEHUU OKa3bIBAIUCH TE€ M3 IMUT-
PaHTOB, KOTOpBIE, HE MOCENAACh B SIMOHMM OKOHYATEIbHO, BENH 3M€ECh
TOPTOBIIIO depe3 (UINANbl U MPEICTaBUTEIHLCTBA CBOUX KoMIaHui. [Ipu
9TOM CaMH TOPTroBbIe (PUPMBI, KaK MPaBHIIO, PACIIONArajinch 3a Mpeena-
MU SIOHWHM, XOTA BIAAEIbLB MMEIH MPaBO CBOOOTHOTO IMOCEIICHUS
SlnoHuu U Ipyrue JproThl, BIUIOTH 10 BO3MOKHOCTH BECTU aHTpENpEHEp-
CKYIO JEATEIbHOCTh W BBICTYNAaTh B KaUueCTBE FapaHTOB ISl PYyCCKHUX ap-
tuctoB U3 llanxas n Xapouna. HekoTopsie pu 3TOM CyMenu MONTYy4YHUTh
COBETCKOE TPa)XIaHCTBO, YTO MPH COXPaHEHUH O(PHUIIMAIHHOTO CTaTyca
SMUTPaHTa BO MHOTOM OOJerdano Juis HUX (C IOPHINYECKOH CTOPOHBI)
BEJICHHE TOPTOBBIX ONEpalui.

K «TpeTbell BomHE» OTHOCSTCSA T€ SMHUTPAHTHI, KTO MpHOBLT B Smo-
HUIO TOCcTie OKOHYaHUsI BTopoii MUPOBOI1 BOMHBI B CBSI3U C «ITOKPACHEHU-
em» Kutast u yrpo3oii HacuiscTBeHHOM nenopranuu B CCCP tamonraux
«benprx pycckux». Ho tak xak fAnonus g0 1952 roga cama Haxoauiach
noA pexumoM okkynauuu apmueil CIIIA, To Bbe3a B CTpaHy MHOCTpaH-
1eB ObUT (DaKTHYECKH OTpaHUYEH yCJIOBHEM BoccoeanHeHus cemei. Ilo
3TOW NMPUYNHE «TPEThs BOJIHA» 3MUTPALlUU ObljIa caMOil MaJoYMCIEeHHON
1 HE OKa3aja 3aMETHOrO BIUSHHS Ha Ka4eCTBEHHOE M KOJUYECTBEHHOE
HU3MEHEHHUE COCTaBa PYyCCKOM JUacIopsl B SMOHUU.
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3. XpaMbl 4 MOJI€JIbHU

Kax mpaBuio, pycckue sMUTpaHThI, IIoNajiasi B HOBYIO CTpaHy U e/lBa
OKpENHYB, Cpa3y e CTPEMHINUCh K CO3JaHUI0 KYJIbTYPHBIX LIEHTPOB,
KON M XpaMoB. Hepenko (hyHKIMH 3TUX yUpeKIeHHH OCYHIECTBISUIINCH
B OJIHOM IOMEIEHUH: TaK, B 1930 roay mpu npasociaBHoi 1iepkBu Kobe
OBLIa OTKpBITA PyCCKas IIKOJA, MPOCYIIECTBOBABIIAs OKOIO roaa. Ilo3m-
Hee, yxke B cepenude 1950-x rogoB, cuiaMud MECTHOTO AMHUIPAHTCKOIO
KOMHTETa W TIPH aKTHBHOM COJCUCTBHHM KPYIHOTO MPEANPUHUMATES
[1.KpaiiHoBa, MpegOCTaBUBIIETO 3EMENBbHBI Y4YacCTOK, a TaKXKe CEMbH
KOHAUTEPOB MOp030BbIX, (haKTUYECKH OIUIATUBIINX CTPOUTEIHCTBO, Ha
CMEHY CTapod IepKBH, IMOCTPAAABIIEH B TOABI BOWHBI, ObIJIa MOCTPOEHA
HOBasl IIpaBocIaBHasl LIEPKOBb, COXPAHUBIIASCS JI0 HAIIMX JHEH.

AHaJNOTMYHBIE TMPOLECCHl MMEITH MECTO W CpPeIu MpPEeJCTaBHTEICH
Ipyrux KoHdpeccuid. Tak, 0coObIi HHTEpEC BBHI3BIBAET UCTOPHS MOSBICHUS
B KobGe MycynpMaHCKOH MedueTH, 0 4eM aBTopy B cepeanne 1990-x romos
pacckaseiBant @apun (Open) Kunku (Fred Kilke), ypoxenen Kobe (1927),
Yyer oTel ABISUICSI NOYETHBIM MMaMOM MedeTd B 1941-1983 roarsl.

Wnest cTpouTenbcTBAa MeUEeTH yXOAUT B Hadano 1930-x romos, korma
poct MycyinbMmaHckoro HaceneHusi (okoimo 2000 uenoBexk B cepenuHe
1930-x Tom0B) caenans HEeBO3MOKHBIM COBEPIIIATh MAaCCOBBIC PUTYaIbHBIC
[IEPEMOHNH B YAaCTHBIX JOMaX, PECTOpaHaX M APYIHX OOIIECTBEHHBIX
MeCTax, KakK 3TO JeJanoch npexae. OKoJo MATH JeT YIUIo Ha cOop HeoO-
XOJIUMBIX CpeACTB, U Korna cymma gocturia 117000 uen, 3a 67000 uen
OBLT IpHOOpeTeH 3eMeNbHBIN yuacTok B KobOe mo ymuie Hakasma-13-nopu
B paiioHe KOMITAKTHOTO NpOXKWBaHWA WMHocTpaHueB Kurano-té. B 1934
ToJy K CO3JJaHUI0 MEUYETH IO MPOEKTY MHIMHCKOr0 apXUTEKTOpa MPUCTY-
TMTHJTa ATTOHCKAs CTPOUTENbHAS KoMIaHus TakeHaKka-KOMYTeH, H B OKTSOpe
1935 roma cocrosmack EPEeMOHUS OTKPBITHS W OCBSIICHHS MedeTH. Bo
Bpems 1epeMoHnu M3p Kobe Ha3panm HOBYrO MedeTh «Mekkoit Bocrokay,
U 3TO Heo(UIMalbHOE Ha3BaHUE OBUIO MPHHATO HaceneHuem. Korma 17
MapTta u 5 uroHs 1945 roga KoGe moaBeprest COKpyIUTENEHBIM OoMOap-
nupoBkaM amMepukaHckux BBC, ropon Obul MpakTHYECKH IMOTHOCTHIO
paspylieH, HO MeueTh ycrosuia. B Hamm qau (2015) oHa siBIsieTcs OAHUM
13 HEMHOTHX 31aHui B KobOe, mpakTHYeCKH COXPaHUBIIUM CBOHM JTOBOCH-
Helii 00muK. CoBpeMeHHass MycynbMaHckas oOmmHa Kobe BKiIOwaer
MPEJICTABUTENCH MHOTUX CTPaH M 3THUYECKHUX TPYIII, C 3aMETHBIM IPe00-
najaHueM BeIxonueB u3 [lakucrana. SlmoHckas MycyibpMaHCKas OOIIMHA
o oreake @.Kwiku va 2005 rox HacuuteiBana mernee 100 genosex, cpe-
I KOTOPBIX OBLII0O MHOTO STMIOHCKUX >KEHIITNH, BBIIIEIIINX 3aMy>XK 3a MpHU-
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€3KUX MYCYyJbMaH U MPHUHABIIKX HciaM. [Ipu medeTn (QyHKIMOHUPYIOT
KJIacChI apaOCKOTo SI3bIKa M KYJIBTYPHI.

B xonne 1930 — navane 1940-x romos, yxe Imociie Hadajaa BOWHBI
Snmornu ¢ CIIA, y HEKOTOPHIX SMUTPAHTOB B KoOe HeOKMIaHHO TTOSIBHII-
Cs HOBBII UCTOYHHUK J10X0Jla — KHHOChEMKHU. B SImoHMM cTanu BhITyCKaTh
MOJYEPKHYTO-IPONIaraHIuCTCKUEe (DUITBMBI, IPU3BAHHBIC MTOTHATH 00EBOI
IyX HacelleHUs B YCJIOBHUSX, KOT/Ia BOGHHas 0OCTaHOBKA CTAaHOBHIIACH BCE
Mpausee. J[nsg u300pakeHUs HETPHUATENS, TMPEkKIE BCETO aMEPUKAHIICB,
MOHAJAO0OMINCh «KMHOCTPaHHBIE» JINIA, U 3/leCh Hauuu cebe paboTy Heko-
TOpble 3MUTpaHThl. Tak, Ha n3oOpakeHnu npesuaeHta CIIA @./1.Pys-
BEITbTa «CIEIHATN3UPOBaICI dMUTpanT n3 Kazanu Crapkos.

4. locaeBoennsblii Kobe n «pycckne XUpOCUMIbD)

B aBrycte 1945 rona B Xupocume U ee OKpeCTHOCTSIX MPOXKUBaJia He-
OonbIIas KOJOHUS PYCCKHUX 3MHUTPAHTOB. JTO ObuM: My3blkaHT Cepreit
[NanbuukoB ¢ cembeld, Brasenblbl MaHy(akTypHOH JaBku cynpyru Ilapa-
murytusbl, B.ILWnena 1 1p., Bcero 13 yenosek. Cpasy mocie smepHoi 60M-
0apaupOBKM BOKPYT XHPOCHMBI OBUIM HEMEIUIEHHO COOpY’KEHBI IajaTod-
HBIE JIareps, TAe SMOHCKHE BOGHHBbIE Bpaud OKa3bIBAJHM MEpPBYIO MOMOIIb
PaHEHBIM JKUTESAM. PyCCKMX SMHUIpaHTOB Kak MHOCTPAHIIEB NEPBOE BPEMs
coJiep Kajii BCeX BMECTE Ha TEPPUTOPUHN OYIIMCTCKOTO Xpama, TIe UM ObI-
Ja OKa3zaHa HeoOXOoarMasl TOMOIIIb, a TIo3AHee nepenpasuiu B Kooe.

B Kobe npuObIBaBIIMX XUPOCUMIIEB YiKe KIATH aMEPUKAHCKUE BOCH-
HBIE MEIIMKH, B 331a4y KOTOPBIX BXOJIWJIO BBIACHUTB MOCIEACTBUS SAEPHO-
ro oOydeHHs JUId 4eJIOBEYECKOTO OpraHW3Ma, HCIONb3ys B KauecTBE WH-
(opMaHTOB yIeNeBIINX XuTelel XupocuMbl. HeBeposTHo, HO (akT: 3a
HCKJIFOUYEHHEM OJHOTO YEJOBEKa, BCE OCTAIBHBIE PYCCKHE SMHUTPAHTHI HE
TOJIBKO OJIArOTIOTYYHO MEPEXIITH XUPOCHUMCKYIO KaTacTpody, HO U B Aajb-
HEWIIEM OTIMYAJIUCh 3aBUAHBIM jAodroierveMm. Tak, cynpyru Denop
(1895-1984) u Anexcannpa (1902—-1987) INapamrytuasr B Kobe Bo300OHO-
BWJIN CBOI0 KOMMEPUYECKYIO AEATEIBHOCTD, NPOXKMIM 0K0JI0 40 neT u Obutn
oXopoHeHb! Ha MecTHOM UHoctpannoMm knaaduiie. Cembs C.IlanpunkoBa
TaKke OJaromoylyyHo MepeXuia aTOMHBIA B3pbIB. ['7aBa cembu, B Mpo-
[ITOM BBINTYCKHUK Ka3aHCKOro yHuBepcUTETa, apMENCKUI KallUTaH, My3bl-
KaHT-CKpHITad, B TOABI SMHUTPAIIAH TPENoaBal PyCCKHUH S3bIK U MY3BIKY B
psne yueOHBIX 3aBeneHMH XupocuMbl. Iloznnee IlanpunkoBBl mepecesnu-
muck B Tokuo, a B 1951 roay yexanu B CLIA, rae ¢ 1941 roma npoxkusan
nx crapmuii celH Hukomait. B Amepuke C.IlanbunkoB HEKOTOpoe Bpems
npenojiaBall pycCKHid s3bIK B BOeHHOH mikone B Kamugpopuun, rae B 1979
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roay ckoHuaics. Ero skena mepexuia cympyra Ha 6 jer. Crapmias 10496
Kanepus taoke npoxusana B CIIA, rae nmoszaHee Obln OMyOJMKOBaH ee
paccka3-BOCIIOMUHAHKE O MEPEKUTOM B XHUPOCUME.

Ilocne oxoHuYaHUSI BOMHBI MHOTHE PYyCCKHE OBIIIM HaHATHI aMEpPHUKaH-
CKOH aJIMMHUCTpaLUEN B KAUYECTBE NIEPEBOIUUKOB. TaK, BBIICYIIOMSHYTHII
®. Kunku, 6marogaps XopomeMy 3HaHUIO aHTJIMHCKOTO S3bIKa, OBLT B3ST
Ha paboTy CHauajia B Ka4eCTBE IE€PEeBOAYMKA, 3aTEM — BOJUTENS, a B Aalb-
HEHIIIeM OH YCTPOWJICS B MPENCTABUTENHCTBO KOMMAHUN «Dop MOTOp» U
MHOTO JieT paboTal aBTOMOOMIBHBIM amnepoM «Doprma» Ha STOHCKOM
poiake. [lo cnoBam camoro Kunku, 3namenutsiii ['enpu @opa B GBITHOCTE
cBoIO B SlmoHnu HazpBan ero apyxecku « Turky» («Typox») [6, p.11].

YacTe 3MUTPAHTOB MOJ AECUCTBUEM IMPONAraHAUCTCKUX MPHU3BIBOB U
o0elmanus pa3nuyHbIX J6roT (0CBOOOKAECHUE OT YIUIATHl AMIOHCKUX HAaJlo-
TOB U JIp.) COTIACUIIACH IPUHSITH COBETCKOE IPaXIaHCTBO; HEKOTOPHIM M3
HUX TIPY 3TOM pa3pemii ocTarbesa B AmoHnn, He TpeOys OT HUX HEMEeJ-
JIEHHOTO BO3BpaTa Ha poAuHy. [Ipyrue ke MOCIeNINId BOCTIOIb30BaThCA
YIPOLIEHUEM BBIE3HBIX IpOLENYp B cepeanHe 1950-X rogoB U NOKUHYJIU
Snonuto, MO0 MOCTapaNrCch MOMYYUTh TPAXKIAHCTBO TPEThUX cTpaH. Kak
TOBOPHJIOCH BHIIIIE, MyCyJIbMaHe U3 YKcia TaTap ¥ Oallkup oOBIYHO mepe-
XOJWIIN B TypeLKOe MOJIAHCTBO, YBEJINYMB TEM CaMbIM B HECKOJIBKO pa3
YHCIEHHOCTh TYPELKHUX IpakKAaH B SMOHUH.

ITo nanubiM Ha 1957 rox, B Kobe eme unciamnock 102 «Oenbix pyc-
CKHX», 4TO COCTABIISAIO 4-€ MECTO CPEIH «3alafHbIX HHOCTPAHIIEB»: IO-
cine amepukanneB (1435), anrmmuan (380), HemreB (204) u Bmepedu
¢dpany3oB u uranssaies (mo 100). boiee mo3aHue MaHHBIE Y)KE HE BBI-
JEISIOT «OeNbIX PyCCKUX» U3 O0IIeH KaTeTOpHH «JTUI 0e3 rpakJaHCTBay,
YTO TaK)K€ FOBOPUT O (PAKTUYECKOM MCUE3HOBEHUU SMHUIPAHTCKON 0OIIH-
Hbl. MOXHO CKa3aTh, 9TO HCTOPHUS pycckoi komoHuu B KoGe B ee camo-
CTOSITEILHOM BHUJIE 3aBEpIIIIACh K KOHITY 1950-x Tom0B.

5. «Pycckast yactb» HUHocTpanHoro kiaanouma B Kobe

Uctopus Maoctpannoro knandouiia B Kobe HaCUUTHIBAET CTONBKO Ke
JIeT, CKOJbKO caM ropoa. Ecnu ObITh TOUHBIM, TO HepBas morpedanbHas
IIepEeMOHMSI TIPOIIIa 31ech B KaHyH PoxmectBa, 25 mexabps 1867 roma:
XOPOHWJIM ABYX O(QHIIEPOB aMEPUKAHCKOTO U OpuTaHcKoro (hiaoros. Dak-
TUYECKH OJHOBPEMEHHO C BBIJCJICEHHEM IEPBbIX 3€MEIbHBIX YYacTKOB
O]l OpraHMU3alMI0 MHOCTPAHHOTO CETTIIBMEHTa MPOUCXOAMIIO U COOpY-
eHue mepBoro kinaabuma B OHOxama, 01m3 ycThs peku Mkyrarasa. B
nanpHeimem MHocTpaHHOe KiagOuile HEOJHOKPATHO MEHSIIO CBOE Me-
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CTOIOJIOKEHHE, TIoka B 1961 roxy He OBUIO OTKPHITO HBIHEIIHEe KiIaa0u-
e B Croxoraxapa, Henoganeky oT KoGe. B HacTosiee Bpems 31ech, Ha
TEPPUTOPHH Pa3MEpPOM MPHUOIM3UTENHHO 14 TEKTapoB, COCPEIOTOUYEHO
okoJio 2500 Mormn (BKIHOYas 666 caMbIX MEPBBIX MOTHII, TIEPCHECEHHBIX
n3 OHoxama) mpencTaBuTeneit 56 crpas, oTHocsAmuxcs K 20 pa3nuyHbBIM
PEIUTUO3HBIM TPYIIaM U TEUCHUSIM.

HawnGonpmiee KOMWYECTBO 3aXOPOHEHWH Ha HCTOPHUYECKOW YacTH
Wnoctpannoro ximandumia Kobe, cormacHo moapoOHBIM, XOTS U HECKOJIb-
Ko yctapenbiM (1981 rom) maHHBIM SITOHCKOM CTOPOHBI, MPUHAAIEKUT
nonnanaeiM CoennaenHoro KoponesctBa (816 mormnm w3 2492), yto
BIIOJITHE COOTBETCTBYET COCTOSHHIO W YPOBHIO pa3BUTHS SITIOHO-
AHIVIMHCKUX OTHOLIECHUH B KoHLE XIX — nepsoii monosune XX Beka. [la-
nee unyt mMorwibl rpaxkaan CIIA (311), 'epmanum (268) u 1.1. Beero
3IIECh TIPENICTABICHHI post mortem 58 CTpaH W PETHMOHOB, a TAK)XXe TPYIIa
nat 6e3 rpaxmaancTaa [3, p.56].

B TedeHne mnuTensHOrO BpeMEeHH AOCTYI Ha MHOCTpaHHOE Kianou-
e OBUT 3aKpBIT IS TOCEIIEHUI MOCTOPOHHUMH JIUIIAMH; JTOITYCKAIHACh
TOJIBKO T€ STTOHITHI 1 HMHOCTPAHIII, Y KOTO TaM OBLIH ITOXOPOHEHBI POJICT-
BEHHHKH, U UMEJIOCh TOKYMEHTAIHHOE TIOJITBEPKICHHUE POACTBA. JTa CHU-
Tyalusi cTana MEHIThCS B KoHILE 1970-X romos, Koraa, OAHOBPEMEHHO C
pacIImpeHneM TOJUTHKY BHYTPEHHEH M BHEITHEH WHTEPHAITMOHATN3AIIAN
U aKTUBU3AIMEH MEXIYHApPOIHBIX KOHTAKTOB, SIMOHCKOE PYKOBOJICTBO
CTaJI0 TIIy0’Xe OCO3HABaTh HCTOPUKO-KYJIHTYpPHOE 3HAYCHHE MOJOOHBIX
MecT. C mroHs 1979 roma AmMoOHCKHM TpakIaHaM OBLIO pa3pemieHo Ioce-
math VHOCTpanHoe kimanbume Kobe B 0OBIIHOM MOpSIKE, KaK OJHY W3
TYPUCTUYECKUX TOCTONPUMEUATEILHOCTEH, CBA3aHHBIX C UCTOPUEH TOPO-
Jla ¥ TIopTa.

«Poccuiickue MOrwibDy pacnpenenceHsl no Bceld Tepputopun MHO-
CTPAHHOTO KJIaJ0HUIIa HECKOJIBKUMHU TPYIIAMHU, B COOTBETCTBUHU C PEH-
THO3HOM MPUHAIJICKHOCTHIO U BPEMEHEM 3aXOPOHEHHUS.

[Ipu3HaKy, ¢ MOMOIIBI0 KOTOPHIX MOXKHO OBLIO ONPENEINTh MPUHA/I-
JIEXKHOCTh TOW MJIM MHOW MOTHJIBI BBIXOAY U3 Poccun, nensaTcs Ha 4eThl-
pe Ipymmbl, IpeaCTaBICHHbIC HIKE:

a) ecmm uMsA u (wn) Gammisg Ha HAATPOOHOW ILTUTE ITO3BOJIAIOT
WACHTU(OUIINPOBATh YEIOBEKa KaK PYCCKOTo, JHUOO MpeacTaBUTeNs APY-
TUX CIaBSHCKMX HapOJOB M3 YUCIIA KOPEHHBIX xuTenel Poccuiickod uMm-
nepuu;
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0) ecir uMs 1 (WTH) aMUITUST OTHOCATCS K YHUCTY JOCTATOYHO PacTi-
POCTpaHEHHBIX CPEAM HEPYCCKOro (HeclaBSHCKOro) HaceneHus Poccuii-
CKOH MMITEpHH;

B) eci uMA ¥ (WITH) paMITus He TTO3BOJISIIOT IOCTOBEPHO CYIUTH 00
HCXOJHOM TPakJIaHCTBE YEJOBEKa, HO yKa3aHO MECTO €ro POXKJIEHHUS Ha
TeppuTopuu ObIBIIEH Poccuiickolt ummnepuu;

T) €CIM HeT WMEHHU, MEeCTa POXKIIEHHUSI, HO HMEIOTCS WHBIE TIPU3HAKH,
OTIPEAETSAIONINE HAMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO NPHUHAIEKHOCTh YeOBeKa
(mpaBocnaBHBIN KpecT, OyKBbI KUPUIUIUIIBI U T.I1.).

B Hacrosimee BpeMs € IOBOJBHO BBICOKOW CTENEHBIO BEPOSTHOCTU
MOJKHO MACHTU(UIIUPOBATh KaK «poccuiickue» okosno 200 mormn (4-e
olliee MecTo), cpeard KOTOPBIX BbLAENEHO mpuMepHOo 90-95 MyxcKuX,
70-75 >xeHcKuX, 5 peTckux (Bo3pact mo 10 jer) u mpouue, rae Mox U BO3-
pacTt He ycTaHOBIIeHBI. B mocienHem cirydae b0 OTCYTCTBYET UM, JINOO
OHO €CTb, HO HE YUTAETCS IETMKOM H3-3a CHUIBHOTO pa3pyIIeHHs HAAIH-
CH, OITHAKO HaJIM4We MPaBOCIABHOIO KpecTa, OTHACNbHBIX OYKB KHPHJUIU-
IBI, COCEJICTBO C APYTUMH PYCCKUMH MOTHJIAMH U TIpOYee TO3BOJISAIOT OT-
HECTH 3aXOpOHEHHE K «POCCHUHCKOM nuacnope». B obmee ducio BKiIrode-
HBI TaK)kK€ MOTHJIBI JIIOJeH, YbH HaJArpOOHbIC IUIUTHl YKA3bIBAIOT HA MpPU-
HSTHE MU B JalbHEHIIEM Tpa)KAaHCTBa IPYTUX CTpaH (B MEPBYIO ode-
pens Typiuu), HO MecTa POXKJICHHUST OTYETIMBO MPOIHCAHBI U YKA3bIBAIOT
Ha Kazanb, Yy, [Tensy u apyrue ropoga Poccun, 4to ¢ BBICOKOH cTere-
HBIO BEPOATHOCTH MO3BOJISIET CYUTATh MX OTHOCSIIMMHUCS K «TaTapcKo-
OamkupcKoit» (OHa K& «MyCYJIbMaHCKas») 4acTH «OenbIx pycckux». Ta-
KHX MOTWJ Ha MYyCYJbMaHCKOW 4YacTH KiaaOuima oOHapyxkeHo 8. Ilpum
3TOM cJIelyeT OTMETHUTD, YTO OOIIEe YUCIIO «TYPEIKUX MOTHID COCTaBIIsA-
et 48 3axopoHeHuit (9-e Mecto). [1ogo0OHBIM ke 00pa3oM MASHTHPHUIHPO-
BaJIMCh MOTTUIBI B €BPEHUCKON, MITH «M3PAMILCKOW» YacTH Kiaaouiia (Bce-
ro 11, 18-e mecto), KoTOpBIe Takxke moyTH Bce (10 u3 11) MoryT OBITH
OTHECEHBI 3/1€Ch K «PYCCKHM»: B T€X CIIy4asiX €CJId UMCEIOLMeCcs HaAIUCH
Ha WBpUTE MO0 WAWINE, MIeCTUYTONbHAs 3Be3na JlaBuma w mpodvas Ha-
OUOHABHO M KYJIbTYPHO-OPUEHTUPOBAaHHAS aTpUOYTHKa COIPOBOXK/a-
JHMCh yKa3aHWEM MecTa pOKAeHHus uenoBeka B Butebcke, Huxomnaese,
Opecce u np. IIpu aTom Bce reorpaduieckne MOMETKH BBITIOJTHEHBI, KaK
MPaBHUJIO, HA AHTJIMHCKOM S3BIKE, YTO WM TO3BOJIMJIIO aBTOPY CTAaTbd, HE
BJIAJICIOIIEMY YTEHHEM apaOCKHX M €BPEHCKHUX TEKCTOB, POBECTH COOT-
BETCTBYIOILYIO HACHTU(PHUKALIHUIO.

Camble cTapble MOTHIIBI U3 YUCIIA TEX, YbH JATUPOBKH yCTAHOBJICHBI,
OTHOCSTCS. KO BTOPOH NOJIOBHHE JAEBITHAJIATOTO BEKa (B HUX 3aXOpPOHE-
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HBI MaTPOCHI M3 DKHITaKa BOSHHOTO Kopabis «Aamupan Haxmmony), a
TaK)ke CaMOMy Hadaly JIBaJLATOrO Beka. B ciydae mocnenHux ObLim yc-
TAHOBJIEHBI UMEHA MOTPEOCHHBIX B HUX Jrojiel: «VBaH AHTOHOBY» (yMep
12 suBaps 1903 roga), HekTto «ApaTterko» (ymep B 1906 romny) u «Anex-
canznpa Harupuna» (ymepna B 1910 romy). Morui, mosiBUBIIMXCS 110
koHna 1917 roga, B XoAe UCCIENOBaHUsA, BIEPBBIE IPOBEIECHHOIO aBTO-
pom crateu B 1998 roxy (c moBTOpHEIM HccnenoBanueM B 2009 r.), 6110
BBISIBIICHO TIeCTh; 32 1918 rox — ogra. OCHOBHAS e 9aCTh «POCCHUCKIX)»
3aXOpPOHEHUH OTHOCHTCS K TEPHOAY KU3HH 31I€Ch «OENbIX» dYMHUTPaHTOB.
O HEKOTOPBIX U3 ITUX JIIOJIEH CTOUT paccKas3arh 0oJjee MmoapoOHO.

[Toxairyit, HanboJee U3BECTEH U MPOCIIABIICH U3 HUX B CETOMHSIITHEH
Poccun Bomkckuid Kynen, CTaBIIMK OJHUM U3 «OTLOB AMOHCKOTO IIOKO-
naga», @epop HmutpueBny Moposzos (1880-1971). @.J[.Mopo3oB, mo-
KHHYBIIHA pogHOe ceno mox CHMOMpCKOM Kak pa3 25-ro okTsops 1917
roja, MO CIPaBEAIMBOCTH MOXKET OBITh Ha3BaH MePBbIM IMHIPAHTOM
OxTs0pbeKoii peBosronun. [locne momeiTok ocects B Kurae (Xapoun) u
B AMepuke (CudaTTi), oH B 1925 roxy obocHoBaics B KobOe, rae yxe de-
pe3 ToJ OTKPBLIT MPOU3BOJACTBO HMIOKOIa1a M KOH(DET, 3aI0KUB TEM CaMBbIM
OCHOBBI JIByX KPYIHBIX CAMOCTOSITEIILHBIX KOHJIUTEPCKUX KOMIIAHHM, Cy-
mecTBytommx B SnoHun u B Hacrosmiee Bpems. B crapoctu, mepenas
yIpaBJeHHUE ChIHY, OH ITOCEIWIICS B IEPEBHE HETIO/IAJIeKy, TI€ B CEpEeANHE
50-X ToJI0B HayaJl AMKTOBAaTh BHYKaM CBOM MeMyapbl. MOPO30B MPOXKUI
JIONTYIO XHU3HB (OH yMep B Bo3pacte 91 roga) u ycnen J0XKAaThCsl HOBOTO
oIeMa M MOAJIMHHOTO paciBeTa cBoel (pupMbl, Tenepp yxkKe MoJ] Ha3Ba-
HueM «KocMmononutan», ynpasisseMoll cHayana ero ceiHoM B.d.Mopo-
30BbIM, @ BIOCJIEJCTBUU — BHYKOM B.B.Mop0o30BBIM.

Psgom ¢ morumoit @.JI.Mopo3zoBa moxopoHeH ero cpatr, Ceprei
HmutpueBna Tapacenko (1880-1981), Toke pycckuid KyTem, «IOCIEI-
Hui 3amuTHUK [TopT-ApTypay, Kak rIacuT HAANUCh HA MOTUIBHOM KaM-
He. Tak jxe Ha3pIBaJIach paguornepeaadya 0 HeM, MOATOTOBICHHAS €1l IPU
JKU3HU BeTepaHa K 70-IeTuro majaeHus: Kpemnoct, B 1975 rony, Ha MIoH-
XEHCKOM panuocTtanuu «CBoO0aY.

3nech ke MoXOpoHeH XypHanucT u nucatens H.I1.MartseeB (Amyp-
CKHUH), KOTOPOTO MPHUHITO CYUTATH MEPBHIM UHOCTPAHIIEM, POXKIECHHBIM B
SnoHuu mocine MpeKpanieHust €10 MOIUTUKNA H30JSIUH (€r0 OTEIl CIIY KU
B PYCCKOM KOHCYJIBCTBE B Xakonate). Psyiom ¢ morunoit MarBeeBa moxo-
ponen npogeccop ILIL.¢pon-Beiimapn (1879—-1935), pycckuil yueHblid U3
ITereprocda. T'opHBEIT WHXEHEP, NEUCTBUTENBHBIA CTATCKUA COBETHHK
(hon-BeiiMapH ObLT M3BECTEH HAYYHBIMU TpyJIaMu B oOsactu xumuu. OH
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CTaJl 3HAMEHUT B SIMOHUM CBOMMH HCCIIETOBAHUSIMHU CBOWCTB IEIUTYJIOH-
nia, paboTast B 1a00paTOpUH LEJUTYJIONIHOM iacTuku B Ocaka.

Henb3s oboiitn BHMManneM Opecta Bukroposuya Ilnetnepa (1892—
1970), kotopsiii BMecTte ¢ Opatom Omerom Hekorma yumics B CaHKT-
[lerepOyprckoM yHHBEpPCHTETE Ha SIMOHCKO-KUTAHCKOM OTHENICHHHU, a
MO3HEE HAXOAWJICA Ha CTAXXHUPOBKE B SIMOHUM — OIHOBPEMEHHO C BHI-
marorumucs BriocneacTsuu ucciegosarensmu H.A . Hesckum, H.M.Kon-
pamom. C Hesckum IlneTHep TecHO oOmiancs u APYKWI B TIOCIEIyIOIINE
rofpl, Korjaa o0a oHu paboTanu MpenojaBaTeIsiMi PyCCKOTO si3bIKa B pas-
JUYHBIX YHUBepcuTeTax SAnonuu. B oriamume oT cBoero Opata u
H.A.Hesckoro, Opect Bukroposuu He BepHyics B CoBerckyro Poccuro.
O.B.Ilnetnep mpoxxuBan B SoHUM, U B TEUCHHE psifa JeT Bo BreTHame,
OTKyJia TOCIie BOMHBI BepHYJCS B SMOHUIO, Iie mpomoinkan paboTarh B
MECTHBIX YHHBEPCHTETaX. BBINAIONINIiCS JTMHTBUCT, CHEIHAINCT MO (o-
HETHKE STOHCKOTO S3bIKa U €r0 JUAJIEKTOJIOTHH, OH HaIllUcal psja paboT
0 ATUM TPOoOIeMaM.

K poccutickum 3axopoHeHUSM Ha MIHOCTpaHHOM KJIaa0OHIe OTHOCHUT-
csa u mormia Camymia Wparwmkoro (1891-1975), G6onee m3BecTHOTO B
KoGe kak «Cam DBanc». Onecckuii eBpeii, yexaBiuii u3 Poccuu ere 10
PEBOIIOIUH, CTPEMSCh M30€XaTh BOMHCKOW TMOBUHHOCTH, B SINOHWU OH
nostBIIICSL okoJio 1916 roma, To ecTh paHbIe OOJIBIIMHCTBA SMUTPAHTOB.
Oces B Kobe u cmenuB umst, C.OBaHC 3aHSIICS TOProBieid. JBaHC, MPo-
JKUB B SIMOHUK MHOTO JIET, MOJIYYUI CO BPEMEHEM AMOHCKOE TPakIaHCT-
BO, YTO HEOXKHJAHHO OKAa3aJI0Ch MPUYMHON BO3HUKHOBEHHS Yy HETO psla
mpo0seM cpasy Mociie KamuTyJSIIU NOHNM U OKOHYAaHHUS BOWHEI, TaK
KaK OKKyMalMOHHBIE BJIACTH OOpalIajich TENeph C HUM KakK C «SIMOH-
[IEM», YTO JIUIIAJIO €T0 JBTOT, JOCTYITHBIX MPOYNM IMHUTPAHTAM KaK «JIH-
1am 0e3 rpakaancTBa». B manpHeleM, 01HaKO, €My YJaJIOCh MTOIPAaBUTh
CBOI1 Ou3Hec.

6. 3axaroueHne

B nenom MOXHO yTBepxkAaTh, 4YTO pyccKas auacrnopa B SAnonuu, He-
CMOTps Ha CBOIO MaJIOUHCIIEHHOCTh, CyM€Ja CTaTh 3aMETHBIM SBJIICHUEM B
SKOHOMHUYECKON U OOIIECTBEHHOM )KU3HH CTpaHbl. JTO TeM Ooliee yaAUBH-
TE€IBHO, YTO HE KM€ HUCXOJHO B CBOMX pslax JWUYHOCTEH YPOBHSA
N.bynuna, U.Cuxopckoro, @.11lansnuHa U coCTOs B OCHOBHOM M3 IpeJ-
CTaBHUTEJICH HU3LINX COCJIOBHH, TUIIEHHBIX (B OTIUYME OT €BPOICHCKON 1
aMEpUKAHCKOW BETBEW AMHTrpalN{) pPEalbHOM MOIIEPKKH CO CTOPOHBI
MEXIYHApOIHBIX U MECTHBIX OpraHU3aluii, SMUTPAHTHI B SINOHUHM MOIIN
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pacCUUThIBAaTh UCKIIFOUUTECIIBHO Ha cOOCTBEHHBIE CHIIBI U CIIOcOOHOCTH. U
TEM HE MeHee OHHM JOOWJINCH yClieXa, MPOSIBHB MPH 3TOM TBOPYECTBO,
MY>KECTBO U CO3UAATENBHYIO HEATEIBHOCTh. XOTEJIOCh OBl Takxke H00a-
BUTb, YTO XOTS HE BCE U3 POCCHHCKHX PE3UAECHTOB CYMEIH COCTOSTBHCS U
«OBITH KEM-TO» B TIEPHO/, PEALISCCTBOBABIINIA UX MMOCEICHUIO B SMOHUH,
HO 3a4acTyl0 MHOTHE M3 HUX «CTald KEM-TO», YK€ )KHMBS B 3MUTPAIUH,
o0penu 37ech MOUIMHHOE UMS M N3BECTHOCTD, YTO TAKXKE ITOTYEPKUBACT
cBOE0Opasre 3TOi BETBH POCCUIICKON 3apyO0eKHOM THACTIOPEI.
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Puc. 2. Tarapckas nuacnopa B Ko6e (poro n3 kuurn: Sawada Kazuhiko.
Hakkei roshiajin-to Nihon bunka. [ White Russians and Japanese Culture].
Seibunsha, 2007, c. 147

IIpniaoxenne Ne2

1) Coucok poccusiH, MOrHOIIMX WJIM MPONAaBUIUX 0e3 BeCTH BO
Bpemsi KanTockoro 3emierpsicenns 1 centsiopst 1923 r.

1. AGpaxmanoBa bubu Xasep

2. AbpaxmanoBa Pam3zes 1-yeTH.

3. Aradypos Hapennun 3apenanHoBud

4. Aradyposa Codpst Mcmamosa

5. Awuros Illaykat 1-neTH.

6. AdanacreBa Jlapuca ['aBpuioBHa

7. AdanacreBa Haranus 10-netH.

8. beprman, netu: AutoHnHa, Bepa, Pauca, Jleonus

9. brnonckwuit MBan fAxosnesuu Jp.

10. bnonckast Tatesina BHyuka ['ypko-OcMONbSIHEHKO

11. bokcep Paxuns MnsuHnyHa

12. bokcep Martseii 11 mec.

13. bycwirud Muxaun MuxainoBuy

14. Byceirnaa BapBapa AnekcanapoBHa

15. Baranosa bubu Xanura

16. Baranoa Xay3us XualuTIHHOBHA

17. BaranoB Axmert fcoBeit

18. Banmreiin Anexcanap Mocudosud

19. Baamreiin Codps [lerpoBHa

20. Bununkuii Bnagumup EdumoBuy

21. BnacweBckas BanentuHa AnekcaHapoBHa

22. BrnacweBckas 304 1 1-neTH.

23. I'ahapoBa Mapuam 1 ron

24. T'opnon Knapa boprucosna
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25. T'ycrapuna Mapses JIMutpueBHa

26. Jloronesny Mapbst BacunbeBHa

27. 3emisikoB Bragumup ViBanoBuy — ymep u noxoposeH B Kooe
28. Kamuenko Maprapura 13 net

29. KpuBoaymesa — no-suaumomy, npuesxas. JKuna B Hatopu orens.
30. KpuBony1ieBa — MajieHbKast IEBOUKa

31. Kypasuackas @puna

32. Jlenep Huna MiBaHoBHa

33. JIsicoBa Mapus

34. O6enun Anekceit Hukudoposnd

35. Opuenu — apTHCT

36. I[TaBnenxo MBan HukonaeBuy — apTUCT

37. Ilappe JleB AnekcanapoBuy — GUHISHACKUN TPaKIaHUH
38. [IuBoBapoB AHppeit

39. IlonupoBHuk MBan MBanoBuu 12 ner

40. IIpozoposckas Cycanna @egopoBHa

41. IItunpina Bepa GununmnosHa

42. Pycun

43. Pycuna

44. Prigank Codrs CeMeHOBHA

45. Ceupepckuii ABBakyM ABBaKyMOBHY

46. Cepreesa Enena ®enopoBna

47. Cepreesa Enena HuxonaeBHa

48. CepebpeHHHUKOBA

49. pebeHok

50. pebeHOK

51. Coxonpuukos Hukomnaii [TaBioBuy

52. CtyunHCKHH

53. Cypaues

54. CypadeBa

55. Toncras-Munocnasckas TatbssHa MuxaiinoBHa
56. Ypranues ®enor CtemanoBuy

57. Xpemarumkuii Anekceit 13 met

58. Uepsnsanckas Esrennst MocudoBHa

59. llutukxosa Tamapa AnekcaHapoBHA

2) Cnucok poccHMsiH, NMOJYYMBIIMX PaHeHHMs] W/MJIM yBedbsl BO
BpeMmsi KanTockoro 3emuerpsicenus 1 centsiopsa 1923 r.

1. BaranoBa ®aTtumMa — paHeHa B TOJIOBY

2. Bunem Aptyp KapioBud — moBpeskieHa mpaBasi pyka

3. BnacpeBckuii JleB @unumibeBUY — paHeHa HOTa

4. llep Jlunus bopucoBHa — ciioMaHa Hora

5. IllucroBckas — cioOMaHa Hora
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[Ipumeudanue: Oba cnucka cocmasnenvl 8 nocoabemae duvigwetl Poccutickou
umnepuu ¢ Toxuo 23 okmsabpsa 1923 2. Bce 0annvle npusoosamcs ¢ coxpanenuem
cmuiist opueunana, Haxoosiwezocs ¢ Mncmumyme I'veepa, Yuusepcumem Cmon-
¢opo, CIIA (See: Reports of the Russian Representatives in Japan, Hoover
Institution Archives, Stanford USA)

IIpniaoxenne Ne3

Cnucoxk poccusiH, BbiBe3eHHbIX U3 Toxkuo u Hoxoramsl B Kobe

12-14 cenutsops 1923 r. (Ilo maTepuanam u3 Apxusa My3es Pycckoii

KYJbTYpbl B Can-®panuucko. OpuruHaabl COCTABJEHbI HA AHTIJIUIA-
CKOM sI3bIKe)

Hapoxoa «Amneparpuna Kanaaby, npudsii B Kode S centsaops 1923 r.
1. Anxap. JI.A. (keH.) — apMsHKA.
Armkap. M. (’)keH.) — apMsHKA.
AnpxoBud. A. (KeH.)
Aradypos — 4 gem.

Boponuna C.

bekenos — 2 gemn.

Bepenos C.

burkep. U.

9. bepkendenpa A.(xeH.)

10. Beprymmc M. (>keH.)

11. YepHosenxwuii — 4 uern.

Hmoeo: 18 gen.

S A

IMapoxon «AMneparpuua ABcrpananmn»,
npuobLa B KoGe 10 centadps 1923 r.

1. Aypux B.

2. Aradyposa

3. boposckuii I1.

4. boituyk K. (>xen.)
5. bamkuposa

6. beckoB— 3 uein.
7. bepesnsixos b.B.
8. Jlomuena

9. Tamnu T.

10. T'pammd (>keH.)
11. Mwuxypuruna
12. Maros K.

13. Makcumosuu C.
14. Casapos
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15. lepsuna E.B.

16. CnaBuHcKas — 2 4el.
17. CreMmnuHCKas

18. Bapdomomees H.C.
19. Bo3neceHckuit Apcex
HUmoeo: 22 gemn.

Iapoxoxa «IIpe3nnent Txedpdepcon» (1aTbl NPUOLITHS HET)

1. Aradypos E.

2. ArapoBa — 3 gen. (13 Can-@paHIHICKO)
3. bazuis B.

4. JleMbsSIHOB

5. bycyrun B.

Hmozo: 6 gen.

Iapoxoxa «/loHroaa» (1aTbl NPUOBLITHS HET)

AOnpaxmMaHOB — 3 gel.
AWTOB — 2 yel.
Bepman — 4 gen.
YepeasHckuid H.X.
®denopenko H. (Mmyx.)
I'agapos X.

Temnep I1. (Myx.)
Bon?Tpux, renepan-maiiop
HEW3B.

10. HEU3B

11. HeusB.

12. Kpynun B.

13. Heuss.

14. JloBako (MyX.)

15. Maxkapos

16. ®on-Meiiep E.

17. Heuss.

18. Heuss.

19. MockBHY

20. HuxonaeBa M.

21. ITaBnoBa

22. HEU3B

HUmoeo: 28 4gen.

ORX_AN R W=
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Mapoxox «Anap3 Jledon», npudsL1 B Kode 12 centsiops 1923 r.

. AramkaH — 6 el

. boiiko — 4 gen.

. [lamasu

. Peiimepc — maTh 1 10Yb.
. ®urona E.

. Toncron — 2 gen.

. JIypu (Myx.)

. IlenxoBeneB — 2 ye.
9. OBepun

10. KynuxoBa

11. Anexcannpos — 2 yer.
12. CypoMuH — MaTh U CHIH
13. Koctun — 2 yen.

14. bayman

15. Ilerpa — 2 gen.

16. bopoBckuii

17. SIpaBoneB — 4 uen.

18. KumungpoB — 3 uern.
19. PanmoB — 4 4ein.

20. PoTsackuit

21. T'anctsn — 2 gen.

22. Bnaceepckuit — 2 ged.
23.Coxonbckuii — 2 el
24. Jlapés — 2 gen.

25. KyapsiBuesa

26. Ilama3zsu

HUmoeo: 53 gei.

01N DN AW~

Mapoxox «IIpe3unent Buabcon»,
npuosLI B KoGe 13 centadps 1923 r.

®ynonsopesa. H.
dyHoABOpEBA

I'ozoB A.

Suuk M. (keH.)

Ceros H.

Cupens (3unens?) b. (xeH.)
Cosanus U1.B.

Hmoeo: T yuen.

Nk -
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Mapoxox «IIpe3nnent Mak-Kuniamw», npuodsii B Kooe 14 centsiops 1923 r.

Nonkwb =

AccaHoBu4 (MyK.)
AccaHoBuY (KEH.)
Kob6cuukos E.
Ocwunos H.
3aneBckuii C.b.
3aneBckas E.b.
SlamenkoB M.

Hmoeo: 7 gemn.

IIpouue 1uua, BpeMeHHo okasaBmuecsi B Kooe
(B TOM 4HCJIe JOCTABJIEHHbIE BOEHHBIMM CYAaMu)

Jokynas

. Enaruna E.

. Kynukosa

. FepmikoBu4 — cembst

. OKOpOKOB — ceMbs 8 uern.
. OBUMHHHKOB — CEMbS

. MatoB — 2 uen.

. CakaHoBa — ceMbs

. llInTHKOB — cemMbs

. CxiepoBa

. CokonoB — 4 yen.

. CBunepckuit

. YckoB-HukomnaeBckuit
. YckoB

. Tonctor-MunocnaBCcKuii
. Kynukos E.

. Ky3oBckuit

. Kusnopcosckuit

. ITaBoBcKas

. lloproazos

. INanazsn I1.M.

. Pomangenko E. (keH.)
. T'oBepor — 2 uen.

. XiteOHnkoBa — 2 4elr.

. JleBunkwnii E.JI.

. Me3unos K.

. Me3unos U.

. Mukynyuus E.

. Mouosnmna E.
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30. Mouonuna 3.

31. Huxutun /.

32. HukutuH A.

33. Huxutuna O.

34. CTOpo>KKOB — 2 4ell.

35. loros B.

36 Illopoxor M.

37. lInenko A.I1. (xeH.)

38. CnoBunckuit ®.C.

39. oronwus /1.

40. CtpeBun N.A.

41. Tpery6osa C.

42. Hananosa — 2 yer.

43. Hanpanos I1.

44. Ucanryno Apud

45. esner Kunbaees, XpaHuHC
(Myx.)

46. Ynr3ymues U.

47. Yappux — 2 4en.

48. Baprazos — 2 geu.

49. Bunsm ML.A.

50. Bepnun C.

51. FOccum M.

52. EnnoBury (Myx.)

53. KOnarenc (Mmyx.)

54. lImotuH B.

55. Kpeiackas Onbra

56. 'adapoBa M.

57. KypnsHackas — 5 4en.



58. MopruH — 7 uen. 80. Tecmanuikas — 3 Jen.

59. OBepuH b. 81. YpycoB I'. — cemps.
60. PaxumoB — 4 ger. 82. ¥pycos b.

61. Peitmepc — 3 uvemn. 83. Bununrod, 6apoH, 2 gei.
62. [11enKOBHUKOB — 2 Yell. (Anarons u Bepa)
63. CumoHOBa 84. Bamxontped (Myx.)
64. TuroBa O. 85. 3omoTo [1.1.

65. BnacoeBckas — 2 yell. 86. denoTrheB A.

66. TymkoB 87. ®unoros .

67. 3anomgmopoBa 88. ®wurysiipeno M. (5xeH.)
68. Ypycosa O., KHATHHS. 89. I'omyonk — 3 wed.
69. [Iutien B. (Myx.) 90. T'opuH A.

70. Iponepxurnkuit X. 91. I'punuHa — 2 gen.
71. PenkeBuy — 3 yeun. 92. T'opoBuir — 3 uen.
72. PonibuioB — 2 uen. 93. Urnaros E.A.

73. Peigauk O. (Myx.) 94. Kanuan — 6 gedn.

74. CtaBepoBCKHil — 2 Yell. 95. Kityp A. (xen.)

75. Hutukos H. — 2 ven. 96. Ko3znos — 2 yei.

76. llyctpos O. — 2 ger. 97. Jlypu (>keH.)

77. CMOJIbSIHUHOB — 2 4ell. 98. SlumMeHNKOB — 2 Yell.
78. Cokouona E.

79. uctonckas H. — 2 gen. Hmoezo: ce. 150 uen.

IMpuiao:xxkenne Ne4
«Pycckue mormwias» B KoOe (o MaTepuajaM MoJieBbIX UCCIET0-
BaHHii aBTOpa):

. Autonuanc FO3zeda (1921-1973)

. Auronoss MBans (—12/1/1903)

. Aparenxo (—10/5/1906)

. Apud Makcyau @eiizyppaxman (Y da)

Aypux 3unaunna [lerpona (17/9/1910-31/1/1945)

. Aypux William John 14/3/1891-9/7/1962)

. babenko Eprenwmii [TaBmoBud (24/12/1890-2/4/1928)
. babenko Cepexa (31/10/1908-1/3/1934)

9. bakmeea Bepa U1g. (1878—1961)

10. bapanen Panca @eonoposHa (8/4/1921-6/7/1948)
11. bapanen ®eaop Mapkosud ( — 1947)

12. Barenun Asekcanap Muxaiinoud (26/6/1884-21/6/1952)
13. Bepmont Antonuna ( —19/9/1923)

14. Bepmont Bepa (—19/9/1923)

15. Bepmont Jleonun ( —19/9/1923)

PN A WN—
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16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

bepmont Pauca (—19/9/1923)

bopucos Koncrantun MatBeeBud (1878—1935)
Byneirun Tumodeii (6/6/1868—10/11/1894)

BackeBuu [1aBen FOpwenuu (16/12/1876-29/3/1958)
BacwkoB A.U. (30/3/1891-10/9/1958)

Bepturckuit XKozeds ['puropsesud (—25/1/1921)
Burre Bnagumup IaBrnosuy

Buxupes Cepreii iBaHOBUY

Bomnexuna Noann Cepreesnd (2/4/1894-6/5/1990)
Bonpxuna Kcenns ['puropresHa (6/2/1888-30/1/1975)
Taymu MBan (—6/11/1933)

lanko Anexceii Anamoud (18/11/1896-17/12/1981)
I'onoBanoB Brnagumup Muxaiinosuu (1894—1949)
I'puropees Apkanwuii K. (I'.?) (2/6/1900-18/9/1967)
Dick Vera (4/6/1935-6/6/1935)

Hmvutpues mutpuii Jmurpuesuy (1/11/1885-24/6/1950)
Jmvutpues Biragumup Ilerposuy (—22/2/1924)
Dmitrieff Elena (7/1/1902-25/8/1996)

Dmitrieff Olga (16/2/1926-31/8/1996)

Dmitrieff Maria (26/3/1920-)

Jobposonbckas Mapus

Evans Sam (Camywn MBarunxkuii, Onecca) (15/2/1891-10/10/1975)
E3nomrnun (?) UK. (—12/5/1921)

3sarunnesa Epnokus BacuireBna (—1932)

3upH(Zirn) Hans Arna (Mpkyrcek) (5/5/1904—-14/7/1994)
3neirocteB Bacunwmii [TerpoBuy (19/1/1879-21/10/1945)
3ybaper Anekceit (18/8/1899-31/8/1963)

WBanoa Anekcanpa B.(15/3/1884-26/12/1961)
Kamnaman ®@ans-Ypwman (Onecca) (19/3/1888-9/9/1940)
Kanrop bernmon (Hukomnaes) (14/2/1878-20/12/1941)
Kapp Muts (20/12/1925-23/12/1925)

Kapuros Pagnons Crenanosud (—13/8/1918)
Karapuns Bmac (—25/1/1930)

Kunku Taxupa (Ilensa) (2/2/1908-31/12/1969)

KieikoB Bacunmit SIxkoenesuu (1874—1934), memanun r.Uucronons
(Kasauckoii rybepHHN)

51.Ko3rokoB [TaBenr Makcumorud (1/9/1899-19/10/1989)

52.
53.
54.
55.
56.
57.

Kokorur Muxaun Muxaiinosud (3/11/1885-6/5/1940)
Koxosuna Jlunus Bacunsesna (2/1/1874—-10/4/1952)
Konbepr Axob6 (Onecca) (11/11/1904-19/2/1975)

Konbepr Xanna Petica (Kues) (1/7/1882-18/5/1960)
Konomnes Cepreit Bragumuposua (1879-7/1936)
Koxanosckwmit Buktop FOpsesnd (FOmpeBnu?) (—23/9/1926)
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58. Kpasuos Cepreii [laBbinoBud (ym. 6/4/1931)

59. Kpauno Cens ( —6/8/1927)

60. Kpaitaos ITaen ['puropseBud (6/11/1885-17/2/1953)

61. Kpacunbankos Anexcanap MBanosud (25/11/1889-10/1/1977)
62. KpacuwisarkoBa Enena Muxaitnosna (25/5/1903-3/1/1973)
63. KprokoB Anekceit (Amekcannp?) [lerposud (1875-9/12/1936)
64. KprokoBa ArronnHa [letpoBHa, cectpa (1878-29/12/1944)
65. Kpoiackas Onera E. (7/11/1889-16/5/1967)

66. Ky6aitayk Knasnus (booxosa C.) (2/4/1886—16/10/1992)
67. Ky6aitayk Tpopum Epodeernd (5/8/1897-5/3/1976)

68. Kymnko Esrenns Koncrantunosna (22/2/1910-199(?)5)
69. Kynunko Knasaust ®okoBHa

70. KycakoBa Auna (3/2/1907-5/7/1999)

71. Kusnikoff (Kusmikoff?) P.B. (1892-1947)

72. Komnanbon Mapus lumutpresHa (—1931)

73.J1a3apeB Koncrantun Kopuunosud (1864-1963)

74. Jlazapea Enu3aBera BanosHa (1887—1965)

75. JlanrreB A.PomanoBnd (1920/5/1900-25/8/1973)

76. JlomaeB Auaapeit Jlykua (—5/1/1945)

77. JlomanoB (? Hepas0.) Anekceit AnekceeBud ( —1945)

78. MaxkapoB bopuc AnekcanapoBud, moakoBHUK (9/4/1875-3/4/1949)
79. MaxkapoBa Mapus BukropoBHa

80. Manunun Erenmii [Imutpuesuu (—29/1/1923)

81. Manunnna Auna MuxaitnoBna (—20/6/1958)

82. Manunnna Bepa Eprensenna (1923-22/5/2001)

83. MankoBa Tarbsiaa ( —9/1924)

84. Mapuu 3.11. (1/1884-2/1942)

85. Mapuu Buxropus (1/1948-6/1948)

86. MarBeeB Huxomaii [TerpoBud (3/11/1865—-10/2/1941)

87. MarBeeBa, 6abymika (?) (6e3bM., Hepaz0.) (—1924)

88. MenBenes an (—14/4/1878), xanouup ¢ «basHa»

89. Meitepuc H.JI. (5/9/1899-7/9/1964)

90. MensuukoB Anekceit MarseeBnd (—1931)

91. Mune..(?)(Munc-?) Esrennit ®enoposud, csimeHHUK ( —1975)
92. Mumenko MBan Huxanoposuu (31/10/1873-12/8/1944)

93. Mopo3zos Demnop JAmurpuesuy (9/1880-12/3/1971)

94. Mopo3zosa Jlapbs Hukonaesna (1/4/1882-22/8/1944)

95. Mopo3zos Banentin ®emoporud (3/3/1911-1999)

96. Mopo3zosa Ombra Cepreepna (1913-2007)

97. Myxammenu Axmenu (Kazans) ((1883—1963)

98. Harupuna (Herupuna?) Anexcanapa (aepaso.) (—7/1910)
99. Hukummmas! (?) (cuTe CIOKOWHO, TOPOTHE HAIIIH AETOYKH)
100. Okynes (—7/12/1917)
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101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.

112

114

118
119
120
121
122

129.

130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.

Opnom(uHoenwue?, Hepaso., anr.) Jleonun Bacuisesuu (—1940 ?)
OcuroB Hukonait Bnamumuposuy ( —18/4/1925, 47nert)
[MaBnoBa Amtouka (8/6/1936—18/4/1940)

[Mapamrytia ®exop Muxaitnosuy (2/1/1895-27/11/1984)
[Mapamytiaa Anekcannpa Hukonaesna (15/11/1902-18/7/1980)
[Tneraep Opect Buxroposny (26/7/1892-29/1/1970)
[Nonomapesa EBnokus (—1928, 33mer)

[NomoB Noann ®emoporud (15/1/1896-2/1/1967)

[omoa Mapda dAumutpuesna (12/9/1907-24/12/1976)
[opouma Hukomnait ®eoxrucroBud (23/11/1903-30/6/1988)
Hopsiaxnaa Anna [lerposna (—1913, 561eT)

. Poranes (—-1927)
113.
. Pyrun Anexcanap Muxaitnosuu (1/11/1865-16/4/1932)
115.
116.
117.
. Cakyparu 305 VBanoBHa (1909-2003)

. CaxoBckas Exarepuna A. (18/11/1899-11/2/1966)

. CBenoB-Cy060TnH(?) Anexcannp Bacunsesuy (8/1853-3/1935)

. Cettun A6yn-Karom Kacum (Byxapa) (28/12/1885-28/1/1959)

. Cepnenkosea(Cepuenkona?) [TapackeBa Epumonna (10/1897-9/1963)
123.
124.
125.
126.
127.
128.

Pomaros ( ~30/8/1918)

Pytun ®annw, sxena (17/2/1875-23/5/1947)
CagenneB Koncrantun Cepreesuu (1/6/1886-23/4/1961)
Canpu Apud (I'apud?, Kazans) (1/10/1899-1/5/1955)

Cunopenko Jlapbs Vcaesna (1/4/1902—11/9/1966)

CumonoBa Mapus Hukonaesna (1/3/1884—4/8/1957)

Ckamuyk (Cxo0uyx?) I'puropwmii (—8/5/1910)

Cxkoxwunckuii iBan Hukonmaesmu (—25/5/1929)

CkoponymoBa Mpuna BurtanseBna (2/10/1913-11/5/1973)
CkopoaymoB Buranuii Anexcannposud (5/5/1880-9/6/1932), purie-
koHcyn KobGe 1924-1925.

(M.6., Toxxe) Araromnust [1aBnoBHa (28/10/1892-28/2/1961) (mama, 6a-
Oymika)

Cwvupauntknit Huxomait C. (18/9/1903-21/8/1966)

Coxomnosckwii Bsauecnas Anonsdosud (1888-21/3/1953)

Cragauk Codrst ArToHoBHa (19/2/1893-8/9/1969)

CrapukoB Banepuan (—9/4/1989)

CrapukoBa Enuszasera [letpoBHa (4/9/1907—4/3/1946)

CrapkoB Anue (Typrwst) (9/1918-12/1977)

CrapxoB Maxmyn (Typuwus) (19/7/1923-27/8/1977)

CrapkoB OuBep (Typuus) (9/7/1913-22/4/1978)

Suruff (Suroff?) U.S. A—J)L7 (X—A 7 ?)

Tapacenko Anacracus AnnpeeBHa (1895-1984)

Tapacenko Cepreit Imutpuesnd (1880-1981) — 3amurauk [TopTt-

Aprtypa
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141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.

149.

150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.

TepentbeBbix bopuc Auronosud (17/6/1902-2/1/1944)

TopranoBa Anekcanipa BacunbeBHa — natsl Hepaso.

Trainin Wulf A. (Butebck) (—19/1/1946)

VY nanesnu (FOnanesnu?) Dnxa M. (30/1/1890-31/12/1956) (MapuHCK)

YpBanuesa Mapda CrenanoBHa (9/6/1876-27/6/1954)

®oxkwuHa [IpackoBes ['puropreHa (1872—18/7/1898)

®domenko Muxann Hukomaesnd (18707 —9/9/1939, 69et)

®on-Beiimapa Hanexna Hukonaera (—21/1/1964) (pon. Kpormranr)
®on-Beiimapu Iletp [erposuy (18/6/1879-2/6/1935) —pon. Ilerep-
rod, ym. llanxaii, mpodeccop XUMHUN, NEHCTBUTEIBHBIN CTATCKUN CO-
BETHHK, TOPHBII HHXKEHED.

Xamxkuna AxkwmHa E. (13/6/1879-2/1/1960)

XapuroH(?) Charitan P. (Hepas0.) (1868—1939)

XonokoBckui, orerl ['puropuii (26/11/1879-24/8/1950) nporouepeit

XonokoBckasi, Banepust iBanosHa (20/6/1879-21/7/1949), maryika

Xycros Ilerp [Ipokodresuu (20/8/1888-3/8/1957)

Xytapesa Jlronmuna JimutpuesHa ( —15/9/1970)

Horoes I'puropwuit IBanosuy (3/5/1894-22/9/1945)

Horoesa Tamapa Anekcanaposra (5/10/1919-9/10/1944)

YepuukoB Hukonait Muxaitnosuu

Iser Amurpuit Hukurea (8/11/1884—-18/11/1934)

[IBer Edppocunss ['eopruesna (28/2/1885-20/12/1975)

161 Sheruff V.B.

162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.

py6ax Kcenns Jleonnnosna (1/1890-7/1940)

[enkoBa Anekcanapa AnekcanaporHa (15/12/1875-4/8/1946)
[lepbakos Bacumuii

IOmkoB Urops B. (25/7/1939-11/7/1942)

IOmkor Koucrantun Skoenesuu (3/6/1911-12/6/1934)
OmkoB fxoB B. (19/10/1888-2/27/1981), nana, nexymka
IOmkosa 3.1. (11/12/1888-2/27/1981)

SAxy6enko ['puropuit Unema (19/1/1886—-8/9/1941)
SAxy0oBckas Banentuna (12/1892-28/1/1921)

Musfeld, Nadiya (27/11/1897-3/7/1987)

Kowalski Nora (1918-1922)

[Mpumeuanue: B npedcmagnennom @vluie CRucke OmCymcmeyiom ciyyau, 6
KOMOpbIX UOeHMUpUKayus Mo2uisbl npeocmagisnemcst demopy CHOpHOU HO mem
UNU UHBIM NPUYUHAM.
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Jeiican I'uoaodynnuna

JBa mo3Ta co cxoxkei cyab00ii —
I'abayana Tykaii u UcukaBa TakyOoky

Leisan Gibadullina

Two poets with similar destiny —
Gabdulla Tukai and Ishikawa Takuboku

On the whole, it is said that there is no people with similar destiny and each
person’s life is unique. Although to some extent I do agree with this phrase, today
I would like to present you lives of two poets each of who is well-known by their
nations. One is Gabdulla Tukai who is, I dare to say, is the most famous and the
most loved by Tatar nation. He represents himself Tatar culture, it is very hard to
find a person who is interested in Tatar nation and does not aware of Tukai.
Without Tukai it is hard to imagine Tatar nation’s culture. And the other is Ishi-
kawa Takuboku- one of the most well-known Japanese poets of the beginning of
the 20™ century, who is one of the most essential part of Japanese tanka poems.
His poems are also been translated to Russian.

B nenom roBopsT, 4YTO HE CYLIECTBYET JBYX JIIOJEH C OJMHAKOBOU
JTUHUEH cynpObl, U cynp0da KaIOro 4YeloBeKa IM0-CBOEMY YHHKaJbHa.
XOTh B HEKOTOPOW CTENEHU s U COTJIAaCHA C 3TUM, HO CETrOJAHS XOTEJIOCh
OBl IpHBECTH OOpaTHBINA MpPUMEpP U paccKa3aTh O JBYX JHYHOCTAX, UCTO-
pHst )KU3HU KOTOPBIX CX0XKa IPYT C IPYrOM, KKABIA U3 KOTOPBIX JH0OUM
U ToYuTaeM cBoed pomHol Harwer. OquH u3 Hux — ['abaynna Tykaii, ko-
TOPBIM, OCMENIOCh CKa3aTh, CaMbli 3HAMEHUTBIN MpEICTaBUTENh TaTap-
CKOM KYJIbTYPBI M CaMblif TIOOUMBIH MOAT TaTapckoi Haruu. OH CUMBOJIHU-
3UpyeT co00i TaTapcKylo KyJlbTypy, TPYyIHO HAiTH 4eloBeKa, MHTEpe-
CYIOLIErocsl TAaTAPCKOM KyJNBTYpPOH M HE 3HAKOMOI'O C €r0 TBOPUYECTBOM.
Hpyroit — Mcukapa TakyOOKy — OJTUH W3 CaMbIX 3HAMEHUTHIX PEICTABU-
TEeJeH SIMOHCKOM M033uu Havasia XX Beka. Ero moamel ObUIH Takxke mepe-
BEJICHBI M HA PYCCKUI SI3BIK.

Tspkeno paccyknaTe O 3HAYEHWH M CHMBOJIMKE MOSMBI, HE 3Has O
JKU3HH U cyIp0e 03Ta, HalucaBuero ee. TakuM o0pa3oM, HayaB H3yvaTh
ouorpaduio Ucukasa TakyOoky, ¢ yauBIeHHEM OOHAPYXHJIOCH 3HAYHU-
TEThHOE KOJMYECTBO CXOXKHMX MOMEHTOB ¢ cyapOoit ['abmymner Tykas, o
KHU3HU KOTOPOTO MPAKTHYECKH KaXIbIil TaTapyH 3HAET C AETCTBA.
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B Tarapcrane MHOrO MECT, HAIOMHHAIOMINX O 1O3Te Tykae. OTO |
CKBEp, M CTaHLIUS METPOMOJINTEHa, U TykaeBckuil paiton pecryonuku Ta-
tapctad. Tarapel U pycckue, oOydaroluecss B IIKOJAX PECIyOUKH, C
JIETCTBa M3Y4aloT ero Omorpaduio M TBOPUECTBO, HAUYMHAS C HAYAIBHOU
mkoibl. U B O6pBInx pecnyonukax CCCP, rae npoxuBaeT 00ib1I0€ KO-
JUYECTBO MPEICTaBUTENIECH TaTapCKOM HAallMW, €CTh YJIUIIbI, Ha3BaHHBIC B
gecTh modTa — B Kaszaxcrane, B Y30ekucrane. «['abxymia Tykaii — 3T0
OJIMH W3 T€X HEMHOTHX, KOTO MO)XHO Ha3BaTh MOHYMEHTAJIbHOW JINIHO-
CTBIO, MPHHAJIEKAIIEH BCEMy TIOPKCKOMY MHpY»', TaK TOBOPAT O HeM
npencraBuTenu Typeukod Hanmu. Mvenno [Mabaynma Tykailh okazan
BIIUSTHHE HAa pa3BUTHE KakK y30€KCKOH, TaKk M Ka3aXCKOH JUTepaTypsl, YTO
MIpU3HaeTCs MPEACTABUTENIAMU 3THUX HalMd. SIBIAACh mpeacTaBUTENEM
TaTapCKOM KyJbTYPBI U TEOPKCKOTO MHUpA, TPYAHO OBLIO MONaraTh, YTO B
JIPYTol YacTH CBeTa TBOPHT MO3T CyAh00i M TBOPUYECTBOM, HAITOMHHAIO-
it Tykas. OmHako, Mo Mepe M3y4eHHUs SIIOHCKOW IMO33MH, 0Ka3aloCh,
YTO TaKOW YEJIOBEK JEHCTBUTEIBHO CYIECTBOBAI.

Teneps xoTenock OB PACCMOTPETH CyABOBI TO3TOB OTAEIHHO, COITOC-
TaBUB UX, U HCCJIEIOBATh CXOXKHE MOMEHTHI B Cy/Ib0€ 1 TBOPUYECTRE.

Tyxait pogmiicsa 14 anpens (o ctapomy ctumto 26 anpenst) 1886 ro-
na. Ero orer 66u1 Myioi B gepeBHe KynuraBera. OTen ymep, KOrja ChIHY
OBUIO MATH MECAILEB OT PONy, a Yepe3 TPW rojla U MaThb MOKHHYJIA HAIl
Mup. OH BOCIIUTHIBAJICSI HECKOJBKUMHU CeMbsIMH, Kak B Kaszanu, Tak u B
nepeBHsx TaTapcraHa, U3 KOTOPBIX CaMOM WM3BECTHOM SIBISETCS AEPEBHS
Keipiaii, 61arogaps ee obeccmeptuBanmio B mosme «lllypaney, moxanyi,
camoil m3BecTHOW mo3Me Tykas. B 3Toli mosme OH BbIpaszui JOOOBH K
CBOEMY Hapoay M 0JaroJapHOCTb K POJHOW 3eMJIe, OMUCaB IPUPOLY POJI-
HOTO Kpas U JIOAEH, OKpyXaroumx ero ¢ aerctsa. C caMbIX MaJbIX JIET
l'abaynna Tykail mpOHMKCS KU3HBIO TaTapCKOTO HApoAa W MPOHEC JII0-
0OBb U MPHBSI3aHHOCTh K HEMY uepe3 BCIO CBOIO JKHU3Hb, MNOCBATHB E€MY
II0O3MBI, OH HE Pa3 BO3BpALIAJCS K ONUCAHHUIO JKU3HHU MIPOCTOrO Hapojaa B
CBOUX NPOU3BEICHUSX.

UcukaBa TakyOoky (Hactosiiee ums Xaazume) poawics 20 dhespais
1886 roxa B HeOoMNbILON AepeByIIKe XUHOTO, mpedektypa MBare, Ha ce-
Bepo-BocToke SmoHnu. Ero orerr ObLT CBAMICHHHKOM B JepeBHE. Uepes
rOJI TIOCTIE POXKIEHUST peOeHKa CeMbs Iepeexalia B COCEAHIO IePEBYIIKY
CubyTamu, rie oH W BocnuThiBajicsa. McukaBa moctymui B 1mkony Mo-

' U3 Brictymienus lokpro Xanyk Akansia «a6aymia Tykaii u Typrusy»
Ha MexyHapoJHOH HaydHOH KOH(epeHIHH, MOCBSIIEeHHON 125-neTnto taTap-
ckoro noara ['adxysnst Tykas (Kaszans, 2011).
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pHOKa, 3/1eCh OH ITO3HAKOMMJICS C TBOPUECTBOM Io3Tecchl EcaHo AKHMKO n
caM 3auHTepecoBaics noszuei. B 1902 rony nost nokunyn Cubyramu u
nepeexas B CTONMIY TOKHO, HO CIyCTs TOXl BepHYyJcs oOpaTHO Ha Poau-
HY, T1Ie HayaJl IMCcaTh II€PBbIE 0IMBI, BOCXBAISIOLINE POLHYIO 3€MIIIO.

IIepBrie Tanka (31-cmoroBast MATUCTPOYHAS SITOHCKAs CTUXOTBOPHAs
¢opma), HanucanHble McukaBa, Obimn omyOnukoBaHsl B 1902 romy B
)KypHaie «Myoujou» (3Be3na). B 1905 roxy oH n3nmaeT mepBbiii cCOOPHUK
nmo3M — «Kemanuey. B Tom xe roxy Tykait myOnukyeTr cBoil COOpHHK B
razere «SIHa raceip» (HoBbIil Bek).

HcukaBa HekOTOpOE BpeMsi padoTall B OJHOM U3 CaMBIX MAaCCOBBIX Tra-
3er Snonmn «Acaxu CumOyH», B TO BpeMms Kak Tykail cOTpyaHHYAT C
«Smen» (Momaus) u «9a-uciax» (Pedopma).

Ucukasa ymep 13 anpens 1912 roma ot tyGepkynesa. Tykail moku-
HYJI HaIll MUAP Yepe3 rof, 15 ampens, BCiaeacTBHe Toi ke 0oae3Hn. O0onm
05110 1O 26 JNIET.

Teneppb xoTesnoch Obl MPOAHATTU3UPOBATH OTPBIBKU U3 IIO3M JIBYX IO-
3TOB.

Brrme yxe Obuta ynomsayTa osma Tykas «lllypaney. llypane — 3to
HEUTO BPOJIE PYCCKOTO JIEIIEro, CyIIeCTBO, TOKPHITOE MEXOM, C AITMHHBIMU
Y TOHKUMH TAJIBLAMHU, KOTOPBIMU OH JIIOOWUT LIEKOTATh JIIOAEH 0 CMEPTH.
IToama HaunHaeTcs ¢ onucanus AepeBHU Keipiaii, rae nposen nercrso Ty-
Kal, MpUBOIATCS M300paKEHHS PUPOJBL, KOTOPBIE MEPETIIETAI0TCS ¢ BOC-
NOMHHAHMAMH camoro noata. 3artem ['abxynna Tykail nepexoauT K onuca-
HHUIO DKUruTa (Mosoforo mapss). OH oTmpaBwics 3a APOBaMU B JIEC U
BcTpetmics ¢ Lllypane, KOTOpbI HamepeBaJiCsl «IOWTPaTh» C HUM, HO B
UTOTe caM IaJl )KepPTBOW XUTPOCTH U OCTPOYMHUS [UKUTHTA.

Hlypane ne O6bu1 npuaymad Tykaem, HCTOPUH O HMOAOOHBIX CYILECT-
Bax, JKMBIIHNX B JIecax, U3PEBIe MePEeAaBaIiCh U3 yCT B YCTa, HO UMEHHO
Tykail mO3HAaKOMUJ 4YUTATENEW, B TOM YHCIE IPEACTABUTEIECH IPYrux
HapOJIOB, C STUM MH(PHUIECKUM TePOEM.

Pyccruii nepeod onucanus depedhu 8 Hauane HOIMbL:
Ecmo ayn 66auzu Kasanu, no naszeanuro Keipaaii.

aoce kypot 6 mom Kviprae nems ymerom... [uenwiii kpaii!
Xombw 51 pooom e ommyoda, Ho 110606b K HEMY XPAHUI,

Ha 3emne eco paboman — cesn, scan u 60ponun...

Dma cmopoHa necHas 6eyHo 8 NAMAMU HCUBA.
bapxamucmuim odesiiom paccmunaemes mpasa...

Om manumvl, 3eMISHUKY 8Ce 8 TECY ReCMPbIM-Necmpo,
Habupaewv 6 mue edunwiil 5200 noxoe 6eopo.
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Yacmo na mpase nedxcan s u ensioen Ha Hebeca.
- 2
I'po3snoti pamoio MHe Kasanucy becnpedenvbHble aecd...

[Toamer McnkaBa Take IOJHBI JHOOOBBIO W BOCXHUIIEHUEM POJIHOM
3emJyiel. BOT HECKOJIBKO TPUMEPOB:

Kax cepoyy mun

Poonoii depesnu 2osop!

Ha cmanyuio xooicy auwe 0na moeo,

Ymobwl 6 monne

E20 yeaviwame’.

BrimeykazanHas mosma 3amedaTiieHa Ha MOCTaMEHTEe OJHOW M3 ca-
MBIX OXHBJICHHBIX CTaHIUN TOKHO — Y3HO, OTKYJa B POJIHYIO JEPEBHIO
HcukaBpl yxoauil MO€3 B IO €ro *KU3HU B TOKHO.

Jpyrue u3BecTHbIE CTUXOTBOPHBIE CTPOKU HAYEPUEHBI HA AMSITHUKE
Hcukapa Ha ocTpoBe XOKKaiigo.

Ha ceseprnom bepeey,

TI'0e semep, oviiua npuboem,

Jlemum nao epsodorw OHetl,

Ljsemewn 1u moi1, kax OviI8AO,

IlTunosenuxk, u 6 smom 206)/?4

OtpeiBok u3 ctuxoTBopeHus Tykas «PonHas nepeBHI»:

Cmoum Oepe6Hsi HaWA HA 20PKe HeKPYMOlL.
Poonux ¢ so0oil cmyoenoti om Hac nodamo pyKou.
Mnue 6ce 6oxpye ompaono, MHe 8Kyc 800bl 3HAKOM,
JI06110 Oywioti u meiom s 6ce 8 Kpaio Moe’.

[Tooma McukaBa o nepeBHe CuOyTtamu:

Ymo 6 Hu ciyuunocs co MHOL,
A He 3a0y0y mebs,

Ulepesus moss Cubymamu!

Co mHoro 2opvl meou!

Co mnoio pexu meou!®

? [epeBox Ha pycckuii si3pik C.JIUIKHHA.
* Meperox B.MapkoBoi.
* IepeBoa B.MapkoBoit.
> [epeox B.TymHOBOiA.
% epesox B.MapkoBoii.
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TpymHo mepeoneHWTh 3HaUeHHE TyKas JUIsl KyJbTyphl TaTapCKOro
Hapoga. O4eBUAHO U TO, YTO VIcHKaBy HeNb3s HA3BAaTh CAMBIM BEIUKHM
MO3TOM SITTOHCKOTO HapoJa, HO ()aKTUYECKH B SIMOHMM HET MO3Ta, 3HAYe-
HHE KOTOPOTO MOXXHO ObLTO OBI cpaBHHUTH ¢ Tykaem. OmHAKO B TOM, YTO
OHH 00a SIBJISIFOTCS HCTUHHBIMH TIPEJICTABUTEISIMU CBOEH HallMU, COMHE-
BaTbcs He mpuxoautcs. Tykail u VcukaBa HaxoIUiIu BIOXHOBEHUE B CBO-
€M HapoJie U B IPUPOJIE pOaHOM 3emiin. OHH BBIpayKally JTFOOOBb U TPUBS-
3aHHOCTb K CBOEH POJMHE C IOMOIIBIO IT0O3M U CTHXOTBOPEHUH.
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Marat Gibatdinov

The Tatar Materials in the Hattori Shiro Archive and
the prospects of research the History of Tatar Education'

Keywords: Minorities Education, Schools for migrants, education for dias-
pora, Tatar system of Education, archive materials.

During the previous research in Hattori ShiroArchive in Media centre
of Shimane University on July 2014, the more than 200 books related with
the Tatar history and culture discovered. The whole catalogue of Tatar
part of the Hattori Archive was prepared and will be published soon. Re-
searched documents written in Tatar (on Arab (60 items), Latin (46), Cy-
rillic (26) alphabets), Turk, Russian, Hungarian, Arab, German, English
etc. These books printed in Kazan (39), Ankara (21), Istanbul (23), Berlin
(5), Budapest (3) also in Leipzig, Krakow, Helsinki, London, Munich,
S. Petersburg. However, part of the books printed by Tatars in Mukden
(15), Tokyo (15), Kobe and Harbin have the particular interest for us. Ma-
jority of them is educational materials for he Tatar schools established by
Tatar migrants in Manchuria and Japan.

The complex of teaching materials include textbooks (Arithmetic,
Writing, primary knowledge about Islam), readers of Tatar literature, Al-
phabet books (Turk-Tatar and Arab ABC-books) etc. And the particularly
interesting unique teaching materials: Movable Tatar Alphabet on the
Arab graphic, published in Mukden on 1936 an founded by Hattori Shiro
during his expedition in Afghanistan.

These books and teaching materials give us a unique chance to recon-
struct the system of Tatar education in exile. First we can reconstruct Cur-
ricula of these schools, investigate textbooks (authors, teaching methods).
We can compare textbooks with those which used in Tatar madrasa before
the revolution, in order to see whether continuity in educational tradition
exist and which examples Tatar authors in exile use to produce new text-
books. We can examine school buildings not only through the photo-
graphs, but also original building still existed in Tokyo and some other
places.

' The theses of the paper presented on the panel of international conference
in Matsue.
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The biographies of teachers also can be interesting object for study to
discover how Tatar community resolve the problem of choosing and pre-
paring teachers for their schools, as well as the Students memoirs (we still
have a chance to interview some of the last eyewitness — the graduates of
the Tatar schools in Japan).

This research can be part of the more wide international research pro-
ject: “Schools of Migrants — Schools of Minorities”. The topic of migrants
became extremely urgent last time, especially in Europe, and Tatar expe-
rience of integrating in the European (Finland) and Asian (China, Japan)
societies can be very useful. This project can help to compeer the history
of development and modern situation in the field of education of migrants
and minorities groups in the various periods of time and in the different
geographical areas around the world: Tatar schools in Japan, Finland,
Manchuria; Turkish schools in Germany and other countries; Swedish
schools in Finland; Korean schools in Tokyo; Jewish schools out of Israel
and Arab schools in Israel; Armenian schools around the world etc. The
other relevant cases also can be included.

The following main problems in Minorities Education will be ana-
lyzed on example of the different cases:

e Preserving native language and identity

e Religious & Cultural education

e Integration vs assimilation.
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Hnoys Ocamy

Penxue maTepuaJjibl 10 MOHI'0J10BEeICHUIO, XPaHA LI ECH
B apxuBe Xarropu Cupo: xypHaia «KFRONT»
¥ MaTepHaibl 10 POHETHKE MOHIOILCKOI0 sI3bIKa’

Inoue Osamu

Rare materials for Mongol studies kept in Hattori Archive:
‘FRONT’ and materials related to phonetic of Mogholian language

Paper presents unique and rare materials about inner-mongolian intellectuals
mid WWII (journal ‘FRONT”) which are kept in Hattori Shiro’s Archive. Among
them there are also audiotapes of spoken Mogholian language which were re-
corded in Afghanistan during the Hattori’ expedition in 1961.

Cpenn maTepualioB, UMEIOUIMX OTHOLIEHHE K MOHTOJIOBEACHUIO U
XpaHAIMXCS B apXHUBE ypajo-alTalCKUX SI3BIKOB SITIOHCKOTO JIMHTBHCTA
Xartopu CHpo, KOTOPBHI HAXOOUTCS B MeIHWa-IIEHTpE YHHBEPCHUTETA
npedextypsl CUMaH?, CleyeT OTMETHTh HECKOJIIbKO PEIKHX U YHUKAb-
HBIX MaTEpUaloB, MPEACTABIIAIOIINX, HECOMHEHHO, Hay4HBIH HMHTEpEC.
Benen 3a morToNBCKHUM TpoheccopoM MoHTKenanail, KOTOpBIA TpecTa-
BMJI MaTepHalibl, CBA3aHHbIE ¢ H3y4ueHneM «COKpOBEHHOTO CKa3aHUs MOH-
TOJIOB», B 3TOM CTaThe MHOHM OyAyT HpeACTaBJIEHBI elle HECKOJIbKO Mate-
pHAaJIOoB.

SAnouckuit yuensnii Xarropu Cupo (1908-1995), spkuii npencrasBu-
TeNb AMOHCKOW JIMHIBHCTHYECKOW Hayku, poawics B 1908 roxy B mpe-
¢dextype Mud. Oco3HaB, YTO XOUYET PACKPBITh MCTOKH IIPOUCXOKACHUS
ATIOHCKOTO SI3bIKa, OH CTajJ W3ydYaTh JUHTBUCTHUKY W SA3BIKA alTaiCKOU
IPYIIIBL, & TAK)KE KOPEUCKHM, MOHTOJIbCKUN, TYPELKUI, KUTAUCKUN A3BIKU
Ha ¢wionornueckoM (akynsTere Tokmiickoro yHuBepcurera. [locie
OKOHYaHHUs yHUBepcuTeTa B nepuof ¢ 1933 mo 1936 roa oH mpoaoyxun
WCCIIEIOBAHUA TPYIIBI ANTAaHCKUX SA3BIKOB, B YACTHOCTH MOHT'OJIBCKOTO U
TaTapcKOro B ceBepHOU yacTH MaHpwkypuu. I1o Bo3BpallieHHI0 Ha pOaH-
Hy Xartopu Cupo Hauyasn paboTaTh B KaueCTBE NpernojaaBaTess (uioio-
rugeckoro (axynaprera TOKHMICKOTO yHHBEPCUTETa, B OCHOBHOM MPOIOJ-

' Mepesox ¢ smorckoro si3bika JI.P.Y cMaHOBOIA.
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Jasi UCCIIEIOBAHUS KOPEMCKOro, ajJTalCKOro M APYTHX SI3bIKOB U CKOH-
LEHTPUPOBABIINCh HA U3YYECHUU U IPENOJABAHUU MOHIOJIBCKOTO SI3BIKA.
VY4eHbIil Urpan BEAyLIYIO pOib B MOCIEBOSHHBIX JMHIBUCTHYECKHUX HC-
CJIEOBAHMAX, MOJyYUB OCOOBIE PE3yJIbTaThl B CPABHUTEJIBHBIX HCCIEIO0-
BAHMSX JHAJIEKTOB SITIOHCKOTO S3bIKA, YCTAHOBUB CBSI3b KOPHEU C SA3BIKOM
prokio (OkuHaBa), a Takke (POHETHUECKYIO CBS3b SIIOHCKOIO SI3BIKA C
JIPEBHEATIOHCKUMH NPENNIECTBEHHUKAMH.

Cpenn MarepwajoB TO MOHTOJIOBEACHHIO, XPAHALIUXCS B apXUBe
ypano-antaiickux s3bikoB Xarropu Cupo YHuBepcuTera NpeeKTypbl
CuMaH?, OIHUM U3 BaXKHBIX MaTEpUANOB, UMEIOIUX JEHCTBUTENBHO BBI-
COKYI0 HAay4YHYIO LEHHOCTb, SIBJISIETCS WJUIIOCTPUPOBAHHBINA KypHal
«FPONT», ero Bepcus Ha MOHTOJIbCKOM SI3bIKE, JBa HOMEpa U3 KOTOPBIX
MOCBSAIIEHB! SITOHCKMM BOEHHO-MOpPCKHUM cuinaM (Nel-2) u nBa — smos-
CKHIM CYXOITyTHBIM cuyiaM (Ne3—4).

Kypnan «FPONT», Beixogusmmii B nepuoxn ¢ 1942 roma mo 1945
roJ, pencrasieH 14 nHomepamu (Nel-2, 34, 5-6, 7, 89, 10-11, 12-13,
14). OH medarajncs co BTOPOro HOMEpa M3daTeIbcTBOM «ToXocs» U sB-
JISIJICSL HA CaMOM Jienie TPYNION JKypHaJIOB, U3[aBa€MbIX C L€ BHEII-
Hell nponaranasl Benukoil SAnonckoil mMnepuu. Llenbro 3T0i rpymIibl
JKYPHAJOB OBUIO PacHpOCTpaHEHHWE NPOMAraHAWCTCKUX MaTepHalioB O
cuile, ujesdX U HalMOHaJIbHOW Oe3omacHocTH Benukoii SImoHCKOM mmie-
pUU, HAIIPABJICHHBIX HA MPEJCTaBUTEIECH MECTHBIX HAPOJOB TEX PETMOHOB
MUpa, TAe SINoHMs cTpeMHiach OKa3bplBaTh cBoe BiIUsAHHE. [loaTOMy 3TO
ObUI MHOTOS3BIYHBIN MPONAraHAWCTCKUH WIIFOCTPHUPOBAHHBIN JKypHal,
MEPEeBOANMBIIl Kak MUHUMYM Ha 15 A3BIKOB MUpa: KUTaWCKWi (MaHAa-
PUHCKUH), aHTIMHACKUI, HEMENKHHA, QpaHIy3CKHH, PyCCKUH, UCIIAHCKH,
JIaTCKUM, TOPTYrajibCKUi, TalCKHUM, BhRETHAMCKUM, NaTCKO-UHIOHE3UM-
CKHi, aHTJIO-MHJIOHE3UHCKUH, MOHTOJIbCKHH, ONPMAHCKUH U TIAJIH.

C 1989 o 1990 roj u3naTenbCcTBO «XeHOOHCS» U3/IaI0 PEIPUHTHBIM
cnoco6oM Bce HoMmepa KypHaia «FPONT». OnHako 3TO HE O3HAYaET, YTO
ObUIM M3[aHBI BCE PK3EMIUIIPHI HOMEPOB Ha BCEX M3AAaBaBLIMXCS S3bIKAX.
K cuactblo, 11 IOBTOPHOTO M3JaHUs ObLIM OTOOpaHBl HOMeEpa, MOCBS-
IICHHbIE BOEHHO-MOPCKUM CHJIaM, Ha MOHTOJIbCKOM SI3bIKE, TO3TOMY JIS
MOHT0JIOBEJIOB OBLIO JIETKO OCTaTh 3TH HOMepa. OHAKO OpUTHHAIbHbIE
HOMEPA 3TOr0 J)KypHaJIa HA MOHI'OJIbCKOM SI3bIKE TAK)KE XPAHATCS B apXHUBE
Xartopu Cupo. Kpome nByX OpUTrHHaAJIbHBIX HOMEPOB Ha MOHTOJIbCKOM
A3bIKE B apXMBE XpaHATCS TaKKe HOMEpa JPYTHX BEpCHH JKypHaia
«FPONT», mocBsimieHHbIE BOEHHO-MOPCKHAM H CYXOITyTHBIM CHJIaM, B 4a-
CTHOCTH Ha PYCCKOM s3bIKe, W HOMepa 5—0, TOCBsIICHHbIE MaHbY-
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KYPCKOM KeJIle3HOH Jopore, Ha aHIIIMICKOM S3bIKE. DTO OYEHb PElKHe
MaTepuaibl. Bo BpeMs BOWHBI M TIOCIIE Hee MHOTHE HoMepa ObUIH yTepsi-
Hbl. OpUrHHATIBHBIE 3K3EMIUISIPEl MOHTOJIOS3BIYHBIX BEPCHM 3TOrO XKyp-
Haja OYeHb PEIKU: HeT HHPOPMAIIUH O TOM, UTO APYTHe OMOIHOTEKH MU-
pa ux UMenu.

IIpexkpacHO HIUTIOCTPUPOBAHHBIH BBICOKOKaYECTBEHHBIMH (hoTOTpa-
¢busiMH KypHaJ HPEACTaBIISET HCCIEIOBATENBCKUM MHTEPEC M C TOUKH
3peHus] U3yYeHUs BIHUAHUS SMOHCKOW MpOmaraHibpl TOTO BPEMEHH Ha pe-
ruoH BoctouHoit Asuu.

PykoBoauTenem penakuum M U30aTelbCTBA, CO3/1aBABIINX W I1€YaTaB-
IIUX BCE BEPCHU JKypHana, OblI ucTopuK MBamypa CuHOOY, KOTOPBIN W3-
BECTEH CBOMMH HCCJIEJOBAHUSAMHU IO HMCTOPUM MOHTOJIBCKOW HMIEpHH.
[Ipennonaraercsy, 4To TEKCTHI STMOHOS3BIYHON M MOHTOJIOSA3BIYHON BEpCHI
mican npodeccop Xarropu Cupo. M3maTensCTBO MpUHAMISKATIO «HACCIIe-
JOBaTeNbCKOMy MHCTUTYTy CeBepo-BocToka» W MMENO TECHBIE CBS3U C
«MHCTUTYTOM HallMOHAJIbHOCTEW». SMOHCKass MMIIEpUs MPOBOAMIIA aKTHB-
HYI0 HallMOHAJIbHYIO TIOJIUTUKY CPEIH HAPOIHOCTEH, HACENAIOMINX KOJIOHH-
3UpyeMble TEPPUTOPHH, ITO3TOMY IpPHUBJIEKaJIa K OCYIIECTBICHHIO €€ yde-
HBIX, 3HAaBIIMX 3TH PETHOHBI. EcTecTBEHHO, YTO BIIOCIEACTBUU HU VBamy-
pa, H1 XaTTOpH HUTJIE HE YIIOMHUHAIN O CBOEH JEATEIBHOCTH B 3TOM XKYp-
Hase. Ograko uHGopMaIHs 00 UX JeITeTFHOCTH IpuIuia u3 Kutast.

U 3pech mosBisieTcs 3aHUMATEIbHBINA (PaKT, KOTOPBINA MPeCcTaBiIsIeT
HMHTEpPEC B CBSI3U C MOHroibckod Bepcueil xypHana «FPONT». K uspa-
HUIO MOHTOJIbCKOM BEPCUH JKypHala MMEeT NPsSMOE OTHOLIEHHE CO3/a-
TeJbh COBpEMEHHOH JnTepaTypsl BHyTpenneir Monronmu, nucarens Caii-
yyHra (Saichunga), aBrop kuur «PoncrBenHas ayma» u «Ponuna B myc-
TeIHMY. 110 mpu3Hanuto CaifdyyHra, OH BO BpeMsI CBOEro OOy4YEeHHUS B yHH-
Bepcurere Toiio momoran mpodeccopy XaTTOPH NEPEBOJIUTH CTAaTbU
xypHana «FPONT)» Ha MOHTONbCKHH A3BIK, B YACTHOCTH W3 HOMeEpa, Io-
CBSILLIECHHOTO BOEHHO-MOPCKHM cuiaM. Bo3MokHO, 4TO U HOMeEp, MOCBS-
LIEHHBIN CYXOIyTHBIM CHJIaM, TakKe OblI clenaH XaTTopHu B COTPYAHU-
yectBe ¢ Caifuynra. Xarropu CHpo HUKOIZIAa U HUTJE HE YIMOMMHAI O
cBoell pabore B pemakuuu xypHaita «FPONT» BMmecTe ¢ MOHTOJBCKUM
CTYAEHTOM, OZHAKO O TOM, YTO OHH OBLIM 3HAKOMbI C MOHT'OJIbCKUM IIHCa-
TeJeM, OH YIIOMUHAET Mo3Xe B ri1aBe «DOHETHIECKHE OCHOBBI YaXapCKo-
ro JuajneKTa MOHTOJBCKOTO f3bIKa» B KHUTe «JIMHIBUCTHYECKHE HCCIIe-
noBaHus» (1951, c. 68—102). B apxuBe y4eHOro TaKke XpPaHUTCS KOIHS
kHUTH «POJCTBeHHAA Aymna» ¢ aBTOpCcKoi Haamuckio CaituyHra «MucTe-

98



py Xarropm». OmHako oba, u Xartopu Cupo, u CaiiuyHra, HUKOT/Ia HE
BCTPEYAINCH B TIOCIEBOEHHOE BPEMS.

CaiiuyHra cepbe3HO MOCTpagal B MepHO] KYJIbTYpHON PEBOJIIOLIUU B
Kurae kak «110COOHHUK SITOHCKOTO MMITepHann3May. M ogHONW W3 MpUINH
ero apecra Obuta paboTa IepeBOAYMKOM B peaakuuu xypHana « FPONT»,
0 KOTOPO#l OH MpHU3HAJICSA Ha Aomnpocax. B mepuoa 3akiroueHus oH 3a00-
jen pakoM U ckoHvaica B 1973 rony. [loctpamaBiminii B mepuo KyJabTyp-
HOW PEBOIIONINY H3-32 HETATUBHOW OLIEHKH ero mpoIioro, cerogus Caii-
YyHIr'a BBICOKO OIIGHHMBAETCS KaK INHCATeNlb U OCHOBATeNlb COBPEMEHHOMN
nutepatypsl BayTtpenneii Monrommu. B Kurtae BoixonsaT momnnsie cOop-
HUKHU ero counHeHu# (B 1999 roay BHINIIO OTHOE cOOpaHHe COYMHEHUH
nucatens), u30paHHble pabOTBHl M WCCIENOBAaHUS, MOCBSIICHHBIE €To0
TBOpuecTBY. OIHaKO B HHX HE YIOMHHAaeTcs ero padoTa B peAaKkLuu
xypHaina «FPONT». JIsa HOMepa KypHaja, HaJ IEpeBOIOM KOTOPBIX pa-
0oTan B COTpYyAHHUYECTBE C AMOHCKUM JHHIBUCTOM XarTtopu CHpO CTy-
JIEHT, a BIIOCJIEICTBUU BBIJAIOLIUICSA mnucarens CaliuyHra, ¢ Hay4HOU
TOYKH 3PEHHUSI SBISIOTCS IIEHHBIMH MaTepHallaMy ISl N3YYeHUS UCTOPUU
MOHTOJIOBE/IeHUS B SITOHUH.

Xattopu Cupo obparaiics 3a TOMOIIBIO K HOCHTENISIM MOHTOJICKOTO
A3bIKa U B JOBOEHHOE BpeMs. Tak, coaBropom Xarropu CHpo IpH pefak-
THPOBAaHUH STOHCKOHN KHUTH «MOHTOIbCKas Bepcusa «COKpOBEHHOTO CKa-
3aHUS MOHTOJIOB», OIyOnuKoBaHHON B 1939 ropay, ObUI MOHTOJILCKUN
yuenslii Xyacan HyrapxaB (Huasai Dugarjav), KoTopblii CKOHUaJCS B
2013 rogy B Bo3pacte 103 ner. B cBoeM nHTEpBBIO, aHHOM B 2004 rony,
HyrapxaB roBopni: «S Hamucan KHUTY O MOHTOJIBCKOM SI3BIKE, 51 XOTel
OBI yBUIETH €€...»

CrnenyromuM, HO HE MEHEe BaXXHBIM MaTepHAIIOM, XPAHAIIIMCS B ap-
xuBe Xarropu Cupo, sBusorca «DoHeTHUecKue MaTepuaibl MO0 MOH-
TOJBCKOMY SI3BIKY.

MOHTrOnBCKUHN S3BIK — S3BIK, HA KOTOPOM pPa3roBapUBAIOT MOTOJIBI,
MIPEICTaBUTENN HEOONBIIONH HAPOTHOCTH, TPOKUBABIIEH B IEHTPATLHOM
U ceBepo-3amagHoi yactTu AdranucraHa. MOHTONBCKHH S3bIK OBLT BIEp-
BbIE IIPEACTaBIICH MUPY B pabote ¢punckoro nuareucrta I'.J[x. Pammrenta
(G.J. Ramstedt), xotopsrit B 1903 romy mo mopore u3 Poccum Ha BOCTOK,
Ha pOCCUICKO-a(hraHCKOW TpaHMIIe BCTPETHJ IBYX OpaTheB, TOBOPALINX
Ha MOHTOJIbCKOM $5I3bIKE, M 3amucan ux. PaMImrenT yTBepxmaai, 4To MOH-
roJbl B OOBIYHOW XHM3HU AJIS1 OOILEHHS WCIONB3YIOT MEPCUACKHN S3BIK
WIH S3BIK MyITY. MOHTONBCKUM A3BIK C TOYKH 3PEHUS JEKCUKU M TpaM-
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MaTHUK{ HAXOAWTCS IO/ BIMSHUEM MEPCUICKOTO SI3bIKA, TIOJIOBUHA JIEKCH-
YEeCKOTO CJIOBaps B3sATa U3 NMEPCHUJICKOTO SI3bIKA.

B 1936 rony Benrepckuit yuensiii Jlurern (L.Ligeti) mpoBen cBoe uc-
CJIENOBAHNE MOHTOJILCKOTO SI3bIKA, HO OTPaHUYMIICS IPOCTBIMH ITyTEBBIMU
3anmucKaMu. A AMOHCKUI McciaenoBaTesnb UCTOpUM MOHTONIBCKON HMIIe-
puu MBamypa CunoOy (TOT camblii m3marens xypHaaa «FRONT») mo
1954 rona, Koraa OH COBEPIIIII MOE3AKy B AdraHucraH, BOOOIIE HE yIO-
MUHaI 00 3TOM s3bIKe. Takum 00pa3oM, MOHSATHO, YTO HCCIIEIOBAHUS
MOHTOJIECKOTO S13bIKa 10 cepeauHsbl 1950-x IT. akTUBHO HE MPOBOIUIIUCE.

EcTb HEcKOBbKO BepcHii OTHOCUTEIBHO TOTO, IOUeMy B AdraHucrane
KUBYT MOHTOJBL. COTJIaCHO TEPBOM, OHU SIBISIFOTCS MMOTOMKAaMH OCTaB-
muxcst B AQranucrane coinaT Boiick UnHrucxana, Bropriumxcs B Agra-
muctan B XIII Beke. OmHako ocraercss 3araakoii, rae B AdraHucraHe
KOMITAaKTHO MPOXHBaIOT 3TH MoToMKH. [Ipodeccop Kuorckoro ynusepcu-
teta MBamypa CunoOy, mocetuB B 1954 romy AdraHucraH, HMOIy4HI
(akThl, NOATBEP)KAAIOUINE CYIIECTBOBAHHE IIOCENKOB, TllE€ MPOKUBAET
MOHT'OJIECKOE HACEJIEHUE, KOTOPBIX HA3bIBAIOT HA MECTHOM SI3BIKE «MOTO-
gamm». B 1955 rogy oH cOBMECTHO ¢ TPyMIOil y4eHbIX (JIMHTBHUCT SIMaca-
ku Tanmacu, 6uonor Ymecao Tamao) Knorckoro yHuBepcurera npearnpu-
Ha1 «Okcneauuuto B Kapakopym n I'manykymn». OHM TOCETHIIN MOCENTOK
3upHU B TpoBUHIMH ['epaT W OOHApPYXWJIHM, YTO XKUTEITH HCIOIB3YIOT
apabckyto rpaduKy Ui 3alMCHIBAHUS CJIOB MOHT'OJIBCKOTO SI3BIKA, & TaK-
e TO, YTO B Pa3rOBOPHOH peyH KUTENM 4acTo YNOTPeOJIOT cIoBa nep-
CHJICKOTO A3bIKa. VIM Takke ynanoch cIenaTh ay IM03aluCci MOHTOJIBCKON
peun. MaTepuransl SKCIIeANINY He ObUTH OMyOIMKOBaHbI, OBLIO JIHMIIE CO-
o0IIeHre 0 MOJdy4YeHHBIX pe3ynbratax. UyTs mosdxe, B 1961 roxny, SImaca-
KU oTnpaBuics B Terepad ans myOJIMKalMy MaTepHaoB 3KCIEAULNH, HO
HEOXMAAHHO TaM cKoHuajics. K cokanenuro, Bce MaTepuabl, B TOM YFC-
Jie ayAu03alucH, KOTOphle OBIIM ¢ HUM, MCUE3TH U JI0 HACTOSIIETO Bpe-
MEHU HE HallICHBI.

Bcenen 3a npodeccopom MBamypa B skcnemumuio B AdraHucran ot-
npasuicst npogeccop Xarropu CHpo, KOTOPOMY HE yIalloCh IPUHATH y4a-
CTHE B Mpeaplymen skcnequnun. OJHAKo B CBOEH MOE3Ke eMy YAaloCh
caenars 10 4acoB ayauMo3alMCH MOHTOIBCKOTO s3blka. Ho pesynbratoB
CBOEH IKCHETUINY OH MOYeMY-TO He TPEICTAaBII, M O CYIIIECTBOBAaHUH Ta-
KHX 3anuceld He ObUTo M3BecTHO B TeueHue 40 JeT, BIUIOTh 0 Tepedadu
MaTepualoB B apXHB IIOCJE CMEpPTH ydeHoro. Marepuaibl Oblin oOHapy-
KeHbI B apxuBe Xarropu mumib B 2003 roxy npodeccopom Muoys Ocamy.
OHHU OBUTH CKONUPOBaHbI C OPUTHHAIBGHBIX MAarHUTHBIX JICHT CHIHOM Xart-
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TopH, ipopeccopom XaTTopu Acake, M TiepeiaHbl Y HUBEPCUTETY Hpedek-
Typbl CUMaH? Ha XpaHeHHe. DTH ayJH03aliCH COCTAaBISIOT coboi 500 ya-
COB Pa3rOBOPHOIO MOHTOJILCKOTO SI3bIKAa. DTO OUYEHb PEIKNM, YHUKAIbHBIN
Marepuai Uil U3y4eHHsT MOHIOJIbCKOTO si3bIKa. IMEHHO 3TH 3amucu B He-
pa3oOpaHHOM M HEWCCIeIOBAHHOM BHJE XPaHATCSA B apXuBe ydeHoro. Mx
n3ydyeHue GUHAHCUPYETCS CETOAHS SIMOHCKUM T'OCYIapCTBEHHBIM TPaHTOM
(mpocdeccoper UHOY? 1 MoHX1anait BXOJAT B 3Ty TPYIIITY).

ITocne sxcnenuinu Xarropu B TedeHue Tpex jeT ¢ 1969 mo 1971 rox
M3yYeHHEM MOHIOJIBCKOTO 5i3blKa B A(raHUCTaHEe 3aHMMajcsd HEMELKHH
yuaeHslii Befiepc (M.Weiers). On cMor nonyunts 10 MatepuaioB 3anuceit
MOHTOJIBCKOTO $I3bIKa Ha apabCKoi rpaduke Mo mpeanoKeHHONW HOCHTe-
JISIM S3BIKa CXeMe, Ha OCHOBE KOTOPBIX OH CMOT JJOOUTHCS BEJIMKOJIETTHBIX
pesyiabTaToB. [IpuBesennsle u3 Adranucrana Beiiepcom 3amucu 10 cux
HOp XpaHATCsl B yHHBepcuTeTe ropoga bonHa. OgHaKo 3TO BCEro JMIIb
JIB€ OTKPBITHIE KaTyIIKd C MarHUTHBIMHU JIEHTaMH. Takol CKyIHBIM pe-
3yJIbTaT BBITJISIANT CTPAaHHBIM, TAaK Kak, NPOBEIS TPEXJCTHUE MOJIEBbHIE
UCCIIeIOBAHUS, YUEHBIH 3amucall JMIIb ABE KAaTYIIKH ayJuoMaTepuaoB.
Bo3MokHO, 4acTh MaTepHuasoB Takxke ABJIseTca yTepsHHon. C 3Tol TOUKH
3penns 10 "acoB ayamosamnuceii, cienaHHbIx npodeccopom Xarropu Cu-
po B 1961 rony, mpeacrasisitor coboil pe3ynbrar O6onee 3GGEKTUBHBIA U
Gosnee LIeHHBI.

LlenHoCTh 3THX ayauo3anuceil B TOM, YTO MOHTOJIBCKUN S3bIK SBIIS-
€TCsl UCUE3a0IUM S3bIKOM, a 1o oneHkaM IOHECKO — «kputnuecku uc-
ye3aromumM». B To BpeMsi, Korza SrmoHCKHE Y4eHble IIPOBOANIN CBOU HC-
CJIeIOBaHMSA, Ha MOHTOJIbCKOM $I3BIKE pa3roBapHBajia JHIIb HEOOIbIIas
rpynna noxuisix goaeil. C tex mop mporuio 50 neT, BO3MOXKHO, CEToIHS
HOCHUTEJIE MOHI'OJILCKOTO SI3bIKa YK€ He cyllecTByeT. Takum obOpasom,
«MaTtepuaisl Mo (POHETHKE MOHTOJIBCKOTO SI3BIKa», XPAHSIIINECS B apXUBE
Xarropu CHpo, SBISIOTCS YHUKAJbHBIM MaTepHalioM IJIs Iepefayu de-
JIOBEUECTBY >KHBOH peuH, JKUBOI0 3BYKa MCUE3HYBILIETO WIN HCUE3arolie-
T'O MOHT'OJIBCKOTO SI3bIKA.
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®orto 1. Cnesa: xypHan «FRONT», HOMep 0 BOEHHO-MOPCKHX CHJIAX,
smoHckas Bepcus «Dai-Toua Kensetsu Gahou» (poToBecTHHK CTpOHTENBCTBA

Bennkoii Bocrounoit Asun). CripaBa: HOMEp 0 BOGHHO-MOPCKHX CHJIaX, MOHTO-
JIOSI3bIYHAS BEPCHS.

102



®oto 2. Kypnan «kFRONT», HOMEp O CYXONIyTHBIX BOMCKax. MOHTOI0-
S3BIYHAS U PYCCKOS3BIYHAS BEPCHHL.

®oto 3. Merajutnueckas kopodka ¢ «Marepuanamu o (GOHETHKE MOHIOJIb-
CKOTO SI3BIKaY.
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HACJEIUE TIOPKO-TATAPCKOM DMHUTI PAIIUA
HA JAJBHEM BOCTOKE

MATEPUAIJIBI
Mexnynapoansix TarapcraHo-IIOHCKMX CEMUHAPOB,
MIOCBSIICHHBIX JIEATEIbHOCTH YYEHOIO-TIHOPKOJIOTa

Xatropu Cupo (Hattori Siro),

OpPraHU30BAHHBIX
HNuctutyTom ucropuun um. Hl.Mapmxann AH PT
u YHuBepcuteToM npedextypsl Cumana
B 2014 r. 8 Mockse, Kazanu n Xamaze
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Ecyke Kycakabe

Veaoicaemvie oamut u 2ocnooa!

B nepByro ouepenp, MO3BONBTE BBIPA3UTh MCKPEHHIOK PajoCTh IO
noBoay nposeneHus B Mockse TatapcTaHo-ANOHCKOro MEXIyHapOJHOTO
cemuHapa «Hacneaue Tropko-taTtapckoi smurpanuu Ha JlansHem Bocro-
Ke», OpPraHM30BAHHOIO M0 MHUIMAaTHBE [IOJTHOMOYHOrO mMpeacTaBUTEINb-
ctBa Pecriyonuku Tarapcran B Poccuiickoit @enepanmn.

Ipodeccop Xarropu CHpo, BCEMUPHO W3BECTHBIN STIOHCKUN JIUH-
TBHCT, OBIT OJHUM U3 T€X, KTO 3aJI0KHJI OCHOBBI INHTBUCTUKHU Kak o0Jac-
TH Haykd B SmoHuu. Ero BkJIaJ B M3y4YEHHUE SI3BIKOB YpalO-alTaHCKON
SI3BIKOBOM TPYMIIBI M1 B MUPOBYIO JTMHTBUCTHKY B LIEJIOM TPYIHO IIE€peoIie-
HUTh. Ero MHOrONETHHI TpyA OBLIT OLIEHEH CaMUM UMIIepaTopoM SAMoHHH,
u B 1983 rony ydenslii cran kaBanepoM OpaeHa Bocxopsmero Connua.
Jns menst 6oiplas 4ecTh MPUCYTCTBOBATh HAa CHMIIO3MYME, MOCBAIICH-
HOM JiesiTennbHOCTH nipodeccopa Xartopu Cupo.

brnarogapss ycunusaM M TpyAaM OrpOMHOIO 4HWCNa JIFOACH, AaHHBIN
CHUMIIO3UYM IIpHOOpENT MEeXIyHapOAHbIH cTaryc. MHe O4eHb NIPUSATHO BU-
JIeTh B YHCJIE YYaCTHHKOB cuMmoduyma rocmoamHa Wuoys Ocamy wu3
VYuuBepcutera npedextypsl CuMan?, a Taxke MpeAcTaBUTesIeH HEMEIKo-
ro MHCTHTyTa KaBKAa3CKUX, TATAPCKUX M TYpPKECTAaHCKUX HCCIENOBaHWM,
YTO, BHE BCAKHX COMHEHHM, MMO3BOJIUT PACHIMPUTH M OOOTaTHTh JUCKYC-
CHUIO IO LIeJIOMY psify HampasieHull. ITonb3ysch cirydaem, s X04y BbIpa-
3uTh moureHue 3amectutento [Ipembep-muuuctpa PecnyOmuku Tarap-
ctaH — AxmermnHy PaBumo KamumynioBudy, a Taxke modiarogaputhb
OpraHU3aTOpOB, YYAaCTHUKOB M BCEX TeX, Oiaronmaps yCHJIHSM KOTOPBIX
CTaJI0 BO3MOXHBIM IPOBEICHUE CUMITO3UYMa.

B 3akmtodueHne paspemmTe BBIPA3UTh MCKPEHHIOI HANEKIYy Ha TO,
YTO 3TOT CHMIIO3UYM, HapaBHE CO MHOTHMH JAPYTUMH MEPOIPHITHSIMHU,
MOCTYKUT JalbHEUIIeMy NpPOIBETAaHUIO U YIIyOJIEHHIO SIIOHO-TaTap-
CTaHCKUX OTHOIIEHUIA.

bnaronapro Bac 3a BHUMaHue.
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Caopu Tonu Anzvinn

Yeaoicaemvle yuacmuuku, 6brazooapio 3a npueiauierue
NPUHAMb YYacue 8 3MoM NPeKPACHOM CeMUHape.

Bcem Ham u3BecTHO, yTOo Mexay Typuued u TaTapcTaHOM CyILECT-
BYIOT KpENKHE CBS3U, YXOJAIINE CBOMMHU KOPHSMHU B JAJIEKOE IPOIIJIOE.
MBI IOMHUM U YTUM TOT LUEHHBIM BKJIaJ, KOTOPBIM BHECITU MpEICTaBUTE-
JIM TaTapcKOW MHTEIUMTeHnnH, Takue kak KOcyd Axuypa, ['as3 Mcxaku, B
co3nanue Typernkoit Pecryomuku.

OpHako MeHee M3BECTECH Ul Hac TOT (pakT, YTO TaTapbl OMOTJIH B
CBOE BpEMs TypKaM U HCIaMCKOMY MUpy y3HaTh JanbHuii BocTok u B
ocobennoctn Anonmio. HecoMHEeHHO, YTO TiaBHAs POJb B DTOM JIENE
npuHagiexutT Aonyppammny Moparumy. o npuesna B Kazanp g ocymie-
cTBIsT cBou obs3anHOCTH B IloconberBe Typeukoit Pecnyonuku B To-
KHO, U y MEHS ObUIa BO3MOXKHOCTh MOCETHUTh MOTWIY yBakaeMoro AO6-
nyppamuaa MOparuMa. JTOT BENUMKUI MBICIHTENb ObUT OAHUM W3 Tep-
BBIX, KTO PaccKasaji O SMOHCKHX TPAIUIUSAX U 00bIUasX UCIAMCKOMY MH-
PY U B TO K€ BpeMs [IOMOT SIIOHI[AM Y3HaTh UCIAMCKHI MUP.

[Tocne OonpmeBucTCKOM peBomroruu 1917 roma tarapel, MUTPHPO-
BaBmue B Kuraif, a 3aTeM B SIMOHUIO, OTKPBUIM MEUETH U LIKOIBI B TAKUX
KpymHeUmmx ropogax, kak Tokno u Ko6a. Tarapckas muacmopa B Smo-
HUU YCIIEITHO UHTETPUPOBAJIACh B SIMOHCKOE OOIIECTBO U Jlaja 3TOH CTpa-
HE TaJJaHTJIUBBIX JeATeNel UCKYCCTBa, peANpUHIMAaTEIeH.

Korna B 1950 rony Typums Boesana B Kopee BMecte ¢ HATO, pane-
HBIE TYPELKUE COJIAAThI BHIBO3UIUCH B SIMOHHUIO, @ BO BpEMS UX JICUECHHUSI B
KayecTBe MEePEeBOAYMKOB Ul HUX BBICTYIAIM TaTapbl. UileHaM TaTapckon
JIUACTIOPBI, KOTOPBIM HE OBLIO MPEJOCTABICHO SIMOHCKOE TPa)IaHCTBO, B
1950-x romax OBUIO MpemOCTaBIEHO TpakAaHCTBO Typerkoit PecmyOum-
ku. Takum 06pa3om, TaTapbl, KOTOpbIE OBUIM YK€ TpaKAaHaMH HaIlen
CTpaHbl, UTPAJIM OYEHb Ba)XKHYIO pPOJb B HAIIMX B3aHMMOOTHOILEHHUSX C
Snonuei.

Ha ceronnsmHuii neHb, K coxaneHuto, B TOKMO MPOKUBAET HE TaK
MHOTO TPEACTaBUTENEN TaTapCcKol Auacnopsl. BTopoe U TpeThe MmoKose-
HUe, B OOJBIIMHCTBE ciydaeB, MurpupoBaio B Typouro niu CIIA. Oxn-
HaKO TIOCTPOEHHAs TaTapaMu B OJTHOM U3 KpacupeHux pailono Tokuo u
nepenaHHas moyxe Typrum meders u OHOIMOTEKA MPHU STOW MEUYeTH, B
KOTOPOH 10 CHUX MOpP XPaHATCS KHUTU HAa TaTapCKOM S3bIKE, HATOMUHAIOT
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HaM O TOM, HAaCKOJIbKO aKTHBHO M YCIIEIIHO paboTanu TaTapsl B IMOHNH B
OJIMH U3 TIEpUOJIOB UCTOPUH.

Hymaro, uto nanHas MedeTb B Tokno OyzaeT (yHKUMOHUPOBATH U
JKUTb JOJITHE IOfbl, KaK MPEKPACHbBI CHMBOJI TOTO, YTO OPAaTCTBO TYPOK U
TaTap MOKET MPOJIOJIKAThCA U B AJIEKUX KpasX.

Bripakaio BceM NpUCYTCTBYIOIINM CBOE ITyOOKOE YBa)KEHHE.

Hukonai Cyxoe

Veaoicaemvie yuacmHuKku ceMuHapa/

Ot nmenn PenepanbHOrO areHTCTBAa POocCOTpyIHUYECTBO MPUBETCT-
BYIO MHUIIMATHBY, HAIPaBICHHYIO HAa aKTUBU3AIIUIO POCCUICKO-STTOHCKUX
Hay4YHBIX KOHTAKTOB M HAIEAIIYI0 CErOAHs BOIUIOLIEHHE B CEMHUHApE,
MOCBSIIIIEHHOM TaTapOBEICHUIO ¥ TIOPKOJIOTUIECKUM IITYAMSIM B SITIOHUH.

N3yyeHue TIOPKCKUX, BKJIIOYAsl TAaTAPCKUM, U aJNTalCKUX A3BIKOB,
paclpoCTpaHEHHBIX Ha TEPPUTOPHM coBpeMeHHOW Poccuu, sSmoHckum
VYEHBIM HMEJI0 B CBOCH OCHOBE KaK aKaleMHYSCKHHA (HUIOJOTHICCKUH
WHTEpEC, TaK W OIPENIEICHHbIE UICOJIOTUYECKHE U MMOJINTHIECKUE TIPUIH-
HBI, 0COOCHHO B TIeproA 10 BTopoit MupoBoii BoitHbl, korna B Kutae Bo3-
HUKJa YHUKaJIbHAs TaTapckas SMUrpanus. B Hamm gHM MHE KaKeTcs
BaXHBIM cZeNaTh BKJIaa Xartopu CHpo B alNTauCTHKY M TIOPKOJIOTHIO W3-
BECTHBIM, KaK JJIs STOHIIEB, 3HAIOUINX €ro B APYroM KadecTBe, Tak U AJs
poccusiH. K cokaneHuro, MHOTHE, Jake B Hay4HBIX KpyTax, HE 3HAIOT O
SITOHCKOM y4eHOM XatTopu CHUpo, KOTOPBIA 3aHUMAJICS TaKUMH BaXKHbI-
MU HalpaBJIeHUSIMHU SI3bIKO3HaHUSA. bosee Toro, Mango KTo 3HaeT — 51 UMEI0
B BHIy OOIIECTBEHHOCTh IBYX CTpaH — 4TO B SmoHuM Oblna TaTapckas
auacrnopa. OTta mpo0sieMa mepekiankKaercs co chepoil Moux HaydHbIX MH-
TepecoB — aMurpanueit u3 Poccun B apaOckue cTpaHbl, TaK)Ke MaJOHU3Be-
CTHBIM MCTOPHUYECKUM M COLUANBHBIM (heHOMeHOM. Takyro WHPOpMAIHIo
0 I'YMaHHUTAapHBIX KOHTAKTaX M MEXKYJbTYPHBIX CBS35IX HEOOXOAMMO IO-
HOCHUTBH /10 IIUPOKOTo Kpyra nojneil. IlomoOHbie mcTopmueckne (QaxTsl
JIAIOT MOHATH U HaM, B Poccuu, 4TO MBI, HApOABI, KUBYIIHE B HEH OOK O
00K, 00beAMHEHBI OO COBMECTHON UCTOPHEH.
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Jlapuca Ycmanosa

Posib TIOPpKO-TAaTAPCKOM SMUTPALMH
B pacnpocTpaHeHuH ucjaama Ha larbsnem Bocroke

Yeaowcaemvle yuacmuuku kongepenyuu!

Bo-nepBbix, X04y Bac mo0jgarofaputh 3a TO, YTO BBl IPUIILTH Ha HAIll
MeXIyHapOIHBIM Hay4HbIM ceMuHap. Maes aToro ceMuHapa Oblia y MeHs
¢ MOMEHTa Bo3BpaiieHus B Poccuro u3 Snonuum tpu roma Hazan. U Bor
Omaromaps moaaepxkke, nmpexe Bcero Macruryra nctopunn AH PT, mpen-
craBurenscTBa PT B Mockse, a Takke 0JIarOCKJIOHHOW MOpajabHOW MO/
nepxke SAnoHckoro mocosnbcTBa B MockBe M TypenKoro KOHCyJbCTBa B
Kazanu, ona peannzoBanace.

Kak BbI, HaBepHOE, YK€ BHIEIH B IIPOrpaMMe, OCHOBHOM LIETBIO ce-
MUHapa SBJsEeTCA MOIbITKa OpraHu3aliM aKaJeMHYeCKOT0 COTpYyIHUYe-
ctBa Mexay PT u SIMOHCKMMM YHUBEPCUTETAMH M HAy4HBIMH Y4pexIe-
HusMH. TToxxanmyil, HU oluH Apyroil peruoH Poccuu, KpoMe UCTOPUUECKU
CIIOKUBIIIUXCA COCEICKUX OTHOIeHui JlanmpHero BocToka M CTONMIIEI
Poccun — MOCKBEI, HE UMEET CTOJIb CEPHE3HBIX HCTOPUIECKUX OCHOBAHUH
IUTS TOTO, 9YTOOBI MPETEHI0BATh HA 0COOBIE OTHOIICHUS C SImoHuEi.

[ocnexane 10 nmet B SAmonmm, Typuwm, a Taxke Poccum akTHBHO
Pa3BHUBAIOTCA UCCIIEAOBAaHUA UCTOPUN MUIPALMOHHBIX MpoueccoB. deHo-
MEH poccuiickoil amurpanuu Ha JlaneHuil BocTok n3ydaercs Bo BCeM Mu-
pe, ¥ U3BECTHO, YTO SMUTPAIHS Pa3HOPOIHA [0 CBOEMY dTHHYECKOMY CO-
CTaBY M MOJUTUYECKUM NpeArnodTeHusM. OTHaKO UMITYJIEC K CEPhE3HOMY
MOHUMAaHUIO (peHOMEHa AaJbHEBOCTOYHON SMHUIpaluM Aaj (akT OTKPHI-
THS JOCTYTa K HOBBIM HCTOYHUKAM WH(GOPMAIH B POCCHUICKUX M KUTai-
CKHX apXxHBaX, a Takke oOHapy)XeHHe MaTepualoB B APYTUX CTpaHax,
TakuXx Kak, Harpumep, Anonus u CIIIA.

Oxkazanoce, 4TO UCTOPHS SMUIPALMM TIOPKCKUX HapoloB Poccum Ha
Jamsauii BocToKk UMeeT He TOIBKO CBOIO CIIEITU(HUKY, HO U 0OJIBIIIOE TyMa-
HUTapHOE 3HaueHue. Tak, Orarogaps UCCIEA0BaHHUSIM CTaJ0 TIOHATHBIM, YTO
TIOPKO-MyCyJIbMaHCKasi smurpanusi u3 Poccnm cmocoGcTBoBama pacipo-
CTPaHEHHIO UCJIaMa B 3TOM PErvMoHe B Havayle XX BeKa, IpoleccaM SKOHO-
MHUYECKON M KyJIbTYPHOM BECTEpHH3AINH, BBICTYIAs IOCPEAHUKOM HE TOJIb-
KO MEXIy TaK Ha3blBaeMOH 3amaJHON U JaJbHEBOCTOYHOM KYIbTypamu, HO
1 MEINAaTOPOM MEXKAY MCIaMCKOM U JaIbHEBOCTOYHOM KYJIbTYpaMHu.
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Ecau ynactest co3naTe MEXIyHApOAHBIA IPOEKT, BKIFOUYAKOIIUN yue-
Heix Tarapcrana u Poccun, Typuuu, SAnonnu u CLIA, Genble cTpaHHIBL
UCTOPUHU POCCUMCKO-SIMOHCKUX OTHOIICHUH OyAyT 3amojHEHHBl (pakTamu
TOJIEPAHTHOI'O B3aMMOZCHUCTBUSA, TOHUMAaHHEM IPOLECCOB WHTETPALUU
Poccun 1 ee MHOrOHAIMOHAIBHOU KyJIbTYphl B peruoH [lansaero Bocro-
Ka 1 TuxookeaHCKH pernoH. YTo, HECOMHEHHO, IPUBEAET K COBPEMEH-
HOMY COJIMDKEHHIO U TApMOHHU3AIIMH MEKCTPAHOBBIX OTHOILICHHUH.

Jpyras cropoHa 3TOr0 MPOEKTa BBIPAKAETCS B BO3BpAIIEHHH POC-
CUIICKOMY, B YacCTHOCTH, TaTapckOMy Hapoay apXWUBHBIX MaTepHajoB,
CBA3aHHBIX C MCTOpUEH TaTapCKOM SMMIpallid, YTO MpPEACTaBIAET HE
TOJIBKO MCTOpUYECKHii uHTepec. [lepeocMpIcienne HCTOPUN U BO3BpAIle-
HUE MMEH 3a0BITBIX COOTEUECTBEHHHKOB MO3BOJISIET HAPOAY IO-HOBOMY
CaMOHMIEHTH()UIIPOBATLCS, YTO B HBIHEIIHEM INIOOATU3UPYIOIEMCS MU-
pe Heu30OexHo. Pa3MbIBaHME TpaAMIMOHHBIX LIEHHOCTEH MAET HapsLy C
MPOIIECCOM MHTETPALMU PA3pO3HEHHBIX YaCTeW MCTOPHUYECKOTO IPOIIIIO-
TO U MPOLECCOM NMOMCKa HOBOW HAEHTUYHOCTH, HOBOW MU Pa3BUTHA.

CerogHAIHNN CEMUHAP TMOCBALIEH NMaMsATH BBIJAIOMIETOCA AMOHCKO-
ro nuareucta Xarropu Cupo. JIrob6oit amonen, Oosee WM MeHee HHTEpe-
CYIOILIMICS pa3BUTHEM COOCTBEHHOI'O SI3bIKa, 3HAKOM C paboTaMH 3TOTO
Y4EHOT0, KOTOPBIH 32 CBOIO AEATENLHOCTh OBLT yJIOCTOEH BBICIIEH SOH-
ckoil Harpanbl — opaeHa Bocxomsmero Comama. s Hac, mpeacTaBuTe-
Jiell pOCCHIICKOTO HApOoAa M TaTapCKOW HAIlMH, BaKEH M APYTroH (akxT, Ko-
TOPBIH, BO3SMOXKHO, ¥ HEU3BECTEH OOJNBLIMHCTBY SMOHLEB. XarTopu Cupo
Omaromapss eIMHCTBEHHOMY Opaky ¢ Marupoii AreeBoid, pOCCHICKON
SMHUTPAHTKOMN, CIIOCOOCTBOBAJ 3HAKOMCTBY SIOHIIEB C TIOPKCKUMH SI3BI-
KaMy M uctopueil tTatap Poccuu, a Takke COXpaHWI HEMAJIO LIEHHBIX HC-
TOPUYECKNX MaTEpUaNIOB, CBA3AHHBIX C HCTOPUEN TaTapcKOro Hapoja 3a
MpenenaMn pOANHBI. DTO KHUTH U Ta3eThl, Hanpumep «Mwummu baiipaxy,
W3/1aBaeMble NaJbHEBOCTOYHOM TIOPKO-TaTapcKoi smurpamuein. O HUX
ceronHs monapodOHee pacckaxer mpodeccop Muoys Ocamy. Tatapckuii
HapoJ AOJKeH ObITh OnmarozapeH Xarropu CHpo M €ro cemMbe, KOTOpbIe
COXpaHWJIM 3T MaTepuaibl. A Tarke YHuBepcureTy npedekrypsl Cuma-
HY, KOTOPBI CErOAHSA XPaHUT apXuB mpodeccopa B cBoel Oubimoreke u
IpOM3BeJ OLU(PPOBKY JOKYMEHTOB.

Eie oauH Ba)KHBIE MOMEHT, KOTOPBIM akTyajdu3upyeT TEMY akaje-
MHUYECKOTO COTPYAHUYECTBA MEXKIY HAIIMMH CTpaHAMH — 3TO MPHOIHU-
JKAroIMiics 100MIeld TIOPKO-MYyCyJIbMaHCKOW sMmurpanud B Anonun. B
2015 romy MmycynpmaHckas oOmmuHa Slnonnun Oynaer mpa3gHoBath 80-1eT-
HUI 100MJIel CO THS CTPOUTENLCTBA M OTKPBITHS MEPBOM MEUETH CTPAaHBI
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(meuets B KobGe, koTopas 10 CHX TIOp COXpaHWIACH), YTO O3HAMEHOBAJIO
TOTJIa TIPU3HAHUE SITTOHCKUM TOCYAapCTBOM HCIIAMCKOM PEJINTUU Ha BCEH
cBoeil Teppuropun. MHUIIMATHBA CTPOUTENbCTBA MPUHAAIEKAIAa TIOPKO-
TaTapcKoil OOIKHE, KOTOpas ObljIa B TO BpEMS KOCTSIKOM MYCYJIbMaHCKON
oOmHbl. Hazeroch, 4TO CEroqHSIIHUN CEeMUHAp CTaHET TOJIYKOM K CO-
BMECTHOMY IPOEKTY MO aKTUBHOMY YYaCTHIO POCCUHCKHX MYyCYJbMaH, a
TaK)Ke TIOPKOS3BIYHBIX HApOIOB Poccuu B FOOMIIEHHBIX MEPOTIPUATHSX.

Tak xak BpeMs OTpaHUICHO, 5 IIOCTAPAIOCh KOPOTKO paccKa3aTh MpH-
CYTCTBYIOIIMM OO0 HCTOPUU TOSBICHUS TIOpKO-TaTap B SnoHmu u ux
BIIUSIHUH.

ITo HexkoTOpbIM AaHHBIM B TMEpBOM MojioBUHE XX Beka Ha JlanbHui
BocTok sMUrprupoBaio oKoJo JECATH THICSY POCCHSH TIOPKCKOTO IPOUC-
XOXJeHusl. MHorue U3 HHUX PEruCTPUPOBANUCH KaK «POCCUHCKHUE MY-
CyllbMaHe», MO3TOMY IO JTOKyMEHTaM HEBO3MOXKHO OBLIO OIpPEIeNnTh,
KTO 3TO OBUI IT0 HAITMOHATLHOCTH — TaTapWH, OAIIKUpP WIW KTO-TO WHOM.
TepMuH «TIOpKO-TaTapcKas» Al 0003HAYEHUsI SMUTPAIMH TPECTaBHTe-
JIel TIOPKOSA3BIYHBIX HapojoB Poccum BRIOpaH HecnmydaiHo. Jlemo B ToM,
9TO0 O(HUIMATBEHEIM S3BIKOM KOMMYHHUKAIlMd BHYTPH OOINMH, a TaKXKe
SI3BIKOM TI€YATHBIX M3JaHMK 3TUX obuiuH Ha JlaapHem BocToke, ObLT Ta-
TapCKHUii sI3bIK. BO-BTOPBIX, 3TOT TepMUH OBUT O(UITHAEHO TIPU3HAH MTPH-
HHUMAIOIEW CTpaHOU, B 4aCTHOCTH, SIMOHUEN, YTO MOJATBEPKIAIOT JOKY-
MEHTBl MUHHCTEPCTBA HHOCTpPaHHBIX neid. W B-TpeTbux, mpecca Kpyll-
HeWmel sMurpanTckoil opranmszanuu Ha JlaneHeM BocToke nekmapupo-
Bajla CaMOMACHTU(UKALNIO TaHHOW OOIIHOCTH IOJ Ha3BaHHEM «TIOPKO-
TaTapckas». [I[porcxoxaeHne TOro caMOHa3BaHMsI TAakK)Ke HMEET UCTOPH-
yeckue kopHu. Kak cBunerenncrByet ['as3 Mcxaku, y4aCTHUK TaTapCKOTO
HallMOHAJIBHOIO IBMKEHUS, a 3aT€M U JIUAEP SMUTPALMH, MYCYJIbMAHCKUE
che3anl 1917 TOMOB «...nanm TIOpKaM, HacessrormmmM W mens-Ypan, HoBoe
Ha3BaHUE, HAMMEHOBAB HAIIMOHAJIHHOE YIPABICHUE (TIOPKO-TATAPCKUM.
U nostomy ¢ 3TOrO BpeMeHH Bce TIopku Maens-Ypana Hauanu Ha3bIBaTh-
sl TIOPKO-TaTapaMu...».

MO>XHO BBIACNUTD MATh MEPUOAOB IMUTPAIIMH TIOPKCKOTO MPOUCXO-
kneHus n3 Poccun Ha JlansHnii BocTok.

[Tepriii mepuon — ¢ Havana crpoutenberBa KBXK]] (Kuraiicko-Boc-
TOYHAas keje3Has gopora, 1898 r.) mo peromonmu 1917 roga. OMurpanTsl
TIOPKCKOTO TPOUCXOXICHUS, B OCHOBHOM TIEH3€HCKHE M Ka3aHCKHE Tara-
PBI, TaKk Ha3pIBaeMble MUIIapsl, B 1904 romy co3nanm MyCyJIbMaHCKYIO 00-
uHy ropona Xapowun. Hazsanue «mycyrsmanckas oowunay MogaepKuBa-
€T CYIIECTBOBaBIIee B Havale XX BeKa MOHITHE «POCCULICKUE MYCYIbMA-
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Hey, KOT/Ia PETUTHO3HBIN (haKTOp MPEBATUPOBAI HA/l HAITMOHAIGHBIM B Ca-
MOUICHTU(HUKALUHA POCCUICKUX TIOPOK. XapOWHCKask MycCyJlbMaHCKas 00-
IIMHA MIPUBJIEKIa BHUMAHUE SIMOHCKUX BOEHHBIX, KOTOpPBIC HAOJMIONAIN 3a
Pa3BUTUEM aHTUTOCYJApCTBEHHBIX HacTpoeHuid B Poccuu. B cBoro oue-
penp, BoitHa ¢ Smonueit 1904-1905 ronos, nopaxenue Poccun, ctumymu-
poBaBuiee peponmonuto 1905 roga, nama MMITYJIbC JUIsL pa3BUTHS HalMO-
HaNbHBIX JBMKCHHUU B Cpelle a3UaTCKUX, B TOM YHUCIIE TIOPKCKUX HAPOJIOB
Poccun, Hagexmy Ha TO, YTO M3MEHUTCS HAIlIOHAJIbHAS MTOJUTHKA WM, B
KpaliHeM cilydae, IOMOIb «Ipuaer ¢ Boctoka». Torna ycraHOBUIUCH Tep-
Bble KOHTaKTHL. B 1906-1907 ronax AnoHuio ¢ MUCCHOHEPCKUMHU LIETSIMU U
B TOWCKAaX MOIAECP)KKH POCCHICKUX MYCYJIbMaH ITOCETHII MYCYJIbMaHCKHN
nesrens Pammy Moparum(oB). MOparum meitasncst yOeAuTh SAMOHIEB B TOM,
YTO WCJIaM BBITOZieH SINOHMU C MOJMTHUYECKOH TOuKM 3peHus. Maes Obuia
MOIXBaY€Ha SAMOHCKUMH HAIIMOHAIMCTAMH, B YACTHOCTH WICHAMH OOIIECT-
Ba «Koxkyprokait» (Yepnoro JlpakonHa), KOTOpbIE CO3HATCIHHO IPHHSIIN
ucnaM. MHoroe Toraa ObUTO 3aBA3aHO HA BOGHHOHM cTpareruu SmoHuH, mo-
3TOMY TIEpPBBIMU MYCYJIbMaHAMH-STIOHIIAMA OBUTH COTPYIHUKH CIIEICITYXkKO.
Tak, MOparum(oB) JTHIHO COMPOBOXKIAT COTPYIHHKA BOCHHOTO Pa3BEAKH
SInonuu, nepsoro simoHckoro xampku Korapo SImaoka B Mekky, KOTOpBIi
Mocje BO3BpallleHHs OCHOBal MyCyJIbMaHCKYI0 accoluanuio SnoHuu u
HavaJl MproOIIaTh SATOHIIEB K UCIIaMy .

N6parnm(oB) TUYHO BHEC OTPOMHBIN BKJIAJ B paclpoCTpaHEHHE UH-
¢dopmanun o SnoHnn B MycynbMaHCKHX cTpaHax. [locne cBoeil moe3nku
B SINOHMIO OH Hamucan MyTeBble JHEBHUKH, KOTOPBIE OKa3all OrPOMHOE
BIUsIHUE Ha ()OPMHUPOBAHHE TIO3UTUBHOTO UMHUIKA SITTIOHUH B NCIAMCKOM
mupe. K coxanenuto, HECMOTps Ha TO YTO KHHTa, ABJSAIOMIAACA OJHUM M3
WHTEPECHEUIINX UCTOYHUKOB WHMopManuu o Smonun nepuoga Meimzu,
IepeBeicHa Kak Ha AMOHCKHUM, Tak U TypeLUKHUil si3bIkd, B Poccuu oHa 10
cux mop Hews3BecTHa. Ha cerogHs B MHCTUTYTE BOCTOKOBeneHuss KOY
OCYILIECTBISIETCA MPOEKT IEPEeBOia JaHHONW KHUTH Ha PYCCKUH S3BIK CH-
maMu Kadeapbl TIOPKOIOTHH. MBI ¢ Jlunsapoir Y cMaHOBOI TOTOBUM €€ K
n3ganuio. M BO3MOXKHO, 0OpaTHMCs 3a MOMOILBIO B €e M3AaHuu B SnoH-
ckuil GoHA, a TaKKe 3a MOANCPKKOH B POCCUHCKUE OpraHu3aluy, Halpu-
Mep, PoccoTpynHuuecTBo.

IIpodeccop Toxmiickoro yHmBepcutera Xucao Komaiy u ero skeHa
npodeccop Yuusepcurera Llyky6a Kaopu Komaiy B nmocnecioBun k cBo-
emy nepeBoay kauru P. MOparumoBa HanumyT cienyromee: «IIpencras-
nennst MGparumoBa o SIMOHWM BCKOpE CTalld BIMATH KaK MHUHUMYM Ha
(dbopmupoBanue obpasza SnoHuu B Typenkom odiiecTse. MycyJbMaHCKUE
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HMHTEIJIEKTYal bl HE TOJBKO OCO3HAIM YYBCTBO OJM30CTH K ONMHCAHHBIM
P. OoparuMoBbIM simtoHIaM U SITIOHUM, HO M, OTKPBIB BHYTPU OBICTPO pas-
BHUBaOLIEHCs SMOHMM MOJENb Pa3BUTHA, OTIMYAIONIYIOCS OT €BpPONEH-
CKOH, HACTPOWINCh HAa OXUJAHHE U3MEHEHHH B MEXIYHApPOJHBIX OTHO-
LIEHNAX, II0CIE0BABIINX 32 oabeMoM Snonuu. C apyroit CTOpOHBI, s
HAaC, SITIOHIIEB, Takxke 00pa3 Smonuu nepuoga Mela3u, YBUICHHBIH Tiia-
3aMHM IYTELIECTBEHHUKA U3 APYrod KyJbTYpbl HOJ HA3BAHUEM «HUCIIaM-
CKUH MHUp», NEHCTBUTEIHHO IpeNCcTaBisieT O0ombinoil mHTEepec. B cBoeit
kHure MOparuMoB TpOSIBHIICS KaK COBEPIICEHHO APYrod, He3araJHBIH,
HEXPHUCTHAHCKUH, KyJIbTYpHO OTIMYAIOLINICS, OO ¢ HaMu Habroaa-
Tenb. Ee NeCTBUTENbHO MOXKHO Ha3BaTh «BCTpeued SmnoHuu mnepuoja
Meiin3u ¢ uciaaMmomy.

Xota yronuueckue nenu Pammpa MOparum(oB)a (YroBOPHUTD SIIOH-
[IEB TIPUHSATH HCJIAM B Ka4eCTBE T'OCYJapCTBEHHOW PENTUTHH) HE Peajr30-
BaJINCh, MTOYBA I TOJIEPAHTHOTO BOCIPUATHUS MYCYJIbMAaHCKOW KYJIBTYPHI
B SImOHUM, HOCUTEIIMH KOTOPOH BIOCIEACTBUM CTaIH B OCHOBHOM pOC-
CHIiCKHe MyCyJbMaHe-dIMHUTPAHTHI, OblIa co3mana. lloxamyii, ToIBKO
TIOPKO-TaTapcKas IMUTPALNS BIOCIEACTBAN (B TE€YEHHE BTOPOTO, TOCIE-
PEBOJIONMOHHOTO TEPHOJIa IMUTPAIMK) OblIa CTONb JOOPOKEIATEIHHO
npuHATa B Anonun (B 1927 roxy oHM NOTY4YWIX MPaBO CO3aHUSA HALMO-
HaJTBLHOW MIKOJIEI, B 1935 romy uM OBUIO pa3pemieHo MOCTPOUTE MEPBYIO B
SAnonuu meuets B Kode, B 1936 rogy — B Haroe, B 1938 roay — B Tokuo.
MeudeTtu cyIecTBYIOT A0 cux nop, kpome Harowm). Jlo 1980-x rogoB mma-
MaMHU MYyCYJIbMaHCKON oOImUHBI B TOKHO OBLTH Ka3aHCKHE TaTapbl, B TOM
YHclie TIEPBBIM €€ UMaMoM 0 cBoel cmepTu B 1944 roxy Owpin u Parmmn
Nbparum(oB), moxopoHeHHbIH B TOkHO.

[To maennto Cenbuyk DceHOETh, HECKOIBKO MPEACTABUTENCH STOH-
CKMX BOCHHBIX W TPAKIAHCKUX KPYTOB C a3MAHUCTCKOM MIE0JIOTHEH U UX
MYyCYyJIbMaHCKHE APY3bsi CPOPMUPOBATH «HCIAMCKUI KPYKOK» B SIHOHUM
B Havasie XX BeKa. DTU OTHOIIEHUS MPUBENHN, B KOHLIE KOHIIOB, K MPHUHS-
TUIO SITOHCKUM MPAaBUTEIBCTBOM HCIAMOOPUEHTUPOBAHHON MOJIUTHKHU
«KaMKE celcaKky», MU «KaUKEPOH», B MPEABOCHHBIA NEPUOJ U K TOJE-
PaHTHOMY BOCHPUATHIO TEOPKO-TaTapCKOW SIMUTpPALIHH.

BTopoiil nepuon THOPKO-MyCyJIbMaHCKOW sMurpauuu u3 Poccuum ox-
BaThIBaeT BpeMs ¢ Hadana peBoironuu 1917 roga no mepuoma 1933-1935
ronoB. B 1935 roxy tarapckux smurpantoB Ha [lanpHem BocToke Hacuu-
TBHIBAJIOCH OKOJIO JAECATHU ThIcAY. B 3TO BpeMs I1en HHTEHCHUBHBIN Ipolece
00pa30BaHNs «MYyCYJIBMAaHCKHX OOLIMH» W3 YHCJa BBIHYXIEHHBIX IMUT-
paHToB 1o Tumy xapouHckoi B Kutae, Slnonun, a mocie pa3pymmTensHO-
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ro 3emnetpsicerus 1923 roxa B Tokno — u B Kopee. Hanbonee monutude-
CK{ aKTHBHAs 4acTh 3MUIPALIMH, Pa304apOBABIIASACS B BOBMOKHOCTH CO3-
JlaHUsl HallMOHAJIBHOU rocyaapcTBeHHOCTH B CoBeTckoit Poccun (magexue
3abynamnkoii pecnyonuku B Kazanu, o0psBuBIIelt Bomkcko-Ypansckuit
ITaT, a TakKe COo3JMaHue OTAeNbHBIX barmkupckoit u Tarapckoit pecmy6-
JIMK), OCHOBaJa LIEHTP TIOPKO-TaTapCKOM 3MHUTpalMy CHavyana B Bapiase,
a 3areM u B bepnmne. IMeHHO B 3TO BpeMs TIOPKCKas SMHTpAIUs Ha
Jansaem BocToke Hauama akTHBHO y4acTBOBaTh B (DPOPMHPOBAHHUU «HC-
JIAMCKOW TOJMUTHKN» SMOHMM — Mep, HalpaBJIeHHbIX Ha INpHUBICYCHHE
BHUMAaHHUSI CO CTOPOHBI MYCYJIBMaHCKOTO MHpa, OCOOEHHO B MaHBUKY-
pun. IlpucyTcTBHe TaTapckoi sMuTpanuu B SMOHHHM CIIOCOOCTBOBAJIO
M3YYEHUIO TIOPKCKHUX M apabCKoro A3BIKOB B By3ax CTpaHbl. Tatapbl mo-
BJIMSJIM Ha PAacHpOCTpaHEHHE MCIIaMa, CO3JalId MYyCYJIbMAHCKYI0 OOLIMHY
B SlmoHmn. MHorme TaTapel paboTanu TEepEeBOMUNKAMH, HampuMep,
M. KypbanranueB mpuHHMal y4acTHE€ B CO3/aHHU PYyCCKO-STOHCKOTO
cnoBapsi. Kcratu, umenHo G6amkup KypOanramues ctan ocHoBarenem To-
KHHCKOW OOITUHBI M HHUIIMATOPOM CTPOHUTEILCTBA coOOOpHON MeueTH To-
KHO (TIepecTpoeHHasi CYIECTBYET A0 cuX mop). Takum obGpazom, TaTtapsl
UTpai CBOEOOPA3HYIO POJIb MEAMATOPOB MEXKIY 3araHON M BOCTOYHON
KyJbTyPaMHU.

Jlmanocte KypOanranmesa, npubsiBiiero Ha lansHuii Boctok B co-
craBe Boiick Komdaka, a 3atem Atamana CeMeHOBa B KaueCTBE PYKOBO-
JOUTENST MyCYJIbBMAaHCKHX ITOJIKOB, HeonHO3HayHa. C OJHOM CTOpPOHBI, 00-
nafas HeAFKUHHBIMA OPTaHU3aTOPCKUMH CIIOCOOHOCTSIMH, OH (DaKTHUe-
CKH OCHOBAJl MyCyJIbMaHCKyI0 o0muny B Tokno. C apyroil cTOpoHEHI, OH,
CTOPOHHUK MYCYJIbBMAaHCKOTO, a HE HAI[MOHAJIBHOTO Pa3BUTHUSA, MpPEINpHU-
HSUT psii HEKpAacUBBIX AedcTBUM B oTHomeHuu I'. Mcxaku, 4To, Mo MHe-
HUIO SITTOHCKUX BJIACTEH, HE CIIOCOOCTBOBANIO O0BEAMHEHHUIO TIOPKO-TATap.
[MosTomy B 1938 roay on Obu1 BeiciaH u3 Snonun B JaiipeH, rae u mpo-
KW psitoM ¢ aTaMaHoM CeMEHOBBIM BIUIOTH 10 cBoero apecta CoBeT-
CKOM apMuen.

B Hos16pe 1933 roma nmuaep TOpKO-TaTapckoi sMurpanuu B EBpomne
Iasz Mcxaku Obin mpurnamieH B SInoHUIo Uisi 00beUHEHHS YCHIINN 3a-
MaTHOW W BOCTOYHOH BETBH SMUTPAINH B HAIIMOHATRHOM 00phOe. C 3TOTro
MOMEHTa BIUTOTH 0 Havana [lepBoii mupoBoi BoWHBEI 1 ceHtadps 1939
rojila MOKHO OXapaKTepHU30BaTh MO-HACTOSIIEMY HAllMOHAJIBHBIM IEpPHO-
oM (TpeTuil mepuon) B TIOPKO-TaTapckol smurpanuu Ha JlansHem Boc-
TOoKe. B 3T0 Bpems HapsAay ¢ MyCyJbMaHCKUMHU OOIIMHAMH CTajH CO37a-
BaThCs KOMUTETHI HE3aBUCUMOCTU Bouro-Ypaina, takue ke, kak u B EB-
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porre. B mae 1934 roma B Kobe cocrosiics ydpeauTenbHbI Che3l, YyTh
no3xe B gespasie 1935 roga B8 Myknene (MaHbpwKypusi) — MepBbIi 00be-
JUHUTENbHBINA cbe3l TIopKo-Tatap JansHero Boctoka. B cooTBercTBUU C
pe3omonusaMu che3na ¢ 1935 roma (mo 1945 rox) Havama BEIXOIUTH €Ke-
HenenbHas razera «Mwuin baiipaky. @aktuuecku B Teuenue Bcex 10 met
PEAAKIIMOHHBIA COCTaB Ta3eThl HE W3MEHSIICA: PENAaKTOpOM OBLI TeHe-
paJTbHBIA CEeKpeTaph HCIOJNHUTEIbHOr0 kKomuteTa (Mepkesa) Moparum
JeBaer-Kujbau, riaBHbIM XypHAIMCTOM — IpeJcenaTeNlb y4eOHOro OT-
nena Pykusi Myxameanuu, u3gateneM — npejacenaTenb GUHAHCOBOTO OT-
nena CeilpbMaH AUTH.

C navanom BTtopoit MupoBO#i BOWHBI (YETBEPTHIA MEPHUOJ) BCS TIOP-
KO-TaTrapcKas 3MUrpalus HauMHAeT MCHoJib3oBaTbes ['epmanuein n Ano-
HUel B cBouXx 1emsx. Tak, B EBpore sMUrpanTsl aKTUBHO BOBJICKAJIUCH B
nestenbHocTh Boctounoro nernona. Ha [lansnem Bocroke Btopoit Ky-
pynTai TIopKo-Tatap BocTouHo#t A3um mporren B Hadayie BOWHBI — 2831
aBrycra 1941 roga — «mpu BEICOKOM MOKPOBUTEIHCTBE HAYAJIbHUKA SITTOH-
ckoii BoenHol muccum B XapOuHe reHepana SlHaruta u npu Oaroxena-
TEeIIbHOM COJIEUCTBUU pykKoBoauTesnel BoenHoil Muccum ropoga Myke-
Ha» U ¢ LEJILI0 MOOUIN3allUH.

C okoHuaHueM BOHHBI, HacTyIieHHeM B Kutae u SInoHuu coBeTcKux
A aMEpPUKAaHCKUX BOMCK JUIsl TEOPKO-TATapCKOM sMurpanuu Ha [lansHem
BocToke HacTymaeT Bpems nepemeH. HekoTopsle, kKak COTPYIHUKH ra3eThl
«Mwnn Baiipax» u mymnna Kyp6anranues, apectoBriBatorcsi CMEPILom
u nociae 10-merHert orcunkn B I'YJIATI e, a 3aTeM HECKOJBKHUX JIET Ha IO-
CEJIEHWH BO3BpalllaloTCs Ha poJuHy, B Tarapcran, KazaxcraH, Ha Ypain.
Bonee Besyunm ymaercs poctuub Typrum, ABctpanuu u CIIA, rne onu
CO3Jal0T COBPEMEHHBIE TATAPCKHUE TUACTIOPHI.

Tropko-Tatapckas smurpanus Ha JlaneHuit Boctok Ha nepsoM srtarne,
HECOMHEHHO, ObUIa CIPOBOLMPOBAaHA 3KOHOMHYCCKUMH MPUUYMHAMH U
HallMOHANBHOU MOJIUTUKOU camopaepxkaBHoil Poccuu. B mocnepepomtonu-
OHHBII TEpPHOJ] B SMHUTPAIUN HAOIIONAJICS POCT HAIMOHAIMCTHIECKAX
HacTPOEHMH M HAJEXK] Ha IMOMOIb B OCYIIECTBICHUH CBOUX LiEJNeH C Io-
momibio Anonun. Tropko-TaTapckas 3Murpanus BHeclIa CBOM HEOLEHU-
MBI KyJIBTYpHBIA BKJIAJ: PaclpOCTpaHEHHE 3HAHWN 00 MCllaMe B TaKHX
cTpanax, kak Kopes u SImoHus cBsizaHO € AESITETHHOCTHIO MYCYJIbMaH-
CKHX OOIIMH, CO3/IaHHBIX TIOPKO-TaTapCKUMU 3MHUTpaHTamMu. Kpome Toro,
3aHUMAsICh KOMMEPUYECKON NEATEIbHOCThIO, MPEUMYILIECTBEHHO TOPrOB-
Jiell CYKHOM U €BpOTIEHCKOTO MOKPOS 0/I€XKI0M, OHH HEMAJIO CIIOCOOCTBO-
BaJIM ONOCPEAOBAHHOMY 3HAKOMCTBY C €BPOIEUCKON KyJIbTYpPOU.
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Ceiiyac B SImOHMH NMPOXXUBAET HECKOJIBKO TaTapcKux cemeil. Bce onn
BXOJAT B TypelKoe OOIIECTBO, TaK KaK SBIAIOTCS rpaxnaHamu Typuuu.
Ilocne Bropoii MupoBoil BoliHEI MHorue mepeexanu B Typuuto, CIIA,
ABctpanuio. MycynbMmaHcKas oOLIMHA Iepenaia BCKO CBOIO COOCTBEH-
HOCTb Typuuu, CErogHs AOM-IIKOJIA HA TEPPUTOPUU TOKHICKOU MedeTH,
B KOTOPOM pasMmerayiach OOIIMHA, HAXOAUTCS B TYPELKOH COOCTBEHHO-
ctu. Jlo cBoeit cmeptu B ampene 2009 ronma typerkoe obmectBo Tokuo
Bosrnasisul Temumpaap Myxur, yeil orern smurpupoBan u3 Poccuu B
1920-x rogax. Emie Heckonbko ceMel KUBYT B TOKHO, HO UX JIETH YK€
KUBYT B AMmepuke, ABctpanuu, Typunu. Bce oHM coXpaHWIU CBOIO Ha-
UHUOHAIIbHYIO WAEHTUYHOCTh. [locnennuit Ttatapckuii umam Tokulckoit
meuetu INaitnan Cada npociyxun 1o 1984 roga. B mocneBoenHoe Bpems
SMHIPAHTHI CMOIJIM HE TOJBKO aJalTHPOBATHCS B SIIIOHCKOM OOIIECTBE,
HO U CBITpaTh IOBOJBHO SIPKHE, B IPSIMOM CMBICIIE 3TOTO CIOBA, POJIH.
Poit JIxetimc — niceBgonnm AOxymiel Cada (umu Cadura) — m Ocman
HOcy( cranu u3BecTHBIMU KMHOAKTEPAMU U IIOYMEHAMH: MIEPBBIA CHIrpal
B 4eThlpex (uiabMax, B TOM uucie y pexuccepa Axupsl Kypocasa, BTO-
poii — B 27 ¢punbpMax, cpenn KOTOPBIX 3HaMEHUTHIE GHIIbMBI 0 [ om3uie.

o cux mop tabnuuka Ha cTeHe TOKHICKOW cOOOpHON MeYeTH Haro-
MHHAET O TOM, YTO OHa ObUIA BBICTPOEHA TIOPKCKUMHM AMHIPAHTaMH (Ka-
3aHCKMMH TiopKamu) u3 Poccun B 1938 romy. A Typerkas oOmmHa 9TUT
WX KaK 3a4nHaTeliel 00IeCTBa TyPEUKO-SIOHCKOM TPYKOBI.

Osamu Inouye

Tatar Language Materials in Arabic
in Ural-Altaic Archive of Shiro Hattori

I am Osamu Inoue and I came from the University of Shimane, Japan.
I am a researcher in Mongolian and Chinese history and culture, and do
not have any research experience on Tatar. I have no command of Tatar
language, either. I am competent in Mongolian and Chinese language, yet
not very good at English. So, please let me speak today from the script I
translated into English beforehand, while showing the photos of the doc-
uments on PowerPoint slides. As for your questions and comments on my
presentation, my former student Dr. Larisa Usmanova will be kindly
translating them for us.
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I came Moscow and Kazan this time with some purposes in my mind.
Firstly, 1 wanted to let you know the existence of a collection called
“Ural-Altaic Archive of Shiro Hattori”, which is held in the Media Center
of my institution, the University of Shimane. Secondly, I wanted to intro-
duce some Tatar language materials written in Arabic, which are included
in this Archive. Thirdly, I wanted to hear your thought about potential
research and usage of these materials. From now on I refer to this “Ural-
Altaic Archive of Shiro Hattori” as “Hattori Archive”.

Hattori Archive consists of about 15,000 [fifteen thousands] books
and research materials collected by the late Professor Shiro Hattori. Pro-
fessor Hattori was a leading linguist in Japan and left great footsteps in the
studies of Japanese language and Ural-Altaic languages. His first son,
Asake, donated these books and materials to the University of Shimane,
and they are now kept in the Media Center of the University of Shimane.
Today I do not have enough time to introduce Professor Hattori himself in
details. But one thing I would like you to remember is that when Professor
Hattori conducted his research in Hailar, that is on northern part of former
Manchukuo, from 1933 to 1936, he met a Tatar woman named Mahira
who was in refuge from Penza. They got married, and stayed together for
the rest of their lives.

Now, let me introduce some Tatar language materials in Arabic, held
in Hattori Archive. The one that should be introduced first is a weekly
newspaper called Milli Bayraq, which Dr. Usmanova here used as a main
material when she did her research for her PhD in the University of
Shimane. I am sure that you know better than I do about Milli Bayrag, so 1
will speak briefly about the very basic information about this material.
The first issue of this newspaper was issued in 1 [first] November, 1935 in
Shenyang, China, which was then called Fengtian or Mukden. It contin-
ued until the 400™ issue, which was published in 20 [twentieth] March
1945. It was issued by a body called “The National Organ of Idel-Oural
Turko-Tatars in the Far East”, which was organized by a Tatar nationalist
Ayaz Ishaki.

The latest record at the University of Shimane indicates that in Hatto-
ri Archive out of 400 issues published, 343 issues are preserved. These 57
missing issues are issues 1 to 50, and the issues 297, 301, 308, 350, 389,
397 and 399. According to Dr. Larisa Usmanova’s research, Milli Bayraq
kept in Hattori Archive is a good collection in the world, with relatively
small number of missing issues. I wonder if you know a better collection
of Milli Bayraq than the one in Hattori Archive.
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Hattori Archive also keeps the envelopes which were used when Milli
Bayraq was sent from Mukden to Hattori’s home. They are addressed to
“Hattori Mahira”. This suggests that it was Mrs. Hattori who was reading
Milli Bayragq. Of course, I suppose Professor Hattori was also reading it
together with his wife.

Now, as you know very well, this is the symbol of the Idel-Ural Re-
public. In Hattori Archive, there are some books on which this symbol is
printed. Let me show you the photos of these books. As I said earlier, I do
not read Tatar. So I will refer to these six books by alphabet, as Book “A”
to Book “F”. If you could identify what kind of books they are, please let
me know later and I would be grateful.

This is Book “A”. In the last page of this book, there is an inscription
in Japanese characters as “hisabu kitabi (sanjutsu kyoukasho)”. If I trans-
late this Japanese passage, it literally means mathematic textbook.

This is Book “B”. I am unable to identify what kind of book it is. On
the last page, we can find some inscriptions such as “REDAKTION
“YANA MILLI YUL”, Berlin-Charlottenburg 1.

This is Book “C”. I cannot figure out what this book is about, either. I
guess this may be a text book of Tatar language. On the last page, an ad-
dress in Mukden is written down.

Book “D” has been torn apart into pieces. I do not know what kind of
book this is. Some documents are inserted into this book.

This is Book “E”. I do not know what this is about, either. My guess
is it is a text book of Tatar language. On the very last page, an address in
Mukden is written down.

This is Book “F”. Again, I am not sure what sort of book this is. To-
wards the end of the book, a book title is written in Japanese characters.
On the last page, an address in Mukden is written down.

Although small in number, I have introduced six books which carry
the symbol of the Idel-Ural Republic. The materials in Hattori Archive
have not been organized thoroughly. Thus there is a possibility that there
are some other books which carry the symbol of the Idel-Ural Republic.
Also there are books which were published in Kazan in 1902, 1907, and
1909, but without this symbol. The total number of this kind of books in
the Archive is yet to be determined.

These books may be of lower value in terms of rarity, compared with
Milli Bayraq. They may be kept in various libraries in different places.
Yet these are Tatar language materials [ wanted to show you today.
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Now, another reason I am here today is because I am keen to hear
your thought about the potential use of these materials.

My first concern is that these materials are being damaged day by
day. As you saw on the earlier photos, some materials are torn apart, and
some characters are now hard to read. As for Milli Bayragq, we have
scanned them as an emergency measure, yet the quality of the images is
poor. And we have not done anything about other books. What is desira-
ble is to digitalize them in high quality images, but we have not been able
to start this yet. This is partly due to the situation in the University of
Shimane. The Media Center of the University of Shimane recognizes the
need of preserving the valuable books of Hattori Archive in high quality
digital image. The University of Shimane also allows photo taking of old
books and documents whose copyrights have expired, on the condition
that the researcher comes to visit the Media Center and takes photos there,
and that it is for the purpose of academic research and not for direct publi-
cation. What is lacking is money. At the moment, the University of
Shimane does not have enough budget for this. But this means that if we
could get funding from outside, it is possible to make high quality digital
image for long-term preservation.

Another issue is that of manpower. At the moment, there is no one
who understands Tatar language at the University of Shimane. And I am
the only one who has research interest in the materials held in Hattori Ar-
chive. Without a cooperation from external researchers who is competent
in Tatar language, we cannot make use of these Tatar language materials I
showed you earlier today. There is no Japanese researcher, for example,
who is doing research on Milli Bayraq as a whole. Above all, the Univer-
sity of Shimane is located quite far from big cities like Tokyo and Osaka,
where many researchers reside, and has difficulties in attracting Japanese
researchers in terms of geographical location. Given these situations of the
University of Shimane and Japanese researchers on Tatar, I came to think
that in order to proceed with overall research on Tatar language materials
in Hattori Archive, including Milli Bayraq, it is desirable to seek a coop-
eration of Tatar researchers. In fact, Dr. Larisa Usmanova has already
conducted a fine research using Milli Bayraq, and this is a good example
which proves the potential and value of such cooperation.

One more issue that needs to be taken into account is the University
of Shimane’s basic stance toward the utilization of these materials, that
the wishes of Professor Hattori’s family is to be respected. Professor Hat-
tori’s library was donated to the University of Shimane by his first son,
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Asake, who is a researcher in Japanese literature and folklore. He is now
over 70 years old and retired from the university he used to work for.
Asake’s expectation is that if these materials collected by his father is kept
at the University of Shimane, those who wish to research them come to
visit the University of Shimane and the University of Shimane will gain a
wider recognition. He also wishes that when materials from Hattori Ar-
chive are published, they should be done so as a research outcome of the
University of Shimane. According to his rather stoic idea, it is not aca-
demically valuable to publish only photos of some materials in print or
online without any research into these materials. The University of
Shimane would like to seek the ways in which the materials in Hattori
Archive can be utilized in accordance with such an idea held by Asake.

I must admit that at the moment the University of Shimane has no ca-
pacity to overcome the lack of funding and manpower. Neither has it a
resource to meet Mr. Asake Hattori’s expectation. Therefore, I once asked
Dr. Larisa Usmanova if there is a possibility that some funding can be
granted from the Republic of Tatarstan, in order to conduct a research on a
precious materials left by Tatar. I also asked her if a researcher can be sent
from Tatarstan to the University of Shimane for a long-term stay, using
the funding from the Republic of Tatarstan, and engage in such works as
the high quality digital photo taking of the damaging materials, and the
overall research of a large number of Milli Bayraq, and publish the re-
search outcome jointly with the Media Center of the University of
Shimane. In my visit here this time, I am keen to hear a lot of ideas for
potential ways in which research can be launched and advanced. If we
could find an idea which can gain Mr. Asake Hattori’s permission, and the
necessary fund can be found for this, I think a way to make use of the ma-
terials in Hattori Archive will be opened.

That is what I had to say in today’s talk. Thank you very much indeed
for your attention.

P.S. During the Seminar in Moscow we was able to see the first results of
cooperation in our project — we could identify the real names of Tatar books men-
tioned by prof. Osamu Inoue as follow:

Book “B”. T'asz Ucxaku. Ofiro taba. — “Toward the home” the novella of
famous Tatar writer Gayaz Iskhaki.

Book “C”. Mexernun Kopbanuramu. 'apsn tene ammgp6acsl. — M.Korban-
galiev’s Arab ABC-book.

Book “D”. 3oiityno Llakup. Yky kutaOpl. — an Tatar reader by Zaituna
Shakir.
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Book “E”. Tepku-Tarap ommdoacel. Myknen, 1935. — Turk-Tatar ABC-
book. Mukden, 1935.

Book “F”. Yky kurtabel. — an Tatar reader (Editor’s comments by Marat
Gibatdinov).

Mynepy danai

ApXuB ypajo-aaTaickux si3pikoB Xarropu Cupo:
0 MaTepHaJax, cBA3aHHBIX ¢ «COKPOBEHHBbIM
CKa3aHHEM MOHI0JI0BY '

Mongkedalay

Archive of Ural-Altaic languages of Hattori Shiro:
about materials related to ‘The Secret History of the Mongols’

The paper represents personal working cards of Japanese linguist Hattori
Shiro for research of well-known ‘The Secret History of the Mongols’. These
cards are kept only in the archive of Hattori Shiro, the University of Shimane.
They are unique source for research of old Mongol language.

«CokpoBeHHOE  CcKa3aHue MOHronoB» («Mongyul-un niyuca
tobCiyan», wmu HOaHb-4a0o-MU-1IM) — TEKCT HEU3BECTHOTO aBTOpa, CO3-
nmaHHbI B iepuo nuHacTud MuH (XIII B.). D10 mpousBeneHne ObLIO 3a-
MUCAHO KUTAHCKOW MepOrTH(UIEecKOl TPaHCKPHIILUEH Ha MOHTOJIBCKOM
si3pike B 1240 roay u paccka3bpiBaeT 00 UCTOPUH MOHTOJIBCKOTO TOCYap-
CTBa W JesaTenbHOCTH YnHTHCXaHa. EqMHCTBEHHAs PyKOIUCH ObIIa BBIKY-
mwieHa B 1872 roxy B Ilexunckoii Onbnmoreke riaBoi Pycckoil myxoBHON
muccun B Kurtae apxumanapurtom [Nannanuem (KadaporsiM) u npuBe3eHa
B Poccuro, ona xpanutcs B Cankt-IleTepOyprckoM yHUBEpCHTETE.

Texct «CoKpOBEHHOTO CKa3aHHS MOHTOJIOBY» 3allMCaH KUTaWCKUMHU
uepornudamMu, mepearoIuMy  (POHETUYECKOE 3BY4YaHHE CTapO-MOH-
TOJIBCKOTO A3BIKA. DTOMY TEKCTY MOCBSILIEHO MHOKECTBO HCCIIEOBAaHUMH,
KaK JIMHIBUCTHYECKUX, TaK M HCTOPUYECKHUX. B yacTHOCTH, HCCIeI0BaHH-
eM «COKpOBEHHOTO CKa3aHHS MOHTOJIOB» 3aHHMMAJcCs mpodeccop XaTTo-
pu Cupo, KOTOPBIH MOMBITAICS BOCCTAHOBUTH (DOHETUKY CTapO-MOHTOJIb-
CKOTO $5I3bIKa, U3ydasi KUTaHCKYI0 TPAHCKPUMIIHMIO. Pe3ymbTaThl ero muccie-

' Mepesox ¢ smorckoro si3bika JI.P.Y cMaHOBOIA.
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JIOBAHUS TPEICTABISIIOT OIPOMHOE 3HA4YCHHE, TaK Kak OH TPOBET Mac-
mTabHOE M CKpyMyJe3Hoe (POHETUKO-TUHTBUCTUYCCKOE M3yUeHHE TEKCTa
«COKpOBEHHOTO CKa3aHUs MOHTOJIOB». YUEHBIM M3y4YWI U omnucai Bce 12
TOMOB, 3aIIMCAaHHBIX Heporimudamu (oHETHIeCKOH TpaHCKpuruu, «Co-
KPOBEHHOTO CKa3aHHs MOHTOJIOB» Ha MOHIOJBCKOM si3bIKe. Pe3ynbrarhl
€ro ucclieIoBaHus ObLTH TPEACTABICHBI Ha 3alIUTy JOKTOPCKOHN auccep-
tanuu B TokuiickoM yHuBepcutere B 1943 Tomy, 3a KOTOPYIO OH OBLI
YAOCTOEH CTEIEHH JTOKTOpa HayK.

PesynpTathl mccnenoBaHus, TEKCT TUCCEPTAIMH JAOKHBI ObUIH OBITh
oImy0IMKOBaHbI B BHJIE MOHOTpaduu netom 1945 roma. OpHako u3garenb-
CTBO CTOpENI0 BCJEJICTBHE aMEPHKAHCKOH OOMOapAWpOBKH, M Ha pyKax
Y4EHOT'O OCTaJICs OJIMH IK3EMILISApP, KOTOPbI OblT u3aaH B 1946 roay B us-
narenbctBe «Promon» mox HaszBanmeM «MccrnenoBanuwe ueporiuos,
TPAHCKPHOMPYOMNX (DOHETHUECKOE 3ByHYaHHEe MOHTOJIBCKOTO SI3bIKa B TEK-
cte «COKpPOBEHHOTO CKa3aHUs MOHTOJIOBY». JTa paboTa, BOCCTAaHOBHBIIIAS
(hOHETHKY CTapO-MOHTOJBCKOTO SI3bIKa, ObLIIA IPU3HAHA BO BCEM MUDE.

B apxuBe ypano-antalickux A3bIkoB XaTTopu CHpo YHHUBepcUTETa
CumaH? XpaHITCS UCCIEAOBATEIHCKIE KAPTOYKHU, C MOMOIIBI0 KOTOPHIX
OH BOCCTaHaBJIMBAJ (DOHETUKY CTAPO-MOHTOJIBCKOTO si3bika. XarTtopu Cu-
PO COCTaBUJI CIIOBaph MOHIOJBCKOIO fA3bIKa Ha OCHOBE TekcTa «COKpo-
BEHHOT'O CKa3aHHUs MOHTOJIOBY.

CrnoBaps MOHTOJBCKOTO s3biKa «COKPOBEHHOTO CKa3aHHS MOHIO-
JIOBY», KOTOPBI XpaHUTCA B apxuBe Xartopu Cupo, MpeAcTaBisieT HECO-
MHEHHYIO TIeHHOCTh. OH mpeacTaBisieT codoii coopanme kaprodek. B oc-
HOBHOM TeKcTe Tpousseaenus okoyo 27800 cio. Xarropu Cupo caeman
KapTOUYKH IS KaXJAO0T0 CIIOBA, UCIIOJIB30BAHHOTO B TEKCTE APYT 3a APY-
rom. Ha kapTouke cieBa 3amucaHO TPAHCKPUOMPOBAHHOE KHUTAWCKUMU
neporiudamMu CIOBO, a CIIpaBa — ero POHETUIECKOE YTEHUE TTO-SATTOHCKH.
Kaxnas xaprouka npenacrtamisier coboi et popmara B4, Ha koTopoMm
YYEHBIM BPYYHYIO 3alMCaHbl Heporauduieckas TpaHCKpUIIUs U ee ¢$o-
HETUYECKOE 3ByYaHUE MO-SIMOHCKU. Beero B apxuse xpaHutcst 936 kapro-
yek. Ha HuMX a1 (OHETHYECKOro HANMCaHWs HMCIOJIb30BaHbl 563 BHIa
ueporaudos ¢ 0003HaAUEHUEM Ha KapTOYKaxX — TOMa, maparpada, CTpOKH.

CaM coBaphs COCTOHT M3 TPEX TOMOB. B rmepBoM TOMe omurcaHbI CJio-
Ba OT 1-ro 1o 312-ro mepornuda, BO BTOPOM ToMe KapTouku ¢ 312-ro mo
621-ro nepornuda u B TpeTheM ToMe OT 622-ro 10 936-ro nepormuda. K
COXKAJIEHUIO, 3TOT CJIOBAPh SBJSICTCS HEMOJHBIM U OXBaThIBAET TOJIBKO 3 U
4 toma 12-toMHOTO TekcTa «COKPOBEHHOTO CKa3aHHWS MOHTOJIOB». Bepo-
SITHO, BCJICICTBHE MOXKapa B HM3JaTENIbCTBE, OCHOBHAs Macca KapTOYeK
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Obuta yTepsiHa. Te, 4TO COXpaHHIINCh, XPAHSITCS TOJILKO B apXuBe XaTTo-
pu Cupo u Hurzae Oonee. M gaxe mo 3ToMy HEOONBIIOMY KOJIUYECTBY
KapTO4YeK MOXKHO NPEACTaBUTH KaKOH KOJIOCCANbHBIA 00BEM PabOTHI 1O
BOCCTaHOBJICHUIO ()OHETHYECKOTO CJIOBapsi CTapO-MOHIOJIBCKOTO S3bIKa
MpeanpuHan JTuHrBucT Xarropu Cupo.

KapTO‘lKH CO CJIOBAMHU U3 «COKpOBeHHOFO CKa3aHud MOHI'0JIOB»:
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Jlapuca Ycmanosa

SAnonckuii muHreucT Xarropu Cupo u Tatapsl:
aKaJeMH4ecKHe U JIHYHbIe CBA3H

Larisa Usmanova

Japanese linguist Hattori Shiro and Tatars:
academic and personal connections

In this article the academic achievements and facts of personal biography of
well-known Japanese scientist Hattori Shiro are presented. His research of Tatar
and Turkic languages made him sure the concept of Ural-Altaic origin of Japa-
nese language is correct. Due his marriage with Tatar emigrant from Russian
Empire, Magira Agi, he was able to keep in own archive many materials of Turk-
Tatar emigration on the Northeastern Asia including almost all issues of newspa-
per “Milli Bairaq”.

Kak wucropuuecku pas3BuBaiach TIOPKOJOTHS M TaTapoBEACHHE B
crpaHax BocrouHoil A3uu B 11e510M U B SOHMHU, B YacTHOCTH, B Poccun
MaJIOM3BECTHO. Bo MHOTOM 3TO CBSI3aHO € TeM, YTO Mepuoj] OypHOTro pas-
BUTHS TIOPKOJIOTHH M apadbuctuku B Snonun npumencs Ha 1930-e rozpl,
TPaZIUIMOHHO CUHTAIOUINECA «TEMHBIM BPEMEHEM) SIIOHCKON HCTOPHH, O
KOTOPOM CTaparoTcs He BcrmoMuHaTh. OHAKO UMEHHO TOTJa B 9TOH CTpa-
He OBIIM OCHOBaHBI HAay4HbIE IIKOJBI, & B YHHUBEPCUTETAaX HA4aTO PEry-
JIApHOE TpenoaaBaHue si3bIkoB [lenTpanbHO EBpazun.

OnHMM M3 OCHOBaTeNel M3y4eHHUs S3BIKOB YPaslo-alTalCKOM SI3BIKO-
BOW TPYMITBl U B LIEJIOM JIMHIBHUCTUKU Kak 00JacTW Hayku B SmoHun siB-
nsancs npodeccop Xarropu Cupo” (1908.5.29, Kamesma — 1995.1.29, To-
kuo0), et 100-neTHH ro0neit ToBOJBHO MHPOKo oTMedancs B 2008 ro-
ny. BceMupHO W3BECTHBIN SIMMOHCKHMK JIMHTBUCT, TOYETHBIH Tpodeccop
TOKHMIICKOrO0 YHUBEPCUTETA, BO3MVIABIABIINN SMOHCKOE TMHIBUCTUYECKOE
0O0IIEeCTBO, 3a CBOI0 HAayYHYI0O W IIPENOAABATEIbCKYIO HEATEIBHOCTh B
1983 romy ObuT HarpaXXAeH STMOHCKAM HMIIEPATOPOM BBICIIEH Harpamoit
CTpaHbl, IPUCY>KAAEMON 3a JOCTHIKEHUS B 00JIaCTH KYJIBTYPBI, — OPACHOM
Bocxomsmero Conaua. B Tom sxe rogy MexayHapoaHoe oO0LIecTBO ail-

2 I/ICHOJ’IL?)yeTCH SITIOHCKHM NOPAAOK HallMCaHusA ANOHCKUX HMMCH: CHavdalla
(1)aMI/IJ'II/IH, IIOTOM UM
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TAUCTHKH TPUCYIWIO €My 30JIOTYI0 MeZalb 3a JOCTI)KEHHS B objacTu
auHrBUcTUKU. CounHeHuss Xarropu CHpO MO aJTaUCTHKE COCTaBISIOT
yeTelpe ToMa — «MccnenoBanus anraiickux s3bIkoB. V30paHHBIE CTAaThH
Cupo Xarropm» (Toxmo, 1986—1993). B HUX MMerOTCS CTaThU O TaTap-
CKOM SI3BIKE.

Xatropu Cupo poamica B ropone Kamesma mpedexkrypsr Mus. B
1931 romy OH 3aKOHYHJI OTHCICHHUE JIMHTBUCTHKH (PHIIONIOTHIECKOTO (ha-
KyJbTeTa TOKHIICKOTO MMIIEpaTOPCKOTO YHHBEPCHTETa, TaK Kak emle B
LIKOJBHOM BO3pacTe YBIEKCS NPOOJIIEMON MPOMCXOXKICHHS SIIOHCKOTO
sI3bIKa, CTaBIICH 3aTeM TJAaBHOM TeMOW ero Hay4HbIX HccienoBaHuil. C
LIETBI0 U3YYEHMS S3BIKOB ypajlo-ajTaiiCKOM IpyIIlbl, K KOTOPOH, KaKk OH
yOenuiics B pe3yibTare COOCTBEHHBIX HUCCIEAOBaHUM, MPUHAIUICKUT U
SIMTOHCKUH A3BIK, T0CJIE OKOHYaHMA yHHBepcureTa B 1933 romy yexan B
MaHbpWKYypHIO, TIOXYYHB TPEXJIETHUN TpaHT SMOHCKOro oOImecTBa IMoj-
nepxku Haykd. JKuBg B MaHbWKypHUH, OH BBIyYHJI MOHTOJBCKHU, OypsT-
CKUH M TaTapCKUil SI3BIKM, MPAKTHKOBAJICS B PYCCKOM U aAHTIHICKOM.
NmMenHo B MaHBWKYypUH OH 3aMHTEPECOBAJICS TAaTAPCKOM KyJIbTYpoull U
HCTOpHEH, cTan OJM3KO 3HAKOM CO MHOTHMH TPEACTaBUTENSIMH TaTap-
CKOIl SMUTpaHTCKON KyJIbTYphl. Tak, YpOKH TaTapcKoro s3bIka OH Opal B
XapOuHe y M3BECTHOTO TaTapcKOTo Mo3Ta-dMHUrpaHTa Xycaumna ['abmro-
1IE€Ba, a 3aTeM, NepeexaB B Xailiap, ClelralbHO OCTAaHOBUJICS [JISl MPO-
KUBaHUS B JIOME TaTapcKOro Kymma-sMurpanra Myxammenmu Areesa.
VmeHHO B 3TOi1 ceMbe OH BCTPETHII CBOIO OYyAyHIyIO KeHy Marupy.

Tak oH mEcan O CBOMX IEPBBIX BIEYATICHHUAX OT TaTap B OYEpKe
1935 rona «JIuarBHCTHYECKHE UccaenoBaHus B MaHpwkypun. 13 okHa ¢
JBOMHBIM CTEKJIOM, HOKPBITOTO MHEEM» : «...XapOUH K TOMY ke — 6OJIb-
IIOM MHTEPHAIIMOHAIBHBIN TOpOd. XOTS 3TO U HECKOJbKO MpeyBeIUYCH-
HO, HO TOBOPST, 4YTO 3/1€Ch MOYKHO YBHEThH YEIOBEKa 000 packl MUpa.
OpHako B IEHCTBUTENFHOCTH OOBEKTOB [Tl U3YUEHHSI alNTalCKUX S3BIKOB
ObUT0 MeHbIle, YyeM s mpexanoiaran. M monronsl ectb. M Oamkupsl, u
KHPTHU3bl, U TIOPKH ecTh. OMHAKO Cpeay SA3bIKOB, KOTOPHIE yAajIoCh Hab-
JFOaTh, CBOOOIHO UCTIONB3yEMBIX B KQUECTBE SI3bIKA MIOBCETHEBHOTO 00-
LIEHHs, KPOME TaTapcKoro, Kak y»Ke CKasaj BBIIIE, IPYTUX SI3bIKOB HET. 5
TIpUeXall BIEPBhIC B XapOWH B HOSOpE MPOILIOTro Toja, COOMpascs ocra-
HOBHUTHCA BECHOU B Xainape, HO U3-3a CEpPbEe3HON OOIEe3HM Cier B O0Nb-
HUILYy B ampesie ¥ He CMOT U30eXaTh HEOKUIAHHOTO 00yUYeHHs, KOTOPOTO

3 IlepeBox caenan co cTathu U3 cOopHUKa npousBeacHuii Xarropu C. (Xart-
topu Cupo. XUTOKOTO Trorakycs HO 13yuco / CiaydalHbIe MBICIH JTHHTBUCTA B
HECKOJBKO ciioB. 1992, C. 14-20).
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OBI clemoBasio M30eKaTh MOCie OOJIE3HH, Y YUUTEIS TaTapCKOTO S3BIKa
Xycauna ["'abaroma, 33-1eTHEro MOJIOAOTO HAIMOHAILHOTO MOATA, C Be-
JIUKOJISITHO TOHKMM YyBCTBOM $I3BIKA, AOIIETO YETKHUE OTBETHI Ha BOTIPO-
CBI, KOTOPBIE 3aTParuBajy Pa3INYHbIE TEMbI, I BHECIIETO B MOHW 3aIiCH
M0 TPaMMAaTHUKE TaTapCKOTO SI3bIKa TaKOE OOJIBIIOE KOJUYECTBO HCIPAB-
JICHWIA, 4TO, B KOHIIE KOHIIOB, MO€ MPeObIBaHUE PACTSIHYIIOCH IO CEPelIu-
HBI OKTSOpS, U B 1eJoM s poBen B XapOune 11 mecsanes. Oanako, meH-
HOCTb MCCIIEJOBaHUS AJITAiCKUX SI3bIKOB HAMHOI'O BBILIE B Xailsape...».

Ha ¢pomoepaghusx: Xarropu Cupo
n Xycaus ["abro1, BHU3Y — CEMBbs
Myxammenmu Aru BMecTe

¢ Xatropu Cupo (1934-1936 rr.)

®doTtorpaduu n3 INIHOTO APXUBA JOUEPU
Xatropu Crpo 1t00e3H0 Ipea0CTaBICHBI
ero BHykoM Tanaka Makoto.
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Ero O6ymymast skena Marupa AreeBa poamiack B 1912 roxy B nepeBHe
Haryp (pycckoe nasBanue [lomropusiii llyctpyiit) KpacHocino6omckoro
paiiona Ilenzenckoil obGmactu, Ha poauHe oTUA. MaThb mpoucxoauna u3
nepesan Tarapckuii FOHnk Tam6oBckoit obnactu. B aBrycre 1916 roma
ceMbsi AreeBbIX Iepeexana B Xailap, a nocie Bropoil MupoBoii BOHbI
smurpuposana B Typruto. Bering 3amyx 3a Xarropu Cupo B 1936 rony,
Marupa nepeexana B Tokuo, rae u ckoHdanack B 1999 rony, mepexun
Mmyka. Ee cectpa Acus Taxoke BbIIUIA 3aMyX 3a AIOHLA, HO, IPOKUB He-
CKOJIBKO JIET B SImOHuU, pa3Benach U mepeexasna K poauTessM B Typruto.
CoH u ase nouepu Marupsl AreeBoil u Xattopu CHpO KUBBI U TIPOKH-
BaroT B Tokwo.

Marupa Aru u Myxammenma Aru.

Ecnu nmpencraBuTh cebe BCIO CI0KHOCTH MOJUTHYECKON CUTYalliH B
TO BpeMs M OTHOIIEHHE K MHOCTpaHIIaM B caMol SnoHuu, HETpyAHO NO-
ragatbecs, YTO )KEHUTHOA Ha J0YEpU IPOCTOTO TaTapCKOI'O SMUTPAHTa W3
Poccun a1 mepcneKTUBHOTO BBIMTYCKHUKA TOKMHCKOrO MMIIEpaToOpcKoro
YHUBEPCUTETA — OYEHb CMEIBIH MOCTynoK. OgHaKo, MOMUMO pOMaHTHYE-
CKUX NPHYUH, CYIIECTBOBAJIA U BIOJIHE uaeonornyeckas. Cemps Myxam-
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Menuu AreeBa ObUla aKTUBHBIM YYaCTHUKOM TaTapCKOTO HAIllMOHAJIBHOIO
JIBUKEHHSA B OMHUTpallli, KOTOpoe MojasepkuBanochk Smnonueil. B akane-
MHUYECKOH W BOCHHOW Cpelie CyILECTBOBAJIO MHEHHE 00 OJHUX KODPHSIX
MPOUCXOXKIEHUS AMOHCKOW M TIOPKCKOH HAIIHMiA, TAKIM 00pa3oM, SITTOHIIBI
paccMaTpuBaId TIOPOK B IIEJIOM U POCCHUMCKHMX TIOPOK-3MHUIPAHTOB B Ya-
CTHOCTH B OIPEJIEIEHHON CTENIEHN POACTBEHHBIM UM HAPOJOM.

Ha ¢pomoepaghusix: Marupa Aru n Xarropu Cupo (ciieBa — IpeInonoKUTEIbHO
1936 ron, Xaiinap; cpaBa — IpeanoyoxkuTenbHo 1990-e romaprn).

Hecmotps Ha To yTo Marupe npunuiocs yexars B 1936 rony B cro-
nuny SnoHuH, OHa MOJAEPKUBAIA IOCTOSIHHYIO CBSI3b C CEMbEH M PEry-
JIAPHO TOJIyyasa 3MUTPAHTCKUE U3JaHus, BKItouas razery «Mwuiu baii-
pak» — opras TIOpKO-TaTapckoi smurpanuu Ha JlansHem BocToke, BbIxo-
muBIui B Myknene ¢ 1935 no 1945 roasl. bnaronaps nmpodeccopy Xart-
TOPU U €ro KE€HE 3TOT YHHUKAJbHbIM MCTOYHMK MH(OpMALUU O >KU3HU
TIOPKCKHX 3MUTPAHTOB U3 Poccuu coxpaHwWiics OYTH B MOJIHOM 00beMe
JI0 HACTOSIILETO BPEMEHH, OH OLM(POBAH U XpaHUTCS B OuOimoTeke YHuU-
BepcuteTa npedextypbl CuMaH?.
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Xarropu CHpO 3HAJI HECKOJNBKO SI3BIKOB: AMOHCKHH, CEBEpO-KOpeii-
CKUil, MOHTOJIbCKUM, MaHBWKYPCKHUH, TIOPKCKHUN (TaTapcKUi U, BO3ZMOKHO,
TYPELKHI1), KHTAWCKUH, aHTTIMACKUHA U PYCCKUH A3bIKH, a TAKXKe S3bIK aliHy
1 OKMHABCKHN. ONHUM U3 IMIaBHBIX METOJOB M3YYEHUs S3bIKa OH CUHTAI
MIePCOHANIBHOE OOIIEHHE C ero HOCHTENeM. JTO Aaj0 €My, KaK y4eHOMY,
BO3MOXKHOCTb OoJee TiIyOOKO, YeM IpyruM, MOHSITH BOSHUKHOBEHHE TOTO
WA MHOTO IMPOM3HOIIEHUS B SAMOHCKOM si3blke. OH IEpBBIM MOATBEPIHIT
CXOJICTBO SITIOHCKOTO M OKMHABCKOTO SI3BIKOB, & TAK)K€ BBLISICHWI MTPOMCXO-
JJIEHHUE CTapPOMOHTOJILCKOTO SI3bIKA. YUEHBIH MpPOBEN CKPYIyJIe3HOEe HC-
clieoBaHue s3bIKka M rpagukn «COKPOBEHHOT'O CKa3aHUSI MOHIOJIOBY», YEMY
ObLIa MMOCBAIICHA €r0 JOKTOPCKAs AUCCepTanys 1Mo (UIIOIOTHH, 3alHIIeH-
Has B 1943 rony B TOKUIICKOM UMIIEPATOPCKOM YHUBEPCUTETE.

ITocne cmeptu Xartopu Cupo, a 3ateM u ero xensl, B 2003 roxy ap-
XMB y4YCHOTo ObLI IepenaH YHuBepcureTy mnpedexrypel Cumans, riue B
apXUBE ypalo-aNTaliCKUX S3BIKOB XPAHATCS OPUTHHAIIBHBIE BBIITYCKH Ta-
3eTel «Mmun baiipak» U Ipyrue maTepualbl, U3JaBacMble TIOPKCKON
SMUTpANMEH, KaK HalpuUMep IKOJIbHBIe yueOHMKH. B 2006 romy 3mech
ObLIa 3amuIleHa JUCCepTanns O TIOPKO-TaTapcKoi amurparuu B CeBepo-
BocTtouHolt A3uu, onuparomascss B CBOEM HCCIIEOBaHUU B TOM YHCIE U
Ha MaTepuanbsl u3 apxusa yueHoro. B 2014 rony B Kazanum u Mockse
MIPOIIeN NePBHIil CeMUHAp, MOCBSIIEHHBIA KU3HU U EATEIbHOCTH SAIIOH-
CKOro yueHoro-Tiopkosiora Xarropu Cupo. A B 2015 roxgy, 6maromaps
3aKIII0YEHHOMY JOTOBOpY 00 akageMuyeckoM oOMeHe mexny WHcTuTy-
toM u3ydeHus CeBepo-BocTounoit Asum YHuBepcuTeTa TpedeKTypHI
Cumand n Uacturyrom ucropun nmenu l.Mapmxanu AH PT, Obut mipo-
BEJICH MpOeKT onudpoBanus razetsl «Muun Baiipak», u xomus npegoc-
TaBJIeHa B pacHopsbkeHue yueHslx PecriyOnuku Tatapcran.

Mapam I'ubamounoes, /unapa Ycemanoea, Jlapuca Ycmanosa

[lepBble HTOrM U3yYeHUs TATAPCKUX MATEPHAJIOB
B apxuse Xarropu Cupo

JlaHHast cTaThs TMOCBSAILIEHA MUTOraM 00CieoBaHus (OHIOB apXiBa XaTTOPH
Cupo, xpansmerocsi B oubimoreke YHuBepcurera npedextypsl Cumand. Llensio
W3y9eHHs] YKAa3aHHOTO apXyBa OBUIO BBIIBIICHHE MaTEpHAIIOB, CBI3aHHBIX C TIOPKO-
TaTapcKoil ucTopueit n Tarapckon uionorueit. OOceoBaHNE apXUBa, IPEIIPH-
HATOE B paMKax peanm3anuu | ocymapcTBeHHOM mporpamMmsbl PecryOmmku Tartap-
craH «CoxpaHeHHe HAlMOHAJBHOM HIEHTHYHOCTH TaTapckoro Hapoza (2014—
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2016 rr.)» (1. 1.9. «/{oKyMeHTBI IO UCTOPUH TaTap B apXWBOXpaHWIMIIAX EBporb!
Y MHpPa»), 3aHJI0 HECKOJIBKO JTHEH. B xo/e AaHHO paboThl aBTOpaMH ATHUX CTPOK
OBUIO IPOCMOTPEHO O0JIee ABYXCOT Pa3IMYHBIX U3/IaHWH, UMEIOIINX OTHOLIEHHE K
TaTapCcKOi NCTOPHH U JTeparype. Takke HaMH ObUT COCTaBJIEH YEPHOBON KaTajior
9TUX TPYJIOB, C/ENIAHO KpaTKoe OmOimorpaduueckoe OMNHCAaHWE, W OIpeAeieHa
Hay4Has [IEHHOCTb BBISBJICHHBIX TIOPKO-TATAPCKHX M3IAHHUH, 0003HAUYCHBI HEKOTO-
pble TEePCIIeKTUBHBIC HCCIIENOBATEIECKAE TEMBbl M HANpPABJICHHS, NPH H3yYCHUH
KOTOPBIX MOKHO OBLIO OBI MPUBJICYb BHISBJICHHBIC MaTCPHABL.

IIpex e geM roBopuTh COOCTBEHHO 00 MTOTaxX MPOIeIaHHOW paboTHI,
HECKOJIBKO CJIOB CIIEZyeT CKa3aTb O YelIOBEKe, CTOSIBIINM Y UCTOKOB JaH-
HOW OoraToil U pazHOOOpa3HOW KOJUIEKIINH, a TaKKe 00 00CTOSATENhCTBAX,
IpU KOTOPBIX HNPOUCXOANT cOOp KHHUT M JTOKYMEHTOB, JIETIINX B OCHOBY
apxuBa.

Ipodeccop Xarropu Cupo (1908—1995) ObuT MpU3HAHHBIM JIMHT'BUC-
TOM M CIICLUAIHCTOM B OOJIACTH M3YUYEHHUS ypallo-aITACKUX S3bIKOB, aB-
TOPOM psifia paboT 10 MPoGIeMaM JTMHIBHCTHKY H TIOPKOJIOTHH .

W3BecTHO, 4TO Cpeli MHOTOYHCIEHHBIX SI3BIKOB, KOTOPBIMM BJaJelnl
npod. Xarropu Cupo, ObUT U TaTapcKuil sA3bIK. MHTEpecHO Hayano ero
CONPUKOCHOBEHHS C TaTaPCKUM SI3BIKOM M TIOPKO-TATApPCKUM MHPOM. by-
Iy TpU3HAHHBIA ATOHCKUHN SI3BIKOBEJ] 3aKOHYMJII OTJEJIEHNUE JIUHTBUC-
TUKU (unonoruueckoro Qakynbrera Tokuiickoro ynusepcutera (1931),
3aTeM OTnpaBwicd B MaHBWKYPHUIO [UIsI COBEPILICHCTBOBAHUSA CBOUX IIO-
3HAHMM B ypajio-anTaiicKux s3blkax. B MaHbWwKypHHM OH BBIyYMJI MOH-
TOJIbCKUH, OYPATCKUH U TaTapCKUH S3BIKKA. Y POKU TaTapCKOTO S3bIKa Opa
B XapOuHe y TaTapcKoro modTa-sMurpanta Xycauna I'a6momesa’. Heko-
TOpOE BpeMsl MPOXKMBAII B JOME TaTapCKOTo Kymma-sMUrpanta Myxam-
menmaxa Areesa’ B Xaiinape, B ceMbe KOTOPOTO M BCTPETHII CBOIO Oyay-

Y OBAREORME EHEICE) - 1999/3/16 (Xarropu Cupo, Ieneanorus
SIIOHCKOTO sA3bIKa (HUXOHTOHO KeiTo), Tokuo, MBanamu: 1993).

> Ta6mom (Fa6xym) Xycamn PaxummkanoBuy, Tat. XecoeH a6y
(1901, Tpowurk — 1944, XapObun) — TaTapcKuii mUcaTemb, )KYPHAIUCT, TeATPab-
HBIA peXXHccep, ApaMaTypr, aBTOp psga COOPHUKOB HOCTATBIHUECKUX PAacCKa30B
Y CTUXOTBOPEHUH, U3/1aBaBIINXCS B OMUTpalivu B XapOune u Tokuo.

¢ Myxammenmax AreeB — MMaM MyCyIbMAaHCKOH OOIIMHBI I. Xaiinap B
1934 1. Unen TrOpKO-TaTapckoro HMaens-Ypansckoro ooOiiectsa I. Xaiimap ¢
1937 1., wieH mpaBlieHHsl TIOpKO-TaTapckoro Mpens-Ypanbckoro oOmiecTsa T.
Xaiinap ¢ 15 suBapsa 1940 roga. Henerar [lepsoro u Broporo koHrpeccoB Tiop-
ko-tarap Unens-Ypana Ha laneaem Bocroke 1935 u 1941 rr., wien ¢uHancoBoi
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ryro xeHy Marupy. IMeHHo Omaromapst eif B CEMEHHOM apXuBe COXpa-
HUJUCh MHOTOYHUCJICHHBIE KHUTU HAa TaTAPCKOM SI3bIKE, B TOM YHCIIE U U3-
JaHHBIE B SMHIPAHTCKOMN cpele’, a TAKkKe NPAKTHYECKH MONHBIH KOM-
ekt razetsl «Munu baiipak», uzgaBaBmeiics B 1935-1945 rr. B Myk-
JIEHE POIUTENIIMH M3BECTHOTO TYPEIKOI0 YYEHOTO TaTapCKOTO MPOUCKO-
sxxaenust Hagupa I[aBJ'IeTaS.

Koneuno xe, B 1ruHO OMOIMOTEKE YU4EHOTO OBLTH HE TOIBKO DMUT-
paHTCKHE W3IaHUS, HO U CYyTy00 HaydHBIC COUMHEHHUS, TPY/Ibl COBETCKHX
U eBPOIEHCKUX CHEIUAINCTOB, a TAKXKe JTUTEPATypHbIE MPOU3BEICHUS Ha
Pa3HBIX TIOPKCKUX SI3bIKaX.

[Toce cmepTH y4eHOTO €ro HACICTHUKH — CBIH U JBE JOYEPH — MPH-
HAJIM pEIIeHHE TepenaTh OOTaThlii HAyYHBIN apXWB OTIIA HA XpaHEHUE B
VYuusepcutet npedextypsl CuMaH?.

B nocnemame roapl 0COOEHHO MOITYJISIPHBIMU CTAHOBSATCS UCCIIEI0BA-
HUS apXWBHBIX KOJUICKITMH HE MPOCTO KaK COOpaHHsS OTICNBHBIX JIOKY-
MEHTOB, a KaK CHelH(pUIECKOro HHTErPUPOBAHHOIO0 METAUCTOYHHKA, 3HA-
YeHHe M [EHHOCTh KOTOPOTO HE OTPAaHMYUBAETCS TOJIBKO CYyMMOH IIEHHO-
CTEH OTIENBHBIX TOKYMEHTOB, KOTOPHIE OH B ceOs BKIo4daeT. [logoOHbIe
KOMILJIEKCHBIE MCCIIEOBAHMS apXUBOB CBSI3aHBI HE TOJBKO C MIPUMEHEHU-
eM COBPEMEHHBIX HH(DOPMALIHOHHBIX TEXHOIOTHH® H MPUMEHHMBI OTHIO/Ib

komuccun llentpamsHoro kommreta (Mepkes) Tropko-tatap Mpens-Ypana Ha
Hansuem Bocrtoke ¢ 1941 ropa.

" For more details about Tatar diaspora in Manchuria please refer to: Larisa
Usmanova, The Tirk-Tatar Diaspora in Northeast Asia: Transformation of
Conciousness: a Historical and Sociological Account Between 1898 and the
1950s. Tokyo, 2007. 367 p.; Ali Merthan Diindar, Japonya'da Tiirk izleri: Bir
kiiltit mirasi olarak Mangurya ve Japonya Tiirk-Tatar camileri. Ankara: Vadi,
2008. 272 p.; Ali Merthan Dundar, Nobuo Misawa. Books in Tatar-Turkish
printed by Tokyo'da Matbaa-i Islamiye (1930-38). Tokyo, 2010. 49 p.; Akira
Matsunaga. Ayaz Ishaki vi uzaq sirqdiki Tatar Tiirkléri (Ayaz Ishaki and Turk-
Tatars of Far East). Baku, 2004. 104 p.; AxytoB P. Tarapo-0amkupckast sMurpa-
must B AAmonuun. H.Yennsr, 2003.

¥ NaBaer (JIoys1o1) Hamup (p. 15.07.1944, MyK/ieH) — HCTOPHK, aBTOp TPy-
JIOB TI0 HCTOPHH M KyJIBType TIOPKCKUX HapoaOB, I.H.H., podeccop, ¢ 1949 1. B
Typuuu, okonunn CramOynbckuil yauBepcuteT (1971) u MioHxeHckuit yHUBEp-
curer Jlronsura-Makcumumnuana (1974), npernonaBan B Mapmapckom, Komym-
6uiickom, BuckoncuHnckom yHuBepcuterax (1984—-1997), mnupextop UucturyTa
TIOPKCKUX uccienoBanuii (1997-2001).

’ FOmamesa FO.FO. MeTaucTO4HNK: K BOIPOCY O BepH(HUIMPYEMOCTH JaH-
HeIxX // lokyment. Apxus. Mcropusi. CoBpemenHocTh. CO. Hayd. Tp. Beim. 6 /
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HE TOJIBKO K 3JIEKTPOHHBIM apXHBaM M pecypcam, HO M K TPaJUIIHOHHBIM
OymaxkHbIM. CerofHsi TpU M3YyYEHHH apXHBHBIX (POHIIOB, MPEXIE BCETO
YaCTHBIX M JIMYHBIX, BA)KHO HE TOJIBKO TO, YTO HAM COOOIIAIOT TOKYMEHTBI
0 TOW WJIM WHOH UCTOPUUIECKOH dIOXe, COOBITHAX | T.1I., @ TO, YTO ITH JIO-
KyMEHTBI MOTYT HaM cKa3aTh O UX coOupaTesne, Blajemblle apxuBa, O €ro
BHYTPEHHEM MHpPE, MUPOBO33PEHHUHU, TBOPUYECKOH JTaOOPaTOPHH YUEHOTO,
¥icClleIoBaTeIs MM IHCaTes, KOTOPOMY MpHHAIEKa JaHHbIH apXuB'.
Takoif moaxon K M3y4eHHIO apXuBa B LIEJIOM MOXKET TOMOYb PEKOHCTPYH-
pOBATh MEHTANFHYIO KapTHHY ero Biajenbua''. IleppoHauansHOe obcie-
JIOBaHHE TaTapcKoi yacTh apxuBa XarTtopu CuUpo — MepBBIH LIar B JaH-
HOM HaIpaBJICHHUH.

IIpouenypa oGciie0BaHUSI MATEPUAJIOB
HA TIOPKO-TATAPCKHUX S3bIKAX, XPAHSAILIUXCH B apXuBe
XatTopu Cupo u ee npeaBapuTe/ibHbIe Pe3yibTAThl

Urak, B xo1€ 00cne10BaHus apXuBa Y4€HOI'0 HaMHU OBIJIO BBISBICHO U
mpocMoTpeHo okoJio 200 3K3eMIIIpOB KHHT, UMEIOIINX KaKoe-Tiubo oT-
HOLICHUE K TIOPKO-TaTapckomy Mupy. HekoTopble nzganusi OblIH oTCes-
HBI B X0JIe IPOCMOTPA, TAKXKe Psi/ MPOU3BEACHUI BCTpeyaics B TyOnka-
Tax. B urore aToro «orceBa» Mol 3aUKCUPOBAIH B criicke 155 HanmMeHo-
BaHUI, KOTOpBIE 10 PsAy OCHOBAHUM NMPHUBJIEKIN Hallle BHUMaHUE U MOT-
71 OBI CTaTh OCHOBOH JUTA JajJbHEUIIEro yrilyOJIeHHOTO X UCCIICOBaHMUS.

Ypanbckuii TocynapcTBeHHbli yH-T uM. A.M. T'opbkoro. — Exatepun0ypr: U3n-
BO Ypanbckoro yHusepcutera, 2006. — C. 309-317. SfAluuk A.A. AHanu3 coBpe-
MEHHBIX TCHACHLIHWIA B pa3BUTUH LH(DPOBOH HHPPACTPYKTYpHl T'yMaHHUTapHBIX
uccienoBaHui 3a pybesxom // NB: DxoHOMEKa, TpeHIb U ynpasieHue. — Ne 4,
2014. - C. 114-139.

' Neal Lerner. Archival research as Social Process. In. Working in the
Archives: Practical Research Methods for Rhetoric and Composition. Alexis E.
Ramsey, Wendy B Sharer, Barbara L'Eplattenier, Lisa Mastrangelo Eds. SIU
Press, 2009. Pp. 195-205; Patrick Geary. Medieval Archivists as Authors: Social
Memory and Archival Memory. In: Archives, Documentation, and Institutions of
Social Memory: Essays from the Sawyer Seminar. Francis X. Blouin, William G.
Rosenberg Eds. University of Michigan Press, 2007. Pp. 106-113; Maryanne
Dever, Ann Vickery, Sally Newman. The Intimate Archive: Journeys Through
Private Papers. National Library of Australia, 2009. 198 p.

"' Gerdien Jonker, Reconstructing the Berlin mosque library. In:
Missionising Europe. The Ahmadiyya Quest for Adaptive Globalisation 1900—
1965. Leiden: E.J. Brill, 2015.
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W3 sTOoro umcrna HaMu BBIZENIEHBI B OTJENBHYIO TPYIIY IEpHOIUIECKHE
uzganus. Peus uaer numb o MoHorpadusax, COOpHHKAx cTaTeid U OTTHC-
Kax OTACNbHBIX ITyOIUKAIUH.

[IpocMoTpenHble W3MaHUS OBLTM TOABEPTHYTHI TPEABAPUTEIHHON
KJaccu(UKalMY 10 TaKUM IapaMeTpaM, KaK s3bIK, Mecmo u30auus, us-
oameinb, HCAHP UOAHUS U COOEPICAHUE.

Ilo s3piky m rpaduke (anadaBurty). Cpean oOCICTOBAaHHBIX KHHUT
mpeobyagaeT TaTaposi3bIYHAs JIMTEpaTypa, M3AaBaBIIAscs Ha apabOCKou
rpaduke. Takux KHUT BBISABICHO He MeHee 55—60 HaMMEHOBaHWIA, YTO
COCTaBJISIET TPETh U3YUEHHON HaMHU 4acTH KOJIEKIWH. B OCHOBHOM peub
WJET O TOPEBOIONMOHHBIX M PAHHECOBETCKHUX M3/IaHUSIX, BHIXOIAMBIINX B
Poccun u mpexxae Bcero B Kazanu. Taxke K 3TOH rpymnmne MpUYHCIEHBI
SMUTPAHTCKUE W3JAHMS, T.€. JUTEPATypa, M3aBaBIIAsCS B OCHOBHBIX
SMUTPAHTCKUX IleHTpax JlampHero Boctoka. OO0 3THX W3ZaHHMAIX OyIeT
mopoOHee CKa3aHO YyTh HIKE.

Jpyryto rpynimy, J0BOJIBHO MHOTOYUCIIEHHYIO, COCTaBIISIFOT TaTapos-
3BIYHBIE W3/IaHUs, HalleYaTaHHbIe IATHHCKOW IpadUKON WM KHPHILTHIICH.
Ha matuanne kauru m3gaBamch B Tarapcrane B Teuenne 1930-x rr., TO-
raa kak yxe ¢ 1940 roma Bcs TIOPKOSI3BIUHAS JIUTEpaTypa M3/aBaliach B
CosetrckoM Coro3€ TOJIBKO C UCIOIb30BaHUEM KHPHIIITHUIIBI.

TpeTsio rpyIimy COCTaBIAET TUTEpaTypa Ha TYPEIIKOM SI3bIKE, U3aH-
Has Ha JaTUHHIE. B OCHOBHOM peub HIET O Hay4HBIX CTaTbsIX U MOHO-
rpadusix, onyonukoBanHeix B Typuun B 1950-1970-x rr. Hame BHHMA-
HHE OPUBIIEKIIN TPYAbl, XOTS U U3JAHHBIE HA TYPELIKOM SI3bIKE, HO aBTOP-
CTBO KOTOPBIX TO3BOJIIET OTHECTH HUX K cpepe «TaTapCKUX HHTEPECOBY.
Peub uzer o Tpynax npeacTaBUTENIEd TaTaAPCKON SMUTPALIUU EPBOX BOJI-
HBI, KOTOpBIe caenaiu B TypLuH BUAHYIO HAYYHYIO Kapbepy W BHECIHU
00JIBIION BKJIAA B Pa3BUTHE MUPOBOU TIOpKomoruu (Axmer-3aku Bamnau
(Banuau-Toran)'?, Arnec Hurmar-Kypar', Paumr Paxmaru Apar'®, Caa-
naTt I-IaraTaI?IlS, Taxup Yararaii'® u Ip.).

2 Bamuaum Axmer-3akH AXMeTIIAXOBHY (B Typmuu — 3axu Bammmau-
Toran, Zeki Velidi Togan, 1890-1970) — nonutu4eckuii nesTeNb, MyONUITNCT;
HCTOPHK, BOCTOKOBEI-TIOPKOJIOT, MOKTOp ¢rtocodpun (1935), mpodeccop Cram-
oynbckoro (193944, 1948-70), bouuckoro (1935-37), I'ertunrenckoro (1938—
39) yHHBEpCUTETOB, MOYETHBIN AOKTOp MaHuecTepckoro yHuBepcutera (1967),
pykoBoauTenb MHCTHTYTa McaaMcKux uccienoBanuid nmpu CtaMOyJIbCKOM YHH-
Bepecurere (¢ 1953). Kauru Ne 73, 119, 170, 261.

"> Hurmaror Axmec Tarmposuu (Kurat Akdes Nimet (Nigmat), 1903—
1971) — uctopuk, nokrop ¢unocopun (1933). C 1924 r. B smurpanuu B Typuum.
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Hakonen, mociemsssi Tpymma: 3TO PYCCKOS3bIYHBIE W3/IaHUS, B OC-
HOBHOM Hay4HO-HCCIIEIOBaTEIbCKas JTUTepaTypa, CBsI3aHHAas C SI3bIKO3HA-
HHUEM, JINTEPaTypoil, B MEHBIIEH CTETIEH! — C HICTOPHEN TaTapcKoro Hapo-
na.

ITo mecTy m3nanus. Cpeny u3naTeabCKUX IEHTPOB, TJ€ NedaTanach
3Ta IUTEpaTypa, nepBoe Mecto 3annMaeT Kazanp. Takux KazaHCKUX H3-
JIaHWK HaMu OBLIO0 BEIABIICHO 40 HaMMEHOBAaHWHA. B OCHOBHOM 3TO mope-
BOJTIOI[MOHHBIE W3/1aHNA. BeposiTHee Bcero, OHM OKa3aIHiCh B KOJUIEKIIUU
Oyaromaps cynpyre ydeHoro — Marupe, Tak Kak MOTJIH ObITh BBIBE3CHBI
ee poacTBeHHMKaMu U3 Poccuum B mepuoa smurpauuu Ha Bocrok. Ho,
BIIOJTHE BO3MOXXHO, HEKOTOPBIE M3 MOJOOHBIX M3MaHWK OBUTH MpHOOpe-
TE€Hbl B OYKMHUCTHMYECKOM (aHTHUKBAPHOM) Maras3uHe WJIM KYIUIEHBI Y
OPYTHX TaTapCcKUX SMUTPAHTOB caMuM XaTtopu CHpPO Kak pe3ysbTaT
ero Hay4HOTO MHTepeca' .

Bropyro rpyniy cocTaBISIOT KHUTH, U3naHHble B Typuuu, B Cram-
Oyne (23) u Ankape (21). B ocHOBHOM 3TO Hay4YHBIE TPYIbl — MOHOTpA-
(UM WM OTTUCKW OTIENBHBIX CTaTeld Ha3BaHHBIX aBTOpoB. Cpemawm HHUX

ITpenomaBarens CramOynsckoro yuBepcurera (1933-37), memarormdeckoro
Wucturyra 'asu (Ankapa) ¢ 1939 r., mpod. (1944), nexan daxynbprera s3bIKa,
uctopun u reorpadun (1953-55). Tpu xkaurn: e 6e3 HOMepa u mox Ne 241.

'* Apar Pamma (A6aypammt) Paxmatu (Reshit Rahmeti Arat), Paxma-
Tyl [abaepamma (1900-1964), Tropkostor, 1. dunonoruu (1928), npodeccop
(1933). B 1920 r. smurpupoBan B Kuraii, ¢ 1922 r. — B 'epmanun, ¢ 1933 . — B
Typmuu. C 1951 r. ssisca aupektopoM MHcTuTyTa TIopkosoruu npu Cram-
OyJIbCKOM YHHBEPCHUTETE, aBTOP TPYIIOB MO MCTOPHUH, SA3BIKY W JIUTEpAType TIOP-
KOSI3BIUHBIX HaponoB. MccienoBaTens JPEeBHETIOPKCKOTO JIMTEPATypHOTO MaMAT-
Huka XI B. «Kyranry ounur» 0. banacarynu. OnuH U3 ocHOBaTelNei U peaakTo-
poB «Dunuknoneauu uciama» (Cramoyn, 1930-e rr.). B apxuse Xartopu Cupo
nMeeTcs He MeHee 8 KHUr U oTTUCKOB Pammrta Paxmaru-Apara: kauru NeNe 14,
43, 65, 67, 68, 70, 72 u onHa 6e3 HOMepa.

" Yararaii Caager, Saadet ishaki Cagatay (1907-1989) — Tropkoor,
nmokrop ¢mmonorun (1933), mous I'asza Mcexaxm, cynpyra Taxupa Yararas, c
1922 r. B smurpammu B ['epmannn, ¢ 1939 r. B — Typoun, npodeccop AHKapCKo-
ro yauBepcutera (¢ 1941), BHecna OONBIION BKIAA B Pa3sBUTHE TIOPKOJIOTHH B
Typuun. Kuauru NeNe 74, 76, 77, 79, 80 no xaranory OnOIHOTEKH.

' Taxup Ilakup (Yararaii) (1902—1984) — TOKTOp COLMONOTHH I IKOHO-
MukH, 37b ["as3a Mcxaxu. Kauru Ne 63,171, 171-a, 2 kauru 6e3 HoMepa.

' Hanpumep, kuura «Antsl Gapmak kuTabb» (Kasanb, 1902) panee mpu-
Hajuiexxana JleymeBy u Obuta kymiena Xarropu Cupo B Xaiinape B 1954 r. (kHu-
ra oTMe4eHa B karasuore mox Ne 359).
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O4YeHb MHOTO KHUT W OTTHCKOB IyOJIMKAallMi C JapCTBEHHBIMU HAAIHCA-
MH, YTO CBHJAETEILCTBYET OO0 HMHTCHCHBHOM HAy4YHOM OOMEHE MEXIy
SIMOHCKKUM NPO(eccopoM U ydeHbIMU Typruu.

TpeTel0 Tpynmy COCTaBISIFOT TPYZAbI, BBIIEAINHNE B OMUTPAHTCKUX
tunorpadusx Hdanpaero Boctoka u Snonuu: Bcero 34 m3maHus, B TOM
gucne B Myknene — 15, Tokuo — 15, Xapoune — 2, Ko63 — 2. Peus uner
HCKITIOYUTEIBHO O KHUTaX U OpOIIIOpax, KOTOPbIE ObUIN MOATOTOBIIEHBI U
W3JIaHBl TaTapaMHU-dMUTPAHTaMH. JTa 4acTh Koyuekiuu Xarropu Cupo
SIBJISIETCS] HanOoJiee BaXXHOW U IIEHHOW C TOYKH 3PEHUS TIOPKO-TaTapCKOU
HCTOPUH, TIOCKOJIBKY JaHHBIE 3MUIPAHTCKUE H3JaHUS COXPAHMIINCH B
€AMHUYHBIX 3K3eMIUIApax U OYEHb IJIOXO MPEACTaBICHBI B IPYTHX KHH-
roXpaHunumax U apxupax. CienoBaTeabHO TaKWe YHUKAJIbHbIE M3AaHUS
HUMEIOT 0c000€e 3HaYCHUE I U3YUEHUs TIOPKO-TaTapCKOW SMUTpaLui Ha
Hameaem Boctoke. BeposTHO, HEKOTOpble W3 YKa3aHHBIX KHUT OBLIH
proOpeTeHsl ero keHo Marupoii, npyrue — auaHo Xarropu Cupo. Ha-
pUMep, B €ro KOJUIEKIMH €CTh ABE KHUTM XycauHa [a0aromieBa, B jome
KOTOpPOTO OH TPOXKUBAJI HEKOTOPOE BpPEMsl B NEPHOJ CBOEH MAaHBUXKYp-
CKOif KOMAHIMPOBKH M Gpall y HEro TepBble YPOKH TATAPCKOTO A3bIKA .

UetBepTas rpymna npecTaBieHa KHUTaMH Ha TaTapCKOM SI3BbIKE, KO-
TOpBIE YBHUICIH CBET B €BPOINECHCKUX THIOTpadusixX, HO SABISIOTCS SMUI-
panTckumu m3ganuaMu: bepnun — 5, bepmun/Jledinuur — 1, XeapcuHKH —
1, JlIongon — 1. bepnuHckue u3ganusi — B OCHOBHOM MPOU3BEICHUS KJIac-
cHKa TaTapckoi nuteparypsl L'as3a Mcexaku (NeNe 33, 34, 35 u ap.).

HexoTtopast gacts eBponeiickux m3nannii (bymamemr — 3, KpakoB —
1) mpuHAIEKUT K YMCITY HAYYHOU JTUTEPATyphl, UMEIOIIEH OTHOILICHHE K
TIOPKOJIOTUU.

Hayunas nurtepaTypa Mo TIOPKOJIOTHH M SI3BIKO3HAHHIO, a TAKXKE Xy-
JO’KECTBEHHBIE TIPOM3BEIACHNUS TaTAPCKUX W MHBIX TIOPKOS3BIYHBIX aBTO-
pOB TIpeolIafaloT Cpelr M3IaHui, BRIMIEAIINX B CBET B MockBe (He Me-
Hee 16 HanMEeHOBaHUH ).

Ilo :xaHpam H coiep:KaAHUIO IyOJIMKALMI BBIICISIOTCS CIEAYIOIINE
IPYIIIBI U3AAHWIMA:

Hayunvie uzdanus no auneeucmuxe, NPEMMYIIECTBEHHO IO TIOPK-
CKOW (DMJIONOTHHU U SI3BIKO3HAHUIO. DTH KHUTH OTPAXKAIOT MPEUMYIIECT-
BEHHO c(epy Hay4IHBIX HMHTEPECOB YUEHOTO, €TI0 JINYHbIE KOHTAKTHl M Ka-
HaJbl, TI0 KOTOPBIM MPOMCXOAMI Hay4yHbI oOMeH u mp. B atom cmreicie

" Taéaym Xoecoen. ypt xukos. Tokuo: Tokuona MatOyra ucmamus, 1931.
(Ne 125, Btopoii sk3emiusip Ne 135); On »xe. Tarap marstiipeiope: ['abmymna
Tyxkaii (ynemens 19 en Tyiy yHae 6enon). XapOun, 1932 (Ne 128).
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WHTEpPECHBI KHUTH C JapCTBEHHBIMH 3amucsiMu U aBTorpadsl. Hampumep,
cpeau oOCIeIOBaHHBIX KHUT MBI BcTpedaeM aBTorpadsr Axmer-3aku Ba-
munu, Armeca Humera Kypara, Pammra Paxmatu Aparta, TamypOeka
Jlapnermuua' ¥ APYrHX TIOPKONOrOB TATAPCKOIO IPOUCXOXKICHHA. B
YCIIOBHSIX, KOTJ]a HOpMaJbHOE OOIIeHUE C COBETCKUMH TIOPKOJIOTaMHU Obl-
JIO CWJIBHO OTPaHWYEHO H3-3a «KEJIE3HOTO 3aHaBeca», OJHUM W3 OCHOB-
HBIX LEHTPOB MUPOBOU TIOPKOJIOTHH SBISUIUCH YHUBEPCUTETHI U HAYYHO-
HcclieIoBaTeNbckue HeHTpsl Typuuu.

3HauuTeNHLHOE MECTO B OubmmnoTeke Xarropu CHpO 3aHUMAIH C106A-
pU, KOTOpBIE BRICTYIIAJIM Ba)KHBIM MHCTPYMEHTOM B €ro Hay4HOW pabore.
WHuTepecHO, YTO cpean TaTapo-pyCCKUX M MHBIX CIIOBapel BCTPEUaIOTCS
OYEeHb MHTEPECHBIE IK3EMILIAPHI B BUJIE JOPEBOMIONMOHHBIX CI0Bapeii’ .

Bonpuryro rpynny cocTaBisIFOT U3AAaHUA, TaK UM MHAYE CBS3aHHBIE C
MearOTUKOH, IKOJIOH, chepoit oOpa3zoBanus (y4eOHUKH, XpeCTOMAaTHH U
mp.). OTH W3aHUS B OCHOBHOM SMHUTPAHTCKHE, U OHH IO3BOJIAIOT HaM
W3YYHUTh YPOBEHb PA3BUTHS MEAATOTUYECKON MBICIH B DMHUIPAllUH, KaHa-
JIBI ¥ CTIOCOOBI COXPAHEHHsI BOCTIPOU3BOICTBA JIOPEBOIIOIIMOHHON HCIaM-
CKOHM M TaTapCKOil Tpaguluu B YCJIOBMSX BBIHYXICHHOH H30JIUPO-
BaHHOCTH. MIHTEpeC 1S McciienoBaTesiel HCTOPUU NeAaroru4eckon Mpic-
JIM TaTapCKOTO HapoAa MPEACTABIAIOT HE TOJIBKO UMEHA TaTapCKUX INefa-
rOroB, aKTUBHO pabOTaBIIMX B OMHUTPALIMH, HO M COAEpKaHUE U METOHMKA
W3JaBaBIIMXCS 37€Ch YYEOHWKOB M TOCOOMIA, MPOTrpaMMBl OOydYeHHS
mKoJ. [lepcekTUBHBIM MPEACTABIAETCS M3ydeHHE TOH PO, KOTOPYIO
cuctemMa o0Opa30BaHUsS UTpalia B COXPAaHEHWH HAIMOHAIBHON HISHTHYHO-

¥ Naeaermmn Tamypoex Juamyxammerosnyu (1904—1983) — tatapckuit
UCTOPHK, IOPHUCT, OOIECTBEHHBIH JIEsATENb, OJWH M3 HICOJIOTOB IOCIEBOCHHOU
TAaTapcKoM sMurpanuu. Y4wics Ha ropunuueckoM (akynprere Kazanckoro
(1924-1926), Upxyrckoro (1926-1928) u Mockosckoro (1928-1930) yHuBep-
cuTeToB, coTpynHUK (1932—-1934), pykosogurens (1934-1938) HUU sxoHOMUKH
B Ye, npodeccop rpaxmaHckoro mpasa Kazanckoro ¢unmana Bcecoroznoro
topunuaeckoro mHCTUTyTa (1938-1941), Hayunblii coTpyanuk WHcTHTYTa MO
nzydennio CCCP (Mronxen) (1951-1969).

* Hanpumep, B kosuekiun XarTopu CHPO MMEETCS KCEPOKOIHS «AHHCKO-
pycckoro cioBaps M.M. [lo6porBopckoro» (Kaszamp, 1875. be3 kartamokHOTO
HOMepa); ABa u3naHusa «IloJHOro pyccKo-TaTapcKoro CloBapsh», COCTABICHHOIO
CynranoM PaxmankynoBbiM u AGapaxmaHoMm Kapamowm B 1921 1. (be3 kartanox-
HOrO HOMepa). VIHTepecHO, 4To OJMH M3 3TUX cJoBapei ObUT KyIuleH Xartopu
Cupo B Xap6une, B marazune H.M. Baxpymesa, ToproBaBiero HoBbIMH U CTa-
PBIMH, TIOAEPXKaHHBIMH KHUTaMH. Anpec marasuHa: XapOuH-IIpucrtans, ynuma
Juaronanbnas, nqom 17.
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CTH TaTap B AMHIPALIMH, KAKOBO OBIJIO MECTO IIKOJBI B KU3HU TAaTapCKOM
OOIIMHBI. BakHBIM TpeACTaBIsSETCS M3YYHTh, KAKUM aBTOPHI yUCOHUKOB
BUAETH 00pa30BaTENIbHBIA UAEAN TaTap, KaKk MPOMCXOAMI OTOOp KiIoue-
BbIX (DaKTOB, T€pOEB, MKOHUYECKUX (DUTYp — BBLAAIOMIMXCS JUYHOCTEH,
MEePCOHNPUIHPYIOMINX HAIIMOHATIBHYIO HCTOPHIO U KYJIBTYpY TaTap.

Amnanornusble (YHKUUH BBITOTHAIN U pa3HOOOpa3HbIe PETUTHO3HbIE
W3JaHus, KaKk JOPEBOJIOLMOHHbIEC (BbIBe3eHHbIE M3 Poccuu OekaBIIMMU
Ha BocTok mogpmu), Tak u uznanueie B 1930-x romax. [Ipudem cpemam
MIOCIEAHETO pojia KHUI BCTPEYArOTCs KaK OPUTMHAIbHBIE COUMHEHUS Me-
CTHBIX HMaMOB (HampuMep, nMama Medetn B Ko6e Maspapa [llamrysn®,
¥MaMa TOKHMiicKol oOumHbl ['abaynxas KypGanraneesa®), Tak M 3MHT-
paHTCKHE Mepen3AaHus BUJHBIX TE0JIOroB Hauana XX CToJeTus — AXMeT-
Xanu MachyLu/I23 U JIp.

Taxoke A7 TaTapCKON 3MUTPAMU Ba)KHBIM TSI COXPAHEHUSI HaLMO-
HaJIbHON HJIEHTHYHOCTH OBUIO COXPAaHUTHh W PACTIPOCTPAHUTH CPEIH HIIe-
HOB OOIIMHBI 00pa3lbl TATAPCKON XyA0KECTBEHHON nUTeparypsl. Jlydiie
Bcero B apxuBe Xarropu Cupo mpeacTaBlIeHO TBOPUYECTBO KIACCHKOB Ta-
Tapckoii mutepatypsl I'as3a Mexaxu u [abaymmer Tykas® . D10, ¢ 01HOI
CTOPOHBI, OTpakaeT BKYCHI U MIPUCTPACTHSI OCHOBHOM MX YUTATENbHUIIBI —
Marupsr Xattopu. C Apyrod CTOpOHBI, TaKoe OONBLIOE UX KOJHUYECTBO (B
CPaBHEHWHU C TPOU3BEICHHMSIMH JPYTHX aBTOPOB Hadaiga XX CTOJIETHs)
OTpaXkaeT B LEJIOM OOLIMe TEHICHIUH, XapaKTEepPHbIe AJISI dMHUTPALIUH.
Wmenno 3tu ABa aBTOpa ObUIM Hanbosee MTOOMMBI PEACTABUTEISAMH Ta-
tapckoit smurpanun B 1930-1940-x rr. Kauru ¢ nmpousBeneHusMu 1 'ao6-
nyJutbl Tykasi o0COOGHHO MHTEPECHBI TeM, YTO MO0 HUM BHUIHO, KaKk XaTTo-
pu CHpo yuuics TaTapcKoMy fA3BIKY, TaK KaK OHU COJEep>KaT MHOTOYHC-
JICHHBIE TIOMETKH U 3aIHCH.

*! Kayru Ne 116, 154 1 368 110 katanory.

2 Kyp6auramues. Don toxxeua. Tokuo: Tokuona MaTéyran uciamus, 1932.
28 6. (Ne 130).

2 Kuuru Ne 26, 27, 28, 29 (Bce m3mansl B Myxzaene B 1940-1942 rr.),
Ne 106, 121, 124, 132 (m3manbl B Tokno B 1930-1931 rT.). Bee 3TH KHUTH sIBIIS-
JMCh CBOETO pojJa KPATKUMH HOMYJIIPHBIMHU TIOCOOMSMH 110 PETUTHO3HON JOTMa-
THKE M PUTYyalTy, OHH PacCKa3bIBAIM YTO TaKoe 3aKaT U XaJK, KaK COBEpIIATh
OMOBEHHS U KaK CIIAyeT MOJUTHCA U TIp.

* Tykaii Tabayana, Taéaymia Myxamearapudosuu Tykaes (1886—
1913) — BeLaromuiicss TaTapcKUi HApOJHBIM MOAT, TUTEPATYPHBINH KPUTHUK, ITy0-
JIMIUCT, OOIIECTBEHHBIH AesATeNb U NePEeBOAUYNK, OAWH U3 POJOHAYALHUKOB HO-
BOM TaTapCKOM JINTEPATYPHI.
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Kax ocoby1o rpynimy MOKHO BBLAETUTH MePUOAHYECKUE U3TAHUS HA
TaTtapckoM si3bike. Cpemy HuX: rasera «Mumm Gaiipak»™, KypHAJIBI
«Sna M 1om» (Ne 5, 6 3a 1937 ron), «SHa smon mexoupe» (Ne 10, 12
3a 1933 rox), «Mmmau Oatipak» (Ne 2—4 3a 1954 ron) u np. Jymaercs, 9to
COXpaHHUBIINECS MEPUOTUYECKHE H3JaHUS MPEJCTaBIAI0T COOOHM JMIIb
MaJICHbKYIO TOJIUKY MEPUOJUKHU Ha TaTAPCKOM SI3BIKE, KOTOpask [UPKYJIHU-
poBaia B 1930-1940-xx IT. B SMUTPAHTCKOH Cpelie U ObLIa B paciopsoke-
HUU ceMbu Tpodeccopa Xartopu Crupo. BepodarHo, MHOTHE 3K3EMILIPHI
MIPOCTO HE YIENIeNH, TaK KaK Ia3eThl U KYpPHaJIbl XpaHATCS XyKe BCETO.

IIpenno:xenus no ganbHeiieii padore:

1. HaudaTh Karajoru3amnuio apxuBa Xarropu Cupo;

2. cpaenaTh MOJHBIA CIIMCOK HAMMEHOBAHUM KHHI, CBSI3aHHBIX C Ta-
TapCKOH (TIOPKO-TaTapCcKOi) UCTOPUEH, I3BIKOM U JINTEPATYPOii;

3. OTCKaHHMPOBATH HaMOoJee IEHHbIE W YHUKAIbHBIE IMHUTPAHTCKUE
n3IaHus (BBIMYIIEHHBIE THIOTpadusmMu B ropoxax MykneH, Tokno, Ko-
65, XapGun)®.

Jannas paboTa MO3BONHT COOpaTh BOEAWHO CBEIEHHUS O TIOPKO-
TaTapcKoi yactu KoJutekiuu Xarropu Cupo. Ha ocHOBe 3THX CBeACHHIA B
JajgpHeineM MOXHO OyAeT mpoBecTH Oojee TayOOKWii aHAIU3 OTAENb-
HBIX TPYII U3IaHUH B 3aBUCUMOCTH OT (POKycCa MCCIETOBAaHUI U BBISIBUTH
HanboJee nepCreKTUBHBIEC UCCIIEA0BATENbCKIE TEMBI.

» B apxuse Xarropu CHpPO COXpaHHIOCH MpUMepHO 325 u3 400 HOMEpOB
rasetsl, U3gaHHbIX B 1935-1945 rr., 4TO COCTABISET CaMyIO MOJHYIO KOJUIEKIIHIO
9TOHN Tra3eThl, COXpaHWBIIeHcs B OnOmmorekax mupa. ['azera «Mwmmn Gaiipak»
OpuTa OcMOTpeHa U m3ydeHa npod. Xucao Komaruy, a takke Jlapucoii Ycema-
HoBoii (Cm.: Larisa Usmanova. The Tiirk-Tatar Diaspora in Northeast Asia.
Tokyo, 2007. Pp. 63-71).

% K MOMEHTY BBIXOJA JAHHOTO COOPHHKA BCE TPH 3aJauM, MOCTABJICHHEIE B
JTAaHHOH CTaThe, OBUIM YCIICUTHO BBIMIONHEHBI Oarofaps peanusamnuu JJoroBopa o
corpyaauyectse Mexay Mucrturytom ucropuu AH PT u Vausepcuretom Cuma-
H> ¥ 1ipu ¢uHaHCOBOH noanepxke [Ipesunenra Pecriyonmuku Tatapcran Pycrama
Hypranuesnua MuHHNXaHOBA.
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Hunapa Ycemanoea

I'abppamug UOparnMoB: pesMrno3Hasi 1 001eCTBeHHO-
NOJUTHYECKAS 1eATeJIbHOCTh CpelH BOEHHOIIEHHBIX
POCCHIICKUX MYycCyJbMaH jgareps Bioucaopd (1915-1917)

C navanom IlepBoit MUpPOBOM BOMHBI BEAYyIIME MHUPOBBIE JEP>KaBbI
ObUTM BTSIHYTHl B BOCHHBIE COOBITHS, & MYCYJIbMaHCKO€ HAceJCHHUE ITUX
CTpaH 0Ka3aJoCh B TOW MJIM MHOH CTETEHH KePTBAMU BOCHHBIX COOBITHI
1 JaXe «Pa3MEHHOU KapToi» B OOJBINONW TeOMOIUTHISCKOW HTPe MHUPO-
BBIX JiepaB. B HacTosmeM cooOIIeHnn pedb MOHAET O POCCHUIICKUX MYy-
CyJbMaHaXx, OKa3aBIINXCs BOCHHOIUIGHHBIMH Ha TeppuTopuu [ epmanuu, a
TaKXKe JEeATENFHOCTH CPEIN DTUX POCCHUSIH BUIHOTO MYCYJIBMAHCKOTO pe-
JUTHO3HOTO W oOmiecTBeHHOro nestens ladapammaa HOparumosa
(1857-1944).

Jlarepst anms BOEHHOIUICHHBIX-MYCYJIbMaH — poccusiH B ['epmanum
OBLTH CO3MaHbI 10 ykazaHuio Bumsremsma Il 3umoit 1914—-1915 rr. Mex-
oy nAByMs HeOonbpmmMu ropojakamu lloccen (Zossen) u Broncmopd
(Wiinsdorf) nemanexo ot bepnuHa O0bputo 00pa3oBaHO Ba CHELUAIBHBIX
Jareps Ui BOGHHOIUIEHHBIX MycynbMaH: « Weinberglager» («Jlareps Ha
BHHOTpaHOM rope») u «Halbmondlager» («Jlareps momymecsiia»). B ro-
JIbI BOWHBI B 00OUX JIarepsx cojepxanoch okoo 15000 BOCHHOIICHHBIX-
MyCyJbMaH, O IaHHBIX Poccuu (B 0OCHOBHOM, TaTap U Oamkup u3 Boi-
ro-YpaJIbcKOTO PernoHa, a TakkKe MpeACTaBUTeNIed KaBKa3CKUX HAPOJIOB),
BBIXOJIIEB U3 MYCYJIbMaHCKHX KonoHuid @Dpanuuum u BenmkoOpuraHuu
(apabsb1, nHAYCHI, aQpUKaHILL U TIP.). UKCI0 POCCHIICKUX MyCyJIbMaH KO-
ne6amock ot 10000 mo 13000 B paznoe Bpems. Hemaneko ot Broncmopaoa,
B Mmecteuke Llepercnopd (Zerensdorf), 6bput0 Takke pa3duTo KiamoOwie,
Ha KOTOPOM XOPOHMJIM YMHUPAaBIIMX OT paH U 0oJie3HEl BOCHHOIUICHHBIX.
ITo HEKOTOPHIM NaHHBIM, Ha 3TOM KJIAIOWINE IMOXOPOHEHO oKoio 2700
conzart, B ToM uncie okojo 1100 poccuiickux mycynbeman, 700 appukan-
ueB, 600 nuauiines u np. IlociaenHue 3aXOpOHEHUS POCCUNHCKUX MYCYIIb-
MaH aatupyrotcs oceHbro 1920 r. Kianbumie Obio pa3douTo Ha COOTBET-
cTByromue cextopa. 31 utons 1916 1. Ha TaTapckoi YacTh KIaa0uIIa OB
YCTaHOBJIEH MEMOPHAIBHBIA MAMSITHUK C HAAMUCHIO: «MOTHIBI MYCYJIb-
MaH Ka3aHCKUX TaTap, KOTOpPbIE MOTHOIU BO BPeMsi MUPOBOI BOHHBI IpH
umnepatope Bumsrensme II». TlaMaTHUK npuiena B BETXOCTh BO BTOPOM
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mosioBruHe XX CTOJIETHS M OBLI BOCCTAHOBIIEH B Hadane XXI croieTus

(cm. pomo).

Jlarepst 111 BOGHHOIUJIGHHBIX CO3[aBaJIMCh HE TOJBKO U HE CTOJBKO
JUIS U30JIMPOBAHUS MOMABLIMX B IJICH MYCYJIbMAaHCKUX MOJAHHBIX BpaK-
IeOHBIX CTpaH, HO U VISl BEACHUS CPEAM HUX MPONaraHisl ¢ LENbl0 Jallb-
HEHIero MCrojb30BaHUs B OOEBBIX U HHBIX JEHCTBUSX NPOTHB CTpaH
AnTanThl. OZHUM U3 TJIaBHBIX WHUIHAATOPOB U MIEOJIOTOB MOJO0HOM MO-
JUTUKU ObIT U3BECTHBIH HeMeUkuil opueHTamucT Makc ¢pon OnmeHreiim
(Max von Oppenheim, 1860—1946), koTtopslii B Hayaiie [lepBoit MupoBOi
BoiiHbI ogan B MU/ I'epmanny nOoKIaAHyO 3aMucKy (MEMOpPaHIyM) TIOA
Ha3BaHHEM «PeBONIOIIMOHM3NPOBAaHNE HCIAMCKUX O0JjacTeil HamMx Bpa-
TOB» € HNPEAJIOKECHUEM PEBONIOLMOHU3UPOBATh HCIAMCKHE PETHOHBI B
CTpaHax-IIpOTUBHUIIAX. B yacTHOCTH, OH HoJaraji BO3MOXHBIM HUCIIONb30-
BaTh AJIsl OCNa0NeHus cTpaH AHTaHTBl MYCYJbMaHCKUH (akTop moj Jo-
3YHIOM «CBSIIIIEHHON BOWHEBI) (Oorcuxad). I'TaBHYIO pOJb TPH PEBOIIO-
[IMOHN3UPOBAHUN MYCYJIbMaH JOJDKHA ObuIa BBIMOMHATE OCMaHCKasi NM-
nepusi, 4el riiaBa HOCHJ TUTYJ Xaiugha — JyXOBHOTO JIHEpa BCEX MY-
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cynbeman. C mponaranaucTckoi mensto mpu MU /le Obta co3mana crierm-
anpHast «Boctounast HoBocTHas ciyx06a» (1 «Cinyx0a nHpopMaIuy mo
Boctoky», mo-uemenku «Nachrichtenstelle fiir den Orient»). B cooTBet-
CTBMH C LIEHTPAJIbHOH 3a7jaueil — OCyILECTBICHHUE MIPOIAaraHsl Cpeau My-
CyJbMaH B cTpaHaX AHTaHThI U uX KoynoHHsx — BHC cocrosina u3 uetsl-
pex moapasaeneHuid, KOTOphle BEJIH COOTBETCTBYIOIIYIO paboTy Ha GpoH-
T€, CPEAN MYCYJIbMaHCKUX BOCHHOIUIEHHBIX, B KOJIOHUSIX CTPAaH-COIO3HUIL
AHTaHTHI (I71aBHAs 1enb — OputaHckas MHans), a Takke Ha TEPPUTOPHUU
I'epmanckoii umnepun. BHC uznaBana sxypaan «Der Neue Orient» («Ho-
Belii BocTok»), cobupana u oOpabaThiBana KOPPECHOHAEHIMIO U3 MYy-
CYIBMaHCKHUX CTPaH, a TaKXe IMOIyYaeMyl0 OT BOCHHOIUICHHBIX-MYCYIIb-
MaH, COJIepKaBIINXCS B YKa3aHHBIX Jarepsx. B 00s3aHHOCTH COTpYyAHU-
koB BHC Bxoanna u neHsypa Bcell KOppPECIIOHAEHINH, MTOTy4aeMOd My-
CYJbMaHCKMMH BOCHHOIUIEHHBIMH yKa3aHHBIX JIarepen.

Hcxomst u3 3THX MponaraHANCTCKUAX 3ajad, yCIOBHS MPeObIBaHUS BO-
CHHOIUICHHBIX MYCYJbMaH B OTHUX Jlarepix OBbUIM OTHOCHTENBbHO KOM-
¢dopTHbIE. B narepsix uMenucs CBOM MoJIeIbHBIE 10Ma, JOBOJIBHO OoraTast
O6ubnmroTexa, ObIT OPraHM30BaH OPKECTP HAPOTHBIX WHCTPYMEHTOB, BBI-
XOAMJIM Ta3eThl (O0IIenarepHas ra3eTa, a TakKe psaj W3JaHud Ha pa3iud-
HBIX SI3BIKaX — TATapCKOM, apaOCKOM, PYCCKOM, XHHIH, I'PY3HHCKOM H
mp.). JesTensHOCTh MHOTOYHMCIEHHBIX TBOPYECKUX KOJIJIEKTHBOB Pa3HO-
o0pasniia MOHOTOHHYIO KM3Hb BOCHHOIUIEHHBIX. Ha TeppuTtopuu narepeit
Obutn 00pa30BaHBl ClELHUAIbHBIE y4eOHO-IPOU3BOACTBEHHBIE KOJIOHUH,
rze IUIeHHBIE OBUIM 3aHATHI B IPOM3BOJACTBE, 00yUaINCh NPOTrPECCUBHBIM
croco0aM BeZIeHHs XO3sCTBa W MpHOOpeTann COOCTBEHHBIN OIBIT B HC-
[I0JIb30BaHUM HOBEHIIeH NPOU3BOJCTBEHHON TEXHUKH. OTH KOJOHHUHU
JOJDKHBI OBUTH CIYXHTh 00pa3LoM APYKECTBEHHOTO OTHOILEHHS HEMEL-
KHX BJIaCTE€H K MyCyJIbMaHaM, 4TO ObLIO YaCThIO MPOIMAraHJUCTCKON KaM-
nanud. [logoOHas e menb mpecienoBaiachk U MpU OpraHU3alMK Jiarep-
HBIX LIKOJ, B KOTOPBIX BOCHHOIUIEHHBIE MOTJIM YUYHUTHCS IpaMoTe, yriryo-
JISITh CBOU 3HAHUS, U3y4aTh PYCCKHM M HEMELKUH S3bIKH, 3HAKOMUTBCS C
JOCTHKEHHUAMHU ['epMaHnu B 0OJACTH MPOMBIIUIEHHOCTH, CEIBCKOTO U
JIECHOTO XO35HCTBa.
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Bonbias nepessiHHAs Me4eTh Ha TeppuTOpHH «Jlareps momymecsuar
(«Halbmondlager») 6bina Top:kecTBeHHO OTKpbITa 13 mrons 1915 roma
(cm. pomo). MeueTb ONro ocTaBaach €IUHCTBEHHOM HE TOJIBKO B OKPY-
re, HO U B cTpaHe u ¢yHKIMoHupoBana 10 1928 r. [Tocie 3akpeiThs oHa
MPOCTOsIa BILIOTh A0 Havana 1930-x rT., Korna Oblla CHeceHa 3a BETXO-
cTbio. [IepBoHaUaIbHO 00S3aHHOCTH MMaMa BBITTOJHSIT U3BECTHBIN TaTap-
CKUW PEIMTHO3HBIA M TOAUTHYECKUi nestens [abmpamun HMOparumon
(1857-1944), nepeexaBumii B 1915 rony B I'epmannto u3 Typuuu c ue-
JbIO OKa3aHUs MOMOIIY MYCYJIbMaHCKMM BOEHHOIUICHHBIM. B 1915-1918
rr. [abapamma MoparuMoB, He OCTaBasch IOITO HA OJTHOM MeCTe, KypcH-
poBaj ¢ mponaraHAuCTCKON Lenbio Mexny ['epmanneit (bepnun), Typru-
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eit (CramOym), lBenueit (Ctokronsm) u LlBerinapueii (Jlozanna). Tak, B
mae 1916 rona, 'abapammng M6paruMoB y4acTBOBal B KOHIpecce yrHe-
TEHHBIX HapoaoB Poccum, npoxoausmem B CTOKronbMe, OT UIMEHU KOTO-
poro 6bu1 0o0HaponoBaH «IIpoTecT yrHETEHHBIX HApOIOB», 0OpaIleHHBIN
k npe3unenty CIIIA Bynpo BunbcoHny u BceMy uenoBedecTBy.

Kak 11 60JBIIMHCTBO APYTUX TaTAPCKUX MPONAraHIMuCcTOB, COCTOSBIINX
Ha ciryx0e MU /la, I'abapammn MOparnMoB MpoKUBaIT 3a MpeaeIaMHu Jiare-
ps (B bepimue wm Broncaopde), Ho ObiBan B jarepe HE MEHEe YeThIpex
IHEH B Helento, MpoBos Oecebl ¢ BOeHHOIUIEHHBIMU. Kpome Toro, ["'abn-
paummg MOparuMoB akTUBHO 3aHUMAJICS W3IATENILCKO-PEIAKLIMOHHON Jes-
TENBHOCTHIO. OJHUM W3 BOXHEUITNX €ro MPOEKTOB ObLIa razera «AJb-
Joxuxamy (1915-1918), B xoTopoif Ha HayaJbHOM 3Talle OH BBHICTyTNal B
KayecTBe M3JaTens M peJakTopa TaTapckol Bepcuu. Briocnencrsum ero Ha
IIOCTY PEAAKTOPA TATAPCKON BEPCHHU I'a3€Thl, KaK U B TODKHOCTU OCHOBHO-
ro JarepHoro mmama, cMeHwn [ ammvmxkan Unpucu (Amummkan Wnpucn,
1887—-1959), BoImonHABLIMIA 3TH 0043aHHOCTH ¢ MapTa 1916 1. u BILIIOTH 10
3aKpbITUS Jareps. bosbinas 4acTe pOCCHMHCKMX BOEHHOIUICHHBIX, B TOM
YHce MyCyJlbMaH, ObUTa pernaTpurpoBaHa HAa POAMHY IOCTE OKOHYAHUS
MUpPOBON BOMHBI 70 utons 1921 r. Jlareps MycCyJIbMaHCKUX BOEHHOIUICH-
HBIX ObUTH OUIMANbHO 3aKphITH 1 Mast 1922 1.

[ToMuMoO 2TOM PENUTHO3HON M OOIIECTBEHHONW JEITEIHHOCTH B paM-
Kax Jiarepsi Ajsl BOCHHOIUICHHBIX, Pamma MOparumMoB B 9TH rofbl aKTHB-
HOM coTpynHuuaetr ¢ xxypHaiioM «Der Neue Orient» («HoBbiit Boctok»),
KOTOpPBIN BBIXOAMI JiBa pa3a B Mecdll B 1917-1943 rr. B bepnune B kave-
CTBE MEYaTHOTO OpraHa TrepPMaHCKUX OpHUEHTATUCTOB. B Teuenme 1917—
1918 rr. B xypHane Obuia omyONMKOBaHa Lenasi cepus crateid Pammpaa
Ho6parnmosa.

B nenowm, ciaenyer ckaszarb, Poccuu U poccHiCKUM MycylbMaHaMm Ha
CTpaHMIAX >KypHalla OTBOAMJIOCH 3HAYMTENbHOE MecTo. Bce Hambonee
Ba)XKHbIE, MOXKHO CKa3aTb, CyAbOOHOCHBIE COOBITHS, MPOHUCXOAMBIINE B
BOCTOYHBIX peruoHax Poccuiickoif nMIiepuu, OB OTpaXkeHbI. B 9acTHO-
CTH, 10 PEBOJIOLMK OBUIO JOBOJIBHO MHOTO HOBOCTEM M3 JyMCKOH nes-
TenpHOCTH MycynbMaH (BeicTyruieHus M.IO. Ixxadaposa, monemuka me-
xkay K.M. TeskeneBbim u C. Makcyau 0 HanmpaBlIEHUU U XapakTepe aes-
TEIHLHOCTH MYCYyJIbMaHCKOH ¢pakmuu B ['ocymapctBennoit lyme u ap.).
Korga 6bu1 u31aH yka3 o MOOMIM3AIMK CpelHEa3HaTCKUX MYyCYJIbMaH Ha
paboTBl B TBUIy, KOTOPBI CHIPOBOLMpPOBAJI BOJIHEHHS B TypkecTaHe
(1916), TO )XypHaNT MOMECTHJI KaK XPOHHUKY COOBITHH, TaK M JyMCKHH 3a-
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MpOC MO 3TOMY MOBOJY. BOJBIIMHCTBO cTaTel U 3aMETOK, UMEBIIUX OT-
HOILIEHHE K POCCUHCKUM MYCyJIbMaHaM, ObLIIM @aHOHHMHBIMU.

B uucne HambGonee akTHBHBIX aBTOPOB MyONMKAIMi Ha TaTapCKylo
TEMaTHKy MBI BCTpedaeM u «mieiixa AOneppemun Woparmm». Ilepsoe
ynomuHanue umenn ['abapammaa VMOparumoBa Ha cTpaHHMLAX >KypHasa
nmartupyercs 1915 r. (Korrespondenzblatt, 8 urons 1915, Ne 8), korna Be-
pOsITHO U Hayasoch ero corpynuuuectBo ¢ BHC. 3atem B Ne 1 3a 1917 r.
ObIIa mMoMerreHa ero kparkas ouorpadus (B KOTOpOi, IpaBia, MHOTO He-
TOYHOCTEH), a Yepe3 HEeCKOJIBKO HOMEPOB CIIOBO OBLIO MPEAOCTaBICHO
camomy mieiixy. Tpu Oonbliie CTaThu, MpHHAUICKaBIIME repy [adapa-
muaa Moparumosa, nosBwmmch B TeueHue 1917 roga (ampens, aBryct u
okTs0ph): «[Iponutoe n Hacrosmiee Tarapckoil Haium», «Bo3poxkaeHue
TIOPKO-TaTapckux HaponoB Poccun» u «Moe nucemo Ilane Pumckomy».
Bce craTeu ObuTM HamucaHBI HA HEMEIKOM S3BIKE M OBLTH OOpamIeHbl K
eBpOIefickoMy uuTaremnio. Bece 3Tu Tpu cTaThbyl HETaBHO BIEPBBIE ObLIH
MepeBe/IcHbl Ha PYCCKUA SA3bIK U OMYyOJIMKOBAaHBI aBTOPOM STHX CTPOK B
cOopruke, mocesmenHoMm Pammmy Moparnmosy (I"abmepamut Mbparnm:
Hay4yHO-Omorpadmueckmii cOoopuuk. Kazawp: wu3nm-Bo «Keien», 2011.
C. 172-215).

[MocpencTBoM 3THX MyONUKAIMA aBTOP CTPEMMUIICS MOBENATh MHUPY O
POCCHICKMX MyCyJIbMaHaX, 00 UX UCTOpHHU, 00pa3e KU3HU U KYJIbTYpPE, O
npobieMax, CyIIECTBYIOIIMX B MYCYJIBMaHCKOM MHpE, 00 yrHeTCHUH
pPOCCUMCKUX MYCYJIbMaH CO CTOPOHBI POCCHICKOTO MpPaBUTEILCTBA.
«ITucemo ITame Pumckomy» (HammcaHo B ceHTs10pe 1917, a omyOnmkoBa-
HO B OKTSOpe TOTO K€ TojJa) OKa3ajoch MmocienHen myOnmkarueit [a0-
pammna MoparumoBa B TaHHOM >KypHalie. Bripouem, u cam aBTOp BCKOpe
yezxaeT n3 EBpombl: cHavama KOopoTko Ha poauHy B CuOupb, 3ateM B
Typuuio u, HaKoHel, B SIMOHUIO, TJIe HAUWHAETCS HOBasl CTpaHUIA €ro
Oounorpaduu, cBs3aHHash C IEATEIBHOCTHIO MYCYJIbMAaHCKOW OOLIMHBI B
Snonun.
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Mapam I'uoamounoe, Mucme Xommon-Puexe,
Cmegan Tunue

JJOKYMEHTBI 10 HCTOPHH M KYJIbTYpe TaTAp
B apxuBax I'epmannu
(coBmecTHbIi TaTrapcrano-I'epmanckuit
ApPXHBHBII NPOEKT)

B xone peanmzauuu ['ocynapctBeHHbIX nporpamMm PecmyOnuku Ta-
tapctaH «CoXpaHeHHMe HANUOHAJIBHOH HICHTHYHOCTH TATAPCKOIO
Hapoaa (20142016 rr.)» u «CoxpaHeHue, u3yueHue U pa3BUTHE roCy-
JapcTBeHHbIX f3bIKOB PecnyOiuku TaTtapcrtaH U Apyrux si3bIKOB B
Pecnny0iuke Tartapcran Ha 2014-2020 roas» HMHCTHUTYTOM HCTOpUU
mM. III.Mapmxanu AH PT aktuBu3npoBaHBI UCCIIEIOBAHUA B cepe U3y-
YeHHsI, COXPAaHEHHS ¥ TOIYJIAPU3AIIH MICHMEHHOTO HAaCIeAHs TaTapCKO-
ro HapoJia, XpaHsmerocs B 3apyOexHbIx apxuBax. B 2014 roxy Hauara
HOBasi KHWXKHas cepusi «S3ma Mupac. Ilucemennoe Hacneaue. Textual
Heritage», oTkpbiBaeMasi H3gaHUEM TPAHCKPUIILINY U (pakcummiie «Ymuer
an-ax6ap» Abaynraddapa Keipeivu.

bnaromapsi coTpyIHHUYECTBY C HAIIMMM €BPONEUCKUMH KOJUIETaMH,
mpexzae Bcero, ¢ MKATAT (MHCTUTYTOM KaBKa3CKHX, TATAPCKUX U TYp-
KEeCTaHCKUX HccienaoBanuii, MaraeOypr-bepnua) n ['maBHBIM apXUBHBIM
ynpasnenueM npu KM PT Gonbmnx ycnexoB yaanock JOOUTHCS B BBISIB-
JIEHUH U U3YYEHUM NOKYMEHTOB, XpaHAIIUXCS B TEPMAHCKUX apXHWBax U
KOJUTEKIUSAX.

B xone uccnenoBanus ObIIM BBIABIEHBI HOBBIE, paHEEe HEU3BECTHBIE
(haKTBl B ICTOPHUHU TaTapO-T€PMAaHCKUX KOHTAKTOB:

* 1420 rox — BOEHHBIN albIHC HEMELKHX KPECTOHOCIIEB M TaTap
JIuteel u KpbiMa;

* 1599 rog — mepBBId IUIIIOMATUYECKUM KOHTAKT MeXIy KpbiM-
ckuM xaHcTBoM U Ilpyccueii-bpannepOyprom;

* 1675 rox — nepBole TaTapckue BOIOHTepHI B [Ipycckoit apmum;

* 1790-e rogsl — oxoso 2000 Tatap cayxuT B [Ipycckoit apmuu;

* 1732 ron — mepBast TaTapckas MycCyJIbMaHCKasl pelIUruo3Has 00-
muHa ['epmannu (ITotcaam).
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HcTounnky, OTpaskaroife NCTOPUIO STUX U MO3AHEUIINX KOHTAKTOB,
OTJIOKWIHCH B CIEIYIOIINX apXUBHBIX QOHIAX:

Apxus MU/ I'epmanuu — BbIsiBIEHO OKoso 600 THCTOB AOKyMEH-
TOB (M3 HUX U3y4eHO O0Koi0 50%).

®Denepanbublii apxuB I'epmanuu (1Ba opuca B bepiune u oquH BO
®paiibypre) — 6onee 2000 okyMEeHTOB (B OOJBIINHCTBE HE U3YUCHBI).

15 MecTHBIX apXHBOB B pa3HbIX PenepajbHBIX 3eMJsIX — 00Iee
YHCII0 JOKYMEHTOB, KaCaloIIMXCs TaTap, HEM3BECTHO (HE U3yUEHBI).

YacTHble apxuBbl u3 KoJjdekuuu LleHTpa coBpeMeHHOIl opueH-
TAJUCTHKH — BKIIOYAIOT B ce0s Koyiekuuu BoctokoBena ['epxapaa Xeén-
Ma 1Mo TarapckoMy jarepio B Broncmopde u mp. — comepxkar 1 smuk c
MHO>KECTBOM MaroK (He U3Y4eHBHI).

IIpyccknii cekpeTHbINH rocyJapCTBeHHbIN ApXWB — COJCPKUT He-
CKOJNBKO coTeH NokymMeHToB XVI-XVII BB. (He W3y4eHbI, HE OMyOIMKO-
BaHBI).

ApxuB pykonuceii Bocrounoro nemapramentra bepimHckoi ro-
CyIapCcTBeHHOH OMOJMOTEeKM — OIUH AIIUK C THEBHHKAMU, MHCbMAMHU,
PYKOITMCHBIMHU CJIOBAapSIMH; KHUTH U pykomucHu (XIX—XX BB.) — H3y4ueHBbI
MOBEPXHOCTHO, HE TMEPEBEACHBI, OMyOIMKOBAHBI TOJIBKO OTAEIbHBIC TO-
KyMEHTBI.

Apxusbl ®onna ®Ppanke («Franckesche Stiftungen»), Xamne — He-
CKOJIBKO JIECATKOB JOKYMEHTOB MO MCTOPUH MHCCHOHEPCKOM aKTUBHOCTHU
B Bonro-Ypansckom pernmone m o rtarapax B Ilorcmamckoii reapanu
(«Lange Kerls»).

IleHTpBI AOKYyMeHTAUMU M apxXuBbl BTopoil MupoBOii BOMHBI —
HECKOJIBKO ThICAY JOKYMEHTOB O BOEHHOIUICHHBIX, Y3HUKax Jareped u
MIPUHYAUTENBHBIX pabounx («ocTapOaTepoBy).

IIpencraBum BameMy BHUMAHHIO JIMIIb HECKOJNBKO M3 BHOBH BBISB-
JIEHHBIX JJOKYMEHTOB.

OavH U3 caMbIX PAaHHUX KOHTAKTOB MEXIy TaTapaMH M HEMIIAMU 03-
HaME€HOBaH MocoIbcTBOM 1599 1. kpriMckoro xana ['a3u ['upest Bo riaBe ¢
Moxammet aroii Bo @pankdypt Ha Onepe. CoxpaHHIHCh MUCbMA (SPIIbI-
KH) XaHOB (pHUC. 3), OTBETHBIE MHChMa HEMEIKUX IMpaButeneit (puc. 2) u
JIOKyMEHTBI, CBSA3aHHbIE C TAaTAPCKOW JUILIOMAaTHYeCKON muccuel Mei-
nan T'asu Myp3bl, nocinanHoro Mexmenom IV T'mpeem B IllTeTTHH B
1659 r. (puc. 1). Kak yxe oTmeuanoch, TaTapbl CIy>XWJIH BO MHOTHX ap-
MUSX HEMELKUX KHSDKECTB, Momnajas TyJa Kak AMIJIOMaTHYECKHE Mojap-
K# Ju00 B X0/ BOWH, KOTJa TEPPUTOPUH, HA KOTOPHIX OHH MPOXUBAJIH,
MEePEXOAWIN TI0J{ BJIACTh HOBOT'O IPABUTEINA. B NpPyCCKOM M CaKCOHCKOM
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apMHAX TaTapel OBUTM W3BECTHBI Kak OOCHSKH, YIaHBL, TyCapsl,
«towarczys». Tatapckie IMeHa N3BECTHBI HE TOJBKO B HEMEIIKOH KaBaie-
puu, HO gaxe B psnax Ilorcmamckoil reapaun kopoist @punpuxa Benu-
koro. MHorue 3apy0OeXKHbIe ITpaBUTENH Nepeaasainu B nap Opunpuxy Bei-
COKOPOCTIBIX COJJIAT, 4TOOBI 3apyuuThes ero moaaepxkkoi. Tak, Ilerp I
npucnan B [Ipyccuio HECKOIBKO CONIAT B OJIaroAapHOCTh 32 OAAPEHHYIO
emy SHTapHYI0 KOMHaTy. BO3MOXXHO, IMEHHO TaK B DIIUTHYIO MPYCCKYIO
reapauro monan u Shverid Rediwanow (®apun PumsanoB ?) (puc. 7).
XIX-XX BB. Takke NPEJCTaBICHBI 0OJIBIIUM 00HEMOM JIOKYMEHTOB, OT-
paXXaolUX MPEUMYIIECTBEHHO BHEIIHIOIO IMOJUTHKY ['epMaHuUM MO OT-
HOIIIEHUIO TaTap-MyCyJIbMaH, 3TO JHYHBIE Jeja, MiuchbMa U (oTtorpadun
TaTapCKUX BOEHHOIUJICHHBIX U AMHUIPAHTOB B MEPUOJ MEXKIY ABYX MHPO-
BBIX BOMH (puc. 4, 5, 6). OnpeneneHHbIl HHTEPEC MPEACTABIAIOT JOKY-
MeHThI U3 apxua MU/ I'epManun, oTpakarolye IUCKYCCHIO IO MTOBOAY
TaTapCcKuX MepUOAMYECKUX u3JaHuid «SHa 1om», «Taw», «SHa cy3»,
«Munnot» u cBA3aHHBIE ¢ JesaTenpHocThiO ['as3a Mcxaku, AnnMmmpkaHa
Wnpucwu, xadepa Ceitnamera, Ocmana ToxkymOeToBa 1 Ap.

Pesynpratamu peanuzani AaHHOTO ApXUBHOTO IPOEKTA JIOJIKHBI
CTaTh:

e [lyreBomurens 1o TaTapCKUM apXUBHBIM (JOHAAM M MaTepuaiam
B ['epmanuy;

e (COopHUKHN M30PAHHBIX TOKYMEHTOB, IPEICTABIISIONINX BCE DTATIBI
ucropuu ¢ XIII no XX BB.

e Hayuynple aHHOTHpOBaHHBIC MyONUKAaMH HauOoJee LEHHBIX J0-
KYMEHTOB C TIEpEBOJIOM Ha TaTapCKUH, pyCCKUH, aHTTTMHCKUH S3BIKH.

Hemeukuii apxuBHbIA IIPOEKT HEOXKUJIAHHO BBISIBWII U MAaTepHAIbl O
KHU3HU TaTapckoil oOmuHbl B SlnoHun, ony6imkoBanHele Kapmiom Apu-
tdhom beiikepom B xypHane «Moslemische Revuey», nzmaBaemom B bepnu-
He, U coo0rmaromniue 00 OTKpeITHH TiepBoil meueTn B KobGe. (puc. 8). Haxe-
€MCsl, YTO HaM TaK)Ke yAacTCs OCYIECTBUTH MOAOOHBIN MPOEKT B apXUBax
SnoHuM ¢ ydacTHEM HAIIMX STOHCKUX KOJIIET.
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Puc. 6. Pyxomnucs u3 codpanus Bocrounoro aenapramenrta bepianHckoit ro-
CyIapCTBEHHOM OHOIMOTEKH.
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Puc. 7. Shverid Rediwanow, mpycckuii rBapzeerr.
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12, Jahrgang Schawwal 1354 A.-H. ) Heft 1
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